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(Gesetzgebungsakte)

VERORDNUNGEN

Verordnung (EU) 2019/2033 des Europiischen Parlaments und des Rates
vom 27. November 2019
iiber Aufsichtsanforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU)
Nr. 1093/2010, (EU) Nr. 575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 114,

auf Vorschlag der Europiischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme der Européischen Zentralbank (),

nach Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (%),

gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (),

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)

Solide Aufsichtsanforderungen sind fester Bestandteil des Regulierungsrahmens, auf dessen Grundlage
Finanzinstitute in der Union Dienstleistungen erbringen. Ebenso wie Kreditinstitute unterliegen auch
Wertpapierfirmen in Bezug auf ihre aufsichtsrechtliche Behandlung und Beaufsichtigung der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) und der Richtlinie 2013/36/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates (°), wahrend ihre Zulassung und sonstige Anforderungen in den Bereichen Organisation
und Wohlverhalten in der Richtlinie 2014/65/EU des Europiischen Parlaments und des Rates (°) geregelt sind.

Die bestehenden Aufsichtssysteme nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU basieren
weitgehend auf den internationalen Regulierungsstandards, die der Basler Ausschuss fiir Bankenaufsicht fur grof3e
Bankengruppen festgelegt hat; die spezifischen Risiken, die mit den verschiedenen Tatigkeiten einer grolen Zahl
von Wertpapierfirmen verbunden sind, finden darin jedoch nur teilweise Beriicksichtigung. Daher sollten die mit
diesen Wertpapierfirmen verbundenen spezifischen Schwachstellen und Risiken im Rahmen geeigneter und
angemessener Aufsichtsregeln auf Unionsebene eingehender behandelt werden.

ABL. C 378 vom 19.10.2018, S. 5.

ABI. C 262 vom 25.7. 2018, S. 35.

Standpunkt des Europiischen Parlaments vom 16. April 2019 (noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht) und Beschluss des Rates vom
8. November 2019.

Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber Aufsichtsanforderungen an
Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABL. L 176 vom 27.6.2013, S. 1).
Richtlinie 2013/36/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Zugang zur Tatigkeit von
Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen, zur Anderung der Richtlinie 2002/87/EG und
zur Authebung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG (ABL. L 176 vom 27.6.2013, S. 338).

Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber Markte fiir Finanzinstrumente sowie zur
Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU (ABL. L 173 vom 12.6.2014, S. 349).
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(3)  Die Risiken, die Wertpapierfirmen selbst eingehen und die von ihnen fur ihre Kunden und die Mirkte im
Allgemeinen, auf denen sie titig sind, ausgehen, hingen von Art und Umfang ihrer Titigkeiten ab; dabei geht es
unter anderem auch um die Frage, ob Wertpapierfirmen als Vermittler fir ihre Kunden handeln und selbst nicht
Partei der resultierenden Geschifte sind oder ob sie bei den Geschiften als Auftraggeber auftreten.

(4)  Mit soliden Aufsichtsanforderungen soll gewihrleistet werden, dass Wertpapierfirmen ordnungsgemifl und im
besten Interesse ihrer Kunden verwaltet werden. Eine solche Beaufsichtigung sollte der Gefahr einer ibermifSigen
Ubernahme von Risiken durch die Wertpapierfirmen und ihre Kunden sowie dem unterschiedlichen Umfang der
von Wertpapierfirmen eingegangenen und von ihnen ausgehenden Risiken Rechnung tragen. Ferner sollten sie
darauf abzielen, einen iibermifSigen Verwaltungsaufwand fir die Wertpapierfirmen zu vermeiden.

(5)  Ein Grofteil der Aufsichtsanforderungen, die in dem durch die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die
Richtlinie 2013/36/EU gebildeten Rahmen enthalten sind, bezieht sich auf allgemeine Risiken, mit denen
Kreditinstitute konfrontiert sind. Daher sind die bestehenden Anforderungen weitgehend darauf ausgerichtet, die
Kreditvergabekapazitit von Kreditinstituten iiber die Konjunkturzyklen hinweg zu wahren und Einleger und
Steuerzahler vor einem etwaigen Ausfall zu schiitzen; sie sind jedoch nicht auf alle verschiedenen Risikoprofile von
Wertpapierfirmen ausgerichtet. Wertpapierfirmen haben keine groflen Portfolios an Privatkunden- und
Unternehmenskrediten und nehmen keine Einlagen entgegen. Bei Wertpapierfirmen ist die Wahrscheinlichkeit, dass
ihr Ausfall die allgemeine Finanzstabilitdt gefihrden konnte, geringer als bei Kreditinstituten. Die von den meisten
Wertpapierfirmen eingegangenen und von ihnen ausgehenden Risiken unterscheiden sich somit deutlich von den
von Kreditinstituten eingegangenen und ausgehenden Risiken, und diese Unterschiede sollten im Aufsichtsrahmen
der Union klar zum Ausdruck kommen.

(6)  Die Aufsichtsanforderungen nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU, denen
Wertpapierfirmen unterliegen, basieren auf denjenigen, die fir Kreditinstitute gelten. Fiir Wertpapierfirmen, die nur
fir bestimmte Wertpapierdienstleistungen zugelassen sind, die nicht unter den derzeitigen Aufsichtsrahmen fallen,
gelten zahlreiche Freistellungen von den genannten Aufsichtsanforderungen. Diese Freistellungen erkennen an, dass
die jeweiligen Wertpapierfirmen in dieser Hinsicht nicht dieselben Risiken eingehen wie Kreditinstitute.
Wertpapierfirmen, die unter den derzeitigen Aufsichtsrahmen fallende Titigkeiten, die mit dem Handel mit
Finanzinstrumenten verbunden sind, nur in begrenztem Umfang ausiiben, unterliegen den einschlidgigen Kapitalan-
forderungen des Aufsichtsrahmens, diirfen beziiglich Anforderungen in anderen Bereichen wie Liquiditdt,
Grofkredite und Verschuldung jedoch bestimmte Freistellungen in Anspruch nehmen. Wertpapierfirmen, deren
Zulassung nicht an diese Beschrinkungen gebunden ist, unterliegen denselben Aufsichtsanforderungen wie
Kreditinstitute.

(7)  Der Handel mit Finanzinstrumenten — sei es fiir den Zweck des Risikomanagements, der Risikoabsicherung oder
des Liquiditdtsmanagements oder fiir den Aufbau direktionaler Positionen auf den Wert der Instrumente im
Zeitverlauf — ist eine Tatigkeit, die sowohl von Kreditinstituten als auch von Wertpapierfirmen, die fir den Handel
fiir eigene Rechnung zugelassen sind, durchgefithrt werden kann und bereits durch den durch die Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 und die Richtlinie 2013/36/EU gebildeten Aufsichtsrahmen geregelt wird. Um zu vermeiden, dass
Kreditinstitute und Wertpapierfirmen in diesem Bereich nicht die gleichen Wettbewerbsbedingungen haben, was zu
Regulierungsarbitrage fithren konnte, sollten die sich aus diesen Regeln ergebenden Eigenmittelanforderungen zur
Erfassung des Risikos daher weiterhin auch fiir die genannten Wertpapierfirmen gelten. Auch die Risikopositionen
dieser Wertpapierfirmen gegeniiber ihren Handelsgegenparteien bei bestimmten Transaktionen und die
entsprechenden Eigenmittelanforderungen fallen unter die Regeln und sollten daher ebenfalls in vereinfachter Weise
weiter fur Wertpapierfirmen gelten. Schlieflich sind die im aktuellen Aufsichtsrahmen enthaltenen Regeln fiir
Grofkredite auch dann mafSgeblich, wenn das Handelsbuchrisiko dieser Wertpapierfirmen in Bezug auf bestimmte
Gegenparteien besonders grof ist und ein Ausfall der betreffenden Gegenpartei fiir die Wertpapierfirma daher ein
iibermifig starkes Konzentrationsrisiko darstellt. Diese Regeln sollten daher auch fiir Wertpapierfirmen in
vereinfachter Weise weiter gelten.

(8)  Eine unterschiedliche Anwendung des bestehenden Aufsichtsrahmens in den einzelnen Mitgliedstaaten kann dazu
fuhren, dass fur die Wertpapierfirmen in der Union nicht die gleichen Wettbewerbsbedingungen gelten. Etwaige
Unterschiede sind dadurch bedingt, dass die Anwendung des Aufsichtsrahmens auf verschiedene Wertpapierfirmen
je nach den Dienstleistungen, die sie erbringen, ausgesprochen komplex ist, wobei einige nationale Behorden die
Anwendung des Aufsichtsrahmens in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder in der einzelstaatlichen Praxis
anpassen oder straffen. Da der bestehende Aufsichtsrahmen nicht alle Risiken erfasst, die von bestimmten Arten von
Wertpapierfirmen eingegangen werden und von ihnen ausgehen, haben einige Mitgliedstaaten bestimmten
Wertpapierfirmen hohe Kapitalaufschlige auferlegt. Um unionsweit eine harmonisierte Beaufsichtigung von
Wertpapierfirmen zu gewihrleisten, sollten einheitliche Bestimmungen festgelegt werden, die diesen Risiken
Rechnung tragen.
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(9)  Daher wird ein spezifisches Aufsichtssystem fiir Wertpapierfirmen benotigt, die angesichts ihrer Grofle und
Verflechtung mit anderen Finanz- und Wirtschaftsakteuren nicht systemrelevant sind. Systemrelevante
Wertpapierfirmen sollten hingegen weiterhin unter den durch die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die
Richtlinie 2013/36/EU gebildeten bestehenden Aufsichtsrahmen fallen. Diese Wertpapierfirmen bilden eine
Teilmenge der Wertpapierfirmen, die zurzeit dem durch die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die
Richtlinie 2013/36/EU gebildeten Aufsichtsrahmen unterliegen, und miissen die wichtigsten Anforderungen ohne
jegliche Freistellungen erfiillen. Die Geschiftsmodelle und Risikoprofile der grofSten und am stérksten verflochtenen
Wertpapierfirmen sind mit denen bedeutender Kreditinstitute vergleichbar. Sie erbringen ,bankihnliche”
Dienstleistungen und tibernechmen in erheblichem Umfang Risiken. Dariiber hinaus kénnen systemrelevante
Wertpapierfirmen angesichts ihrer Grofle, ihrer Geschiftsmodelle und ihrer Risikoprofile — ebenso wie grof3e
Kreditinstitute — eine Gefahr fir das stabile und ordnungsgemifle Funktionieren der Finanzmdrkte darstellen.
Daher sollten diese Wertpapierfirmen weiterhin den Regeln der der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und
Richtlinie 2013/36/EU unterliegen.

(10) Das spezifische Aufsichtssystem fiir Wertpapierfirmen, die angesichts ihrer Grofle und Verflechtung mit anderen
Finanz- und Wirtschaftsakteuren als nicht systemrelevant betrachtet werden, sollte den besonderen Geschifts-
praktiken der verschiedenen Arten von Wertpapierfirmen Rechnung tragen. Insbesondere Wertpapierfirmen, bei
denen die Gefahr, dass sie Risiken fir Kunden, Mirkte oder das ordnungsgemifle Funktionieren der
Wertpapierfirmen selbst bewirken, am grofiten ist, sollten klaren und wirksamen Aufsichtsanforderungen
unterliegen, die auf diese spezifischen Risiken zugeschnitten sind. Die Aufsichtsanforderungen sollten der Art der
Wertpapierfirma, dem besten Interesse der Kunden der jeweiligen Art von Wertpapierfirma und der Forderung des
reibungslosen und ordnungsgemiflen Funktionierens der Markte, auf denen diese Art von Wertpapierfirmen titig
sind, in angemessener Weise Rechnung tragen. Sie sollten eine Minderung der ermittelten Risiken bewirken und
dazu beitragen, dass eine Wertpapierfirma im Falle ihres Ausfalls in geordneter Weise unter minimaler
Beeintrichtigung der Stabilitdt der Finanzmirkte abgewickelt werden kann.

(11) Das in dieser Verordnung vorgesehene System sollte die Verpflichtungen von auf Handelspldtzen benannten Market-
Makern nach der Richtlinie 2014/65/EU, Kursofferten abzugeben und auf kontinuierlicher Basis auf dem Markt
présent zu sein, unberiihrt lassen.

(12) Das Aufsichtssystem fiir Wertpapierfirmen, die angesichts ihrer Grole und Verflechtung mit anderen Finanz- und
Wirtschaftsakteuren nicht als systemrelevant betrachtet werden, sollte auf jede Wertpapierfirma auf Einzelbasis
Anwendung finden. Um jedoch die Anwendung der Aufsichtsanforderungen fiir Wertpapierfirmen in der Union,
die Bankengruppen angehoren, zu erleichtern, damit Storungen bestimmter Geschiftsmodelle, deren Risiken bereits
durch die Anwendung aufsichtsrechtlicher Vorschriften abgedeckt sind, vermieden werden, sollten
Wertpapierfirmen gegebenenfalls und vorbehaltlich der Erlaubnis durch die zustindigen Behérden die
Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU anwenden kénnen, sofern mit
ihrer Entscheidung keine Aufsichtsarbitrage bezweckt wird. Da kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen
iiberwiegend nur begrenzte Risiken eingehen, sollte dariiber hinaus fiir sie eine Freistellung von den spezifischen
Aufsichtsanforderungen fiir Wertpapierfirmen gelten, wenn sie einer Bankengruppe oder einer Wertpapierfir-
mengruppe angehoren, die in demselben Mitgliedstaat ihren Sitz hat und dort der konsolidierten Beaufsichtigung
im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU bzw. im Rahmen der vorliegenden
Verordnung und der Richtlinie (EU) 2019/2034 des Européischen Parlaments und des Rates () unterliegt, da die
konsolidierten Aufsichtsrahmen in diesen Fillen in angemessener Weise abdecken sollten. Damit die derzeitige
Behandlung von Wertpapierfirmengruppen nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 wund der
Richtlinie 2013/36/EU widergespiegelt wird, sollte, bei Gruppen, die nur aus Wertpapierfirmen bestehen, oder
wenn die Konsolidierung nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU keine
Anwendung findet, die jeweilige Muttergesellschaft der Gruppe verpflichtet sein, die Anforderungen der
vorliegenden Verordnung auf der Grundlage der konsolidierten Lage der Gruppe zu erfiillen. Alternativ dazu —
wenn solche Wertpapierfirmengruppen einfachere Strukturen und Risikoprofile haben — konnen die zustindigen
Behorden der jeweiligen Muttergesellschaft der Gruppe anstatt der aufsichtlichen Konsolidierung erlauben,
ausreichendes Eigenkapital vorzuhalten, um den Buchwert ihrer Beteiligungen an den Tochtergesellschaften zu
unterlegen. Kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen sollten eine Freistellung von Offenlegungsanfor-
derungen in Anspruch nehmen konnen, wenn sie einer Versicherungsgruppe angehoren.

(13) Damit Wertpapierfirmen ihre Eigenmittelanforderungen unter dem spezifischen Aufsichtsrahmen fiir
Wertpapierfirmen weiterhin mithilfe ihrer vorhandenen Eigenmittel erfillen konnen, sollten Definition und
Zusammensetzung der Eigenmittel mit der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 im Einklang stehen. Das bedeutet unter
anderem, dass Bilanzposten, wie etwa latente Steueranspriiche und Positionen in Kapitalinstrumenten anderer
Unternehmen der Finanzbranche, nach Maflgabe der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in vollem Umfang von den
Eigenmitteln abgezogen werden. Wertpapierfirmen sollten jedoch unbedeutende Positionen in Kapitalinstrumenten
von Unternehmen der Finanzbranche von den Abziigen ausnehmen kénnen, wenn sie zu Handelszwecken gehalten

() Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber die Beaufsichtigung von
Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65/EG, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und
2014/65(EU (siehe Seite 64 dieses Amtsblatts)
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werden, um das Market-Making fur diese Instrumente zu unterstiitzen. Damit die Zusammensetzung der Eigenmittel
mit der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 im Einklang steht, wurden die entsprechenden Anteile der Arten von
Eigenmitteln in den Kontext der vorliegenden Verordnung iibernommen. Um sicherzustellen, dass die
Anforderungen im Verhiltnis zur Art, zum Umfang und zur Komplexitit der Tatigkeiten der Wertpapierfirmen
stehen und dass sie fir die Wertpapierfirmen im Rahmen der vorliegenden Verordnung leicht zuginglich sind, sollte
die Kommission iiberpriifen, ob es angebracht ist, die Angleichung der Definition und Zusammensetzung von
Eigenmitteln an die in der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fortzusetzen.

(14) Um zu gewihrleisten, dass Wertpapierfirmen jederzeit iiber die fiir ihre Zulassung erforderliche Eigenmittelaus-
stattung verfiigen, sollten alle Wertpapierfirmen jederzeit eine permanente Mindestkapitalanforderung in Hohe des
Anfangskapitals erfiillen, das in der Richtlinie (EU) 2019/2034 mit Blick auf die Zulassung fiir die Erbringung der
jeweiligen Wertpapierdienstleistungen vorgeschrieben ist.

(15) Um die Anwendung der Mindesteigenmittelanforderung fiir kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen
moglichst einfach zu gestalten, sollten ihre Eigenmittel dem hoheren der beiden folgenden Werte entsprechen: ihrer
permanenten Mindestkapitalanforderung bzw. einem Viertel ihrer fixen Gemeinkosten des Vorjahres. Kleine und
nicht verflochtene Wertpapierfirmen, die es vorziehen, mehr Vorsicht walten zu lassen und Klippeneffekte im Fall
einer Neueinstufung zu vermeiden, sollten nicht daran gehindert werden, mehr Eigenmittel zu halten oder strengere
Mafinahmen anzuwenden, als in der vorliegenden Verordnung verlangt.

(16) Um den hoheren Risiken Rechnung zu tragen, die mit Wertpapierfirmen verbunden sind, die das Kriterium ,klein
und nicht verflochten® nicht erfiillen, sollte die fiir solche Firmen geltende Mindesteigenmittelanforderung dem
héchsten der folgenden Werte entsprechen: ihrer permanenten Mindestkapitalanforderung, einem Viertel ihrer fixen
Gemeinkosten des Vorjahres oder der Summe ihrer Anforderung im Rahmen der auf Wertpapierfirmen
zugeschnittenen Reihe von Risikofaktoren (,K-Faktoren), mit denen das Eigenkapital in Abhingigkeit von den
Risiken in bestimmten Geschiftsbereichen von Wertpapierfirmen festgesetzt wird.

(17) Far die Zwecke der spezifischen Aufsichtsanforderungen fiir Wertpapierfirmen sollten Wertpapierfirmen als klein
und nicht verflochten betrachtet werden, sofern sie keine Wertpapierdienstleistungen erbringen, die fiir Kunden,
Mirkte oder sie selbst mit einem hohen Risiko verbunden sind, und sofern es angesichts ihrer Grofe wenig
wahrscheinlich ist, dass sich fiir Kunden und Mirkte weitreichende negative Auswirkungen ergeben, wenn mit ihrer
Geschiftstdtigkeit verbundene Risiken eintreten oder wenn sie ausfallen. Kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirmen sollten daher definiert werden als Firmen, die keinen Handel fiir eigene Rechnung betreiben bzw.
kein Risiko aus dem Handel mit Finanzinstrumenten eingehen, die keine Vermdogenswerte oder Gelder ihrer Kunden
halten, die im Rahmen der Portfolioverwaltung mit Ermessensspielraum und im Rahmen nichtdiskretionirer
Vereinbarungen (Beratung) Vermogenswerte von weniger als 1,2 Mrd. EUR verwalten, die tiglich Kundenauftrige
tiber weniger als 100 Mio. EUR in Kassageschiften bzw. tiber weniger als 1 Mrd. EUR in Derivategeschiften
bearbeiten und die eine Bilanzsumme — einschliefSlich auferbilanzieller Posten — von unter 100 Mio. EUR haben,
wobei die jahrlichen Bruttogesamteinkiinfte aus Wertpapierdienstleistungen weniger als 30 Mio. EUR betragen.

(18) Um Aufsichtsarbitrage zu vermeiden und den Anreiz fur Wertpapierfirmen zu verringern, ihre Geschifte so zu
strukturieren, dass eine Uberschreitung der Schwellenwerte, oberhalb derer sie nicht mehr als kleine und nicht
verflochtene Wertpapierfirmen eingestuft werden, vermieden wird, sollten die Schwellenwerte fiir die verwalteten
Vermogenswerte, die bearbeiteten Kundenauftrage, die Bilanzsumme und die jahrlichen Bruttogesamteinkiinfte auf
alle Wertpapierfirmen, die derselben Gruppe angehoren, kombiniert angewendet werden. Die iibrigen Bedingungen,
namentlich die Frage, ob eine Wertpapierfirma Kundengelder hilt, Vermogenswerte von Kunden verwaltet
bzw. verwahrt oder mit Finanzinstrumenten handelt und ein Markt- oder Gegenparteirisiko eingeht, sind
eindeutiger Art und lassen keinen Raum fiir eine derartige Umstrukturierung; daher sollten sie auf Einzelfallbasis
beurteilt werden. Um die Entwicklung der Geschiftsmodelle und die damit verbundenen Risiken laufend zu
erfassen, sollten diese Bedingungen und Schwellenwerte auf Tagesendbasis bewertet werden; dies gilt mit Ausnahme
des Haltens von Kundengeldern, das auf Innertagesbasis und anhand der Bilanzsumme bewertet werden sollte, und
mit Ausnahme der jihrlichen Bruttogesamteinkiinfte, die anhand der Lage der Wertpapierfirma am Ende des
vorausgegangenen Geschiftsjahres beurteilt werden sollten.

(19) Eine Wertpapierfirma, die die aufsichtsrechtlichen Schwellenwerte iiberschreitet oder die tibrigen Bedingungen nicht
erfiillt, sollte nicht als klein und nicht verflochten betrachtet werden; auf sie sollten — unter Beriicksichtigung der in
dieser Verordnung festgelegten spezifischen Ubergangsbestimmungen — die Anforderungen fiir andere
Wertpapierfirmen Anwendung finden. Dies diirfte Wertpapierfirmen einen Anreiz geben, ihre Geschiftstitigkeiten
in einer Weise zu planen, dass sie eindeutig als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen eingestuft werden.
Strebt eine Wertpapierfirma, die die Anforderungen fiir die Einstufung als kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirma nicht erfiillt, eine Behandlung als solche an, sollte eine Uberwachungsphase vorgesehen werden, in
der die jeweilige Wertpapierfirma wihrend mindestens sechs aufeinanderfolgender Monate die Bedingungen erfiillen
und unterhalb der einschligigen Schwellenwerte bleiben muss.
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(20)  Alle Wertpapierfirmen sollten ihre Eigenmittelanforderung anhand einer Reihe von K-Faktoren berechnen, die das
Kundenrisiko (RtC: Risk-To-Client), das Marktrisiko (RtM: Risk-to-Market) und das Firmenrisiko (RtF: Risk-to-Firm)
erfassen. Die K-Faktoren in Bezug auf das RtC erfassen die verwalteten und in der Anlageberatung betreuten
Vermogenswerte von Kunden (K-AUM, AUM: assets under management), die gehaltenen Kundengelder (K-CMH,
CMH: client money held), die verwahrten und verwalteten Vermdgenswerte (K-ASA, ASA: assets safeguarded and
administered) und die bearbeiteten Kundenauftrige (K-COH, COH: client orders handled).

(21) Der K-Faktor in Bezug auf das RtM erfasst das Nettopositionsrisiko (K-NPR, NPR: net position risk) gemafs den
Marktrisikobestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder, sofern von der zustindigen Behérde fiir
bestimmte Arten von Wertpapierfirmen, die iiber Clearingmitglieder Handel fiir eigene Rechnung betreiben, erlaubt,
auf der Grundlage der von einem Clearingmitglied der Wertpapierfirma geforderten Gesamtnachschiisse (K-CMG,
CMG: clearing member guarantee). Wertpapierfirmen sollten die Mglichkeit haben, K-NPR und K-CMG gleichzeitig
auf Portfolio-Basis anzuwenden.

(22) Die K-Faktoren in Bezug auf das RtF erfassen die Risikoposition einer Wertpapierfirma bei Ausfall ihrer Handelsge-
genparteien (K-TCD, TCD: trading counterparties) auf der Grundlage vereinfachter Bestimmungen fir das
Gegenparteiausfallrisiko nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, das Konzentrationsrisiko hinsichtlich der
Grofkredite einer Wertpapierfirma gegeniiber bestimmten Gegenparteien nach den Bestimmungen jener
Verordnung, die fiir GrofSkredite im Handelsbuch (K-CON, CON: concentration own name) und operationelle
Risiken aus dem tdglichen Handelsstrom einer Wertpapierfirma (K-DTF, DTEF: daily trading flow) gelten.

(23) Die Gesamteigenmittelanforderung im Rahmen der K-Faktoren ist die Summe der Anforderungen der K-Faktoren in
Bezug auf RtC, RtM und RtF. K-AUM, K-ASA, K-CMH, K-COH und K-DTF beziehen sich auf das Volumen der
Geschiftstatigkeit, auf die sich die einzelnen K-Faktoren jeweils beziehen. Die Volumen fir K-CMH, K-ASA und K-
DTF werden anhand des gleitenden Durchschnitts der vorausgegangenen neun Monate berechnet. Das Volumen fiir
K-COH wird anhand des gleitenden Durchschnitts der vorausgegangenen sechs Monate berechnet, wihrend K-AUM
im Vergleich zu den vorausgegangenen 15 Monaten berechnet wird. Zur Berechnung der Eigenmittelanforderung
werden die Volumen mit den entsprechenden in dieser Verordnung festgelegten Koeffizienten multipliziert. Die
Eigenmittelanforderungen fiir K-NPR werden gemif8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 bestimmt, wihrend fiir die
Eigenmittelanforderungen fiir K-CON und K-TCD die entsprechenden Anforderungen jener Verordnung fur die
Behandlung von Grofkrediten im Handelsbuch bzw. fiur die Behandlung des Gegenparteiausfallrisikos in
vereinfachter Weise Anwendung finden. Der Betrag eines K-Faktors ist Null, wenn eine Wertpapierfirma die
jeweilige Tatigkeit nicht ausfiihrt.

(24) Die K-Faktoren in Bezug auf das RtC sind Niherungswerte fur die Geschiftsbereiche der Wertpapierfirmen, von
denen bei Auftreten von Problemen unter Umstinden Schaden fiir die Kunden ausgehen kann. K-AUM erfasst das
Risiko eines Schadens fur Kunden, der sich aus einer nicht ordnungsgemifen Verwaltung von Kundenportfolios mit
Ermessensspielraum oder einer mangelhaften Ausfihrung ergibt, und bietet in Bezug auf die Kontinuitit der
Dienstleistung der laufenden Portfolioverwaltung und Anlageberatung Gewissheit und Vorteile fiir die Kunden. K-
ASA erfasst das Risiko der Verwahrung und der Verwaltung der Vermogenswerte von Kunden und gewihrleistet,
dass Wertpapierfirmen im Verhiltnis zu derartigen Bestinden Eigenkapital halten, unabhingig davon, ob sie in ihrer
eigenen Bilanz oder auf getrennten Konten bei einem Dritten verbucht werden. K-CMH erfasst das Risiko eines
potenziellen Schadens, der entstehen kann, wenn eine Wertpapierfirma Gelder ihrer Kunden hilt, wobei zu
beriicksichtigen ist, ob die jeweiligen Gelder in ihrer eigenen Bilanz oder auf getrennten Konten bei einem Dritten
verbucht werden und ob Vorkehrungen nach geltendem einzelstaatlichen Recht vorsehen, dass die Gelder der
Kunden im Fall des Konkurses, der Insolvenz oder des Beginns der Abwicklung oder Fremdverwaltung der
Wertpapierfirma gesichert werden. K-CMH gilt nicht fiir Kundengelder in Form von Einlagen auf einem (Depot-)
Bankkonto im Namen des Kunden selbst, wenn die Wertpapierfirma iiber ein Mandat eines Dritten Zugang zu den
Kundengeldern hat. K-COH erfasst das potenzielle Risiko fur Kunden einer Wertpapierfirma, die Auftrige (im
Namen des Kunden und nicht im Namen der Wertpapierfirma selbst) ausfithrt, z. B. im Rahmen von nur die
Ausfithrung betreffenden Dienstleistungen fir Kunden oder wenn eine Wertpapierfirma Teil einer Kette fiir
Kundenauftrige bildet.

(25) Der K-Faktor in Bezug auf das RtM fiir Wertpapierfirmen, die Handel fiir eigene Rechnung betreiben, basiert auf den
Marktrisikobestimmungen fiir Positionen in Finanzinstrumenten, in Fremdwiahrungen und in Waren gemaf der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013. Dies versetzt die Wertpapierfirmen in die Lage, nach Wahl Folgendes anzuwenden:
den Standardansatz, den alternativen Standardansatz nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder interne Modelle,
wenn die beiden letztgenannten Ansitze fir Kreditinstitute nicht fir die Zwecke der Berichterstattung, sondern auch
fur die Zwecke der Eigenmittelanforderungen anwendbar werden. Bis dahin, und mindestens wahrend der nichsten
funf Jahre nach dem Tag der Anwendung dieser Verordnung, sollten Wertpapierfirmen den Marktrisikorahmen
(Standardansatz oder — gegebenenfalls — interne Modelle) der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fiir die Zwecke der
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Berechnung ihres K-NPR anwenden. Falls die Bestimmungen gemaf Teil 3 Titel IV Kapitel 1a und 1b der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013, in der durch die Verordnung (EU) 2019/876 des Europiischen Parlaments und des Rates (%)
gednderten Fassung, fur Kreditinstitute fiir die Zwecke der Eigenmittelanforderungen nicht anwendbar werden,
sollten die Wertpapierfirmen weiterhin die Anforderungen nach Teil 3 Titel IV der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
fur die Zwecke der Berechnung des K-NPR anwenden. Alternativ kann die Eigenmittelanforderung fiir
Wertpapierfirmen, die mit Finanzinstrumenten handeln, mit Positionen, die dem Clearing unterliegen, bei Erlaubnis
durch die zustindige Behorde und vorbehaltlich bestimmter Bedingungen gleich dem Gesamtbetrag der von ihrem
Clearingmitglied geforderten Nachschiisse — multipliziert mit einem festen Multiplikator — sein. Fiir die Nutzung
von K-CMG sollte in erster Linie vorausgesetzt werden, dass die Handelsaktivitdt der Wertpapierfirma ganz oder
tiberwiegend unter diesen Ansatz fillt. Die jeweils zustindige Behorde kann der Wertpapierfirma jedoch auch eine
teilweise Nutzung des K-CMG-Ansatzes erlauben, wenn dieser Ansatz fiir alle Positionen verwendet wird, die dem
Clearing oder dem Einschussverfahren unterliegen, und wenn eine der drei alternativen Methoden fur K-NPR fiir
Portfolios, die nicht dem Clearing unterliegen, verwendet wird. Damit sichergestellt ist, dass die Anforderungen im
Verhiltnis zur Art, zum Umfang und zur Komplexitdt der Tatigkeiten der Wertpapierfirmen stehen und dass sie fiir
die Wertpapierfirmen im Rahmen der vorliegenden Verordnung leicht zugidnglich sind, sollte bei jeder
nachfolgenden Uberpriifung der Anwendung der Methoden zur Berechnung der K-Faktoren auch gepriift werden,
ob es angebracht ist, die Angleichung der Berechnung des K-NPR an die Vorschriften fiir das Marktrisiko fiir
Handelsbuchpositionen in Finanzinstrumenten, in Fremdwihrungen und in Waren gemif8 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 fortzusetzen.

(26)  Fur Wertpapierfirmen, die Handel fiir eigene Rechnung betreiben, stellen die K-Faktoren fiir K-TCD und K-CON in
Bezug auf das RtF eine vereinfachte Anwendung der Regeln der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 dber das
Gegenparteiausfallrisiko bzw. das GroRkreditrisiko dar. K-TCD erfasst das Risiko, das fiir eine Wertpapierfirma
damit verbunden ist, dass Gegenparteien im Rahmen von OTC-Derivaten, Pensionsgeschiften, Wertpapier- und
Warenverleih- oder -leihgeschiften, Geschiften mit langer Abwicklungsfrist, Lombardgeschiften oder allen anderen
Wertpapierfinanzierungsgeschiften sowie Empfinger von Darlehen, die von der Wertpapierfirma als Nebendienst-
leistung im Rahmen einer Wertpapierdienstleistung gewahrt werden, ihren Verpflichtungen nicht nachkommen;
dabei wird der Wert der Risikopositionen, basierend auf den Wiederbeschaffungskosten und einem Aufschlag fiir
potenzielle kiinftige Risikopositionen, mit auf der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 basierenden Risikofaktoren
multipliziert, wobei den risikomindernden Auswirkungen des effektiven Nettings und dem Austausch von
Sicherheiten Rechnung getragen wird. Damit die Behandlung des Gegenparteiausfallrisikos weiter an die
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 angeglichen wird, sollte auch ein fester Multiplikator von 1,2 und ein Multiplikator
fur die Anpassung der Kreditbewertung (CVA) hinzugefugt werden, um den gegenwirtigen Marktwert des
Kreditrisikos der Gegenpartei gegeniiber der Wertpapierfirma in spezifischen Geschiften widerzuspiegeln. K-CON
erfasst das Konzentrationsrisiko in Bezug auf einzelne bzw. stark verflochtene Gegenparteien des privaten Sektors,
auf die Risikopositionen der Firmen entfallen, die tiber 25 % ihrer aufsichtsrechtlichen Eigenmittel ausmachen, oder
spezifische alternative Schwellenwerte in Bezug auf Kreditinstitute oder andere Wertpapierfirmen, wobei fiir
Risikopositionen, die diese Schwellenwerte iibersteigen, im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ein
Kapitalaufschlag vorgeschrieben wird. Schlieflich erfasst K-DTF die durch die Unangemessenheit oder das Versagen
von internen Verfahren, Menschen und Systemen oder durch externe Einfliisse maoglicherweise bedingten
operationellen Risiken, die sich fiir eine Wertpapierfirma in Bezug auf grofe Volumen an Geschiften, die die Firma
fir eigene Rechnung oder fiir Kunden im eigenen Namen an einem Tag titigt, ergeben, auf der Grundlage des
Nominalwerts der tiglichen Geschifte, bereinigt um den Zeitraum bis zur Filligkeit von Zinsderivaten, um
Zunahmen der Eigenmittelanforderungen insbesondere fiir kurzfristige Kontrakte zu beschrinken, wenn die
wahrgenommenen operationellen Risiken niedriger sind.

(27)  Alle Wertpapierfirmen sollten ihr Konzentrationsrisiko tiberwachen und kontrollieren, auch in Bezug auf ihre
Kunden. Jedoch sollten nur Wertpapierfirmen, die einer Mindesteigenmittelanforderung im Rahmen der K-Faktoren
unterliegen, den zustindigen Behorden ihre Konzentrationsrisiken melden. Fiir auf Warenderivate oder Emissions-
zertifikate oder Derivate davon spezialisierte Wertpapierfirmen, deren Grofkredite sich auf nichtfinanzielle
Gegenparteien konzentrieren, diirfen die Schwellenwerte fiir das Konzentrationsrisiko tiberschritten werden, ohne
dass in Bezug auf K-CON zusitzliches Eigenkapital erforderlich wire, soweit sie Zielen der Geschiftstitigkeit, der
Liquiditdt oder des Risikomanagements dienen.

(28) Alle Wertpapierfirmen sollten iiber interne Verfahren zur Uberwachung und Steuerung ihrer Liquidititsanfor-
derungen verfiigen. Diese Verfahren sollen dazu beitragen, dass Wertpapierfirmen dauerhaft ordnungsgemaf
funktionieren konnen, ohne dass die Notwendigkeit besteht, Liquiditit speziell fur Stressphasen vorzuhalten. In
dieser Hinsicht sollten alle Wertpapierfirmen jederzeit mindestens ein Drittel ihrer Anforderung fiir die fixen
Gemeinkosten in liquiden Aktiva halten. Die zustdndigen Behorden sollten jedoch die Méglichkeit haben, kleine und

() Verordnung (EU) 2019/876 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2019 zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in Bezug auf die Verschuldungsquote, die strukturelle Liquidititsquote, Anforderungen an Eigenmittel und beriicksichti-
gungsfihige Verbindlichkeiten, das Gegenparteiausfallrisiko, das Marktrisiko, Risikopositionen gegeniiber zentralen Gegenparteien,
Risikopositionen gegeniiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen, Grofkredite, Melde- und Offenlegungspflichten und der
Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABL. L 150 vom 7.6.2019, S. 1).
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nicht verflochtene Wertpapierfirmen von dieser Anforderung zu befreien. Bei diesen liquiden Aktiva sollte es sich
um Aktiva von hoher Qualitit handeln, die denjenigen entsprechen, die in der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/61 der Kommission (°) aufgefithrt sind, wobei diese nach der genannten Delegierten Verordnung fiir
diese Aktiva geltenden Abschlige anwendbar sind. Um dem Umstand Rechnung zu tragen, dass Wertpapierfirmen
ein anderes Liquidititsprofil haben als Kreditinstitute, sollte die Liste geeigneter liquider Aktiva durch unbelastete
Barmittel und kurzfristige Einlagen der Wertpapierfirma (die keine Kundengelder oder Finanzinstrumente im Besitz
von Kunden beinhalten sollten) sowie bestimmte Finanzinstrumente, fiir die es einen liquiden Markt gibt, erginzt
werden. Kleine und nicht verflochtene Firmen sowie Wertpapierfirmen, die nicht fiir Handelstitigkeiten oder
Emissionsgeschifte zugelassen sind, kénnten — wenn sie von den Liquiditdtsanforderungen nicht befreit sind — in
ihre liquiden Aktiva auch Forderungen aus Lieferungen und Leistungen sowie Gebiithren oder Provisionen
einbeziehen, die innerhalb von 30 Tagen eingezogen werden, sofern diese Posten nicht mehr als ein Drittel der
Mindestliquidititsanforderung ausmachen, nicht bei etwaigen von der zustindigen Behorde vorgeschriebenen
zusitzlichen Liquiditdtsanforderungen beriicksichtigt werden und einem Abschlag von 50 % unterliegen. In
Ausnahmefillen sollten Wertpapierfirmen die vorgeschriebene Schwelle unterschreiten diirfen, wenn sie ihre
liquiden Aktiva verdufSern, um ihre Liquidititsanforderung zu erfiillen; in solchen Fillen miissen sie die zustindige
Behorde umgehend davon unterrichten. Fir alle den Kunden gewihrten Finanzgarantien, die im Falle ihrer
Inanspruchnahme zu einem erhéhten Liquidititsbedarf fithren konnen, sollte die Hohe der verfugbaren liquiden
Aktiva um mindestens 1,6 % des Gesamtwertes derartiger Garantien verringert werden. Damit sichergestellt ist, dass
die Anforderungen im Verhaltnis zur Art, zum Umfang und zur Komplexitit der Tatigkeiten der Wertpapierfirmen
stehen und dass sie fiir die Wertpapierfirmen im Rahmen der vorliegenden Verordnung leicht zugénglich sind, sollte
in der Folge tiberpriift werden, ob die liquiden Aktiva, die fiir die Erfillung der Mindestliquiditdtsanforderung in
Frage kommen, angemessen sind und ob es angebracht ist, die Angleichung an die in der Delegierten Verordnung
(EU) 2015/61 aufgefithrten liquiden Aktiva, zusammen mit den nach der genannten Delegierten Verordnung fiir
diese Aktiva geltenden Abschligen, fortzusetzen.

(29) Im Zusammenhang mit dem neuen Aufsichtssystem sollte ein angemessener entsprechender aufsichtsrechtlicher
Melderahmen entwickelt und sorgfiltig auf die Geschiftstitigkeit von Wertpapierfirmen und die Anforderungen des
Aufsichtsrahmens abgestimmt werden. Die Meldepflichten fiir Wertpapierfirmen sollten sich auf die Hohe und
Zusammensetzung ihrer Eigenmittel, ihre Eigenmittelanforderungen, die Grundlage fiir die Berechnung ihrer
Eigenmittelanforderungen, ihr Tatigkeitsprofil und ihre Grofe hinsichtlich der Kriterien fiir die Einstufung von
Wertpapierfirmen als kleine und nicht verflochtene Firma, ihre Liquidititsanforderungen, und die Erfillung der
Bestimmungen zum Konzentrationsrisiko beziehen. Kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen sollten von
der Meldepflicht zum Konzentrationsrisiko befreit werden, und sie sollten nur iiber die Liquidititsanforderungen
Meldung erstatten miissen, wenn diese Anforderungen fiir sie gelten. Die durch die Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
des Europiischen Parlaments und des Rates (1) errichtete Europaische Aufsichtsbehorde (Europaische Bankenauf-
sichtsbehorde) (im Folgenden ,EBA®) sollte mit der Ausarbeitung von Entwiirfen technischer Durchfihrungs-
standards beauftragt werden, in denen die Bogen und Regelungen fiir die aufsichtsrechtliche Meldung im Einzelnen
und die Bogen fiir die Offenlegung von Eigenmitteln spezifiziert werden. Diese Standards sollten Umfang und
Komplexitit verschiedener Wertpapierfirmen beriicksichtigen und insbesondere der Frage Rechnung tragen, ob
Wertpapierfirmen als klein und nicht verflochten eingestuft werden.

(30) Mit Blick auf die Gewdhrleistung der Transparenz fiir die Investoren der Wertpapierfirmen und die Mirkte im
Allgemeinen sollten Wertpapierfirmen, die nicht als klein und nicht verflochten betrachtet werden, die Hohe ihrer
Eigenmittel, ihre Eigenmittelanforderungen, ihre Regelungen fiir die Unternehmensfihrung und ihre
Vergiitungspolitik und -praxis offenlegen. Kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen sollten nur dann
Offenlegungspflichten unterliegen, wenn sie Instrumente des zusitzlichen Kernkapitals begeben, damit fur die
Investoren dieser Instrumente die Transparenz gewahrleistet wird.

(31) Wertpapierfirmen sollten gemdfl dem in Artikel 157 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV) dargelegten Grundsatz eine geschlechtsneutrale Vergitungspolitik befolgen. Was die Offenlegungen der
Vergiitung anbelangt, sollten einige Aspekte klargestellt werden. Die Anforderungen an die Offenlegung der
Vergiitung in dieser Verordnung sollten mit den Zielen der Vergiitungsregeln vereinbar sein, ndmlich der Festlegung
und Beibehaltung einer Vergiitungspolitik und -praxis, die mit einem wirksamen Risikomanagement zu vereinbaren
ist, fur die Kategorien von Mitarbeitern, deren berufliche Titigkeit sich wesentlich auf das Risikoprofil von
Wertpapierfirmen auswirkt. Dariiber hinaus sollten Wertpapierfirmen, die von bestimmten Vergiitungsbe-
stimmungen ausgenommen sind, Informationen tiber diese Ausnahme offenlegen miissen.

() Delegierte Verordnung (EU) 2015/61 der Kommission vom 10. Oktober 2014 zur Ergiinzung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die Liquidititsdeckungsanforderung an Kreditinstitute (ABL. L 11 vom 17.1.2015,
S.1).

() Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer

Europiischen Aufsichtsbehorde (Europdische Bankenaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission (ABL. L 331 vom 15.12.2010, S. 12).
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(32) Um den Wertpapierfirmen die Umstellung von den Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der
Richtlinie 2013/36/EU auf die Anforderungen der vorliegenden Verordnung und der Richtlinie (EU) 2019/2034 zu
erleichtern, empfiehlt es sich, geeignete Ubergangsmafnahmen vorzusehen. Um insbesondere die Auswirkungen
etwaiger Erhohungen abzumildern, sollten Wertpapierfirmen, deren Eigenmittelanforderungen gemafl dieser
Verordnung mehr als doppelt so hoch wiren wie die fur sie geltende Eigenmittelanforderung gemafl der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU, wahrend eines Zeitraums von funf Jahren ab dem
Geltungsbeginn der vorliegenden Verordnung die Moglichkeit haben, die Eigenmittelanforderung auf das Doppelte
ihrer einschldgigen Eigenmittelanforderung gemif§ der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/
EU zu begrenzen.

(33) Um neu gegriindete Wertpapierfirmen, die vergleichbare Profile wie bereits bestehende Wertpapierfirmen aufweisen,
nicht zu benachteiligen, sollten Wertpapierfirmen, die bislang keinen Eigenmittelanforderungen gemiafl der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU unterlagen, die Moglichkeit haben, ihre Eigenmittel-
anforderungen gemdf der vorliegenden Verordnung wihrend eines Zeitraums von funf Jahren ab dem
Geltungsbeginn der vorliegenden Verordnung auf das Doppelte ihrer Anforderung fiir die fixen Gemeinkosten zu
begrenzen.

(34) Ebenso sollten Wertpapierfirmen, die gemif der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU
lediglich einer Anfangskapitalanforderung unterlagen und deren Eigenmittelanforderungen auf der Grundlage der
vorliegenden Verordnung mehr als doppelt so hoch wiren wie im Rahmen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und
der Richtlinie 2013/36/EU, wihrend eines Zeitraums von finf Jahren ab dem Geltungsbeginn der vorliegenden
Verordnung die Moglichkeit haben, ihre Eigenmittelanforderung gemifl der vorliegenden Verordnung auf das
Doppelte ihrer Anfangskapitalanforderung gemaf8 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/
EU zu begrenzen; davon ausgenommen sind die in Verordnung (EU) Nr. 575/2013 Artikel 4 Absatz 1 Nummer 2
Buchstabe b, in der durch die Verordnung (EU) 2019/876 gednderten Fassung, genannten lokalen Firmen, die einer
spezifischen Ubergangseigenmittelanforderung unterliegen sollten, die ihr groReres Risiko widerspiegelt. Aus
Griinden der VerhiltnismiRigkeit sollten spezifische Ubergangseigenmittelanforderungen auch fiir kleinere
Wertpapierfirmen und solche, die eine begrenzte Palette an Wertpapierdienstleistungen anbieten, vorgesehen
werden, wenn sie nicht von einer Begrenzung der Eigenmittelanforderungen gemif$ dieser Verordnung auf das
Doppelte ihrer Anfangskapitalanforderung gemif der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, in der durch die Verordnung
(EU) 2019/630 gednderten Fassung, und der Richtlinie 2013/36/EU des Europdischen Parlaments und des Rates ('),
in der durch die Richtlinie (EU) 2019/878 des Europdischen Parlaments und des Rates (') geinderten Fassung,
behandelt wiirden, aber ihre verbindliche Eigenmittelanforderung gemaf8 der vorliegenden Verordnung im Vergleich
zu ihrer Situation nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, in der durch die Verordnung (EU) 2019/6 30 geinderten
Fassung, ansteigen wiirde.

(35) Diese Ubergangsmafnahmen sollten gegebenentfalls auch fiir die in Artikel 498 der Verordnung (EU) Nr. 5752013
genannten Wertpapierfirmen gelten, die nach dem genannten Artikel von den Eigenmittelanforderungen der
genannten Verordnung freigestellt sind, wihrend die Anfangskapitalanforderungen in Bezug auf diese
Wertpapierfirmen von den Wertpapierdienstleistungen bzw. den Anlagetitigkeiten, die sie anbieten, abhingen.
Wihrend eines Zeitraums von fiinf Jahren ab dem Geltungsbeginn dieser Verordnung sollten ihre Eigenmittelanfor-
derungen gemif den Ubergangsbestimmungen dieser Verordnung unter Beriicksichtigung dieser anwendbaren
Werte berechnet werden.

(36) Wihrend eines Zeitraums von funf Jahren ab dem Geltungsbeginn dieser Verordnung oder bis zum Geltungsbeginn
der an der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU vorgenommenen Anderungen in Bezug
auf die Eigenmittelanforderungen fiir das Marktrisiko gemafs Teil 3, Titel IV, Kapitel 1a und 1b der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013, in der durch die Verordnung (EU) 2019/876 geinderten Fassung, — es gilt der spitere der beiden
Zeitpunkte — sollten Wertpapierfirmen, die den entsprechenden Bestimmungen der vorliegenden Verordnung
unterliegen, ihre Eigenmittelanforderung fir das Handelsbuch weiterhin gemaf$ der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,
in der durch die Verordnung (EU) 2019/630 gednderten Fassung, berechnen.

(37) Die grofiten Wertpapierfirmen, die wichtige Leistungen fiir GroSkunden und Leistungen des Investmentbanking
anbieten (d. h. fiir eigene Rechnung mit Finanzinstrumenten handeln oder Finanzinstrumente emittieren oder
Finanzinstrumente mit fester Ubernahmeverpflichtung platzieren), haben Geschiftsmodelle und Risikoprofile, die
mit denen bedeutender Kreditinstitute vergleichbar sind. Sie sind im Rahmen ihrer Titigkeiten dem Kreditrisiko,
hauptsichlich in Form des Gegenparteiausfallrisikos, sowie dem Marktrisiko fiir Positionen im Handel auf eigene
Rechnung, sei es im Namen ihrer Kunden oder in eigenem Namen, ausgesetzt. Angesichts ihrer Grofe und
Systemrelevanz stellen sie ein Risiko fiir die Stabilitdt des Finanzsystems dar.

(") Verordnung (EU) 2019/630 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. April 2019 zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 im Hinblick auf die Mindestdeckung notleidender Risikopositionen (ABL. L 111 vom 25.4.2019, S. 4).

() Richtlinie (EU) 2019/878 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2019 zur Anderung der Richtlinie 2013/36/EU im
Hinblick auf von der Anwendung ausgenommene Unternehmen, Finanzholdinggesellschaften, gemischte Finanzholdinggesellschaften,
Vergiitung, Aufsichtsmaffnahmen und -befugnisse und Kapitalerhaltungsmanahmen (ABL L 150 vom 7.6.2018, S. 253).
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(38) Die wirksame Beaufsichtigung dieser grofien Wertpapierfirmen durch die nationalen zustindigen Behorden stellt
eine zusitzliche Herausforderung dar. Wenngleich die grofiten Wertpapierfirmen in erheblichem Umfang
grenziiberschreitende Leistungen des Investmentbanking erbringen, unterliegen sie als Wertpapierfirmen der
Beaufsichtigung durch die in der Richtlinie 2014/65/EU bezeichneten Behorden, bei denen es sich nicht
notwendigerweise um die in der Richtlinie 2013/36/EU bezeichneten zustindigen Behorden handelt. Dies kann bei
der Anwendung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU in der Union zu ungleichen
Wettbewerbsbedingungen fithren und Aufsichtsbehorden daran hindern, sich einen Gesamtiiberblick zu
verschaffen, der jedoch wesentlich ist, um die mit grofen grenziiberschreitenden Wertpapierfirmen verbundenen
Risiken wirksam anzugehen. Dies konnte die Wirksamkeit der Beaufsichtigung beeintrichtigen und auch den
Wettbewerb innerhalb der Union verfilschen. Die grofften Wertpapierfirmen sollten daher den Status von
Kreditinstituten erhalten, damit im Bereich der Beaufsichtigung grenziiberschreitender Leistungen fiir Grokunden
in einer Vergleichsgruppe Synergien geschaffen werden konnen, was gleiche Wettbewerbsbedingungen fordert und
eine gruppeniibergreifende kohdrente Beaufsichtigung ermdglicht.

(39) Dabher sollten diese Wertpapierfirmen angesichts der Tatsache, dass sie zu Kreditinstituten werden, auf der Grundlage
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU weiterhin der Beaufsichtigung der fiir
Kreditinstitute zustindigen Behorden unterliegen, u. a. auch der Beaufsichtigung durch die Européische Zentralbank
im Rahmen des Einheitlichen Aufsichtsmechanismus. Dadurch wiirde gewéhrleistet, dass die Beaufsichtigung von
Kreditinstituten in kohérenter und wirksamer Weise erfolgt und dass das einheitliche Regelwerk fiir Finanzdienst-
leistungen unter Beriicksichtigung der Systemrelevanz der einzelnen Institute auf alle Kreditinstitute in derselben
Weise angewandt wird. Um Regulierungsarbitrage zu verhindern und das Umgehungsrisiko zu verringern, sollten
die zustiandigen Behorden bestrebt sein, Situationen zu vermeiden, in denen potenziell systemrelevante Gruppen
ihre Tatigkeiten in einer Weise strukturieren, dass sie die Schwellenwerte in Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nicht iiberschreiten und ihre Pflicht, die Zulassung als Kreditinstitut
nach Artikel 8a der Richtlinie 2013/36/EU zu beantragen, nicht umgehen.

(40) Grofle Wertpapierfirmen, die in Kreditinstitute umgewandelt wurden, sollten erst dann Einlagen oder andere
riickzahlbare Gelder des Publikums entgegennehmen und Kredite fiir eigene Rechnung gewihren diirfen, wenn sie
die Zulassung fur diese Tatigkeiten gemaf8 der Richtlinie 2013/36/EU erhalten haben. Die Ausfithrung all dieser
Titigkeiten, einschlieSlich der Entgegennahme von Einlagen oder anderen riickzahlbaren Geldern des Publikums
und der Gewahrung von Krediten fuir eigene Rechnung, sollte keine notwendige Anforderung dafiir sein, dass ein
Unternehmen als Kreditinstitut gilt. Die mit dieser Verordnung eingefiithrte Anderung der Begriffsbestimmung fiir
,Kreditinstitut* sollte daher die nationalen Zulassungsregelungen, die die Mitgliedstaaten im Einklang mit den
Richtlinien 2013/36/EU und (EU) 2019/2034 umgesetzt haben, nicht berithren; dazu gehéren auch alle
Bestimmungen, die die Mitgliedstaaten gegebenenfalls fiir angebracht halten, um die Tatigkeiten zu prizisieren, die
grofle Wertpapierfirmen, die unter die gednderte Begriffsbestimmung fiir ,Kreditinstitut” fallen, aufnehmen diirfen.

(41) Ferner zielt die Beaufsichtigung von Kreditinstituten auf konsolidierter Basis unter anderem auf die Stabilitdt des
Finanzsystems ab; im Hinblick auf ihre Wirksamkeit sollte sie auf alle Gruppen angewendet werden, einschlieflich
der Gruppen, bei deren Mutterunternehmen es sich nicht um Kreditinstitute oder Wertpapierfirmen handelt. Daher
sollten alle Kreditinstitute, einschlieflich derer, die zuvor den Status von Wertpapierfirmen hatten, den Vorschriften
fur die durch die zustindigen Behorden durchgefithrte Beaufsichtigung des Mutterunternehmens auf Einzelbasis
oder auf konsolidierter Basis gemaf3 Titel VII Kapitel 3 Abschnitt I der Richtlinie 2013/36/EU unterliegen.

(42) Dariiber hinaus ist es moglich, dass grofSe Wertpapierfirmen, die nicht systemrelevant sind, aber Handel fir eigene
Rechnung betreiben, Finanzinstrumente emittieren oder Finanzinstrumente mit fester Ubernahmeverpflichtung
platzieren, dhnliche Geschiftsmodelle und Risikoprofile aufweisen wie andere systemrelevante Einrichtungen.
Aufgrund ihrer Grofle und ihrer Titigkeiten ist es moglich, dass diese Wertpapierfirmen eine gewisse Gefahr fiir die
Finanzstabilitdt darstellen, und sie sollten — auch wenn ihre Umwandlung zu Kreditinstituten angesichts ihrer Art
und Komplexitit nicht fiir angebracht erachtet wird — weiterhin derselben aufsichtsrechtlichen Behandlung
unterliegen wie diese Kreditinstitute. Um Regulierungsarbitrage zu verhindern und das Umgehungsrisiko zu
verringern, sollten die zustindigen Behdrden bestrebt sein, Situationen zu vermeiden, in denen Wertpapierfirmen
ihre Tatigkeiten in einer Weise strukturieren, dass sie den Schwellenwert in Hohe von 15 Milliarden EUR in Bezug
auf den Gesamtwert der Bilanzsumme auf individuellem oder Gruppenniveau nicht tiberschreiten oder dass sie den
Ermessensspielraum der zustindigen Behorden ungebithrlich verringern, wenn es darum geht, die
Wertpapierfirmen den Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Erfiillung der Aufsichtsanfor-
derungen der Richtlinie 2013/36/EU im Einklang mit Artikel 5 der Richtlinie (EU) 2019/2034 zu unterwerfen.
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Mit der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates (**) wurde eine unionsweit
harmonisierte Regelung fiir die Gewidhrung des Zugangs fur Drittlandfirmen eingefithrt, die fir geeignete
Gegenparteien und professionelle Kunden, die in der Union niedergelassen sind, Wertpapierdienstleistungen
erbringen oder Anlagetitigkeiten ausfuhren. Voraussetzung fir den Zugang zum Binnenmarkt ist, dass die
Kommission einen Beschluss iiber die Gleichwertigkeit annimmt und dass die durch die Verordnung (EU)
Nr. 1095/2010 des Europiischen Parlament und des Rates (™) errichtete Europdische Aufsichtsbehorde
(Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde) (im Folgenden ,ESMA*) die Drittlandfirma registriert. Es ist
wichtig, dass die Beurteilung der Gleichwertigkeit auf der Grundlage des geltenden einschldgigen Unionsrechts
erfolgt und dass wirksame Instrumente vorhanden sind, mit denen uberwacht werden kann, dass die
Voraussetzungen fir die Gewdhrung der Gleichwertigkeit gegeben sind. Aus diesen Griinden sollten in Drittlindern
registrierte Unternehmen verpflichtet werden, der ESMA jahrlich itber Umfang und Bandbreite der Dienstleistungen
und Titigkeiten, die sie in der Union erbracht bzw. durchgefithrt haben, Bericht zu erstatten. Die Zusammenarbeit
bei der Beaufsichtigung der Uberwachung, Durchsetzung und Erfiillung der Voraussetzungen fiir die
Gleichwertigkeit sollte ebenfalls verbessert werden.

Um gleiche Wettbewerbsbedingungen zu gewihrleisten und die Transparenz der Marktstruktur der Union zu
fordern, sollte die Verordnung (EU) Nr. 600/2014 so gedndert werden, dass die Kursofferten, die Kursvorteile und
die Ausfithrungspreise systematischer Internalisierer dem System fiir die Tick-Grofle unterliegen, wenn sie mit allen
GrofRen handeln. Folglich sollten die derzeit geltenden technischen Regulierungsstandards, die sich mit dem System
fur die Tick-GroRe befassen, auch fur den erweiterten Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 600/2014
gelten.

Um den Schutz der Anleger sowie die Integritdt und die Stabilitit der Finanzmarkte in der Union zu gewihrleisten,
sollte die Kommission bei der Annahme eines Beschluss iiber die Gleichwertigkeit den potenziellen Risiken
Rechnung tragen, die mit den Dienstleistungen und Titigkeiten, die Firmen aus dem jeweiligen Drittland gemaf§
dem jeweiligen Beschluss in der Union ausiiben konnten, verbunden sind. Auch ihre Systemrelevanz sollte anhand
von Kriterien wie dem voraussichtlichen Umfang und der voraussichtlichen Bandbreite der Erbringung von
Dienstleistungen und der Ausiibung von Titigkeiten durch Firmen aus dem jeweiligen Drittland beriicksichtigt
werden. Zu demselben Zweck sollte die Kommission beriicksichtigen konnen, ob das jeweilige Drittland im
Rahmen der einschlidgigen Unionspolitik als im steuerlichen Bereich nicht kooperatives Land oder als Drittland mit
hohem Risiko gemifl Artikel 9 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 des Europdischen Parlaments und des
Rates (V) eingestuft wurde. Die Kommission sollte spezifische Anforderungen in den Bereichen Aufsicht,
Organisation oder Wohlverhalten nur dann als gleichwertig betrachten, wenn damit die gleiche Wirkung erzielt
wird. Dariiber hinaus sollte die Kommission gegebenenfalls Gleichwertigkeitsbeschliisse erlassen konnen, die auf
spezifische Dienstleistungen und Tatigkeiten oder auf Kategorien von Dienstleistungen und Titigkeiten gemafd
Anhang I Abschnitt A der Richtlinie 2014/65/EU beschrénkt sind.

Die EBA hat in Zusammenarbeit mit der ESMA einen auf sorgfiltiger Hintergrundanalyse, Datenerhebung und
Konsultation basierenden Bericht wber ein spezifisches Aufsichtssystem fur alle nicht systemrelevanten
Wertpapierfirmen veréffentlicht, der als Grundlage fiir den tiberarbeiteten Aufsichtsrahmen fiir Wertpapierfirmen
dient.

Im Hinblick auf die Gewdhrleistung der einheitlichen Anwendung dieser Verordnung sollte die EBA Entwiirfe
technischer Regulierungsstandards ausarbeiten, um Folgendes festzulegen: den Umfang und die Methoden der
aufsichtlichen Konsolidierung einer Wertpapierfirmengruppe, die Berechnung der fixen Gemeinkosten, die Messung
der K-Faktoren, die Spezifizierung des Begriffs der getrennten Konten in Bezug auf Kundengelder, die Anpassungen
der K-DTF-Koeffizienten bei Vorliegen angespannter Marktbedingungen, die Berechnung fur die Festsetzung von
Eigenmittelanforderungen in Hohe des gesamten von Clearingmitgliedern geforderten Einschusses, die Bogen fiir die
im Rahmen dieser Verordnung vorgeschriebene Offenlegung, einschlieflich der Anlagestrategien von
Wertpapierfirmen, und aufsichtsrechtliche Meldung ausgefithrt werden und die an die zustindige Behorde zu
tbermittelnden Information, die fir die Zulassung als Kreditinstitut notwendig sind. Die Kommission sollte
ermdchtigt werden, diese Verordnung zu erginzen, indem die von der EBA ausgearbeiteten Entwiirfe technischer
Regulierungsstandards im Wege delegierter Rechtsakte gemaf8 Artikel 290 AEUV und geméf den Artikeln 10 bis 14
der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden. Die Kommission und die EBA sollten sicherstellen, dass diese
technischen Regulierungsstandards von allen betroffenen Wertpapierfirmen auf eine Weise angewandt werden
konnen, die der Art, dem Umfang und der Komplexitit dieser Wertpapierfirmen und ihrer Tétigkeiten angemessen
ist.

Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 tiber Markte fiir Finanzinstrumente
und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABL. L 173 vom 12.6.2014, S. 84).

Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europdischen Aufsichtsbehdrde (Europdische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehérde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/
EG und zur Authebung des Beschlusses 2009/77[EG der Kommission (ABL L 331 vom 15.12.2010, S. 84).

Richtlinie (EU) 2015/849 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des
Europiischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission (ABL L 141 vom 5.6.2015, S. 73).
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(48) Der Kommission sollte auflerdem die Befugnis tibertragen werden, von der EBA und ESMA ausgearbeitete technische
Durchfiihrungsstandards mittels Durchfithrungsrechtsakten gemifs Artikel 291 AEUV und gemif Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 und gemaf8 Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 zu erlassen.

(49) Um eine einheitliche Anwendung dieser Verordnung und die Beriicksichtigung der Entwicklungen auf den
Finanzmdrkten zu gewahrleisten, sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemif8 Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen, um diese Verordnung zu erginzen, indem die in dieser Verordnung enthaltenen Begriffsbe-
stimmungen prézisiert werden. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfihrt und dass
diese Konsultationen mit den Grundsitzen in Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung (') niedergelegt wurden. Um insbesondere eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte zu gewihrleisten, erhalten das Europaische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und ihre
Sachverstdndigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die
mit der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

(50) Mit Blick auf die Gewihrleistung der Rechtssicherheit und die Vermeidung von Uberschneidungen zwischen dem
derzeitigen Aufsichtsrahmen, der sowohl auf Kreditinstitute als auch auf Wertpapierfirmen anwendbar ist, und der
vorliegenden Verordnung, sollten die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die Richtlinie 2013/36/EU dahin gehend
gedndert werden, dass Wertpapierfirmen nicht mehr in ihren Anwendungsbereich fallen. Wertpapierfirmen, die
einer Bankengruppe angehoren, sollten jedoch weiterhin den fiir die Bankengruppe relevanten Vorschriften der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU unterliegen, wie etwa den Bestimmungen iiber das
zwischengeschaltete EU-Mutterunternehmen gemafl Artikel 21b der Richtlinie 2013/36/EU und den Vorschriften
zur aufsichtlichen Konsolidierung gemaf Teil 1 Titel II Kapitel 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

(51) Da das Ziel dieser Verordnung, nimlich die Schaffung eines wirksamen und angemessenen Aufsichtsrahmens, der
gewihrleistet, dass Wertpapierfirmen, die fir die Tatigkeit in der Union zugelassen sind, auf einer gesunden
finanziellen Basis arbeiten und ordnungsgemiff und — sofern relevant — im besten Interesse ihrer Kunden
verwaltet werden, von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr wegen
seines Umfangs und seiner Auswirkungen auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union im Einklang
mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europiische Union verankerten Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhaltnismafigkeit geht diese Verordnung nicht
tiber das fiir die Erreichung dieses Ziels erforderliche Maf§ hinaus —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

TEIL 1

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

TITEL I

GEGENSTAND, ANWENDUNGSBEREICH UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand und Anwendungsbereich

(1)  Diese Verordnung enthilt einheitliche Aufsichtsanforderungen fiir gemédf der Richtlinie 2014/65/EU zugelassene
und beaufsichtigte Wertpapierfirmen, die im Hinblick auf die Erfullung der Aufsichtsanforderungen gemaf8 der Richtlinie
(EU) 2019/2034 in Bezug auf folgende Punkte beaufsichtigt werden:

a) Eigenmittelanforderungen in Bezug auf quantifizierbare, einheitliche und standardisierte Elemente des Firmen-, des
Kunden- und des Marktrisikos;

b) Anforderungen zur Begrenzung des Konzentrationsrisikos;

¢) Liquidititsanforderungen in Bezug auf quantifizierbare, einheitliche und standardisierte Elemente des Liquiditatsrisikos;

(% ABLL123vom 12.5.2016, S. 1.
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d) Berichtspflichten in Bezug auf die Buchstaben a, b und ¢;

e) Offenlegungspflichten.

(2)  Abweichend von Absatz 1 wendet eine gemdf der Richtlinie 2014/65/EU zugelassene und beaufsichtigte
Wertpapierfirma, die eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU genannten
Titigkeiten ausiibt, die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 an, sofern das Unternehmen kein Waren- und
Emissionszertifikatehindler, Organismus fiir gemeinsame Anlagen oder Versicherungsunternehmen ist und eine der
folgenden Bedingungen erfullt ist:

a) Der Gesamtwert der konsolidierten Bilanzsumme der Wertpapierfirma betrdgt 15 Mrd. EUR oder mehr, berechnet als
Durchschnitt der vorausgegangenen zwolf Monate ohne Beriicksichtigung der individuellen Vermogenswerte von
auflerhalb der Union niedergelassenen Tochterunternehmen, die eine der in diesem Unterabsatz genannten Tatigkeiten
ausiiben; oder

b) der Gesamtwert der konsolidierten Bilanzsumme der Wertpapierfirma liegt unter 15 Mrd. EUR und die
Wertpapierfirma ist Teil einer Gruppe, in der der Gesamtwert der konsolidierten Bilanzsumme aller Unternehmen der
Gruppe, die einzeln iiber Gesamtvermogenswerte von weniger als 15 Mrd. EUR verfiigen und eine der in Anhang [
Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU genannten Titigkeiten ausiiben, 15 Mrd. EUR oder mehr
betrigt, alles berechnet als Durchschnitt der vorausgegangenen zwolf Monate ohne Beriicksichtigung der individuellen
Vermogenswerte von auferhalb der Union niedergelassenen Tochterunternehmen, die eine der in Unterabsatz 1
genannten Tatigkeiten ausiiben; oder

) die Wertpapierfirma unterliegt einem Beschluss der zustindigen Behorde gemidfl Artikel 5 der Richtlinie (EU) 2019/
2034.

Die in diesem Absatz genannten Wertpapierfirmen werden im Hinblick auf die Erfullung der Aufsichtsanforderungen
gemifd den Titeln VII und VII der Richtlinie 2013/36/EU, einschlieflich zur Bestimmung der konsolidierenden
Aufsichtsbehorde, wenn diese Wertpapierfirmen zu einer Wertpapierfirmengruppe im Sinne des Artikel 4 Absatz 1
Nummer 25 der vorliegenden Verordnung gehoren, beaufsichtigt.

(3)  Die Ausnahme in Absatz 2 findet keine Anwendung, wenn eine Wertpapierfirma einen der dort festgelegten, iiber
einen Zeitraum von zwolf aufeinanderfolgenden Monaten berechneten Schwellenwerte nicht mehr erreicht oder wenn eine
zustindige Behorde dies gemidfl Artikel 5 der Richtlinie (EU) 2019/2034 beschlieft. Die Wertpapierfirma teilt der
zustindigen Behorde unverziiglich jede Uberschreitung eines Schwellenwerts wihrend dieses Zeitraums mit.

(4)  Wertpapierfirmen, die die in Absatz 2 genannten Bedingungen erfiillen, unterliegen weiterhin den Anforderungen
der Artikel 55 und 59.

(5)  Abweichend von Absatz 1 konnen die zustindigen Behorden einer gemifl der Richtlinie 2014/65/EU zugelassenen
und beaufsichtigten Wertpapierfirma, die eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU
genannten Tatigkeiten ausiibt, gestatten, die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 anzuwenden, sofern alle
folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Wertpapierfirma ist ein Tochterunternehmen und ist in die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis eines
Kreditinstituts, einer Finanzholdinggesellschaft oder einer gemischten Finanzholdinggesellschaft gemiff den
Bestimmungen von Teil 1 Titel I Kapitel 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 einbezogen;

b) die Wertpapierfirma teilt dies der gemdf dieser Verordnung zustindigen Behorde und gegebenenfalls der
konsolidierenden Aufsichtsbehorde mit;

¢) die zustindige Behorde ist davon iiberzeugt, dass die Anwendung der Eigenmittelanforderungen der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 auf Einzelbasis auf die Wertpapierfirma und gegebenenfalls auf konsolidierter Basis auf die Gruppe
aufsichtsrechtlich solide ist, nicht zu einer Verringerung der Eigenmittelanforderungen der Wertpapierfirma gemif
dieser Verordnung fiihrt und nicht zum Zwecke der Aufsichtsarbitrage erfolgt.

Die zustindigen Behorden unterrichten die Wertpapierfirma innerhalb von zwei Monaten nach Erhalt einer Mitteilung
gemdfl Unterabsatz 1 Buchstabe b dieses Absatzes iiber einen Beschluss, die Anwendung der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU gemafl Unterabsatz 1 zu gestatten, und unterrichten die EBA dariiber.
Verweigert eine zustindige Behorde die Anwendung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU,
so begriindet sie dies ausfithrlich.

Die in diesem Absatz genannten Wertpapierfirmen werden im Hinblick auf die Erfullung der Aufsichtsanforderungen
gemidfl den Titeln VI und VII der Richtlinie 2013/36/EU, einschlieflich zur Bestimmung der konsolidierenden
Aufsichtsbehorde, wenn diese Wertpapierfirmen zu einer Wertpapierfirmengruppe im Sinne des Artikel 4 Absatz 1
Nummer 25 der vorliegenden Verordnung gehoren, beaufsichtigt.

Fiir die Zwecke dieses Absatzes findet Artikel 7 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 keine Anwendung.
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Artikel 2

Aufsichtsbefugnisse

Um die Einhaltung der Bestimmungen dieser Verordnung sicherzustellen, erhalten die zustindigen Behorden die in der
Richtlinie (EU) 2019/2034 genannten Befugnisse und wenden die dort festgelegten Verfahren an.

Artikel 3

Anwendung strengerer Anforderungen durch Wertpapierfirmen

Diese Verordnung hindert Wertpapierfirmen nicht daran, mehr Eigenmittel und Bestandteile von Eigenmitteln sowie liquide
Aktiva zu halten oder strengere Mafinahmen anzuwenden als in dieser Verordnung verlangt.

Artikel 4

Begriffsbestimmungen

(1)  Fir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,Anbieter von Nebendienstleistungen“ ein Unternehmen, dessen Haupttitigkeit im Besitz oder in der Verwaltung von
Immobilien, der Verwaltung von Datenverarbeitungsdiensten oder einer dhnlichen Tatigkeit besteht, die im Verhaltnis
zur Haupttitigkeit einer oder mehrerer Wertpapierfirmen den Charakter einer Nebentitigkeit hat;

2. Vermogensverwaltungsgesellschaft eine Vermdgensverwaltungsgesellschaft im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 19 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

3. ,Clearingmitglied” ein in einem Mitgliedstaat niedergelassenes Unternehmen, das unter die Begriffsbestimmung in
Artikel 2 Nummer 14 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates (/) fallt;

4. ,Kunde“ einen Kunden im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 9 der Richtlinie 2014/65EU; fiir die Zwecke von
Teil 4 dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck ,Kunde® jede Gegenpartei der Wertpapierfirma;

5. ,Waren- und Emissionszertifikatehidndler” ein Waren- und Emissionszertifikatehindler im Sinne des Artikels 4
Absatz 1 Nummer 150 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

6. ,Warenderivate“ Warenderivate im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Nummer 30 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014;

7. ,zustindige Behorde® eine zustindige Behorde im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Nummer 5 der Richtlinie (EU) 2019/
2034;

8. ,Kreditinstitut” ein Kreditinstitut im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

9. ,Handel fiir eigene Rechnung“ den Handel fiir eigene Rechnung im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 6 der
Richtlinie 2014/65/EU;

10. ,Derivate* Derivate im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Nummer 29 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014;

11. ,konsolidierte Lage“ die Lage, die sich ergibt, wenn die Anforderungen dieser Verordnung gemif$ Artikel 7 auf eine
Unions-Mutterwertpapierfirma, eine Unions-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder eine gemischte Unions-
Mutterfinanzholdinggesellschaft so angewandt werden, als ob dieses Unternechmen zusammen mit allen
Wertpapierfirmen, Finanzinstituten, Anbietern von Nebendienstleistungen und vertraglich gebundenen Vermittlern in
der Wertpapierfirmengruppe eine einzige Wertpapierfirma bilden wiirde; fiir die Zwecke dieser Begriffsbestimmung
schlieBen die Begriffe ,Wertpapierfirma®, ,Finanzinstitut“, ,Anbieter von Nebendienstleistungen“ und ,vertraglich
gebundener Vermittler* auch in Drittlindern niedergelassene Unternehmen ein, die unter die Definitionen dieser
Begriffe fallen wiirden, wenn sie in der Union niedergelassen wiren;

12. ,auf konsolidierter Basis“ auf Basis der konsolidierten Lage;

13. ,Ausfithrung von Auftragen im Namen von Kunden*“ die Ausfithrung von Auftrigen im Namen von Kunden im Sinne
des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 5 der Richtlinie 2014/6 5/EU;

(") Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iiber OTC-Derivate, zentrale
Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 201 vom 27.7.2012, S. 1).
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14. ,Finanzinstitut“ ein Unternehmen, das weder Kreditinstitut noch Wertpapierfirma ist und auch keine reine Industrie-
holdinggesellschaft, dessen Haupttitigkeit darin besteht, Beteiligungen zu erwerben oder eines oder mehrere der in
Anhang I Nummern 2 bis 12 und 15 der Richtlinie 2013/36/EU genannten Geschifte zu betreiben; dies schliefit
Finanzholdinggesellschaften, gemischte Finanzholdinggesellschaften, Investmentholdinggesellschaften,
Zahlungsinstitute im Sinne der Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europdischen Parlaments und des Rates (**) sowie
Vermogensverwaltungsgesellschaften ein, nicht jedoch Versicherungsholdinggesellschaften und gemischte
Versicherungsholdinggesellschaften im Sinne des Artikels 212 Absatz 1 Buchstabe g der Richtlinie 2009/138/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates (*%);

15. ,Finanzinstrument® ein Finanzinstrument im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 15 der Richtlinie 2014/65/EU;

16. ,Finanzholdinggesellschaft“ eine Finanzholdinggesellschaft im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 20 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

17. ,Unternehmen der Finanzbranche® ein Unternehmen der Finanzbranche im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 27
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

18. ,Anfangskapital“ Anfangskapital im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Nummer 18 der Richtlinie (EU) 2019/2034;

19. ,Gruppe verbundener Kunden® eine Gruppe verbundener Kunden im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 39 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

20. ,Anlageberatung” die Anlageberatung im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 4 der Richtlinie 2014/65/EU;

21. ,laufende Anlageberatung” die wiederkehrende Erbringung von Anlageberatung sowie die kontinuierliche oder
regelmiflige Bewertung und Uberwachung oder Uberpriifung eines Kundenportfolios von Finanzinstrumenten,
einschliefSlich der Investitionen, die der Kunde auf der Grundlage einer vertraglichen Vereinbarung tatigt;

22. ,Wertpapierfirma“ eine Wertpapierfirma im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1 der Richtlinie 2014/65/EU;

23. ,Investmentholdinggesellschaft“ ein Finanzinstitut, dessen Tochterunternehmen ausschliefSlich oder hauptsichlich
Wertpapierfirmen oder Finanzinstitute sind, wobei mindestens ein Tochterunternehmen eine Wertpapierfirma sein
muss, und das keine Finanzholdinggesellschaft im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 20 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 ist;

24. ,Wertpapierdienstleistungen und Anlagetitigkeiten“ Wertpapierdienstleistungen und Anlagetitigkeiten im Sinne des
Artikels 4 Absatz 1 Nummer 2 der Richtlinie 2014/65/EU;

25. ,Wertpapierfirmengruppe“ eine Unternehmensgruppe, die aus einem Mutterunternehmen und dessen Tochterun-
ternehmen besteht, oder eine Gruppe von Unternehmen, die die in Artikel 22 der Richtlinie 2013/34/EU des
Europdischen Parlaments und des Rates () genannten Bedingungen erfiillen, wobei mindestens eines der
Unternehmen eine Wertpapierfirma ist und der Gruppe kein Kreditinstitut angehort;

26. ,K-Faktoren“ die in Teil 3 Titel II beschriebenen Kapitalanforderungen fiir Risiken, die von einer Wertpapierfirma im
Hinblick auf Kunden, Mérkte und die Firma selbst ausgehen;

27. ,verwaltete Vermogenswerte* oder ,AUM" (,assets under management®) den Wert der Vermogenswerte, die eine
Wertpapierfirma fiir ihre Kunden sowohl im Rahmen der Portfolioverwaltung mit Ermessensspielraum als auch im
Rahmen nichtdiskretionédrer Vereinbarungen in Form von laufender Anlageberatung verwaltet;

28. ,gehaltene Kundengelder” oder ,CMH" (,client money held“) den Betrag der Kundengelder, die eine Wertpapierfirma
unter Beriicksichtigung der rechtlichen Vereinbarungen tiber die Trennung von Vermdgenswerten und ungeachtet der
nationalen Bilanzierungsvorschriften fiir von der Wertpapierfirma gehaltene Kundengelder hilt;

29. ,verwahrte und verwaltete Vermogenswerte“ oder ,ASA“ (.assets safeguarded and administered”) den Wert der
Vermogenswerte, die eine Wertpapierfirma fir Kunden verwahrt und verwaltet, unabhingig davon, ob die
Vermogenswerte in der eigenen Bilanz der Wertpapierfirma oder auf getrennten Konten bei einem Dritten gefithrt
werden;

(**) Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2015 iiber Zahlungsdienste im
Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABL L 337 vom 23.12.2015, S. 35).

(*) Richtlinie 2009/138/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2009 betreffend die Aufnahme und
Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit (Solvabilitit II) (ABL. L 335 vom 17.12.2009, S. 1).

(*) Richtlinie 2013/34/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Jahresabschluss, den konsolidierten
Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/
EG des Europiischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABL.
L 182 vom 29.6.2013, S. 19).
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30. ,bearbeitete Kundenauftrage” oder ,COH" (,client orders handled”) den Wert der Auftrage, die eine Wertpapierfirma
fur ihre Kunden durch Annahme und Ubermittlung von Kundenauftragen sowie durch Ausfithrung von Auftragen im
Namen von Kunden bearbeitet;

31. ,Konzentrationsrisiko“ oder ,CON“ (,concentration risk“) die Risikopositionen im Handelsbuch einer Wertpapierfirma
gegeniiber einem Kunden oder einer Gruppe verbundener Kunden, deren Wert die in Artikel 37 Absatz 1 genannten
Schwellenwerte {iberschreitet;

32. ,geleisteter Einschuss® oder ,CMG* (,clearing margin given®) den Betrag des insgesamt von einem Clearingmitglied oder
einer qualifizierten zentralen Gegenpartei geforderten Einschusses, wenn Ausfithrung und Abwicklung von Geschiften
einer Wertpapierfirma fuir eigene Rechnung unter der Verantwortung eines Clearingmitglieds oder einer qualifizierten
zentralen Gegenpartei erfolgen;

33. ,taglicher Handelsstrom* oder ,DTF* (,daily trading flow*) den tdglichen Wert der Geschifte, die eine Wertpapierfirma
im Handel fur eigene Rechnung oder im Rahmen der Ausfithrung von Auftrigen im Namen von Kunden im eigenen
Namen abschlieft, davon ausgenommen ist der Wert der Auftrige, die eine Wertpapierfirma fiir ihre Kunden durch
Annahme und Ubermittlung von Kundenauftrigen sowie durch Ausfithrung von Auftrigen im Namen von Kunden
bearbeitet und die bereits unter dem Begriff ,bearbeitete Kundenauftrige* beriicksichtigt werden;

34. ,Nettopositionsrisiko“ oder ,NPR“ den Wert der im Handelsbuch einer Wertpapierfirma gefithrten Geschifte;

35. ,Handelsgegenparteiausfallrisiko“ oder ,TCD“ (,trading counterparty default”) die Risikopositionen im Handelsbuch
einer Wertpapierfirma in den in Artikel 25 genannten Instrumenten und Geschiften, die mit dem Risiko eines
Ausfalls der Handelsgegenpartei verbunden sind;

36. ,aktueller Marktwert“ oder ,CMV* (,current market value) den Nettomarktwert des Portfolios von Geschiften oder
Wertpapieren, die der Aufrechnung gemiff Artikel 31 unterliegen, wobei fiir die Berechnung des CMV sowohl
positive als auch negative Marktwerte herangezogen werden;

37. ,Geschifte mit langer Abwicklungsfrist“ Geschafte mit langer Abwicklungsfrist im Sinne des Artikels 272 Nummer 2
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

38. ,Lombardgeschifte” Lombardgeschifte im Sinne des Artikels 3 Nummer 10 der Verordnung (EU) 2015/2365 des
Europiischen Parlaments und des Rates (*!);

39. ,Leitungsorgan® ein Leitungsorgan im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 36 der Richtlinie 2014/65/EU;

40. ,gemischte Finanzholdinggesellschaft“ eine gemischte Finanzholdinggesellschaft im Sinne des Artikels 2 Nummer 15
der Richtlinie 2002/87EG des Europaischen Parlaments und des Rates (*2);

41. ,auferbilanzielle Posten® alle in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 aufgefiithrten Posten;

42. Mutterunternehmen® ein Mutterunternehmen im Sinne des Artikels 2 Nummer 9 und des Artikels 22 der
Richtlinie 2013/34/EU;

43. ,Beteiligung” eine Beteiligung im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 35 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;
44. ,Gewinn“ einen Gewinn im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 121 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

45. ,qualifizierte zentrale Gegenpartei eine qualifizierte zentrale Gegenpartei im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 88 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

46. ,Portfolioverwaltung* die Portfolioverwaltung im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 8 der Richtlinie 2014/65/EU;

47. ,qualifizierte Beteiligung” eine qualifizierte Beteiligung im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 36 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013;

(*') Verordnung (EU) 2015/2365 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2015 iiber die Transparenz von
Wertpapierfinanzierungsgeschiften und der Weiterverwendung sowie zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABL. L 337
vom 23.12.2015, S. 1)

(*) Richtlinie 2002/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2002 iiber die zusatzliche Beaufsichtigung der
Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen und Wertpapierfirmen eines Finanzkonglomerats und zur Anderung der Richtlinien
73/239[EWG, 79/267[EWG, 92/49[EWG, 92/96/EWG, 93/6/EWG und 93/22/EWG des Rates und der Richtlinien 98/78/EG und
2000/12/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI. L 35 vom 11.2.2003, S. 1).
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48. ,Wertpapierfinanzierungsgeschift” ein Wertpapierfinanzierungsgeschift im Sinne des Artikels 3 Nummer 11 der
Verordnung (EU) 2015/2365;

49. ,getrennte Konten“ fiir die Zwecke von Artikel 15 Absatz 2 Tabelle 1 Konten bei Unternehmen, auf denen von einer
Wertpapierfirma gehaltene Kundengelder gemifl Artikel 4 der Delegierten Richtlinie (EU) 2017/593 der
Kommission () hinterlegt werden und fiir die das anwendbare nationale Recht vorsieht, dass die Kundengelder im
Falle der Insolvenz oder des Beginns der Abwicklung oder Fremdverwaltung der Wertpapierfirma nicht zur Erfullung
von Forderungen gegeniiber der Wertpapierfirma verwendet werden konnen, die keine Forderungen des Kunden sind;

50. ,Pensionsgeschift” ein Pensionsgeschift im Sinne des Artikels 3 Nummer 9 der Verordnung (EU) 2015/2365;

51. ,Tochterunternehmen® ein Tochterunternehmen im Sinne des Artikels 2 Nummer 10 und des Artikels 22 der
Richtlinie 2013/34/EU, einschlieflich aller Tochterunternehmen eines Tochterunternechmens des an der Spitze
stehenden Mutterunternehmens;

52. ,vertraglich gebundener Vermittler” einen vertraglich gebundenen Vermittler im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 29 der Richtlinie 2014/65/EU;

53. ,Bruttogesamteinkiinfte“ die jdhrlichen betrieblichen Ertrige einer Wertpapierfirma aus den Wertpapierdienst-
leistungen und Anlagetitigkeiten, fiir die sie zugelassen ist, einschlieflich Zinsertriagen, Ertrigen aus Aktien und
anderen Wertpapieren mit fester oder variabler Rendite, aus Provisionen und Gebiihren, Gewinnen und Verlusten aus
den Handelsaktiva der Wertpapierfirma, zum beizulegenden Zeitwert gehaltener Vermogenswerte oder Ertrigen aus
Sicherungsgeschiften, jedoch ausschlieflich jeglicher Einkiinfte, die nicht im Zusammenhang mit den erbrachten
Wertpapierdienstleistungen und den geleisteten Anlagetitigkeiten stehen;

54. ,Handelsbuch” alle Positionen in Finanzinstrumenten und Waren, die eine Wertpapierfirma entweder mit
Handelsabsicht oder zur Absicherung anderer mit Handelsabsicht gehaltener Positionen halt;

55. ,mit Handelsabsicht gehaltene Positionen*
a) Eigenhandelspositionen und Positionen, die sich aus Kundenbetreuung und Marktpflege ergeben,
b) Positionen, die zum kurzfristigen Wiederverkauf gehalten werden,

c) Positionen, bei denen die Absicht besteht, aus bestehenden oder erwarteten kurzfristigen Kursunterschieden
zwischen Ankaufs- und Verkaufskurs oder aus anderen Kurs- oder Zinsschwankungen Profit zu ziehen;

56. ,Unions-Mutterwertpapierfirma“ eine Wertpapierfirma in einem Mitgliedstaat, die Teil einer Wertpapierfirmengruppe
ist und die eine Wertpapierfirma oder ein Finanzinstitut als Tochterunternehmen hat oder eine Beteiligung an einer
solchen Wertpapierfirma oder einem solchen Finanzinstitut halt und nicht selbst Tochterunternehmen einer anderen
in einem Mitgliedstaat zugelassenen Wertpapierfirma oder einer in einem Mitgliedstaat errichteten Investmentholding-
gesellschaft oder gemischten Finanzholdinggesellschaft ist;

57. ,Unions-Mutterinvestmentholdinggesellschaft eine Investmentholdinggesellschaft in einem Mitgliedstaat, die Teil
einer Wertpapierfirmengruppe ist und die nicht Tochterunternehmen einer in einem Mitgliedstaat zugelassenen
Wertpapierfirma oder einer anderen Investmentholdinggesellschaft in einem Mitgliedstaat ist;

58. ,gemischte Unions-Mutterfinanzholdinggesellschaft” ein Mutterunternehmen einer Wertpapierfirmengruppe, das eine
gemischte Finanzholdinggesellschaft im Sinne des Artikels 2 Nummer 15 der Richtlinie 2002/87/EG ist.

(2) Die Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdfl Artikel 56 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese
Verordnung zu ergdnzen, indem die in Absatz 1 festgelegten Begriffsbestimmungen prazisiert werden,

a) damit eine einheitliche Anwendung dieser Verordnung sichergestellt ist;

b) damit bei der Anwendung dieser Verordnung den Entwicklungen an den Finanzmirkten Rechnung getragen wird.

(¥) Delegierte Richtlinie (EU) 2017/593 der Kommission vom 7. April 2016 zur Erganzung der Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates im Hinblick auf den Schutz der Finanzinstrumente und Gelder von Kunden, Produktiiberwachungspflichten
und Vorschriften fir die Entrichtung beziehungsweise Gewahrung oder Entgegennahme von Gebiihren, Provisionen oder anderen
monetiren oder nicht-monetiren Vorteilen (ABL. L 87 vom 31.3.2017, S. 500).
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TITEL II

ANWENDUNGSEBENEN

KAPITEL 1

Etfiillung der Anforderungen auf Einzelbasis

Artikel 5
Allgemeiner Grundsatz

Wertpapierfirmen erfiillen die Anforderungen der Teile 2 bis 7 auf Einzelbasis.

Artikel 6
Ausnahmen

(1)  Die zustindigen Behorden konnen Wertpapierfirmen von der Anwendung des Artikels 5 in Bezug auf die Teile 2,
3, 4, 6 und 7 ausnehmen, wenn alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Wertpapierfirma erfullt die Bedingungen als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma gemafl Artikel 12
Absatz 1;

b) Eine der folgenden Bedingungen ist erfiillt:

i) Die Wertpapierfirma ist ein Tochterunternehmen und ist in die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis eines
Kreditinstituts, einer Finanzholdinggesellschaft oder einer gemischten Finanzholdinggesellschaft gemiff den
Bestimmungen von Teil 1 Titel I Kapitel 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 einbezogen;

ii) die Wertpapierfirma ist ein Tochterunternehmen und wird in eine gemif Artikel 7 auf konsolidierter Basis
beaufsichtigte Wertpapierfirmengruppe einbezogen;

¢) Zulassung und Beaufsichtigung der Wertpapierfirma und ihres Mutterunternehmens fallen in die Zustindigkeit
desselben Mitgliedstaats;

d) die fur die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis gemaf der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder gemif$ Artikel 7 der
vorliegenden Verordnung zustindigen Behorden stimmen einer solchen Ausnahme zu;

e) die Eigenmittel werden angemessen zwischen dem Mutterunternehmen und der Wertpapierfirma verteilt und alle
nachstehenden Bedingungen sind erfullt:

i) ein wesentliches tatsichliches oder rechtliches Hindernis fiir die unverziigliche Ubertragung von Kapital oder die
Riickzahlung von Verbindlichkeiten durch das Mutterunternehmen ist weder vorhanden noch abzusehen;

ii) das Mutterunternechmen erklart nach vorheriger Erlaubnis durch die zustindige Behorde, dass es fiir die von der
Wertpapierfirma eingegangenen Verpflichtungen biirgt oder die durch die Wertpapierfirma verursachten Risiken
vernachlassigbar sind;

i) die Risikobewertungs-, -mess- und -kontrollverfahren des Mutterunternehmens erstrecken sich auf die
Wertpapierfirma; und

iv) das Mutterunternehmen hilt mehr als 50 % der mit den Anteilen oder Aktien der Wertpapierfirma verbundenen
Stimmrechte oder ist zur Bestellung oder Abberufung der Mehrheit der Mitglieder des Leitungsorgans der
Wertpapierfirma berechtigt.

(2)  Die zustindigen Behorden kénnen Wertpapierfirmen von der Anwendung des Artikels 5 in Bezug auf Teil 6
ausnehmen, wenn alle folgenden Bedingungen erfullt sind:

a) Die Wertpapierfirma erfiillt die Bedingungen als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma gemifl Artikel 12
Absatz 1;

b) Die Wertpapierfirma ist ein Tochterunternehmen und ist in die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis eines
Versicherungs- oder Riickversicherungsunternehmens gemafd Artikel 228 der Richtlinie 2009/138/EG einbezogen;

¢) Zulassung und Beaufsichtigung der Wertpapierfirma und ihres Mutterunternehmens fallen in die Zustindigkeit
desselben Mitgliedstaats;

d) die fiir die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis gemaf§ der Richtlinie 2009/138/EG zustindigen Behorden stimmen
einer solchen Ausnahme zu;
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e) die Eigenmittel werden angemessen zwischen dem Mutterunternehmen und der Wertpapierfirma verteilt und alle
nachstehenden Bedingungen sind erfullt:

i) ein wesentliches tatsichliches oder rechtliches Hindernis fiir die unverziigliche Ubertragung von Kapital oder die
Riickzahlung von Verbindlichkeiten durch das Mutterunternehmen ist weder vorhanden noch abzusehen;

ii) das Mutterunternehmen erkldrt nach vorheriger Erlaubnis durch die zustindige Behorde, dass es fiir die von der
Wertpapierfirma eingegangenen Verpflichtungen biirgt oder die durch die Wertpapierfirma verursachten Risiken
vernachlassigbar sind;

i) die Risikobewertungs-, -mess- und -kontrollverfahren des Mutterunternehmens erstrecken sich auf die
Wertpapierfirma; und

iv) das Mutterunternehmen hilt mehr als 50 % der mit den Anteilen oder Aktien der Wertpapierfirma verbundenen
Stimmrechte oder ist zur Bestellung oder Abberufung der Mehrheit der Mitglieder des Leitungsorgans der
Wertpapierfirma berechtigt.

(3)  Die zustindigen Behorden kénnen Wertpapierfirmen von der Anwendung des Artikels 5 in Bezug auf Teil 5
ausnehmen, wenn alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Wertpapierfirma ist in die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis gemafd Teil 1 Titel I Kapitel 2 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 einbezogen oder wird in eine Wertpapierfirmengruppe einbezogen, fiir die Artikel 7 Absatz 3 der
vorliegenden Verordnung Anwendung findet und die Ausnahme nach Artikel 7 Absatz 4 keine Anwendung findet;

b) die Liquidititspositionen aller Institute und Wertpapierfirmen der ausgenommenen Gruppe bzw. Untergruppe werden
von dem Mutterunternehmen auf konsolidierter Basis kontinuierlich verfolgt und tiberwacht und es gewahrleistet ein
ausreichend hohes Liquiditdtsniveau aller betroffenen Institute und Wertpapierfirmen;

) das Mutterunternehmen und die Wertpapierfirma haben Vertrige abgeschlossen, die nach Uberzeugung der
zustindigen Behorden einen freien Fluss finanzieller Mittel zwischen dem Mutterunternechmen und der
Wertpapierfirma gewihrleisten, sodass sie ihren individuellen Verpflichtungen und gemeinsamen Verpflichtungen bei
Falligkeit nachkommen kénnen;

d) ein wesentliches tatsdchliches oder rechtliches Hindernis fur die Erfullung der Vertrdge nach Buchstabe ¢ ist weder
vorhanden noch abzusehen;

e) die fir die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis gemif der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder gemaf8 Artikel 7 der
vorliegenden Verordnung zustdndigen Behorden stimmen einer solchen Ausnahme zu.

KAPITEL 2

Aufsichtliche Konsolidierung und Ausnahmen fiir eine Wertpapierfirmengruppe

Artikel 7

Aufsichtliche Konsolidierung

(1)  Unions-Mutterwertpapierfirmen,  Unions-Mutterinvestmentholdinggesellschaften ~ und  gemischte ~ Unions-
Mutterfinanzholdinggesellschaften kommen den in den Teilen 2, 3, 4, 6 und 7 festgelegten Pflichten auf Basis ihrer
konsolidierten Lage nach. Das Mutterunternehmen und dessen Tochterunternehmen, die unter diese Verordnung fallen,
errichten eine angemessene Organisationsstruktur und geeignete interne Kontrollmechanismen, um sicherzustellen, dass
die fir die Konsolidierung erforderlichen Daten ordnungsgemifi verarbeitet und weitergeleitet werden. Das
Mutterunternehmen stellt insbesondere sicher, dass die nicht unter diese Verordnung fallenden Tochterunternechmen
Regelungen, Verfahren und Mechanismen schaffen, die eine ordnungsgemaifle Konsolidierung gewahrleisten.

(2)  Fiir den Zweck von Absatz 1 dieses Artikels gelten bei der Anwendung von Teil 2 auf konsolidierter Basis die in Teil 2
Titel I der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 festgelegten Vorschriften auch fiir Wertpapierfirmen.

Fiir den genannten Zweck gelten bei der Anwendung der Bestimmungen von Artikel 84 Absatz 1, Artikel 85 Absatz 1 und
Artikel 87 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nur die Bezugnahmen auf Artikel 92 Absatz 1 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 und sind daher als Bezugnahmen auf die Eigenmittelanforderungen gemdf den entsprechenden
Bestimmungen der vorliegenden Verordnung zu verstehen.

(3)  Unions-Mutterwertpapierfirmen, — Unions-Mutterinvestmentholdinggesellschaften ~oder  gemischte = Unions-
Mutterfinanzholdinggesellschaften kommen den in Teil 5 festgelegten Pflichten auf Basis ihrer konsolidierten Lage nach.
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(4)  Abweichend von Absatz 3 konnen die zustindigen Behorden das Mutterunternehmen von der Einhaltung des
Absatzes 3 ausnehmen, wobei sie die Art, den Umfang und die Komplexitit der Wertpapierfirmengruppe beriicksichtigen.

(5)  Die EBA arbeitet Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, um die Einzelheiten des Umfangs und der
Methoden der aufsichtlichen Konsolidierung einer Wertpapierfirmengruppe festzulegen, insbesondere fiir die Zwecke der
Berechnung der fixen Gemeinkosten, der permanenten Mindestkapitalanforderung, der K-Faktor-Anforderung auf Basis der
konsolidierten Lage der Wertpapierfirmengruppe, sowie die Methode und die erforderlichen Einzelheiten zur
ordnungsgemiflen Umsetzung von Absatz 2.

Die EBA tibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Dezember 2020.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung zu ergidnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf8 den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

Artikel 8

Gruppenkapitaltest

(1) Abweichend von Artikel 7 konnen die zustdndigen Behorden die Anwendung des vorliegenden Artikels im Fall von
Gruppenstrukturen, die als hinreichend einfach erachtet werden, gestatten, wenn keine wesentlichen Risiken fiir die Kunden
oder fur den Markt bestehen, die von der Wertpapierfirmengruppe als Ganzes ausgehen und andernfalls eine
Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis erfordern wiirden. Die zustindigen Behorden unterrichten die EBA, wenn sie die
Anwendung des vorliegenden Artikels gestatten.

(2)  Fir die Zwecke dieses Artikels gilt Folgendes:

a) Der Begriff ,Eigenmittelinstrumente” bezeichnet Eigenmittel im Sinne des Artikels 9 der vorliegenden Verordnung ohne
Anwendung der in Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe i, Artikel 56 Buchstabe d und Artikel 66 Buchstabe d der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 genannten Abziige;

b) die Begriffe ,Wertpapierfirma“, ,Finanzinstitut®, ,Anbieter von Nebendienstleistungen“ und ,vertraglich gebundener
Vermittler* schliefen auch in Drittlindern niedergelassene Unternehmen ein, die unter die Definitionen dieser Begriffe
nach Artikel 4 fallen wiirden, wenn sie in der Union niedergelassen wiren.

(3)  Unions-Mutterwertpapierfirmen, Unions-Mutterinvestmentholdinggesellschaften, gemischte Unions-Mutterfinanz-
holdinggesellschaften und alle anderen Mutterunternehmen, bei denen es sich um Wertpapierfirmen, Finanzinstitute,
Anbieter von Nebendienstleistungen oder vertraglich gebundene Vermittler in der Wertpapierfirmengruppe handelt,
halten Eigenmittelinstrumente in einer Hohe, die zumindest der Summe aus folgenden Elementen entspricht:

a) der Summe des gesamten Buchwerts aller ihrer Beteiligungen, nachrangigen Anspriiche und Instrumente gemifd
Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe i, Artikel 56 Buchstabe d sowie Artikel 66 Buchstabe d der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 an, gegen bzw. in Bezug auf Wertpapierfirmen, Finanzinstituten, Anbietern von Nebendienstleistungen
und vertraglich gebundenen Vermittlern in der Wertpapierfirmengruppe, und

b) dem Gesamtbetrag aus allen ihren Eventualverbindlichkeiten gegeniiber Wertpapierfirmen, Finanzinstituten, Anbietern
von Nebendienstleistungen und vertraglich gebundenen Vermittlern in der Wertpapierfirmengruppe.

(4) Die zustindigen Behorden konnen einer Unions-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder einer gemischten
Unions-Mutterfinanzholdinggesellschaft bzw. einem anderen Mutterunternehmen, bei dem es sich um eine
Wertpapierfirma, ein Finanzinstitut, einen Anbieter von Nebendienstleistungen oder einen vertraglich gebundenen
Vermittler in der Wertpapiergruppe handelt, gestatten, einen niedrigeren Eigenmittelbetrag als den gemifl Absatz 3
berechneten Betrag zu halten, sofern dieser Betrag nicht niedriger ist als die Summe aus den auf Einzelbasis geltenden
Eigenmittelanforderungen an ihre Tochterunternehmen, bei denen es sich um Wertpapierfirmen, Finanzinstitute, Anbieter
von Nebendienstleistungen oder vertraglich gebundene Vermittler handelt, und dem Gesamtbetrag der Eventualverbind-
lichkeiten zugunsten dieser Unternehmen.

Fir die Zwecke dieses Absatzes gelten als Eigenmittelanforderung an die in Unterabsatz 1 genannten Tochterunternehmen,
die ihren Sitz in Drittlindern haben, Nominaleigenmittelanforderungen, die ein zufriedenstellendes Mafl an Vorsicht
gewidhrleisten, um die sich aus diesen Tochterunternehmen ergebenden Risiken zu decken, und die von den jeweils
zustdndigen Behorden erlaubt wurden.

(5)  Unions-Mutterwertpapierfirmen, =~ Unions-Mutterinvestmentholdinggesellschaften ~ und  gemischte ~ Unions-
Mutterfinanzholdinggesellschaften richten Systeme fiir die Uberwachung und Kontrolle der Kapital- und
Finanzierungsquellen aller Wertpapierfirmen, Investmentholdinggesellschaften, gemischten Finanzholdinggesellschaften,
Finanzinstitute, Anbieter von Nebendienstleistungen und vertraglich gebundenen Vermittler innerhalb der Wertpapierfir-
mengruppe ein.
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TEIL 2

EIGENMITTEL

Artikel 9

Zusammensetzung der Eigenmittel

(1)  Wertpapierfirmen miissen Eigenmittel in Hohe der Summe aus ihrem harten Kernkapital, zusitzlichen Kernkapital
und Ergdnzungskapital halten und alle folgenden Bedingungen miissen jederzeit erfillt sein:

a) Hartes Kernkapital
D

=56%

b) Hartes Kernkapital + zusitzliches Kernkapital
D

=75%

¢) Hartes Kernkapital + zusitzliches Kernkapital + Erginzungskapital
D

= 100 %

dabei gilt:

i) ,hartes Kernkapital“ entspricht dem harten Kernkapital im Sinne von Teil 2 Titel I Kapitel 2 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013, ,zusitzliches Kernkapital* dem zusitzlichen Kernkapital im Sinne von Teil 2 Titel I Kapitel 3 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und ,Ergdnzungskapital* dem Ergdnzungskapital im Sinne von Teil 2 Titel I Kapitel 4
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,

ii) ,D“istin Artikel 11 definiert.

(2)  Abweichend von Absatz 1

a) finden die in Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe c der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Abziige in vollem Umfang
Anwendung, wobei die Artikel 39 und 48 der genannten Verordnung nicht angewandt werden;

b) finden die in Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Abziige in vollem Umfang
Anwendung, wobei Artikel 41 der genannten Verordnung nicht angewandt wird;

¢) finden die in Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe h, Artikel 56 Buchstabe c und Artikel 66 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 genannten Abziige in vollem Umfang Anwendung, soweit sie sich auf nicht im Handelsbuch gehaltene
Positionen in Kapitalinstrumenten bezichen, wobei die Mechanismen im Sinne der Artikel 46, 60 und 70 der
genannten Verordnung nicht angewandt werden;

d) finden die in Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe i der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Abziige in vollem Umfang
Anwendung, wobei Artikel 48 der genannten Verordnung nicht angewandt wird;

e) finden die folgenden Bestimmungen bei der Bestimmung der Eigenmittel von Wertpapierfirmen keine Anwendung:
i) Artikel 49 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

ii) die in Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe h, Artikel 56 Buchstabe ¢, Artikel 66 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 und den entsprechenden Bestimmungen in den Artikeln 46, 60 und 70 jener Verordnung genannten
Abziige, soweit sich diese Abziige auf im Handelsbuch gehaltene Positionen in Kapitalinstrumenten beziehen;

iii) das Ausloseereignis gemafS Artikel 54 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013; das Ausloseereignis
wird von der Wertpapierfirma stattdessen in den Bestimmungen zum Instrument des zusitzlichen Kernkapitals
gemils Absatz 1 festgelegt;

iv) der Gesamtbetrag gemdfl Artikel 54 Absatz 4 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013; der bei der
Herabschreibung oder Umwandlung zugrunde zu legende Betrag entspricht dem vollen Kapitalbetrag des
Instruments des zusatzlichen Kernkapitals gemafl Absatz 1.

(3)  Wertpapierfirmen wenden bei der Bestimmung der Eigenmittelanforderungen gemaf der vorliegenden Verordnung
die einschldgigen Vorschriften in Teil 2 Titel I Kapitel 6 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 an. Bei der Anwendung dieser
Vorschriften gilt die Erlaubnis der Aufsichtsbehorden gemifl den Artikeln 77 und 78 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
als erteilt, wenn eine der in Artikel 78 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 78 Absatz 4 dieser Verordnung genannten
Bedingungen erfiillt ist.



5.12.2019 Amtsblatt der Europiischen Union L 314/21

(4)  Fir die Zwecke der Anwendung von Absatz 1 Buchstabe a konnen die zustidndigen Behorden nach Konsultation der
EBA gestatten, dass fiir Wertpapierfirmen, bei denen es sich nicht um juristische Personen oder Aktiengesellschaften
handelt oder die die in Artikel 12 Absatz 1 dieser Verordnung genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirmen erfiillen, weitere Instrumente oder Mittel als Eigenmittel gelten, sofern diese Instrumente oder Mittel
auch fiir eine Behandlung gemdfl Artikel 22 der Richtlinie 86/635/EWG des Rates (**) in Betracht kommen. Auf der
Grundlage der von jeder zustindigen Behorde erhaltenen Angaben erstellt, fithrt und veroffentlicht die EBA zusammen mit
der ESMA ein Verzeichnis simtlicher Arten von Instrumenten oder Mitteln in jedem Mitgliedstaat, die als solche Eigenmittel
gelten. Das Verzeichnis wird erstmals am 26. Dezember 2020 veroffentlicht.

(5)  Positionen in Eigenmittelinstrumenten eines Unternehmens der Finanzbranche innerhalb einer Wertpapierfir-
mengruppe werden fir die Zwecke der Berechnung der Eigenmittel einer Wertpapierfirma in der Gruppe auf Einzelbasis
nicht abgezogen, sofern alle folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) Ein wesentliches, tatsichliches oder rechtliches Hindernis fiir die unverziigliche Ubertragung von Kapital oder die
Riickzahlung von Verbindlichkeiten durch das Mutterunternehmen ist weder vorhanden noch abzusehen;

b) die Risikobewertungs-, -mess- und -kontrollverfahren des Mutterunternehmens erstrecken sich auf das Unternehmen
der Finanzbranche;

c¢) die Ausnahmeregelung nach Artikel 8 wird von den zustindigen Behorden nicht angewandt.

Artikel 10

Qualifizierte Beteiligungen auflerhalb des Finanzsektors

(1)  Fir die Zwecke dieses Teils ziehen Wertpapierfirmen bei der Bestimmung der in Artikel 26 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 genannten Posten des harten Kernkapitals Betrige ab, die die in den Buchstaben a und b spezifizierten
Obergrenzen iiberschreiten:

a) Eine qualifizierte Beteiligung an einem Unternehmen, das kein Unternehmen der Finanzbranche ist, deren Betrag 15 %
der Eigenmittel der Wertpapierfirma, berechnet gemaff Artikel 9 der vorliegenden Verordnung, jedoch ohne
Anwendung des in Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe k Ziffer i der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Abzugs,
tiberschreitet;

b) den Gesamtbetrag der qualifizierten Beteiligungen einer Wertpapierfirma an anderen Unternehmen als Unternehmen
der Finanzbranche, der 60 % ihrer Eigenmittel, berechnet gemif$ Artikel 9 der vorliegenden Verordnung, jedoch ohne
Anwendung des in Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe k Ziffer i der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Abzugs,
tiberschreitet.

(2)  Die zustindigen Behorden konnen einer Wertpapierfirma das Halten der in Absatz 1 genannten qualifizierten
Beteiligungen, deren Betrag den dort festgesetzten prozentualen Anteil an Eigenmitteln tiberschreitet, untersagen. Die
zustdndigen Behorden machen Entscheidungen zur Ausiibung dieser Befugnis unverziiglich offentlich.

(3)  Aktien oder Anteile an anderen Unternehmen als Unternehmen der Finanzbranche werden in die Berechnung nach
Absatz 1 nicht einbezogen, wenn eine der nachstehenden Bedingungen erfullt ist:

a) Die Aktien oder Anteile werden voriibergehend wiahrend einer finanziellen Stiitzungsaktion im Sinne des Artikels 79
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gehalten;

b) die gehaltenen Aktien oder Anteile sind eine mit einer Ubernahmegarantie versehene Position, die seit hdchstens fiinf
Arbeitstagen gehalten wird;

c) die Aktien oder Anteile werden im Namen der Wertpapierfirma und fir Rechnung Dritter gehalten.

(4)  Aktien oder Anteile, die keine Finanzanlagen im Sinne des Artikels 35 Absatz 2 der Richtlinie 86/635/EWG sind,
werden in die Berechnung nach Absatz 1 dieses Artikels nicht einbezogen.

(* Richtlinie 86/635/EWG des Rates vom 8. Dezember 1986 iiber den Jahresabschlufs und den konsolidierten Abschluss von Banken
und anderen Finanzinstituten (ABL L 372 vom 31.12.1986, S. 1).
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TEIL 3

KAPITALANFORDERUNGEN

TITEL 1

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN

Artikel 11
Eigenmittelanforderungen
(1)  Wertpapierfirmen miissen jederzeit Eigenmittel gemaf8 Artikel 9 in Hohe von mindestens D vorhalten, wobei D der
hochste der folgenden Betrage ist:
a) ihre Anforderung fiir fixe Gemeinkosten, berechnet gemif$ Artikel 13;
b) ihre permanente Mindestkapitalanforderung gemaf8 Artikel 14;

c) ihre K-Faktor-Anforderung, berechnet gemaf$ Artikel 15.

(2)  Abweichend von Absatz 1 ist D der hohere der in Absatz 1 Buchstaben a und b genannten Betrige, wenn eine
Wertpapierfirma die in Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma
erfullt.

(3)  Ist nach Ansicht der zustindigen Behorden eine wesentliche Anderung der Geschiftstitigkeit einer Wertpapierfirma
eingetreten, so konnen sie verlangen, dass die Wertpapierfirma im Einklang mit Titel IV Kapitel 2 Abschnitt 4 der Richtlinie
(EU) 2019/2034 eine andere in diesem Artikel genannte Eigenmittelanforderung erfillt.

(4)  Wertpapierfirmen unterrichten die zustindige Behorde, sobald sie feststellen, dass sie die Anforderungen dieses
Artikels nicht mehr erfiillen oder nicht mehr erfiillen werden.

Artikel 12
Kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen

(1)  Wertpapierfirmen gelten fiir die Zwecke dieser Verordnung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma, wenn
sie alle folgenden Bedingungen erfiillen:

a) Der nach Artikel 17 gemessene Wert der AUM liegt unter 1,2 Mrd. EUR;

b) der nach Artikel 20 gemessene Wert der COH liegt unter

i) 100 Mio. EUR|Tag fiir Kassageschifte oder

ii) 1 Mrd. EUR|Tag fiir Derivate;

der nach Artikel 19 gemessene Wert der ASA ist gleich null;

e o

der nach Artikel 18 gemessene Wert der CMH ist gleich null;
der nach Artikel 33 gemessene Wert des DTF ist gleich null;
f) der nach den Artikeln 22 und 23 gemessene Wert des NRP oder CMG ist gleich null;

o
~

g) der nach Artikel 26 gemessene Wert des TCD ist gleich null;
h) die bilanzielle und auflerbilanzielle Gesamtsumme der Wertpapierfirma betrdgt weniger als 100 Mio. EUR;

i) die jahrlichen Bruttogesamteinkiinfte aus Wertpapierdienstleistungen und Anlagetitigkeiten der Wertpapierfirma
betragen weniger als 30 Mio. EUR, berechnet als Durchschnitt auf der Grundlage der jihrlichen Zahlen des dem
jeweiligen Geschiftsjahr unmittelbar vorangehenden Zweijahreszeitraums.

Abweichend von den Bestimmungen des Titels II finden fiir die Zwecke des Unterabsatz 1 Buchstaben a, b, ¢, e, f — soweit
sich dieser auf das Nettopositionsrisiko bezieht — und g die Tagesendwerte Anwendung.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe f, soweit sich dieser auf den CMG bezieht, finden die Innertageswerte
Anwendung.
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Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe d dieses Absatzes — und unbeschadet des Artikels 16 Absatz 9 der
Richtlinie 2014/65/EU und der Artikel 2 und 4 der Delegierten Richtlinie (EU) 2017/593 — finden die Innertageswerte
Anwendung; dies gilt mit Ausnahme eines Fehlers in der Buchfithrung oder dem Kontenabgleich, aufgrund dessen
falschlicherweise angezeigt wurde, dass eine Wertpapierfirma den unter Unterabsatz 1 Buchstabe d dieses Absatzes
genannten Schwellenwert von null iiberschritten hat, und der vor Ablauf des Geschiftstags behoben wird. Die
Wertpapierfirma unterrichtet die zustindige Behorde unverziiglich tiber den Fehler, die Griinde fiir sein Auftreten und
seine Berichtigung.

Fir die Zwecke des Unterabsatz 1 Buchstaben h und i finden die Werte am Ende des letzten Geschiftsjahres, dessen
Abschluss erstellt und vom Leitungsorgan gebilligt wurde, Anwendung. Wurde der Abschluss nach Ablauf von sechs
Monaten seit dem Ende des letzten Geschiftsjahres nicht erstellt und gebilligt, so verwendet die Wertpapierfirma einen
vorlaufigen Abschluss.

Wertpapierfirmen kénnen die in Unterabsatz 1 Buchstaben a und b genannten Werte anhand der in Titel II festgelegten
Methoden messen, wobei die Messung jedoch iiber einen Zeitraum von zwolf Monaten erfolgt, ohne dass die letzten drei
monatlichen Werte unberiicksichtigt bleiben. Wertpapierfirmen, die diese Messmethode wihlen, teilen dies der
zustindigen Behorde entsprechend mit und wenden die gewdhlte Methode fiir einen ununterbrochenen Zeitraum von
mindestens zwolf aufeinanderfolgenden Monaten an.

(2) Die in Absatz 1 Buchstaben a, b, h und i genannten Bedingungen gelten auf kombinierter Basis fiir alle
Wertpapierfirmen, die Teil einer Gruppe sind. Fiir die Zwecke der Messung der jahrlichen Bruttogesamteinkiinfte nach
Absatz 1 Buchstabe i konnen diese Wertpapierfirmen etwaige Doppelzihlungen bei den innerhalb der Gruppe erzielten
Bruttoeinnahmen unberiicksichtigt lassen.

Die unter Absatz 1 Buchstaben c bis g genannten Bedingungen gelten fiir jede Wertpapierfirma auf Einzelbasis.

(3)  Erfullt eine Wertpapierfirma nicht linger alle in Absatz 1 genannten Bedingungen, so gilt sie mit sofortiger Wirkung
nicht mehr als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma.

Erfiillt eine Wertpapierfirma nicht linger die in Absatz 1 Buchstaben a, b, h bzw. i genannten Bedingungen, aber weiterhin
die unter Absatz 1 Buchstaben c bis g genannten Bedingungen, so gilt sie abweichend von Unterabsatz 1 nach Ablauf eines
Zeitraums von drei Monaten ab dem Datum, an dem die Schwelle iiberschritten wurde, nicht mehr als kleine und nicht
verflochtene Wertpapierfirma. Die Wertpapierfirma teilt der zustindigen Behorde unverziiglich jede Uberschreitung eines
Schwellenwerts mit.

(4)  Erfullt eine Wertpapierfirma, die zuvor nicht alle in Absatz 1 genannten Bedingungen erfiillt hat, diese in der Folge,
so gilt sie erst nach Ablauf einer Frist von sechs Monaten ab dem Datum, an dem sie diese Bedingungen erfiillt, als kleine
und nicht verflochtene Wertpapierfirma, sofern wahrend dieser Frist keine Uberschreitung eines Schwellenwerts eintritt
und die Wertpapierfirma die zustindige Behorde unverziiglich entsprechend in Kenntnis gesetzt hat.

Artikel 13

Anforderung fiir fixe Gemeinkosten

(1)  Fir die Zwecke von Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe a betrigt die Anforderung fiir fixe Gemeinkosten mindestens ein
Viertel der fixen Gemeinkosten des Vorjahres. Die Wertpapierfirmen verwenden die Zahlen, die sich aus dem geltenden
Rechnungslegungsrahmen ergeben.

(2)  Ist nach Ansicht der zustdndigen Behorde eine wesentliche Anderung der Geschiftstitigkeiten einer Wertpapierfirma
eingetreten, so kann die zustindige Behorde den in Absatz 1 genannten Kapitalbetrag anpassen.

(3)  Ubt eine Wertpapierfirma ihre Geschiftstitigkeit seit weniger als einem Jahr ab dem Tag, an dem sie ihre Wertpapier-
dienstleistungen oder Anlagetitigkeiten aufgenommen hat, aus, so verwendet sie fiir die Berechnung gemaf§ Absatz 1 die
veranschlagten fixen Gemeinkosten, die in ihren mit ihrem Antrag auf Zulassung vorgelegten Prognosen fiir die ersten
zwoOlf Monate der Handelstitigkeit enthalten sind.

(4)  Die EBA erarbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards zur Ergdnzung der
Berechnung der in Absatz 1 genannten Anforderung, die mindestens die folgenden Abzugsposten umfasst:

a) Pramien fur Mitarbeiter und sonstige Vergiitungen, soweit sie von dem Nettogewinn der Wertpapierfirma im
betreffenden Jahr abhingen;

b) Gewinnbeteiligungen der Mitarbeiter, der Geschiftsfithrer und der Gesellschafter;
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¢) sonstige Gewinnausschiittungen und sonstige variable Vergiitungen, soweit sie vollstindig diskretionar sind;

d) zu entrichtende geteilte Provisionen und Entgelte, die direkt mit den einzufordernden Provisionen und Entgelten in
Verbindung stehen, die Bestandteil der Gesamterlose sind, und bei denen die Zahlung der zu entrichtenden
Provisionen und Entgelte vom tatsdchlichen Erhalt der einzufordernden Provisionen und Entgelte abhingt;

¢) Entgelte an vertraglich gebundene Vermittler;

f) einmalige Aufwendungen aus uniiblichen Tatigkeiten.
Ferner bestimmt die EBA fiir die Zwecke dieses Artikels den Begriff der wesentlichen Anderung.
Die EBA iibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Dezember 2020.
Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung zu ergidnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.
Artikel 14
Permanente Mindestkapitalanforderung

Fiir die Zwecke von Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe b ist die permanente Mindestkapitalanforderung mindestens gleich der
Hohe des Anfangskapitals gemaf§ Artikel 9 der Richtlinie (EU) 2019/2034.

TITEL II

ANFORDERUNG FUR K-FAKTOREN

KAPITEL 1

Allgemeine Grundsitze

Artikel 15
Anforderung fiir K-Faktoren und anwendbare Koeffizienten

(1)  Fir die Zwecke von Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe ¢ belduft sich die Anforderung fiir K-Faktoren mindestens auf die
Summe aus folgenden Elementen:

a) K-Faktoren fiir Kundenrisiken (,Risk-to-Client”, RtC), berechnet gemaf Kapitel 2;

b) K-Faktoren fiir Marktrisiken (,Risk-to-Market*, RtM), berechnet gemaf$ Kapitel 3;

¢) K-Faktoren fiir Firmenrisiken (,Risk-to-Firm*“, RtF), berechnet gemif Kapitel 4.

(2)  Auf die entsprechenden K-Faktoren werden jeweils folgende Koeffizienten angewandt:

Tabelle 1
K-FAKTOREN KOEFFIZIENT
Verwaltete Vermogenswerte im Rahmen der Portfolioverwaltung | K-AUM 0,02 %
mit Ermessensspielraum und nichtdiskretiondrer Vereinbarungen
tiber laufende Beratung
Gehaltene Kundengelder K-CMH (auf getrennten Konten) 0,4 %
K-CMH (auf nichtgetrennten Konten) 0,5%
Verwahrte und verwaltete Vermogenswerte K-ASA 0,04 %
Bearbeitete Kundenauftrige K-COH-Kassageschifte 0,1%
K-COH-Derivate 0,01 %
Taglicher Handelsstrom K-DTF-Kassageschifte 0,1%
K-DTF-Derivate 0,01 %
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(3)  Wertpapierfirmen iiberwachen den Wert ihrer K-Faktoren im Hinblick auf jegliche Entwicklungen, die zu einer
wesentlich verdnderten Eigenmittelanforderung fiir die Zwecke des Artikel 11 fiir den nichsten Berichtszeitraum nach
Teil 7 fithren konnten, und informieren die fiir sie zustindige Behorde iiber diese wesentlich verinderte Eigenmittelan-
forderung.

(4)  Ist nach Ansicht der zustindigen Behorden eine wesentliche Anderung der Geschiftstitigkeit einer Wertpapierfirma
eingetreten, die sich auf die Hohe des jeweiligen K-Faktors auswirkt, so konnen sie den entsprechenden Betrag gemaf
Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie (EU) 2019/2034 anpassen.

(5)  Um eine einheitliche Anwendung dieser Verordnung zu gewahrleisten und Entwicklungen auf den Finanzmarkten
Rechnung zu tragen, erarbeitet die EBA in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards, um

a) Methoden zur Messung der K-Faktoren nach Teil 3 Titel II festzulegen;

b) den Begriff der getrennten Konten fur die Zwecke dieser Verordnung im Hinblick auf die Bedingungen, durch die der
Schutz von Kundengeldern im Falle des Ausfalls einer Wertpapierfirma gewihrleistet wird, zu spezifizieren;

¢) die Anpassungen der in Absatz 2 Tabelle 1 dieses Artikels aufgefiihrten K-DTF-Koeffizienten zu spezifizieren, wenn bei
Vorliegen angespannter Marktbedingungen im Sinne der Delegierten Verordnung (EU) 2017/578 der Kommission (¥)
die K-DTF-Anforderungen als iibermafig restriktiv und der Finanzstabilitit abtraglich eingeschitzt werden.

Die EBA iibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Dezember 2020.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf§ den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

KAPITEL 2

RtC-K-Faktoren

Artikel 16
Anforderung fiir RtC-K-Faktoren
Die Anforderung fiir RtC-K-Faktoren wird anhand folgender Formel bestimmt:
K-AUM + K-CMH + K-ASA + K-COH
dabei gilt:

K-AUM entspricht dem gemifd Artikel 17 gemessenen Wert der AUM, multipliziert mit dem entsprechenden Koeffizienten
gemifd Artikel 15 Absatz 2;

K-CMH entspricht dem gemafs Artikel 18 gemessenen Wert der CMH, multipliziert mit dem entsprechenden Koeffizienten
gemafd Artikel 15 Absatz 2;

K-ASA entspricht dem gemif$ Artikel 19 gemessenen Wert der ASA, multipliziert mit dem entsprechenden Koeffizienten
gemif$ Artikel 15 Absatz 2;

K-COH entspricht dem gemafs Artikel 20 gemessenen Wert der COH, multipliziert mit dem entsprechenden Koeffizienten
gemif$ Artikel 15 Absatz 2.

Artikel 17
Messung von AUM fiir die Zwecke der Berechnung von K-AUM

(1)  Fir die Zwecke der Berechnung von K-AUM ist AUM der gleitende Durchschnitt des monatlichen Gesamtwerts der
verwalteten Vermogenswerte, wobei AUM jeweils am letzten Geschiftstag der vorausgegangenen 15 Monate gemessen
und in die funktionale Wihrung der Gesellschaften zum betreffenden Zeitpunkt umgerechnet wird; die letzten drei
monatlichen Werte bleiben dabei unberiicksichtigt.

(¥) Delegierte Verordnung (EU) 2017/578 der Kommission vom 13. Juni 2016 zur Erginzung der Richtlinie 2014/65/EU des
Europiischen Parlaments und des Rates iiber Mirkte fiir Finanzinstrumente durch technische Regulierungsstandards zur Angabe von
Anforderungen an Market-Making-Vereinbarungen und -Systeme (ABL. L 87 vom 31.3.2017, S. 183).
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AUM ist das arithmetische Mittel der verbleibenden zwolf monatlichen Werten.
K-AUM wird am ersten Geschiftstag jedes Monats berechnet.

(2)  Hat die Wertpapierfirma die Verwaltung von Vermogenswerten formlich auf ein anderes Unternehmen der
Finanzbranche iibertragen, so werden diese Vermogenswerte in dem gemifd Absatz 1 gemessenen AUM-Gesamtbetrag
beriicksichtigt.

Hat ein anderes Unternehmen der Finanzbranche die Verwaltung von Vermogenswerten formlich auf die Wertpapierfirma
tibertragen, so werden diese Vermogenswerte in dem gemidfl Absatz 1 gemessenen Gesamtbetrag der verwalteten
Vermogenswerte nicht beriicksichtigt.

Ist eine Wertpapierfirma seit weniger als 15 Monaten in der Verwaltung von Vermogenswerten titig oder war sie dies tiiber
einen lingeren Zeitraum als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma und iberschreitet nun den AUM-
Schwellenwert, so verwendet sie zur Berechnung von K-AUM historische AUM-Daten fiir den in Absatz 1 festgelegten
Zeitraum, sobald diese zur Verfiigung stehen. Die zustindige Behorde kann fehlende historische Datenpunkte durch
Regulierungsfeststellungen ersetzen, die auf den gemidfl Artikel 7 der Richtlinie 2014/65/EU vorgelegten Geschifts-
prognosen der Wertpapierfirma beruhen.

Artikel 18

Messung von CMH fiir die Zwecke der Berechnung von K-CMH

(1)  Fir die Zwecke der Berechnung von K-CMH ist CMH der gleitende Durchschnitt des tdglichen Gesamtwerts der
gehaltenen Kundengelder, wobei CMH am Ende jedes Geschiftstags der vorausgegangenen neun Monate gemessen wird;
die letzten drei Monate bleiben dabei unberiicksichtigt.

CMH ist das arithmetische Mittel der tdglichen Werte der verbleibenden sechs Monate.
K-CMH wird am ersten Geschiftstag jedes Monats berechnet.

(2)  Hélt eine Wertpapierfirma seit weniger als neun Monaten Kundengelder, so verwendet sie zur Berechnung von K-
CMH historische CMH-Daten fiir den in Absatz 1 festgelegten Zeitraum, sobald diese zur Verfigung stehen.

Die zustindige Behorde kann fehlende historische Datenpunkte durch Regulierungsfeststellungen ersetzen, die auf den
gemif$ Artikel 7 der Richtlinie 2014/6 5/EU vorgelegten Geschiftsprognosen der Wertpapierfirma beruhen.

Artikel 19

Messung von ASA fiir die Zwecke der Berechnung von K-ASA

(1)  Fir die Zwecke der Berechnung von K-ASA ist ASA der gleitende Durchschnitt des tiglichen Gesamtwerts der
verwahrten und verwalteten Vermogenswerte, wobei ASA am Ende jedes Geschiftstags der vorangegangenen neun
Monate gemessen wird; die vorausgegangenen drei Monate bleiben dabei unberiicksichtigt.

ASA ist das arithmetische Mittel der tdglichen Werte der verbleibenden sechs Monate.
K-ASA wird am ersten Geschiftstag jedes Monats berechnet.

(2)  Hat eine Wertpapierfirma die Aufgaben der Verwahrung und Verwaltung von Vermogenswerten formlich auf ein
anderes Unternehmen der Finanzbranche iibertragen oder hat ein anderes Unternehmen der Finanzbranche solche
Aufgaben formlich auf die Wertpapierfirma iibertragen, so werden diese Vermogenswerte in dem gemidfl Absatz 1
gemessenen ASA-Gesamtbetrag beriicksichtigt.

(3)  Ist eine Wertpapierfirma seit weniger als sechs Monaten in der Verwahrung und Verwaltung von Vermogenswerten
tatig, so verwendet sie zur Berechnung von K-ASA historische ASA-Daten fiir den in Absatz 1 festgelegten Zeitraum,
sobald diese zur Verfugung stehen. Die zustindige Beh6rde kann fehlende historische Datenpunkte durch Regulierungsfest-
stellungen ersetzen, die auf den gemdfl Artikel 7 der Richtlinie 2014/65/EU vorgelegten Geschiftsprognosen der
Wertpapierfirma beruhen.
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Artikel 20
Messung von COH fiir die Zwecke der Berechnung von K-COH
(1)  Fir die Zwecke der Berechnung von K-COH ist COH der gleitende Durchschnitt des tdglichen Gesamtwerts der
bearbeiteten Kundenauftrige, wobei COH an jedem Geschiftstag der vorausgegangenen sechs Monate gemessen wird; die
letzten drei Monate bleiben dabei unberiicksichtigt.
COH ist das arithmetische Mittel der tdglichen Werte der verbleibenden drei Monate.

K-COH wird am ersten Geschiftstag jedes Monats berechnet.

(2)  COH wird als Summe des absoluten Werts der Kdufe und des absoluten Werts der Verkiufe in Kassageschiften und
Derivaten gemif folgenden Grundsitzen gemessen:

a) Bei Kassageschiften entspricht der Wert dem fiir jedes Geschift gezahlten oder erhaltenen Betrag;

b) bei Derivatgeschiften entspricht der Wert des Geschifts dem Nominalwert des Kontrakts.

Der Nominalwert von Zinsderivaten wird fiir den Zeitraum bis zur Falligkeit (in Jahren) dieser Kontrakte bereinigt. Der
Nominalwert wird mit der gemaf folgender Formel ermittelten Duration multipliziert:

Duration = Zeit bis zur Filligkeit (in Jahren) | 10

Unbeschadet des Unterabsatzes 5 umfasst COH Geschifte, die Wertpapierfirmen als Dienstleistungen der Portfolio-
verwaltung fiir Rechnung von Investmentfonds abschliefSen.

COH umfasst Geschifte, die sich aus einer Anlageberatung ergeben, fur die eine Wertpapierfirma K-AUM nicht berechnet.

COH umfasst keine von Wertpapierfirmen bearbeiteten Geschifte, die sich aus der Betreuung des Anlageportfolios eines
Kunden ergeben, wenn die Wertpapierfirma fiir die Anlagen dieses Kunden bereits K-AUM berechnet oder wenn sich diese
Tétigkeit auf die Ubertragung der Verwaltung von Vermogenswerten auf die Wertpapierfirma bezieht, die gemdf Artikel 17
Absatz 2 nicht zum AUM-Wert dieser Wertpapierfirma beitrigt.

COH umfasst keine Geschifte, die Wertpapierfirmen im eigenen Namen entweder fiir sich selbst oder im Namen eines
Kunden abschliefSen.

Wertpapierfirmen konnen von der Messung von COH etwaige nicht ausgefithrten Auftrige ausnehmen, wenn diese
Nichtausfithrung auf eine rechtzeitige Stornierung des Auftrags durch den Kunden zuriickgeht.

(3)  Ist eine Wertpapierfirma seit weniger als sechs Monaten in der Bearbeitung von Kundenauftrigen titig oder war sie
dies iiber einen lingeren Zeitraum als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma, so verwendet sie zur Berechnung
von K-COH historische COH-Daten fiir den in Absatz 1 festgelegten Zeitraum, sobald diese zur Verfiigung stehen. Die

zustdndige Behorde kann fehlende historische Datenpunkte durch Regulierungsfeststellungen ersetzen, die auf den gemaf3
Artikel 7 der Richtlinie 2014/6 5/EU vorgelegten Geschiftsprognosen der Wertpapierfirma beruhen.

KAPITEL 3

RtM-K-Faktoren

Artikel 21

Anforderung fiir RtM-K-Faktoren

(1)  Die Anforderung fiirr RtM-K-Faktoren im Hinblick auf die Handelsbuchpositionen einer Wertpapierfirma, die fiir
eigene Rechnung fiir sich selbst oder im Namen eines Kunden handelt, ist entweder K-NPR, berechnet gemifl Artikel 22,
oder K-CMG, berechnet gemaf8 Artikel 23.

(2)  Wertpapierfirmen fithren ihr Handelsbuch gemif3 Teil 3 Titel I Kapitel 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.
(3)  Die Anforderung fir RtM-K-Faktoren gilt fiir alle Positionen im Handelsbuch, zu denen insbesondere Positionen in

Schuldtiteln (einschlieflich Verbriefungsinstrumenten), Beteiligungsinstrumenten, Organismen fiir gemeinsame Anlagen
(OGA), Fremdwihrungen und Gold sowie Waren (einschlieflich Emissionszertifikaten) zihlen.
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(4)  Fir die Zwecke der Berechnung der Anforderung fiir RtM-K-Faktoren beriicksichtigen Wertpapierfirmen Positionen,
die keine Handelsbuchpositionen sind, sofern diese zu einem Fremdwihrungsrisiko oder einem Warenpositionsrisiko
fithren.

Artikel 22

Berechnung von K-NPR

Fir die Zwecke der Berechnung von K-NPR wird die Eigenmittelanforderung fiir die Handelsbuchpositionen einer
Wertpapierfirma, die fur eigene Rechnung fiir sich selbst oder im Namen eines Kunden handelt, anhand eines der
folgenden Ansitze berechnet:

a) des Standardansatzes gemaf Teil 3 Titel IV Kapitel 2, 3 und 4 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;
b) des alternativen Standardansatzes gemaf Teil 3 Titel IV Kapitel 1a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

c) des auf einem alternativen internen Modell beruhenden Ansatzes gemif$ Teil 3 Titel IV Kapitel 1b der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013.

Artikel 23

Berechnung von K-CMG

(1)  Fir die Zwecke des Artikels 21 gestattet die zustindige Behorde einer Wertpapierfirma, K-CMG fur alle
clearingpflichtigen Positionen oder, wenn das gesamte Portfolio clearingpflichtig ist oder dem Einschussverfahren
unterliegt, auf Portfoliobasis zu berechnen, wenn die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Wertpapierfirma ist nicht Teil einer Gruppe, der auch ein Kreditinstitut angehort;

b) das Clearing und die Abwicklung dieser Geschifte erfolgen unter Verantwortung eines Clearingmitglieds einer
qualifizierten zentralen Gegenpartei, und dieses Clearingmitglied ist ein Kreditinstitut oder eine Wertpapierfirma im
Sinne von Artikel 1 Absatz 2 dieser Verordnung, und die Geschifte werden entweder zentral in einer qualifizierten
zentralen Gegenpartei gecleart oder anderweitig nach dem Grundsatz ,Lieferung gegen Zahlung” unter Verantwortung
dieses Clearingmitglieds abgewickelt;

c) die Berechnung des von dem Clearingmitglied geforderten Gesamteinschusses beruht auf einem Einschussmodell des
Clearingmitglieds.

d) die Wertpapierfirma hat der zustindigen Beh6rde nachgewiesen, dass die Wahl der Berechnung von RtM mittels K-CMG
durch bestimmte Kriterien gerechtfertigt ist, zu welchen die Art der Haupttitigkeiten der Wertpapierfirma gehoren
kann, wenn es sich im Wesentlichen um Handelstitigkeiten handelt, die unter Verantwortung eines Clearingmitglieds
clearingpflichtig sind und dem Einschussverfahren unterliegen, sowie die Tatsache, dass andere Tatigkeiten der
Wertpapierfirma im Vergleich zu diesen Haupttitigkeiten unerheblich sind; und

e) die zustindige Behorde hat festgestellt, dass die Wahl des bzw. der K-CMG unterliegenden Portfolios nicht getroffen
wurde, um in unverhéltnisméafiger oder aufsichtsrechtlich unsolider Weise Aufsichtsarbitrage der Eigenmittelanfor-
derungen zu begehen.

Fiir den in Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ genannten Zweck fiihrt die zustindige Behorde eine regelmifiige Bewertung durch,
welche bestitigt, dass dieses Einschussmodell zu Einschussforderungen fiihrt, die die Risikomerkmale der von den
Wertpapierfirmen gehandelten Produkte widerspiegeln, und das Intervall der Einforderung der Einschusszahlungen, die
Marktliquiditdt und die Moglichkeit von Verdnderungen wiahrend der Laufzeit der Transaktion beriicksichtigt.

Die Einschussforderungen miissen ausreichen, um Verluste aus mindestens 99 % der Forderungsverdnderungen iiber einen
angemessenen Zeithorizont mit einer Haltedauer von mindestens zwei Geschiftstagen zu decken. Die Einschussmodelle,
die von diesem Clearingmitglied zur Berechnung des in Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ dieses Absatzes genannten Einschusses
verwendet werden, sind stets so zu konzipieren, dass ein dhnliches Mafl an Vorsicht gewéhrleistet ist wie in den
Bestimmungen iiber die Einschussforderungen in Artikel 41 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 gefordert;

(2)  K-CMG entspricht dem dritthochsten Gesamteinschussbetrag, den das Clearingmitglied in den vorangegangenen drei
Monaten auf Tagesbasis von der Wertpapierfirma gefordert hat, multipliziert mit dem Faktor 1,3.

(3)  Die EBA erarbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards zur Spezifizierung
der Berechnung des Betrags des geforderten Gesamteinschusses und der Methode zur Berechnung von K-CMG gemifd
Absatz 2, insbesondere wenn K-CMG auf Portfoliobasis angewandt wird, sowie der Bedingungen fiir die Erfiillung der
Bestimmungen von Absatz 1 Buchstabe e.
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Die EBA tibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Dezember 2020.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemafl den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

KAPITEL 4

RtF-K-Faktoren

Artikel 24
Anforderung fiir RtF-K-Faktoren
Die Anforderung fiir RtF-K-Faktoren wird anhand folgender Formel bestimmt:
K-TCD + K-DTF + K-CON
dabei gilt:
K-TCD entspricht dem gemafs Artikel 26 berechneten Betrag;

K-DTF entspricht dem gemifl Artikel 33 gemessenen DTF, multipliziert mit dem entsprechenden, gemifl Artikel 15
Absatz 2 bestimmten Koeffizienten und

K-CON entspricht dem gemafs Artikel 39 berechneten Betrag.

K-TCD und K-CON basieren auf den im Handelsbuch erfassten Geschiften einer Wertpapierfirma, die fiir eigene Rechnung
fuir sich selbst oder im Namen eines Kunden handelt.

K-DTF basiert auf den im Handelsbuch erfassten Geschiften einer Wertpapierfirma, die fiir eigene Rechnung fuir sich selbst
oder im Namen eines Kunden handelt, und auf den Geschiften, die eine Wertpapierfirma im Rahmen der Ausfithrung von
Auftrigen im Namen von Kunden im eigenen Namen abschlieft.

Abschnitt 1

Ausfall der Handelsgegenpartei

Artikel 25

Anwendungsbereich

(1)  Dieser Abschnitt findet auf die folgenden Kontrakte und Geschifte Anwendung:
a) die in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 aufgefiihrten Derivatkontrakte, mit Ausnahme von:

i) ber eine zentrale Gegenpartei (ZGP) direkt oder indirekt geclearten Derivatkontrakten, wenn alle folgenden
Bedingungen erfiillt sind:

— Die mit diesen Kontrakten zusammenhingenden Positionen und Vermdgenswerte der Wertpapierfirma sind
sowohl auf Ebene des Clearingmitglieds als auch auf Ebene der ZGP von den Positionen und Vermogenswerten
des Clearingmitglieds und seiner anderen Kunden abgegrenzt und getrennt, sodass sie aufgrund dieser
Abgrenzung und Trennung bei Ausfall oder Insolvenz des Clearingmitglieds oder eines oder mehrerer seiner
Kunden nach nationalem Recht insolvenzgeschiitzt sind;

— die fur das Clearingmitglied geltenden Gesetze, Vorschriften und Regeln sowie bindenden vertraglichen
Vereinbarungen erleichtern die Ubertragung der Positionen, die der Kunde in diesen Kontrakten hilt, samt der
zugehorigen Sicherheiten auf ein anderes Clearingmitglied innerhalb der maflgeblichen Nachschuss-
Risikoperiode, wenn das urspriingliche Clearingmitglied ausfillt oder Insolvenz anmeldet;

— die Wertpapierfirma hat ein unabhingiges schriftliches und mit einer Begriindung versehenes Rechtsgutachten
erhalten, aus dem hervorgeht, dass sie im Fall einer rechtlichen Anfechtung keine Verluste aufgrund der
Insolvenz ihres Clearingmitglieds oder eines von dessen Kunden erleiden wiirde.
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ii) borsengehandelten Derivatkontrakten;

iliy Derivatkontrakten, die zur Absicherung von Positionen der Wertpapierfirma aus einer Anlagebuchtitigkeit gehalten
werden;

=

Geschifte mit langer Abwicklungsfrist;

(g)
~

Pensionsgeschafte;

&

Wertpapier- oder Warenverleih- oder -leihgeschifte;

o
-~

Lombardgeschifte;

Ra)

alle sonstigen Arten von Wertpapierfinanzierungsgeschiften;

g) die in Anhang I Abschnitt B Nummer 2 der Richtlinie 2014/65/EU genannten Kredite oder Darlehen, wenn die
Wertpapierfirma das Geschift im Namen des Kunden ausfiithrt oder den Auftrag erhilt oder tibermittelt, ohne ihn
auszufithren.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 Buchstabe a Ziffer i wird bei iiber eine qualifizierte zentrale Gegenpartei (qualifizierte
ZGP) direkt oder indirekt geclearten Derivatkontrakten davon ausgegangen, dass sie die dort genannten Bedingungen
erfiillen;

(2)  Geschifte mit den folgenden Arten von Gegenparteien sind bei der Berechnung von K-TCD ausgeschlossen:

a) Zentralstaaten und Zentralbanken, wenn bei den zugrunde liegenden Risikopositionen gemidfl Artikel 114 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ein Risikogewicht von 0 % anzusetzen wire;

b) die in Artikel 117 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten multilateralen Entwicklungsbanken;

c) diein Artikel 118 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten internationalen Organisationen.

(3)  Mit vorheriger Erlaubnis der zustindigen Beh6rden kann eine Wertpapierfirma Geschifte mit einer Gegenpartei vom
Anwendungsbereich der Berechnung von K-TCD ausschliefen, wenn diese Gegenpartei ihr Mutterunternehmen, ihr
Tochterunternehmen, ein Tochterunternehmen ihres Mutterunternehmens oder ein in einer in Artikel 22 Absatz 7 der
Richtlinie 2013/34/EU bezeichneten Beziehung stehendes Unternehmen ist. Die zustidndigen Behorden sind befugt, eine
Erlaubnis zu erteilen, sofern die folgenden Voraussetzungen erfiillt sind:

a) Die Gegenpartei ist ein Kreditinstitut, eine Wertpapierfirma oder ein Finanzinstitut und unterliegt angemessenen
Aufsichtsvorschriften;

b) die Gegenpartei ist im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder mit Artikel 7 der vorliegenden Verordnung
in dieselbe aufsichtliche Vollkonsolidierung einbezogen wie die Wertpapierfirma, oder die Gegenpartei und die
Wertpapierfirma werden im Einklang mit Artikel 8 der vorliegenden Verordnung im Hinblick auf die Einhaltung des
Gruppenkapitaltests beaufsichtigt;

¢) die Gegenpartei unterliegt den gleichen Risikobewertungs-, Risikomess- und Risikokontrollverfahren wie die
Wertpapierfirma;

d) die Gegenpartei hat ihren Sitz in demselben Mitgliedstaat wie die Wertpapierfirma;

e) ein wesentliches tatsichliches oder rechtliches Hindernis fiir die unverziigliche Ubertragung von Eigenmitteln von der
Gegenpartei auf die Wertpapierfirma oder die Riickzahlung von Verbindlichkeiten an die Wertpapierfirma durch die
Gegenpartei ist weder vorhanden noch abzusehen.

(4)  Abweichend von den Bestimmungen dieses Abschnitts darf eine Wertpapierfirma mit Erlaubnis der zustdndigen
Behorde den Risikopositionswert von in Anhang II der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 aufgefithrten Derivatkontrakten
und fur die in Absatz 1 Buchstaben b bis f dieses Artikels genannten Geschifte berechnen, indem sie eine der in Teil 3
Titel II Kapitel 6 Abschnitt 3, 4 oder 5 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 dargelegten Methoden anwendet, und sie kann
die entsprechenden Eigenmittelanforderungen durch Multiplikation des Risikopositionswerts mit dem Risikofaktor fiir die
jeweilige Gegenpartei gemif Tabelle 2 in Artikel 26 der vorliegenden Verordnung berechnen.

Wertpapierfirmen, die im Einklang mit Teil 1 Titel II Kapitel 2 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in die Aufsicht auf
konsolidierter Basis einbezogen sind, diirfen die entsprechende Eigenmittelanforderung berechnen, indem sie die gemif§
Teil 3 Titel I Kapitel 3 Abschnitt 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 berechneten risikogewichteten Risikopositi-
onsbetrige mit 8 % multiplizieren.

(5)  Wird die Abweichung nach Absatz 4 des vorliegenden Artikels angewendet, so wenden die Wertpapierfirmen auch
eine Anpassung der Kreditbewertung (CVA-Faktor) an, indem sie die gemaf§ Absatz 2 des vorliegenden Artikels berechnete
Eigenmittelanforderung mit der gemaf$ Artikel 32 berechneten CVA multiplizieren.

Statt eines CVA-Faktor-Multiplikators diirfen Wertpapierfirmen, die im Einklang mit Teil 1 Titel Il Kapitel 2 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in die Aufsicht auf konsolidierter Basis einbezogen sind, die Eigenmittelanforderung fiir das Risiko einer
Anpassung der Kreditbewertung gemaf Teil 3 Titel VI der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 berechnen.
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Artikel 26
Berechnung von K-TCD
Fiir die Zwecke der Berechnung von K-TCD wird die Eigenmittelanforderung anhand folgender Formel berechnet:
Eigenmittelanforderung = a * EV « RF » CVA
Dabei gilt:
a=1,2
EV = der gemdf Artikel 27 berechnete Risikopositionswert
RF = der Risikofaktor fiir die jeweilige Gegenpartei gemaf Tabelle 2

CVA = die gemif Artikel 32 berechnete Anpassung der Kreditbewertung

Tabelle 2
Art der Gegenpartei Risikofaktor
Zentralstaaten, Zentralbanken und sonstige 6ffentliche Stellen 1,6 %
Kreditinstitute und Wertpapierfirmen 1,6 %
Andere Gegenparteien 8 %
Artikel 27

Berechnung des Risikopositionswerts

Der Risikopositionswert wird anhand folgender Formel berechnet:

Risikopositionswert = Max(0; RC + PFE — C)
dabei gilt:
RC = die Wiederbeschaffungskosten gemafs Artikel 28;
PFE = der potenzielle kiinftige Risikopositionswert geméf Artikel 29; und
C = die Sicherheiten gemif$ Artikel 30.
Die Wiederbeschaffungskosten (RC) und die Sicherheiten (C) gelten fiir alle in Artikel 25 genannten Geschifte.
Der potenzielle kiinftige Risikopositionswert (PFE) gilt nur fir Derivatkontrakte.
Eine Wertpapierfirma darf fur alle Geschifte, die unter eine vertragliche Nettingvereinbarung fallen, einen einzigen
Risikopositionswert auf Ebene des Netting-Satzes berechnen, wenn die in Artikel 31 genannten Bedingungen erfullt sind.

Wird eine dieser Bedingungen nicht erfiillt, so behandelt die Wertpapierfirma jedes Geschift wie seinen eigenen Netting-
Satz.

Artikel 28

Wiederbeschaffungskosten (RC)

Die in Artikel 27 genannten Wiederbeschaffungskosten werden wie folgt bestimmt:
a) Bei Derivatkontrakten wird RC als CMV bestimmt;

b) bei Geschiften mit langer Abwicklungsfrist wird RC als Abwicklungsbetrag bestimmt, den die Wertpapierfirma bei der
Abwicklung in Barmitteln zahlen muss oder erhalten wiirde. Eine Forderung wird als positiver Betrag und eine
Verbindlichkeit als negativer Betrag behandelt;
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c) bei Pensionsgeschiften und Wertpapier- oder Warenverleih- oder -leihgeschiften wird RC als Betrag der verlichenen und
geliechenen Barmittel bestimmt. Von der Wertpapierfirma verliehene Barmittel werden als positiver Betrag und von der
Wertpapierfirma gelichene Barmittel als negativer Betrag behandelt;

d) bei Wertpapierfinanzierungsgeschaften, bei denen beide Seiten des Geschifts Wertpapiere sind, wird RC als CMV des
von der Wertpapierfirma verlichenen Wertpapiers bestimmt. Der CMV wird durch die entsprechende Volatilitdtsa-
npassung gemif$ der Tabelle 4 in Artikel 30 erhoht;

e) fur Lombardgeschifte sowie Kredite und Darlehen gemif Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe g wird RC durch den Buchwert
des Vermogenswerts gemdfl dem geltenden Rechnungslegungsrahmen bestimmt.

Artikel 29
Potenzieller kiinftiger Risikopositionswert
(I)  Der in Artikel 27 genannte potenzielle kiinftige Risikopositionswert (PFE) berechnet sich fiir jedes Derivatgeschift
als Produkt aus
a) dem gemif$ den Absitzen 2 bis 6 dieses Artikels festgelegten effektiven Nominalwert (EN) des Geschifts und
b) dem gemifS Absatz 7 dieses Artikels festgelegten Aufsichtsfaktor (SF).

(2)  Der effektive Nominalwert (EN) ist das Produkt aus dem gemifs Absatz 3 berechneten Nominalwert, der gemifS
Absatz 4 berechneten Duration und dem gemif§ Absatz 6 berechneten Aufsichtsdelta.

(3)  Der Nominalwert wird, sofern er nicht eindeutig angegeben und bis zum Ende der Laufzeit festgelegt ist, wie folgt
bestimmt:

a) Bei Fremdwihrungsderivatkontrakten wird der Nominalwert definiert als der in die Landeswihrung umgerechnete
Nominalwert der Wahrungsseite des Kontrakts. Lauten beide Seiten eines Fremdwihrungsderivats auf eine andere als
die Landeswihrung, wird der Nominalwert jeder Seite in die Landeswihrung umgerechnet, und die Seite mit dem in
der Landeswahrung hoheren Wert gilt als Nominalwert;

b) bei Aktien- und Warenderivatkontrakten sowie Emissionszertifikaten oder Derivaten davon wird der Nominalwert
definiert als das Produkt aus dem Marktpreis einer Einheit des Instruments und der Anzahl der durch das Geschift
referenzierten Einheiten;

) bei Geschiften mit mehrfacher, zustandsabhingiger Auszahlung (state contingent), einschlieflich digitaler Optionen
oder Target Redemption Forwards, berechnet eine Wertpapierfirma den Nominalwert fiir jeden Zustand und
verwendet den hochsten Wert, der sich aus diesen Berechnungen ergibt;

d) bei Nominalwerten, die als Formel von Marktwerten ausgedriickt sind, zieht die Wertpapierfirma zur Bestimmung des
Nominalwerts die CMV heran;

e) bei Swaps mit variablem Nominalwert wie Amortisationsswaps und Accreting Swaps verwendet die Wertpapierfirma
als Nominalwert den durchschnittlichen Nominalwert wahrend der Restlaufzeit des Swaps;

f) gehebelte Swaps werden in den Nominalwert des gleichwertigen nicht gehebelten Swaps umgewandelt, sodass bei
Multiplikation aller Swap-Sitze mit einem bestimmten Faktor der Nominalwert durch Multiplikation des zustandsab-
hingigen Nominalwerts mit dem Faktor der Zinssdtze ermittelt wird;

g) bei Derivatkontrakten mit mehrmaligem Austausch des Nennwerts wird der Nominalwert durch Multiplikation mit der
Haufigkeit des Austauschs des Nennwerts ermittelt.

(4)  Der Nominalwert von Zinskontrakten und Kreditderivatkontrakten wird fiir den Zeitraum bis zur Falligkeit (in
Jahren) dieser Kontrakte nach der gemif folgender Formel ermittelten Duration bereinigt:

Duration = (1 —exp(- 0,05 * Zeit bis zur Falligkeit)) / 0,05;
Bei Derivatkontrakten, die keine Zinskontrakte und Kreditderivatkontrakte sind, betrdgt die Duration 1.
(5)  Als Falligkeitsdatum des Kontrakts gilt das letzte Datum, zu dem der Kontrakt noch ausgeiibt werden darf.

Wird durch das Derivat der Wert eines anderen Zins- oder Kreditinstruments referenziert, so wird der Zeitraum auf der
Grundlage des zugrunde liegenden Instruments ermittelt.

Als Filligkeitsdatum von Optionen gilt das im Kontrakt festgelegte letzte Datum der Optionsausiibung.
Ist ein Derivatkontrakt so strukturiert, dass zu bestimmten Zeitpunkten ausstehende Forderungen bedient werden und

durch eine Neufestsetzung der Konditionen der beizulegende Zeitwert des Kontrakts auf null zuriickgesetzt wird, so gilt als
Restlaufzeit die Zeit bis zur nichsten Neufestsetzung.
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(6)  Das Aufsichtsdelta von Optionen und Swaptions darf die Wertpapierfirma nach Erlaubnis der zustindigen Behorde
unter Verwendung eines geeigneten Modells selbst berechnen. Mit dem Modell wird die Verdnderung des Werts der Option
bei geringfiigigen Anderungen des Marktpreises des Basiswerts geschitzt. Handelt es sich bei den Geschiften nicht um
Optionen und Swaptions oder haben die zustindigen Behorden fiir kein Modell eine Erlaubnis erteilt, so gilt ein Delta

von 1.

(7)  Der Aufsichtsfaktor (SF) wird fiir jede Vermogensklasse nach folgender Tabelle festgesetzt:

Tabelle 3
Vermogensklasse Aufsichtsfaktor
Zinssatz 0,5 %
Fremdwihrung 4%
Kredit 1%
Eigenkapital (Einzeladresse) 32%
Aktienindex 20 %
Waren- und Emissionszertifikat 18%
Sonstige 32 %

(8)  Der potenzielle kiinftige Risikopositionswert eines Netting-Satzes ist die Summe des potenziellen kiinftigen

Risikopositionswerts aller in diesem Netting-Satz enthaltenen Geschifte multipliziert mit

a) 0,42 fur Netting-Sitze von Geschiften mit finanziellen und nichtfinanzielle Gegenparteien, fur die gemif den in
Artikel 11 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 festgelegten Bedingungen mit der Gegenpartei bilateral Sicherheiten
ausgetauscht werden, soweit dies erforderlich ist,

b) 1 fiir sonstige Netting-Satze.

Artikel 30

Sicherheiten

(1)  Fir alle Sicherheiten sowohl fur bilaterale als auch fiir geclearte Geschifte gemafl Artikel 25 gelten Volatilititsa-

npassungen gemaf folgender Tabelle:

Tabelle 4
Vermogensklasse Vol;ﬁjé;izz?iz&% fur Volatilitétsaélgsacsﬁ;frg fur andere
Schuldverschreibungen von < 1 Jahr 0,707 % 1%
Zentralstaaten oder Zentralbanken > 1 Jahr < 5 Jahre 2121 % 3%
> 5 Jahre 4,243 % 6%
Schuldverschreibungen von anderen | < 1 Jahr 1,414 % 2%
Einrichtungen > 1 Jahr < 5 Jahre 4243 % 6 %
> 5 Jahre 8,485 % 12 %
Verbriefungspositionen < 1Jahr 2,828 % 4%
> 1 Jahr < 5 Jahre 8,485 % 12 %
> 5 Jahre 16,970 % 24 %
Borsennotierte Aktien und Wandelanleihen 14,143 % 20 %
Sonstige Wertpapiere und Waren 17,678 % 25%
Gold 10,607 % 15%
Bargeld 0% 0%
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Fiir die Zwecke der Tabelle 4 umfassen Verbriefungspositionen keine Wiederverbriefungspositionen.

Die zustindigen Behorden konnen die Volatilititsanpassung fiir bestimmte Arten von Waren dndern, fur die es
verschiedene Volatilitdtsniveaus bei Preisen gibt. Sie teilen der EBA diese Entscheidungen zusammen mit den Griinden fiir
die Anderungen mit.

(2)  Der Wert der Sicherheiten wird wie folgt bestimmt:

a) Fur die Zwecke von Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben a, e und g durch den Betrag der von der Wertpapierfirma von ihrer
Gegenpartei erhaltenen und gemif Tabelle 4 nach unten korrigierten Sicherheiten und

b) fir die in Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben b, ¢, d und f genannten Geschifte durch die Summe aus dem CMV der
Wertpapierseite und dem Nettobetrag der von der Wertpapierfirma gestellten oder erhaltenen Sicherheiten.

Fiir Wertpapierfinanzierungsgeschifte, bei denen beide Seiten des Geschifts Wertpapiere sind, wird die Sicherheit durch
den CMV des von der Wertpapierfirma gelichenen Wertpapiers bestimmt.

Wenn die Wertpapierfirma das Wertpapier kauft oder es verliechen hat, so wird dessen aktueller Marktwert als negativer
Betrag behandelt und gemifl der Volatilititsanpassung in Tabelle 4 noch weiter nach unten korrigiert. Wenn die
Wertpapierfirma das Wertpapier verkauft oder es gelichen hat, so wird dessen aktueller Marktwert als positiver Betrag
behandelt und gemaf der Volatilititsanpassung in Tabelle 4 nach unten korrigiert.

Fallen verschiedene Arten von Geschiften unter eine vertragliche Nettingvereinbarung und sind die in Artikel 31 genannten
Bedingungen erfiillt, so wird auf die jeweiligen Betrige, die gemaf8 Unterabsatz 1 Buchstaben a und b auf Emittentenbasis
innerhalb jeder Vermogensklasse berechnet wurden, die giiltige Volatilititsanpassung fiir ,andere Geschifte* in Tabelle 4
angewendet.

(3)  Im Falle von Wahrungsinkongruenzen zwischen dem Geschift und den erhaltenen bzw. gestellten Sicherheiten
findet eine zusitzliche Volatilititsanpassung fiir Wahrungsinkongruenzen in Hohe von 8 % Anwendung.

Artikel 31
Aufrechnung (Netting)

Fiir die Zwecke dieses Abschnitts diirfen Wertpapierfirmen erstens vollig kongruente Kontrakte, die Teil einer Nettingver-
einbarung sind, als einen einzigen Kontrakt mit einem fiktiven Nennwert in Hohe der Nettoertrdge behandeln, sie diirfen
zweitens andere Geschifte mit Schuldumwandlung gegeneinander aufrechnen, wobei alle Verpflichtungen zwischen der
Wertpapierfirma und ihrer Gegenpartei automatisch so zusammengefasst werden, dass die Schuldumwandlung die
fritheren Bruttoverpflichtungen rechtlich durch einen einzigen Nettobetrag ersetzt, und sie dirfen drittens andere
Geschifte gegeneinander aufrechnen, sofern die Wertpapierfirma sicherstellt, dass folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) Es wurde eine Nettingvereinbarung mit der Gegenpartei oder eine andere Vereinbarung geschlossen, die fur alle
erfassten Geschifte eine einzige rechtliche Verpflichtung begriindet, sodass die Wertpapierfirma nur einen Anspruch
auf den Nettosaldo aus den positiven und negativen Marktwerten der erfassten Einzelgeschifte hat bzw. zu dessen
Zahlung verpflichtet ist, wenn eine Gegenpartei aufgrund einer der folgenden Ursachen ihren Verpflichtungen nicht
nachkommt:

i) Ausfall,

ii) Insolvenz,

iii) Liquidation, oder
iv) dhnliche Umstinde;

b) die Nettingvereinbarung enthilt keine Klausel, die einer vertragserfilllenden Partei die Moglichkeit gibt, bei Ausfall einer
Vertragspartei auch dann nur begrenzte oder gar keine Zahlungen in die Konkursmasse zu leisten, wenn die ausfallende
Partei ein Nettoglaubiger ist;

¢) die Wertpapierfirma verfigt iiber ein unabhingiges schriftliches und mit einer Begriindung versehenes Rechtsgutachten,
aus dem hervorgeht, dass die Anspriiche und Verpflichtungen der Wertpapierfirma im Falle einer rechtlichen
Anfechtung der Nettingvereinbarung den in Buchstaben a genannten Anspriichen und Verpflichtungen gemif einer
der folgenden rechtlichen Regelungen gleichwertig wiren:

i) dem Recht des Landes, in dem die Gegenpartei ihren Sitz hat,

ii) bei Beteiligung einer auslindischen Zweigniederlassung einer Gegenpartei — dem Recht des Landes, in dem die
Zweigniederlassung ansissig ist;

iii) dem Recht des Landes, das fiir die unter die Nettingvereinbarung fallenden einzelnen Geschifte mafigeblich ist; oder

iv) dem fiir Vertrige oder Vereinbarungen, die fiir das Netting erforderlich sind, geltenden Recht.
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Artikel 32

Anpassung der Kreditbewertung

Fiir die Zwecke dieses Abschnitts bezeichnet CVA die Anpassung eines Portfolios von Geschiften mit einer Gegenpartei an
die Bewertung zum mittleren Marktwert, welche den CMV des Kreditrisikos der Gegenpartei gegeniiber der
Wertpapierfirma widerspiegelt, jedoch nicht den CMV des Kreditrisikos der Wertpapierfirma gegeniiber der Gegenpartei.

Die CVA betrigt 1,5 fiir alle Geschifte mit Ausnahme der folgenden, fiir die die CVA 1 betrigt:

a) Geschifte mit nichtfinanziellen Gegenparteien im Sinne des Artikels 2 Nummer 9 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012
oder mit in einem Drittland niedergelassenen nichtfinanziellen Gegenparteien, wenn diese Geschifte die Clearings-
chwellen gemif Artikel 10 Absitze 3 und 4 der genannten Verordnung nicht tiberschreiten;

b) gruppeninterne Geschifte gemidfd Artikel 3 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012;
¢) Geschifte mit langer Abwicklungsfrist;

d) Wertpapierfinanzierungsgeschifte einschlielich Lombardgeschifte, es sei denn, die zustindige Behorde stellt fest, dass
sich aus diesen Geschiften wesentliche CVA-Risikopositionen fiir die Wertpapierfirma ergeben; und

e) Kredite und Darlehen gemidf Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe g.

Abschnitt 2

Tdglicher Handelsstrom

Artikel 33

Messung des DTF fiir die Zwecke der Berechnung von K-DTF

(1)  Fir die Zwecke der Berechnung von K-DTF ist DTF der gleitende Durchschnitt des Werts des gesamten téglichen
Handelsstroms, der wihrend jedes Geschiftstags der vorausgegangenen neun Monate gemessen wird; die letzten drei
Monate bleiben dabei unberiicksichtigt.

DTF ist das arithmetische Mittel der tdglichen Werte der verbleibenden sechs Monate.
K-DTF wird am ersten Geschiftstag jedes Monats berechnet.

(2)  Der DTF wird als Summe des absoluten Werts des Kaufs und des absoluten Werts des Verkaufs in Kassageschiften
und Derivaten nach folgenden Grundsitzen gemessen:

a) Bei Kassageschiften entspricht der Wert dem fiir jedes Geschift gezahlten oder erhaltenen Betrag;

b) bei Derivatgeschiften entspricht der Wert des Geschifts dem Nominalwert des Kontrakts.

Der Nominalwert von Zinsderivaten wird fir den Zeitraum bis zur Filligkeit (in Jahren) dieser Kontrakte bereinigt. Der
Nominalwert wird mit der gemif folgender Formel ermittelten Duration multipliziert:

Duration = Zeit bis zur Filligkeit (in Jahren) [ 10

(3) Im DTF werden keine Geschifte beriicksichtigt, die eine Wertpapierfirma zum Zwecke der Erbringung von
Dienstleistungen des Portfolio-Managements im Namen von Investmentfonds abschliefst.

Der DTF umfasst Geschifte, die eine Wertpapierfirma im eigenen Namen entweder fiir sich selbst oder im Namen eines
Kunden abschlieft.

(4)  Hat eine Wertpapierfirma einen tdglichen Handelsstrom iber weniger als neun Monate, so verwendet sie zur
Berechnung von K-DTF historische DTF-Daten aus dem in Absatz 1 festgelegten Zeitraum, sobald diese zur Verfiigung
stehen. Die zustindige Behorde kann fehlende historische Datenpunkte durch Regulierungsfeststellungen ersetzen, die auf
den gemaf8 Artikel 7 der Richtlinie 20146 5/EU vorgelegten Geschiftsprognosen der Wertpapierfirma beruhen.
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KAPITEL 5

Okologische und soziale Ziele

Artikel 34

Aufsichtliche Behandlung von Vermdgenswerten, die fiir mit 6kologischen oder sozialen Zielen verbundene
Titigkeiten verwendet werden

(1)  Die EBA priift nach Konsultation des Europiischen Ausschusses fiir Systemrisiken auf der Grundlage der
verfiigbaren Daten und Ergebnisse der Hochrangigen Expertengruppe der Kommission fur ein nachhaltiges Finanzwesen,
ob eine spezielle aufsichtliche Behandlung von Vermdégenswerten, die fiir Titigkeiten verwendet werden, die im
Wesentlichen mit Okologischen oder sozialen Zielen verbunden sind, in Form von angepassten K-Faktoren oder
angepassten K-Faktor-Koeffizienten aus einer aufsichtsrechtlichen Perspektive gerechtfertigt wire. Insbesondere priift die
EBA Folgendes:

a) methodische Optionen fiir die Bewertung der Verwendung von Kategorien von Vermogenswerten fiir Tatigkeiten, die
im Wesentlichen mit 6kologischen oder sozialen Zielen verbunden sind;

b) spezifische Risikoprofile von Vermdgenswerten, die fiir Tatigkeiten verwendet werden, die im Wesentlichen mit
okologischen oder sozialen Zielen verbunden sind;

¢) Risiken im Zusammenhang mit dem Wertverlust von Vermogenswerten aufgrund regulatorischer Anderungen, wie
etwa Einddimmung des Klimawandels;

d) die potenziellen Auswirkungen einer speziellen aufsichtlichen Behandlung von Vermdgenswerten, die fir Tatigkeiten
verwendet werden, die im Wesentlichen mit 6kologischen oder sozialen Zielen verbunden sind, auf die Finanzstabilitit.

(2)  Die EBA legt dem Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission bis zum 26. Dezember 2021 einen Bericht
tiber ihre Erkenntnisse vor.

(3)  Auf der Grundlage des Berichts nach Absatz 2 legt die Kommission gegebenenfalls dem Europdischen Parlament und
dem Rat einen Gesetzgebungsvorschlag vor.

TEIL 4

KONZENTRATIONSRISIKO

Artikel 35
Uberwachungspflicht

(1)  Wertpapierfirmen tiberwachen und kontrollieren ihr Konzentrationsrisiko im Einklang mit diesem Teil anhand
solider Verwaltungs- und Rechnungslegungsverfahren sowie robuster interner Kontrollmechanismen.

(2)  Fir die Zwecke dieses Teils fallen unter die Begriffe ,Kreditinstitut“ und ,Wertpapierfirma“ private oder offentliche
Unternehmen, einschlieflich ihrer Zweigniederlassungen, sofern diese Unternehmen, wenn sie in der Union niedergelassen
wiren, ein Kreditinstitut oder eine Wertpapierfirma im Sinne dieser Verordnung wiren und sofern diese Unternehmen in
einem Drittland zugelassen wurden, dessen aufsichtliche und regulatorische Anforderungen den in der Union geltenden
Vorschriften zumindest gleichwertig sind.

Artikel 36
Berechnung des Risikopositionswerts

(1)  Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirmen nicht erfiillen, berechnen den Risikopositionswert gegeniiber einem Kunden oder einer Gruppe
verbundener Kunden fir die Zwecke dieses Teils, indem sie folgende Werte addieren:

a) den positiven Uberschuss der Kaufpositionen der Wertpapierfirma iiber ihre Verkaufspositionen in allen von dem
betreffenden Kunden emittierten Finanzinstrumenten im Handelsbuch, wobei die Nettoposition jedes dieser
Instrumente nach den in Artikel 22 Buchstaben a, b und ¢ genannten Bestimmungen berechnet wird.
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b) den Risikopositionswert der in Artikel 25 Absatz 1 genannten Kontrakte und Geschifte mit dem betreffenden Kunden,
der gemif Artikel 27 berechnet wird.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b dieses Absatzes berechnet eine Wertpapierfirma, die — fur die Zwecke der
Anforderung fiir RtM-K-Faktoren — die Kapitalanforderungen fiir die Handelsbuchpositionen nach dem Ansatz gemif§
Artikel 23 berechnet, die Nettoposition fiir die Zwecke des Konzentrationsrisikos dieser Positionen gemifs den in
Artikel 22 Buchstabe a genannten Bestimmungen;

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe b dieses Absatzes berechnet eine Wertpapierfirma, die — fur die Zwecke des
K-TCD — die Eigenmittelanforderungen anhand der in Artikel 25 Absatz 4 dieser Verordnung genannten Methoden
berechnet, den Risikopositionswert der in Artikel 25 Absatz 1 dieser Verordnung genannten Kontrakte und Geschifte
anhand der in Teil 3 Titel I Kapitel 6 Abschnitt 3, 4 oder 5 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 beschriebenen Methoden.

(2)  Der Risikopositionswert gegeniiber einer Gruppe verbundener Kunden wird berechnet, indem die Risikopositionen
gegeniiber den Einzelkunden innerhalb der Gruppe addiert und sodann als eine einzige Risikoposition behandelt werden.

(3)  Bei der Berechnung der Risikoposition gegeniiber einem Kunden oder einer Gruppe verbundener Kunden ergreifen

die Wertpapierfirmen alle angemessenen Maffnahmen zur Ermittlung der zugrunde liegenden Vermogenswerte in den
betreffenden Geschiften sowie der Gegenpartei der zugrunde liegenden Risikopositionen.

Artikel 37

Obergrenzen fiir das Konzentrationsrisiko und Uberschreitung des Risikopositionswerts

(1)  Die Obergrenze einer Wertpapierfirma fiir das Konzentrationsrisiko eines Risikopositionswerts gegeniiber einem
Einzelkunden oder einer Gruppe verbundener Kunden betrigt 25 % ihrer Eigenmittel.

Ist der betreffende Einzelkunde ein Kreditinstitut oder eine Wertpapierfirma oder umfasst eine Gruppe verbundener
Kunden ein oder mehrere Kreditinstitute oder Wertpapierfirmen, so betrigt die Obergrenze fiir das Konzentrationsrisiko
25 % der Eigenmittel der Wertpapierfirma oder 150 Mio. EUR, je nachdem, welcher Betrag héher ist, sofern diese
Obergrenze fiir die Summe der Risikopositionswerte gegeniiber allen verbundenen Kunden, die keine Kreditinstitute oder
Wertpapierfirmen sind, weiterhin 25 % der Eigenmittel der Wertpapierfirmen betragt.

Ist der Betrag von 150 Mio. EUR hoher als 25 % der Eigenmittel der Wertpapierfirma, so darf die Obergrenze fur das
Konzentrationsrisiko 100 % der Eigenmittel der Wertpapierfirma nicht iiberschreiten.

(2)  Werden die in Absatz 1 genannten Obergrenzen iiberschritten, so erfiillt die Wertpapierfirma ihre Meldepflicht
gemifd Artikel 38 und eine Eigenmittelanforderung in Bezug auf die Uberschreitung des Risikopositionswerts gemifs

Artikel 39.

Wertpapierfirmen berechnen eine Uberschreitung des Risikopositionswerts gegeniiber einem Einzelkunden oder einer
Gruppe verbundener Kunden nach folgender Formel:

Uberschreitung des Risikopositionswerts = EV — L
dabei gilt:
EV = der nach der in Artikel 36 beschriebenen Methode berechnete Risikopositionswert; und
L = die Obergrenze fiir das Konzentrationsrisiko gemdf Absatz 1 dieses Artikels.

(3)  Der Risikopositionswert gegeniiber einem Einzelkunden oder einer Gruppe verbundener Kunden betrdgt hochstens
a) 500 % der Eigenmittel der Wertpapierfirma, sofern die Uberschreitung hochstens zehn Tage andauert;

b) 600 % der Eigenmittel der Wertpapierfirma fiir alle Uberschreitungen, die linger als zehn Tage andauern,
zusammengenomimen.
Artikel 38
Meldepflicht
(1)  Bei Uberschreitung der in Artikel 37 genannten Obergrenzen meldet die Wertpapierfirma den zusténdigen Behérden

unverziiglich die Héhe der Uberschreitung und den Namen des betreffenden Einzelkunden sowie gegebenenfalls den
Namen der betreffenden Gruppe verbundener Kunden.
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(2)  Die zustindigen Behorden konnen Wertpapierfirmen einen begrenzten Zeitraum bis zur Erfillung der in Artikel 37
genannten Obergrenze einrdumen.

Artikel 39

Berechnung des K-CON

(I)  Die K-CON-Eigenmittelanforderung ist die Summe der Eigenmittelanforderung, die fir jeden Kunden oder jede
Gruppe verbundener Kunden als in der entsprechenden Zeile in Spalte 1 der Tabelle 6 vorgesehene Eigenmittelanforderung,
die einen Teil der gesamten Einzeluiberschreitung darstellt, berechnet wird, multipliziert mit

a) 200 %, sofern die Uberschreitung hochstens zehn Tage andauert;

b) nach Ablauf der Frist von zehn Tagen, gerechnet ab dem Datum, an dem die Uberschreitung eingetreten ist — dem
betreffenden Faktor in Spalte 2 der Tabelle 6, wobei jeder Anteil der Uberschreitung der entsprechenden Zeile in
Spalte 1 der Tabelle 6 zugeordnet wird.

(2)  Die Eigenmittelanforderung fiir die in Absatz 1 genannte Uberschreitung wird nach folgender Formel berechnet:

OFRE = OFR' EVE
T EV
dabei gilt:
OFRE = die Eigenmittelanforderung fiir die Uberschreitung;

OFR = die Eigenmittelanforderung fiir Risikopositionen gegeniiber Einzelkunden oder Gruppen verbundener Kunden,
berechnet durch Addition der Eigenmittelanforderungen fiir die Risikopositionen gegeniiber den Einzelkunden innerhalb
der Gruppe, die als eine einzige Risikoposition behandelt werden;

EV = der nach der in Artikel 36 beschriebenen Methode berechnete Risikopositionswert;
EVE = die nach der in Artikel 37 Absatz 2 beschriebenen Methode berechnete Uberschreitung des Risikopositionswerts.

Fir die Zwecke der Berechnung des K-CON umfassen die Eigenmittelanforderungen fiir Risikopositionen, die sich aus dem
positiven Uberschuss der Kaufpositionen einer Wertpapierfirma iiber ihre Verkaufspositionen in allen von dem
betreffenden Kunden emittierten Finanzinstrumenten im Handelsbuch ergeben, wobei die Nettoposition jedes dieser
Instrumente, die nach den in Artikel 22 Buchstabe a, b und ¢ genannten Bestimmungen berechnet wird, nur spezifische
Risikoanforderungen.

Eine Wertpapierfirma, die — fiir die Zwecke der Anforderung fiir RtM-K-Faktoren — die Eigenmittelanforderungen fur
Handelsbuchpositionen nach dem Ansatz gemifl Artikel 23 berechnet, berechnet die Eigenmittelanforderung fiir die
Risikoposition — fiir die Zwecke des Konzentrationsrisikos dieser Positionen — nach den in Artikel 22 Buchstabe a
genannten Bestimmungen.

Tabelle 6
) Spalte 1: Spalte 2:
Uberschreitung des Risikopositionswerts als Prozentsatz der Eigenmittel Faktor
bis 40 % 200 %
Zwischen 40 % und 60 % 300 %
Zwischen 60 % und 80 % 400 %
Zwischen 80 % und 100 % 500 %
Zwischen 100 % und 250 % 600 %
Uber 250 % 900 %
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Artikel 40
Verfahren zur Verhinderung der Umgehung der K-CON-Eigenmittelanforderung durch Wertpapierfirmen

(1) Wertpapierfirmen diirfen Risikopositionen, die die in Artikel 37 Absatz 1 festgelegte Obergrenze iiberschreiten,
nicht voriibergehend auf ein anderes Unternehmen innerhalb oder auferhalb der gleichen Gruppe iibertragen oder
Scheingeschafte titigen, um die Risikoposition innerhalb der in Artikel 39 genannten Frist von zehn Tagen abzul6sen und
eine neue Risikoposition einzugehen.

(2)  Die Wertpapierfirmen unterhalten Systeme, die sicherstellen, dass alle Ubertragungen gemdf Absatz 1 unverziiglich
den zustindigen Behorden gemeldet werden.

Artikel 41
Ausnahmen

(1)  Folgende Risikopositionen sind von den Anforderungen des Artikels 37 ausgenommen:
a) Risikopositionen, die vollstindig von den Eigenmitteln einer Wertpapierfirma abgezogen werden;

b) Risikopositionen, die im Rahmen der iiblichen Abwicklung von Zahlungsdiensten, Fremdwihrungsgeschiften,
Wertpapiergeschiften und der Durchfithrung des Zahlungsverkehrs eingegangen werden;

¢) Risikopositionen in Form von Forderungen gegeniiber

i) Zentralstaaten, Zentralbanken, oOffentlichen Stellen, internationalen Organisationen oder multilateralen
Entwicklungsbanken und von diesen garantierte oder diesen zurechenbare Risikopositionen, sofern bei diesen
Risikopositionen nach den Artikeln 114 bis 118 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 ein Risikogewicht von 0 %
anzusetzen ist;

(i) regionalen und lokalen Gebietskorperschaften von Staaten, die Mitglieder des Europaischen Wirtschaftsraums
(EWR) sind;

iii) zentralen Gegenparteien und Beitrige zum Ausfallfonds einer zentralen Gegenpartei.
(2)  Die zustindigen Behorden konnen folgende Risikopositionen ganz oder teilweise von der Anwendung des
Artikels 37 ausnehmen:
a) gedeckte Schuldverschreibungen;

b) Risikopositionen einer Wertpapierfirma gegeniiber seinem Mutterunternehmen, anderen Tochterunternehmen
desselben und eigenen Tochterunternehmen, sofern diese Unternchmen in die Beaufsichtigung — entweder auf
konsolidierter Basis gemaf§ Artikel 7 der vorliegenden Verordnung oder gemif der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
oder aber im Hinblick auf die Einhaltung des Gruppenkapitaltests gemaf8 Artikel 8 der vorliegenden Verordnung —
einbezogen sind, oder nach gleichwertigen Normen eines Drittlandes beaufsichtigt werden, und sofern die folgenden
Bedingungen erfiillt sind:

i) ein wesentliches tatsichliches oder rechtliches Hindernis fiir die unverziigliche Ubertragung von Kapital oder die
Riickzahlung von Verbindlichkeiten durch das Mutterunternehmen ist weder vorhanden noch abzusehen; und

ii) die Risikobewertungs-, -mess- und -kontrollverfahren des Mutterunternehmens erstrecken sich auf das
Unternehmen der Finanzbranche.

Artikel 42
Ausnahme fiir Waren- und Emissionszertifikatehindler

(1)  Die Bestimmungen dieses Teils gelten nicht fur Waren- und Emissionszertifikatehdndler, wenn alle folgenden
Bedingungen erfiillt sind:
a) Die andere Gegenpartei ist eine nichtfinanzielle Gegenpartei;

b) beide Gegenparteien unterliegen geeigneten zentralisierten Risikobewertungs-, -mess- und -kontrollverfahren;

¢) das Geschift kann so bewertet werden, dass es zur Minderung von Risiken beitragt, die in direktem Zusammenhang mit
der Geschiftstitigkeit oder dem Liquiditits- und Finanzmanagement der nichtfinanziellen Gegenpartei oder der
betreffenden Gruppe stehen.

(2)  Die Wertpapierfirmen unterrichten vor Anwendung der in Absatz 1 genannten Ausnahme die zustindige Behorde
entsprechend.
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TEIL 5

LIQUIDITAT

Artikel 43
Liquidititsanforderung

(1)  Wertpapierfirmen halten liquide Aktiva in Hohe von mindestens einem Drittel der Anforderungen fir die fixen
Gemeinkosten, berechnet gemif Artikel 13 Absatz 1.

Abweichend von Unterabsatz 1 dieses Absatzes konnen die zustindigen Beh6rden Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12
Absatz 1 genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfiillen, von der Anwendung des
Unterabsatzes 1 des vorliegenden Absatzes ausnehmen; sie zeigen dies der EBA ordnungsgemaf an.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 gelten folgende Aktiva, ohne Begrenzung hinsichtlich ihrer Zusammensetzung, als
liquide Aktiva:

a) die in den Artikeln 10 bis 13 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/61 genannten Aktiva unter den gleichen
Bedingungen hinsichtlich der Anerkennungskriterien und der gleichen anwendbaren Abschlige wie den in jenen
Artikeln genannten;

b) die in Artikel 15 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/61 genannten Aktiva bis zu einem Absolutbetrag von
50 Mio. EUR oder dem entsprechenden Betrag in der Landeswihrung unter den gleichen Bedingungen hinsichtlich der
Anerkennungskriterien, mit Ausnahme der in Artikel 15 Absatz 1 dieser Verordnung genannte Hochstbetrag von
500 Mio. EUR und der gleichen, anwendbaren Abschlidge wie den in jenem Artikel genannten;

¢) nicht unter diesen Unterabsatz Buchstaben a und b fallende Finanzinstrumente, die an einem Handelsplatz gehandelt
werden und fiir die es einen liquiden Markt im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Nummer 17 der Verordnung (EU)
Nr. 600/2014 und der Artikel 1 bis 5 der Delegierten Verordnung (EU) 2017/567 der Kommission (*) gibt,
vorbehaltlich eines Abschlags von 55 %;

d) unbelastete, kurzfristige Einlagen bei einem Kreditinstitut.

(2)  Barmittel, kurzfristige Einlagen und Finanzinstrumente im Besitz von Kunden, auch wenn sie im Namen der
Wertpapierfirma gehalten werden, gelten fiir die Zwecke von Absatz 1 nicht als liquide Aktiva.

(3)  Fir die Zwecke von Absatz 1 dieses Artikels diirfen Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 dieser
Verordnung genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfiillen, und Wertpapierfirmen,
die die in Artikel 12 Absatz 1 dieser Verordnung genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirmen nicht erfiillen, aber keine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU
genannten Tatigkeiten ausiiben, in ihre liquiden Aktiva auch Forderungen aus Lieferungen und Leistungen sowie Gebithren
oder Provisionen einbeziehen, die innerhalb von 30 Tagen eingezogen werden, wenn diese Forderungen folgende
Bedingungen erfiillen:

a) Auf sie entfillt hochstens ein Drittel der Mindestliquiditdtsanforderungen gemdfd Absatz 1 dieses Artikels;

b) sie werden nicht bei etwaigen zusitzlichen Liquiditdtsanforderungen beriicksichtigt, die gemafl Artikel 39 Absatz 2
Buchstabe k der Richtlinie (EU) 2019/2034 von der zustindigen Behorde fiir firmenspezifische Risiken vorgeschrieben
werden;

c) sie unterliegen einem Abschlag von 50 %.
(4)  Fir die Zwecke von Absatz 1 Unterabsatz 2 gibt die EBA in Abstimmung mit der ESMA Leitlinien heraus, in denen
sie weitere Kriterien festlegt, die die zustdndigen Behorden beriicksichtigen konnen, wenn sie Wertpapierfirmen, die die in

Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfiillen, von der
Liquiditdtsanforderung ausnehmen.

Artikel 44

Voriibergehende Herabsetzung der Liquidititsanforderung

(1)  Wertpapierfirmen konnen in Ausnahmeféllen nach Erlaubnis durch die zustindige Behorde die Hohe der gehaltenen
liquiden Aktiva verringern.

(*) Delegierte Verordnung (EU) 2017/567 der Kommission vom 18. Mai 2016 zur Ergidnzung der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des
Europiischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf Begriffsbestimmungen, Transparenz, Portfoliokomprimierung und Aufsichts-
mafinahmen zur Produktintervention und zu den Positionen (ABI. L 87 vom 31.3.2017, S. 90).



5.12.2019 Amtsblatt der Europiischen Union L 314/41

(2)  Die Einhaltung der Liquiditatsanforderung gemifS Artikel 43 Absatz 1 wird innerhalb von 30 Tagen nach der
urspriinglichen Herabsetzung wiederhergestellt.

Artikel 45
Kundengarantien

Die Wertpapierfirmen erh6hen ihre liquiden Aktiva um 1,6 % des Gesamtbetrags der ihren Kunden gewihrten Garantien.

TEIL 6

OFFENLEGUNGEN VON WERTPAPIERFIRMEN

Artikel 46

Anwendungsbereich

(1) Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirmen nicht erfiillen, legen die in diesem Teil genannten Informationen am selben Tag offen, an dem sie ihren
Jahresabschluss veréffentlichen.

(2)  Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirmen erfiillen und die Instrumente des zusitzlichen Kernkapitals emittieren, legen die in den Artikeln 47, 49
und 50 genannten Informationen am selben Tag offen, an dem sie ihren Jahresabschluss verdffentlichen.

(3)  Erfullt eine Wertpapierfirma nicht mehr alle in Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen als kleine und nicht
verflochtene Wertpapierfirma, so legt sie die in diesem Teil genannten Informationen ab dem Geschiftsjahr, das auf das
Geschiftsjahr, in dem sie diese Bedingungen nicht mehr erfiillt hat, folgt, offen.

(4)  Die Wertpapierfirmen konnen selbst entscheiden, welches Medium und welche Stelle zur wirksamen Erfiillung der
Offenlegungspflichten gemafl den Absitzen 1 und 2 geeignet sind. Die Offenlegung erfolgt in einem einzigen Medium
oder an einer einzigen Stelle, sofern dies mdglich ist. Werden in zwei oder mehr Medien gleiche oder vergleichbare
Informationen offengelegt, so ist in jedem Medium auf die gleichlautende Information im anderen Medium zu verweisen.

Atrtikel 47

Risikomanagementziele und -politik

Die Wertpapierfirmen legen ihre Risikomanagementziele und -politik fiir jede einzelne Risikokategorie in den Teilen 3, 4
und 5 in Einklang mit Artikel 46 offen, einschlieflich einer Zusammenfassung der Strategien und Verfahren fur die
Steuerung dieser Risiken und einer vom Leitungsorgan der Wertpapierfirma genehmigten konzisen Risikoerkldrung, in der
das mit der Geschiftsstrategie verbundene Gesamtrisikoprofil der Wertpapierfirma kurz beschrieben wird.

Artikel 48
Unternehmensfiihrung
Hinsichtlich interner Regelungen fur die Unternehmensfihrung legen die Wertpapierfirmen gemidfd Artikel 46 folgende
offen:

a) Anzahl der von Mitgliedern des Leitungsorgans bekleideten Leitungs- oder Aufsichtsfunktionen;

b) Diversititsstrategie fur die Auswahl der Mitglieder des Leitungsorgans, Ziele und einschligige Zielvorgaben der Strategie
sowie Zielerreichungsgrad;

¢) Angaben, ob die Wertpapierfirma einen separaten Risikoausschuss eingerichtet hat, und Anzahl der bisher abgehaltenen
jahrlichen Ausschusssitzungen.
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Artikel 49

Eigenmittel

(1)  Hinsichtlich ihrer Eigenmittel legen die Wertpapierfirmen gemif Artikel 46 folgende Informationen offen:

a) ein vollstindiger Abgleich der Posten des harten Kernkapitals, des zusitzlichen Kernkapitals, des Ergdinzungskapitals,
sowie der Korrekturposten und der Abziige von den Eigenmitteln der Wertpapierfirma mit der in den gepriiften
Abschliissen der Wertpapierfirma enthaltenen Bilanz,

b) eine Beschreibung der Hauptmerkmale der von der Wertpapierfirma begebenen Instrumente des harten Kernkapitals,
des zusitzlichen Kernkapitals und des Ergdnzungskapitals;

¢) eine Beschreibung simtlicher auf die Berechnung der Eigenmittel im Einklang mit dieser Verordnung angewandten
Beschrankungen sowie der Instrumente und der Abziige, auf die diese Beschrankungen Anwendung finden.

(2)  Die EBA erarbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards, um Bogen fur die
Offenlegung gemafs Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢ festzulegen.

Die EBA legt der Kommission diese Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards bis zum 26. Juni 2021 vor.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, die in Unterabsatz 1 genannten technischen Durchfihrungsstandards
gemaf$ Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu erlassen.

Artikel 50
Eigenmittelanforderungen

Hinsichtlich der Einhaltung der Anforderungen des Artikels 11 Absatz 1 der vorliegenden Verordnung und des Artikels 24
der Richtlinie (EU) 2019/2034 legen die Wertpapierfirmen gemifl Artikel 46 der vorliegenden Verordnung folgende
Informationen hinsichtlich der offen:

a) eine Zusammenfassung des Ansatzes, nach dem die Wertpapierfirma die Angemessenheit ihres internen Kapitals zur
Unterlegung der aktuellen und zukiinftigen Aktivititen beurteilt;

b) wenn von der zustindigen Behorde gefordert, das Ergebnis des firmeneigenen Verfahrens zur Beurteilung der
Angemessenheit des internen Kapitals der Firma, einschlieflich der Zusammensetzung der zusitzlichen Eigenmittel,
auf der Grundlage der aufsichtlichen Uberpriifung gemaf Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie (EU) 2019/
2034;

c) die Anforderungen fiir K-Faktoren, die gemdfl Artikel 15 der vorliegenden Verordnung berechnet werden, in
aggregierter Form fiir das RtM, das RtF und das RtC auf der Grundlage der Summe der anwendbaren K-Faktoren; und

d) die gemif Artikel 13 der vorliegenden Verordnung bestimmte Anforderung fiir fixe Gemeinkosten.

Artikel 51
Vergiitungspolitik und -praxis

Die Wertpapierfirmen legen gemaf8 Artikel 46 hinsichtlich ihrer Vergiitungspolitik und -praxis, einschlieflich der Aspekte
der Geschlechterneutralitit und des Einkommensgefilles zwischen Frauen und Minnern, fiir diejenigen Mitarbeiterka-
tegorien offen, deren berufliche Tatigkeit sich wesentlich auf das Risikoprofil der Wertpapierfirma auswirkt, folgende
Informationen offen:

a) die wichtigsten Gestaltungsmerkmale des Vergiitungssystems, einschlieflich der Hohe der variablen Vergiitung und der
Kriterien fiir die Vergabe der variablen Vergiitung, der Auszahlung in Instrumenten, der Aufschubpolitik und der
Erdienungskriterien;

b) die gemidf Artikel 30 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2019/2034 festgelegten Werte fiir das Verhiltnis zwischen dem festen
und dem variablen Vergiitungsbestandteil;

¢) zusammengefasste quantitative Angaben zu den Vergiitungen, aufgeschliisselt nach Geschiftsleitung und Mitarbeitern,
deren Titigkeiten einen wesentlichen Einfluss auf das Risikoprofil der Wertpapierfirma haben, aus denen Folgendes
hervorgeht:

i) die im Geschiftsjahr gewdhrten Vergiitungsbetrige, aufgeteilt in feste Vergiitung, einschliefSlich einer Beschreibung
der festen Komponenten, und variable Vergiitung, sowie die Zahl der Begiinstigten;

ii) die Betrige und Formen der gewihrten variablen Vergiitung, aufgeteilt in Bargeld, Aktien, mit Aktien verkniipfte
Instrumente und andere Arten, getrennt fiir den im Voraus gezahlten Teil und fiir den zuriickbehaltenen Teil;
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i) die Betrdge der fiir vorausgegangene Erfolgsperioden gewihrten zuriickbehaltenen Vergiitung, aufgeteilt in den im
Geschiftsjahr erdienten Betrag und den in darauffolgenden Jahren erdienten Betrag;

iv) den Betrag der im Geschiftsjahr verdienten zuriickbehaltenen Vergiitung, der wihrend des Geschiftsjahres
ausgezahlt und der infolge von Leistungsanpassungen gekiirzt wurde;

v) die wahrend des Geschiftsjahres gewihrte garantierte variable Vergiitung und die Zahl der Begiinstigten der
Gewihrungen;

vi) die in vorausgegangenen Zeitraumen gewahrten Abfindungen, die wihrend des Geschiftsjahres ausgezahlt wurden;

vi) die Betrdge der wihrend des Geschiftsjahres gewihrten Abfindungen, aufgeteilt in vorab gezahlte und
zuriickbehaltene Betrdge, die Zahl der Beguinstigten dieser Zahlungen und die hochste Zahlung, die einer
Einzelperson gewahrt wurde;

d) Angaben dazu, ob fiir die Wertpapierfirma eine Ausnahme nach Artikel 32 Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2019/2034 gilt.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe d geben Wertpapierfirmen, fur die eine derartige Ausnahme gilt, an, ob diese
Ausnahme auf der Grundlage von Artikel 32 Absatz 4 Buchstabe a oder Buchstabe b der Richtlinie (EU) 2019/2034 oder
auf der Grundlage beider Buchstaben gewihrt wurde. Sie geben ferner an, fur welche der Vergiitungsgrundsitze sie die
Ausnahme(n) anwenden, die Zahl der Mitarbeiter, denen die Ausnahme(n) gewidhrt wird (werden), und ihre
Gesamtvergiitung, aufgeteilt in feste und variable Vergiitung.

Dieser Artikel beriihrt nicht die Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des
Rates (¥).

Artikel 52

Anlagestrategie

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Wertpapierfirmen, die die in Artikel 32 Absatz 4 Buchstabe a der
Richtlinie (EU) 2019/2034 genannten Kriterien nicht erfiillen, gemifl Artikel 46 der vorliegenden Verordnung Folgendes
offenlegen:

a) den Anteil der mit den von ihnen direkt oder indirekt gehaltenen Aktien verbundenen Stimmrechte, aufgeschliisselt
nach Mitgliedstaaten und Sektoren;

b) eine vollstindige Beschreibung ihres Wahlverhaltens in den allgemeinen Hauptversammlungen der Unternehmen, deren
Aktien sie gemdfS Absatz 2 halten, eine Erlduterung der Abstimmungen und den Anteil der vom Verwaltungs- oder
Leitungsorgan des Unternehmens vorgelegten Vorschlige, denen sie zugestimmt haben; und

c) eine Erlduterung ihres Riickgriffs auf Stimmrechtsberater;

d) die Abstimmungsleitlinien fiir die Unternehmen, deren Aktien sie gemafl Absatz 2 halten.

Die Offenlegungspflicht gemaff Unterabsatz 1 Buchstabe b gilt nicht, wenn nach den vertraglichen Vereinbarungen aller
Aktionire, die von der Wertpapierfirma in der Aktiondrsversammlung vertreten werden, die Wertpapierfirma nicht
ermdachtigt ist, im Namen der Aktiondre abzustimmen, es sei denn, diese haben ausdriickliche Abstimmungsanweisungen
erteilt, nachdem sie die Tagesordnung der Versammlung erhalten haben.

(2)  Die Wertpapierfirma nach Absatz 1 erfiillt jenen Absatz nur in Bezug auf jedes Unternehmen, dessen Aktien zum
Handel an einem geregelten Markt zugelassen sind, und nur in Bezug auf die Aktien, die mit Stimmrechten verbunden
sind, sofern der Anteil der Stimmrechte, die die Wertpapierfirma direkt oder indirekt halt, mehr als 5 % aller mit den vom
betreffenden Unternehmen emittierten Aktien verbundenen Stimmrechte betragt. Die Stimmrechte werden ausgehend von
der Gesamtzahl der mit Stimmrechten verbundenen Aktien berechnet, auch wenn die Ausiibung dieser Stimmrechte
ausgesetzt ist.

(3)  Die EBA erarbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards, um Bogen fiir die
Offenlegung gemafd Absatz 1 festzulegen.

Die EBA iibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Juni 2021.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung zu ergidnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf8 den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

(¥) Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).
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Artikel 53
Umwelt, Sozial- und Unternehmensfiithrungsrisiken

Ab dem 26. Dezember 2022 legen Wertpapierfirmen, die die Kriterien nach Artikel 32 Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2019/
2034 nicht erfillen, Informationen zu Umwelt, Sozial- und Unternehmensfithrungsrisiken (ESG-Risiken), einschliefSlich
physischer Risiken und Transitionsrisiken im Sinne des Berichts nach Artikel 35 der Richtlinie (EU) 2019/2034 offen.

Die Informationen werden gemif Unterabsatz 1 einmal im ersten Jahr und danach halbjahrlich offen gelegt.

TEIL 7

MELDUNGEN VON WERTPAPIERFIRMEN

Artikel 54

Meldepflichten

(1)  Die Wertpapierfirmen melden den zustindigen Behorden vierteljahrlich alle folgenden Informationen:

&

Hohe und Zusammensetzung der Eigenmittel;

=

Eigenmittelanforderungen;

o
-~

Berechnung der Eigenmittelanforderungen;

&

Umfang der Titigkeit in Bezug auf die in Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen, einschlieflich Aufschliisselung
der Bilanz und der Einnahmen nach Wertpapierdienstleistung und anwendbarem K-Faktor;

e) Konzentrationsrisiko;

f) Liquidititsanforderungen.

Abweichend von Unterabsatz 1 legen Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen als kleine
und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfiillen, einen Jahresbericht vor.

(2)  Die Informationen nach Absatz 1 Buchstabe e enthalten die folgenden Risikograde und sind den zustindigen
Behorden mindestens jahrlich zu melden:

a) Grad des Konzentrationsrisikos im Zusammenhang mit dem Ausfall von Gegenparteien und mit Handelsbuchpo-
sitionen auf Einzelbasis und auf aggregierter Basis;

b) Grad des Konzentrationsrisikos gegeniiber den Kreditinstituten, Wertpapierfirmen und anderen Unternehmen, die
Kundengelder halten;

¢) Grad des Konzentrationsrisikos gegeniiber den Kreditinstituten, Wertpapierfirmen und anderen Unternehmen, bei
denen Wertpapiere von Kunden hinterlegt sind;

d) Grad des Konzentrationsrisikos gegeniiber den Kreditinstituten, bei denen das Bankguthaben der Wertpapierfirma
deponiert ist; und

e) Grad des Konzentrationsrisikos im Hinblick auf die Gewinne;

f) Grad des Konzentrationsrisikos nach den Buchstaben a bis e, wenn bei der Berechnung nicht nur die Risikopositionen,
die sich aus Handelsbuchpositionen ergeben, sondern auch die nicht im Handelsbuch erfassten Vermogenswerte und
auflerbilanziellen Posten beriicksichtigt werden.

Fir die Zwecke dieses Absatzes schlieen die Begriffe ,Kreditinstitut“ und ,Wertpapierfirma“ private oder offentliche
Unternehmen, einschlieflich ihrer Zweigniederlassungen, die, wenn sie in der Union niedergelassen wiren, ein
Kreditinstitut oder eine Wertpapierfirma im Sinne dieser Verordnung wiren und die in einem Drittland zugelassen
wurden, dessen aufsichtliche und regulatorische Anforderungen den in der Union geltenden Vorschriften zumindest
gleichwertig sind, ein.

Abweichend von Absatz 1 dieses Artikels sind Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 genannten Bedingungen als
kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfillen, nicht verpflichtet, die Informationen nach Absatz 1 Buchstabe e
dieses Artikels und, sofern ihnen eine Ausnahme nach Artikel 43 Absatz 1 Unterabsatz 2 gewdhrt wurde, die
Informationen nach Absatz 1 Buchstabe f dieses Artikels zu melden.
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(3)  Fir die Zwecke der in diesem Artikel festgelegten Meldepflichten erarbeitet die EBA in Abstimmung mit der ESMA
Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards, um Folgendes festzulegen:

a) die Formate,

b) Meldefristen und Definitionen und zugehorige Anweisungen, in denen beschrieben wird, wie diese Formate zu
benutzen sind.

Die Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards gemif Unterabsatz 1 sind konzise und stehen in einem angemessenen
Verhaltnis zur Art, zum Umfang und zur Komplexitit der Tatigkeiten der Wertpapierfirmen und tragen den Unterschieden
beziiglich der Detailgenauigkeit der Informationen Rechnung, die eine Wertpapierfirma, die die in Artikel 12 Absatz 1
genannten Bedingungen als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma erfillt, meldet.

Die EBA erstellt die in Unterabsatz 1 genannten Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards bis zum 26. Dezember
2020.

Der Kommission wird die Befugnis ibertragen, die in diesem Absatz genannten technischen Durchfiihrungsstandards
gemif$ Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu erlassen.

Artikel 55

Meldepflichten bestimmter Wertpapierfirmen, einschlieflich fiir die Zwecke der in Artikel 1 Absatz 2 der
vorliegenden Verordnung und Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013
genannten Schwellenwerte

(1) Wertpapierfirmen, die eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU genannten
Tatigkeiten ausiiben, iiberpriifen monatlich den Wert ihrer gesamten Vermogenswerte und melden der zustindigen
Behorde diese Informationen vierteljahrlich, wenn der Gesamtwert ihrer konsolidierten Bilanzsumme — berechnet als
Durchschnitt der vorausgegangenen zwolf Monate — 5 Mrd. EUR oder mehr betrigt. Die zustindige Behorde unterrichtet
die EBA dariiber.

(2)  Ist eine Wertpapierfirma nach Absatz 1 Teil einer Gruppe, in der ein oder mehrere andere Unternehmen
Wertpapierfirmen sind, die eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU genannten
Tatigkeiten ausiiben, so iberpriifen alle Wertpapierfirmen in dieser Gruppe monatlich den Wert ihrer gesamten
Vermogenswerte, wenn der Gesamtwert der konsolidierten Bilanzsumme der Gruppe — berechnet als Durchschnitt der
vorausgegangenen zwolf Monate — 5 Mrd. EUR oder mehr betrigt. Diese Wertpapierfirmen melden einander monatlich
ihre gesamten Vermogenswerte und melden den jeweils zustindigen Behorden vierteljahrlich ihre konsolidierte
Bilanzsumme. Die zustindigen Behorden unterrichten die EBA dariiber.

(3)  Erreicht der Durchschnitt der monatlichen gesamten Vermogenswerte der in den Absitzen 1 und 2 genannten
Wertpapierfirmen einen der in Artikel 1 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung oder in Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 festgelegten, als Durchschnitt der vorausgegangenen zwolf Monate
berechneten Schwellenwerte, so teilt die EBA dies den betreffenden Wertpapierfirmen und den zustindigen Behorden,
einschlieflich der fiir die Erteilung der Zulassung gemif$ Artikel 8a der Richtlinie 2013/36/EU zustindigen Behorden, mit.

(4)  Ergibt eine Uberpriifung gemif Artikel 36 der Richtlinie (EU) 2019/2034 dass von einer Wertpapierfirma nach
Absatz 1 des vorliegenden Artikels ein Systemrisiko im Sinne des Artikels 23 der Verordnung (EU|) Nr. 1093/2010

ausgeht, so unterrichten die zustidndigen Behorden die EBA unverziiglich von den Ergebnissen dieser Uberpriifung.

(5)  Die EBA erarbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards, in denen die Pflicht
zur Ubermittlung von Informationen an die in den Absitzen 1 und 2 genannten jeweils zustindigen Behdrden weiter
spezifiziert wird, um die in Artikel 8a Absatz 1 Buchstaben a und b der Richtlinie 2013/36/EU festgelegten
Schwellenwerte wirksam iiberwachen zu konnen.

Die EBA legt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Dezember 2020 vor.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung zu erginzen, indem die in diesem Absatz genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.
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TEIL 8

DELEGIERTE RECHTSAKTE

Artikel 56
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif8 Artikel 4 Absatz 2 wird der Kommission fiir einen Zeitraum
von fiinf Jahren ab dem 25. Dezember 2019 tibertragen.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemafd Artikel 4 Absatz 2 kann vom Europiischen Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in dem Beschluss angegebenen
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss
tiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung enthaltenen Grundsitzen.

(5)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemdfl Artikel 4 Absatz 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europdische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf Initiative des
Europiischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlingert.

TEIL 9

UBERGANGSBESTIMMUNGEN, BERICHTE, UBERPRUFUNGEN UND ANDERUNGEN

TITEL I

UBERGANGSBESTIMMUNGEN

Artikel 57
Ubergangsbestimmungen
(1)  Die Artikel 43 bis 51 gelten fiir Waren- und Emissionszertifikatehdndler ab dem 26. Juni 2026.

(2)  Wertpapierfirmen wenden ab dem 26. Juni 2026 oder ab dem Beginn der Anwendung — auf Kreditinstitute — des
alternativen Standardansatzes gemif$ Teil 3 Titel IV Kapitel 1a der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und des auf einem
alternativen internen Modell beruhenden Ansatzes gemaf Teil 3 Titel IV Kapitel 1b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, je
nachdem, welches Datum spter eintritt, die Anforderungen von Teil 3 Titel IV der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, in der
durch die Verordnung (EU) 2019/630 gednderten Fassung, fiir die Zwecke der Berechnung von K-NPR an.

(3)  Abweichend von Artikel 11 Absatz 1 Buchstaben a und c diirfen Wertpapierfirmen geringere Eigenmittelanfor-
derungen fiir einen Zeitraum von finf Jahren ab 26. Juni 2021 wie folgt anwenden:

a) auf die doppelte einschligige Eigenmittelanforderung nach Teil 3 Titel I Kapitel 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013,
wobei Artikel 93 Absatz 1 der genannten Verordnung zu beriicksichtigen ist, mit Bezug auf die Hohe des
Anfangskapitals gemaf8 Titel IV der Richtlinie 2013/36/EU, in der durch die Richtlinie (EU) 2019/878 gednderten
Fassung, der anzuwenden gewesen wire, wenn die Wertpapierfirma weiterhin den Eigenmittelanforderungen der
genannten Verordnung, in der durch die Verordnung (EU) 2019/630 gednderten Fassung, unterlegen hitte;
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b) auf die doppelte anwendbare Anforderung fiir fixe Gemeinkosten gemafs Artikel 13 der vorliegenden Verordnung, wenn
eine Wertpapierfirma am oder vor dem 26. Juni 2021 noch nicht bestand.

(4)  Abweichend von Artikel 11 Absatz 1 Buchstabe b diirfen Wertpapierfirmen geringere Eigenmittelanforderungen fiir
einen Zeitraum von fiinf Jahren ab 26. Juni 2021 wie folgt anwenden:

a) Wertpapierfirmen, die nur einer Anfangskapitalanforderung vor dem 26. Juni 2021 unterlagen, konnen ihre
Eigenmittelanforderungen auf die doppelte anwendbare Anfangskapitalanforderung gemdfl Titel IV der
Richtlinie 2013/36/EU, in der durch die Richtlinie (EU) 2019/878 gednderten Fassung, beschrinken, mit Ausnahme
des Artikels 31 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ bzw. Absatz 2 Buchstaben b und ¢ der genannten Richtlinie;

b) Wertpapierfirmen, die bereits vor dem 26. Juni 2021 bestanden, diirfen ihre permanenten Mindestkapitalanforderungen
auf diejenigen nach Artikel 93 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, in der durch die Verordnung (EU)
2019/876 geinderten Fassung, beschrinken, mit Bezug auf die Hohe des Anfangskapitals gemaf Titel IV der Richtlinie
2013/36/EU, in der durch die Richtlinie (EU) 2019/878 gednderten Fassung, der anzuwenden gewesen wire, wenn die
Wertpapierfirmen weiterhin der genannten Verordnung unterlegen hitten; dies gilt vorbehaltlich einer jahrlichen
Erhohung des Betrages dieser Anforderungen um mindestens 5 000 EUR wiahrend des Fiinfjahreszeitraums;

¢) Wertpapierfirmen, die bereits vor dem 26. Juni 2021 bestanden und die nicht dafiir zugelassen sind, die in Anhang I
Abschnitt B Nummer 1 der Richtlinie 2014/65/EU genannte Nebendienstleistung zu erbringen, die lediglich eine oder
mehrere der in Anhang I Abschnitt A Nummern 1, 2, 4 und 5 der genannten Richtlinie aufgefithrten Wertpapierdienst-
leistungen und Anlagetitigkeiten erbringen und die weder Kundengelder noch Wertpapiere ihrer Kunden halten diirfen,
und deshalb zu keinem Zeitpunkt Schuldner dieser Kunden sein konnen, diirfen ihre permanente Mindestkapitalan-
forderung auf mindestens 50 000 EUR beschrinken; dies gilt vorbehaltlich einer jahrlichen Erh6hung um mindestens
5000 EUR wihrend dieses Fiinfjahreszeitraums.

(5)  Diein Absatz 4 genannten Ausnahmen gelten nicht mehr, wenn die Zulassung einer Wertpapierfirma am oder nach
dem 26. Juni 2021 erweitert wird, sodass gemaf8 Artikel 9 der Richtlinie (EU) 2019/2034 ein hoherer Anfangskapitalbetrag
erforderlich ist.

(6)  Abweichend von Artikel 11 diirfen Wertpapierfirmen, die bereits vor dem 25. Dezember 2019 bestanden und die
auf Finanztermin- oder Options- oder anderen Derivatemirkten und auf Kassamirkten fiir eigene Rechnung mit dem
alleinigen Ziel der Absicherung von Positionen auf Derivatemarkten tétig sind oder die fiir Rechnung anderer Mitglieder
dieser Madrkte handeln und die iiber eine Garantie seitens der Clearingmitglieder der genannten Mérkte verfiigen, wobei die
Verantwortung fiir die Erfiilllung der von einer solchen Wertpapierfirma abgeschlossenen Geschifte von Clearingmit-
gliedern der selben Mirkte iibernommen wird, ihre Kapitalanforderungen fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem
26. Juni 2021 auf mindestens 250 000 EUR beschranken; dies gilt vorbehaltlich einer jahrlichen Erhohung um mindestens
100 000 EUR wihrend dieses Fiinfjahreszeitraums.

Unabhingig davon, ob eine Wertpapierfirma nach diesem Absatz von dieser Abweichung nach Unterabsatz 1 Gebrauch
macht, findet Absatz 4 Buchstabe a auf eine solche Wertpapierfirma keine Anwendung.

Artikel 58

Ausnahme fiir in Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannte
Unternehmen

Wertpapierfirmen, die zum 25. Dezember 2019 die Voraussetzungen von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erfillen und noch keine Zulassung als Kreditinstitut gemaf Artikel 8 der
Richtlinie 2013/36/EU erhalten haben, wenden weiterhin die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der
Richtlinie 2013/36/EU an.

Artikel 59

Ausnahme fiir in Artikel 1 Absatz 2 genannte Wertpapierfirmen

Eine Wertpapierfirma, die am 25. Dezember 2019 die Bedingungen nach Artikel 1 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung
erfillt, unterliegt weiterhin der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU.
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TITEL II

BERICHTE UND UBERPRUFUNGEN

Artikel 60

Uberpriifungsklausel

(1)  Bis zum 26. Juni 2024 fithrt die Kommission — nach Konsultation der EBA und der ESMA — eine Uberpriifung
zumindest in Bezug auf die folgenden Punkte durch und legt dem Europiischen Parlament und dem Rat einen Bericht,
gegebenenfalls zusammen mit einem Gesetzgebungsvorschlag, dariiber vor:

a) die Bedingungen dafiir, dass Wertpapierfirmen gemif Artikel 12 als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen
gelten;

b) die Methoden zur Messung der K-Faktoren nach Teil 3 Titel II, einschlieflich Anlageberatung im Bereich der
verwalteten Vermogenswerte, und Artikel 39;

¢) die Koeffizienten nach Artikel 15 Absatz 2;

d) die Methode zur Berechnung von K-CMG, die Hohe der Eigenmittelanforderungen, die sich aus K-CMG, verglichen mit
K-NPR, ergeben, und die Kalibrierung des Multiplikationsfaktors gemaf$ Artikel 23;

e) die Artikel 43, 44 und 45 und insbesondere die Beriicksichtigungsfahigkeit fiir die Liquidititsanforderung der liquiden
Aktiva gemif Artikel 43 Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢;

f) die Bestimmungen von Teil 3 Titel I Kapitel 4 Abschnitt 1;
g) die Anwendung von Teil 3 auf Waren- und Emissionszertifikatehdndler;

h) die Anderung der Definition des Begriffs ,Kreditinstitut* in der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 infolge von Artikel 62
Absatz 3 Buchstabe a der vorliegenden Verordnung sowie etwaige unbeabsichtigte negative Auswirkungen;

i) die Artikel 47 und 48 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 und ihre Angleichung an einen einheitlichen Rahmen fuir
Gleichwertigkeit bei Finanzdienstleistungen;

j)  die Schwellenwerte nach Artikel 12 Absatz 1;

k) die Anwendung der Standards des Teil 3 Titel IV Kapitel 1a und 1b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013auf
Wertpapierfirmen;

) die Methode zur Messung des Werts eines Derivats gemafs Artikel 33 Absatz 2 Buchstabe b und Artikel 20 Absatz 2
Buchstabe b sowie die Eignung alternativer Parameter und/oder Kalibrierungen;

m) die Bestimmungen des Teils 2, insbesondere diejenigen beziiglich der Erlaubnis zur Verwendung weiterer Instrumente
oder Mittel, die als Eigenmittel gemdfl Artikel 9 Absatz 4 in Betracht kommen, und die Moglichkeit, den
Wertpapierfirmen, welche die Bestimmungen des Artikels 12 Absatz 1 als kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirmen erfiillen, die Erlaubnis zu erteilen;

n) die Bedingungen, die Wertpapierfirmen erfiillen miissen, um die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 im
Einklang mit Artikel 1 Absatz 2 der vorliegenden Verordnung anwenden zu diirfen;

o) Artikel 1 Absatz 5;

p) die Relevanz der Anwendung der Offenlegungspflichten gemif§ Artikel 52 dieser Verordnung fiir andere Sektoren,
einschlieflich der Wertpapierfirmen nach Artikel 1 Absitze 2 und 5 der vorliegenden Verordnung und der
Kreditinstitute im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013.

(2)  Biszum 31. Dezember 2021 legt die Kommission dem Europdischen Parlament und dem Rat einen Bericht iber den
Mittelbedarf infolge der Ubernahme neuer Befugnisse und neuer Pflichten durch die ESMA gemif Artikel 64 der
vorliegenden Verordnung, einschlieflich der Moglichkeit fur die ESMA, Registrierungsgebiihren bei Drittlandsfirmen, die
gemifl Artikel 46 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 von der ESMA registriert wurden, zu erheben,
gegebenenfalls zusammen mit einem Gesetzgebungsvorschlag, vor.
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TITEL III

ANDERUNGEN ANDERE VERORDNUNGEN

Artikel 61

Anderung der Verordnung (EU) Nr. 10932010

In Artikel 4 Nummer 2 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 wird folgende Ziffer angefiigt:

,viii) in Bezug auf die Verordnung (EU) 2019/2033 des Europiischen Parlaments und des Rates (*) behandeln die
zustindigen Behorden im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Nummer 5 der Richtlinie (EU) 2019/2034 des
Europiischen Parlaments und des Rates (**) der vorliegenden Richtlinie.

*) Verordnung (EU) 2019/2033 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber
Aufsichtsanforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen EU Nr. 1093/2010, (EU)
Nr. 575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABL. L 314 vom 5.12.2019, S. 1).
(*) Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65[EG,
2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 64).*

Artikel 62

Anderung der Verordnung (EU) Nr. 5752013

Verordnung (EU) Nr. 575/2013 wird wie folgt gedndert:
1. Der Titel erhilt folgende Fassung:

,Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber Aufsichtsanfor-
derungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012¢

2. In Artikel 2 wird folgender Absatz angefiigt:

,(5)  Bei der Anwendung der Bestimmungen in Artikel 1 Absatz 2 und Artikel 1 Absatz 5 der Verordnung (EU)
2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) behandeln die zustindigen Behorden im Sinne des
Artikels 3 Absatz 1 Nummer 5 der Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europdischen Parlaments und des Rates (**) die
genannten Wertpapierfirmen so, als wiren diese Institute‘ gemif§ der vorliegenden Verordnung.

(*)  Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber
Aufsichtsanforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU)
Nr. 575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABI. L 314 vom 5.12.2019, S. 1).
(**) Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65/EG,
2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 64)."

3. Artikel 4 Absatz 1 wird wie folgt geindert:
a) Nummer 1 erhilt folgende Fassung:
,1. Kreditinstitut' ein Unternehmen, dessen Titigkeit in einer der folgenden Aktivitdten besteht:

a) Einlagen oder andere riickzahlbare Gelder des Publikums entgegenzunehmen und Kredite fiir eigene
Rechnung zu gewihren;

b) eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates (*) genannten Titigkeiten auszuiiben, sofern das Unternehmen kein Waren- und
Emissionszertifikatehdndler, Organismus fir gemeinsame Anlagen oder Versicherungsunternehmen ist
und einer der folgenden Sachverhalte zutrifft:

i) der Gesamtwert der konsolidierten Bilanzsumme des Unternehmens betrdgt 30 Mrd. EUR oder mehr;

ii) der Gesamtwert der Vermogenswerte des Unternehmens liegt unter 30 Mrd. EUR und das
Unternehmen gehort einer Gruppe an, in der der Gesamtwert der konsolidierten Bilanzsumme aller
Unternehmen der Gruppe, die einzeln iiber Gesamtvermogenswerte von weniger als 30 Mrd. EUR
verfiigen und eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU
genannten Titigkeiten ausiiben, 30 Mrd. EUR oder mehr betrigt, oder
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i) der Gesamtwert der Vermogenswerte des Unternehmens liegt unter 30 Mrd. EUR und das
Unternehmen gehort einer Gruppe an, in der der Gesamtwert der konsolidierten Bilanzsumme aller
Unternehmen der Gruppe, die eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der
Richtlinie 2014/65/EU genannten Tétigkeiten ausiiben, 30 Mrd. EUR oder mehr betrdgt, wobei die
konsolidierende Aufsichtsbehorde in Abstimmung mit dem Aufsichtskollegium eine entsprechende
Entscheidung trifft, um moglichen Umgehungsrisiken und potenziellen Risiken fiir die Finanzstabilitit
der Union entgegenzuwirken.

Fir den Zweck des Buchstaben b Ziffern ii und iii werden in dem Fall, dass das Unternehmen einer
Drittlandgruppe angehort, die gesamten Vermogenswerte jeder Zweigstelle der Drittlandgruppe, die in der
Union zugelassen ist, in den kombinierten Gesamtwert der Vermogenswerte aller Unternehmen der
Gruppe eingerechnet.

(*) Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber Markte fiir
Finanzinstrumente sowie zur Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU (ABL L 173 vom
12.6.2014, S. 349);"

b) Nummer 2 erhalt folgende Fassung:

,2. Wertpapierfirma® eine Wertpapierfirma im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1 der
Richtlinie 2014/65/EU, die gemdf der genannten Richtlinie zugelassen wurde, mit Ausnahme von
Kreditinstituten;”

¢) Nummer 3 erhilt folgende Fassung:

,3. JInstitut’ ein gemdfl Artikel 8 der Richtlinie 2013/36/EU zugelassenes Kreditinstitut oder ein in Artikel 8a
Absatz 3 hierzu genanntes Unternehmen;*

d) Nummer 4 wird gestrichen;
¢) Nummer 26 erhilt folgende Fassung:

,26. Finanzinstitut' ein Unternehmen, das kein Institut und keine reine Industrieholdinggesellschaft ist und dessen
Haupttitigkeit darin besteht, Beteiligungen zu erwerben oder eines oder mehrere der in Anhang I
Nummern 2 bis 12 und 15 der Richtlinie 2013/36/EU genannten Geschifte zu betreiben; diese Definition
schliefft Wertpapierfirmen, Finanzholdinggesellschaften, gemischte Finanzholdinggesellschaften, Investment-
holdinggesellschaften, Zahlungsinstitute im Sinne der Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europdischen
Parlaments und des Rates (¥) und Vermogensverwaltungsgesellschaften ein, jedoch nicht Versicherungshol-
dinggesellschaften und gemischte Versicherungsholdinggesellschaften im Sinne des Artikels 212 Absatz 1
Buchstaben f und g der Richtlinie 2009/138/EG;

() Richtlinie (EU) 2015/2366 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. November iber
Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und
2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 und zur Authebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABL.
L 337 vom 23.12.2015, S. 35).

f) Nummer 29a erhilt folgende Fassung:

,29a. Mutterwertpapierfirma in einem Mitgliedstaat’ ein Mutterinstitut in einem Mitgliedstaat, bei dem es sich um
eine Wertpapierfirma handelt;”

g) Nummer 29b erhilt folgende Fassung:

,29b. EU-Mutterwertpapierfirma‘ ein EU-Mutterinstitut, bei dem es sich um eine Wertpapierfirma handelt;“
h) Nummer 51 erhilt folgende Fassung:

,51. ,Anfangskapital‘ die in Artikel 12 der Richtlinie 2013/36/EU genannten Betrige und Arten von Eigenmitteln;*
i) Nummer 60 erhalt folgende Fassung:

,60. Jbargeldnahes Instrument’ ein Einlagenzertifikat, eine Schuldverschreibung, einschlieflich einer gedeckten
Schuldverschreibung, oder ein &hnliches nicht nachrangiges Instrument, das ein Institut oder eine
Wertpapierfirma ausgegeben hat, fur das das Institut oder die Wertpapierfirma bereits die vollstindige
Zahlung erhalten hat und das das Institut oder die Wertpapierfirma uneingeschrinkt zum Nennwert
zuriickzahlen muss;"
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j)  Nummer 72 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) Sie ist ein geregelter Markt oder ein Markt eines Drittlands, der geméfl dem Verfahren nach Artikel 25 Absatz 4
Buchstabe a der Richtlinie 2014/65/EU als einem geregelten Markt gleichwertig angesehen wird;*

k) Folgende Nummer wird angefiigt:

,150. ,Waren- und Emissionszertifikatehdndler’ Unternehmen, deren Haupttitigkeit ausschlieflich darin besteht,
Wertpapierdienstleistungen oder Anlagetitigkeiten im Zusammenhang mit den in Anhang I Abschnitt C
der Richtlinie 2014/65/EU unter den Nummern 5, 6, 7, 9 und 10 genannten Warenderivaten oder
Warenderivatkontrakten, den im gleichen Abschnitt unter Nummer 4 genannten Derivaten in Bezug auf
Emissionszertifikate oder den in Anhang I Abschnitt C Nummer 11 genannten Emissionszertifikaten zu
erbringen bzw. auszuiiben;*

4. Artikel 6 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,(4)  Institute missen die Anforderungen gemafd Teil 6 und gemidfl Artikel 430 Absatz 1 Buchstabe d der
vorliegenden Verordnung auf Einzelbasis einhalten.

Die folgenden Institute sind nicht verpflichtet, Artikel 413 Absatz 1 und die damit verbundenen Anforderungen an
die Liquidititsiiberwachung in Teil 7 A der vorliegenden Verordnung einzuhalten:

a) Institute, die auch gemaf8 Artikel 14 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 zugelassen sind,

b) Institute, die auch gemidfl Artikel 16 und Artikel 54 Absatz 2 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 909/2014
des Europdischen Parlaments und des Rates (*) zugelassen sind, sofern sie keine Fristentransformation in
erheblichem Umfang durchfiihren, und

¢) Institute, die gemaf Artikel 54 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 909/2014 benannt sind, sofern

i) ihre Tatigkeiten sich auf bankartige Dienstleistungen, wie in Abschnitt C des Anhangs der genannten
Verordnung aufgefithrt beschrinken, die sie gemdfl Artikel 16 der genannten Verordnung zugelassenen
Zentralverwahrern anbieten, und

ii) sie keine Fristentransformation in erheblichem Umfang durchfithren.

(*) Verordnung (EU) Nr. 909/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 zur
Verbesserung der Wertpapierlieferungen und -abrechnungen in der Europiischen Union und iber
Zentralverwahrer sowie zur Anderung der Richtlinien 98/26/EG und 2014/65/EU und der Verordnung (EU)
Nr. 236/2012 (ABL. L 257 vom 28.8.2014, S. 1).

b) Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

.(5) Institute, fiir die die zustindigen Behorden die Ausnahmen gemifl Artikel 7 Absatz 1 oder Absatz 3 der
vorliegenden Verordnung gewidhrt haben, und Institute, die auch gemifl Artikel 14 der Verordnung (EU)
Nr. 648/2012 zugelassen sind, sind nicht verpflichtet, die Anforderungen gemifl Teil 7 und die damit
verbundenen Meldepflichten zur Verschuldensquote in Teil 7 A der vorliegenden Verordnung auf Einzelbasis
einzuhalten.”

5. folgender Artikel wird eingeftigt in Teil 1 Titel I Kapitel 2 Abschnitt 1:

LArtikel 10a

Anwendung der Aufsichtsanforderungen auf konsolidierter Basis, wenn Wertpapierfirmen
Mutterunternehmen sind

Fir die Zwecke der Anwendung dieses Kapitels gelten Wertpapierfirmen als Mutterfinanzholdinggesellschaften in
einem Mitgliedstaat oder als Unions-Mutterfinanzholdinggesellschaften, wenn diese ~Wertpapierfirmen
Mutterunternehmen eines Instituts oder einer dieser Verordnung unterliegenden Wertpapierfirma nach Artikel 1
Absatz 2 oder Absatz 5 der Verordnung (EU) 2019/2033 sind.”

6. Artikel 11 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,(4)  EU-Mutterinstitute erfiillen Teil 6 und Artikel 430 Absatz 1 Buchstabe d dieser Verordnung auf Basis ihrer
konsolidierten Lage, sofern die Gruppe ein oder mehrere Kreditinstitute oder Wertpapierfirmen umfasst, die fur die
Erbringung der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU genannten Wertpapierdienst-
leistungen und Anlagetitigkeiten zugelassen sind.
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Wurde eine Ausnahme nach Artikel 8 Absitze 1 bis 5 gewahrt, erfiillen die Institute und gegebenenfalls die Finanzhol-
dinggesellschaften oder gemischten Finanzholdinggesellschaften, die Teil einer Liquiditdtsuntergruppe sind, Teil 6 und
Artikel 430 Absatz 1 Buchstabe d der vorliegenden Verordnung auf konsolidierter Basis oder auf teilkonsolidierter
Basis der Liquiditdtsuntergruppe.”

7. Artikel 15, 16 und 17 werden gestrichen.
8. Artikel 81 Absatz 1 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:
»a) Das Tochterunternehmen ist
i) ein Institut,

ii) ein Unternehmen, das gemifl den anwendbaren nationalen Rechtsvorschriften den Anforderungen dieser
Verordnung und der Richtlinie 2013/36/EU unterliegt,

iii) eine zwischengeschaltete Finanzholdinggesellschaft oder eine zwischengeschaltete Finanzholdinggesellschaft,
die den Anforderungen der vorliegenden Verordnung auf teilkonsolidierter Basis unterliegt, oder eine
Investmentholdinggesellschaft, die den Anforderungen der Verordnung (EU) 2019/2033 auf konsolidierter
Basis unterliegt,

iv) eine Wertpapierfirma,

v) eine zwischengeschaltete Finanzholdinggesellschaft in einem Drittland, die genauso strengen Aufsichtsanfor-
derungen unterliegt wie sie fur Kreditinstitute dieses Drittlands gelten, und beziiglich derer die Kommission
gemafd Artikel 107 Absatz 4 einen Beschluss erlassen hat, dass diese Aufsichtsanforderungen den in dieser
Verordnung enthaltenen Vorschriften mindestens gleichwertig sind,”

9. Artikel 82 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:
,a) Das Tochterunternehmen ist
i) ein Institut,

ii) ein Unternehmen, das gemif den anwendbaren nationalen Rechtsvorschriften den Anforderungen dieser
Verordnung und der Richtlinie 2013/36/EU unterliegt,

iif) eine zwischengeschaltete Finanzholdinggesellschaft oder eine zwischengeschaltete Finanzholdinggesellschaft,
die den Anforderungen der vorliegenden Verordnung auf teilkonsolidierter Basis unterliegt, oder eine
Investmentholdinggesellschaft, die den Anforderungen der Verordnung (EU) 2019/2033 auf konsolidierter
Basis unterliegt,

iv) eine Wertpapierfirma,

v) eine zwischengeschaltete Finanzholdinggesellschaft in einem Drittland, die genauso strengen Aufsichtsanfor-
derungen unterliegt wie sie fiir Kreditinstitute dieses Drittlands gelten, und beziiglich derer die Kommission
gemils Artikel 107 Absatz 4 einen Beschluss erlassen hat, dass diese Aufsichtsanforderungen den in dieser
Verordnung enthaltenen Vorschriften mindestens gleichwertig sind,”

10. Artikel 84 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Institute ermitteln den Betrag der Minderheitsbeteiligungen eines Tochterunternehmens, die dem
konsolidierten harten Kernkapital zugerechnet werden, indem sie von den Minderheitsbeteiligungen des
betreffenden Unternehmens das Ergebnis der Multiplikation des unter Buchstabe a genannten Betrags mit dem
unter Buchstabe b genannten Prozentsatz abziehen, wie folgt:

a) hartes Kernkapital des Tochterunternehmens, abziiglich des niedrigeren Wertes
i) des Betrags des harten Kernkapitals des betreffenden Tochterunternehmens, der erforderlich ist, um

— die Summe aus der Anforderung nach Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe a der vorliegenden Verordnung,
den Anforderungen nach den Artikeln 458 und 459 der vorliegenden Verordnung, den speziellen
Eigenmittelanforderungen nach Artikel 104 der Richtlinie 2013/36/EU, der kombinierten Kapitalpuffe-
ranforderung im Sinne des Artikels 128 Nummer 6 jener Richtlinie, den Anforderungen nach
Artikel 500 der vorliegenden Verordnung und etwaigen zusitzlichen lokalen aufsichtsrechtlichen
Vorschriften dritter Lander zu erreichen, soweit das harte Kernkapital diese Anforderungen erfiillen
muss;

— (wenn das Tochterunternehmen eine Wertpapierfirma ist) die Summe aus der Anforderung nach
Artikel 11 der Verordnung (EU) 2019/2033, den speziellen Eigenmittelanforderungen nach Artikel 39
Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie (EU) 2019/2034 tiber die Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen
und etwaigen zusitzlichen lokalen aufsichtsrechtlichen Vorschriften dritter Linder zu erreichen, soweit
das harte Kernkapital diese Anforderungen erfiillen muss;
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ii) des sich auf jenes Tochterunternehmen beziehenden Betrags des konsolidierten harten Kernkapitals, der auf
konsolidierter Basis erforderlich ist, um die Summe aus der Anforderung nach Artikel 92 Absatz 1
Buchstabe a der vorliegenden Verordnung, den Anforderungen nach den Artikeln 458 und 459 der
vorliegenden Verordnung, den speziellen Eigenmittelanforderungen nach Artikel 104 der
Richtlinie 2013/36/EU, der kombinierten Kapitalpufferanforderung im Sinne des Artikels 128 Nummer 6
jener Richtlinie, den Anforderungen nach Artikel 500 der vorliegenden Verordnung und etwaigen
zusitzlichen lokalen aufsichtsrechtlichen Vorschriften dritter Lander zu erreichen, soweit das harte
Kernkapital diese Anforderungen erfiillen muss;

b) Minderheitsbeteiligungen des Tochterunternehmens, ausgedriickt als Prozentanteil aller Instrumente des harten
Kernkapitals des betreffenden Unternehmens, zuziiglich des verbundenen Agios, einbehaltener Gewinne und
sonstiger Riicklagen.”

b) Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3)  Sieht eine zustindige Behorde gemidfl Artikel 7 der vorliegenden Verordnung oder gegebenenfalls gemifS
Artikel 6 der Verordnung (EU) 2019/2033 von der Anwendung der Aufsichtsanforderungen auf Einzelbasis ab,
werden Minderheitsbeteiligungen innerhalb der Tochterunternehmen, fir die die Ausnahme gilt, nicht den
Eigenmitteln auf teilkonsolidierter bzw. konsolidierter Basis zugerechnet.”

11. Artikel 85 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Institute ermitteln den Betrag des zu den konsolidierten Eigenmitteln zdhlenden qualifizierten
Kernkapitals eines Tochterunternehmens, indem sie von dem qualifizierten Kernkapital des betreffenden
Unternehmens das Ergebnis der Multiplikation des unter Buchstabe a genannten Betrags mit dem unter
Buchstabe b genannten Prozentsatz abziehen, wie folgt:

a) Kernkapital des Tochterunternehmens, abziiglich des niedrigeren Wertes
i) des Betrags des Kernkapitals des betreffenden Tochterunternehmens, der erforderlich ist, um

— die Summe aus der Anforderung nach Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe b der vorliegenden Verordnung,
den Anforderungen nach den Artikeln 458 und 459 der vorliegenden Verordnung, den speziellen
Eigenmittelanforderungen nach Artikel 104 der Richtlinie 2013/36/EU, der kombinierten Kapitalpuffe-
ranforderung im Sinne des Artikels 128 Nummer 6 jener Richtlinie, den Anforderungen nach
Artikel 500 der vorliegenden Verordnung und etwaigen zusitzlichen lokalen aufsichtsrechtlichen
Vorschriften dritter Linder zu erreichen, soweit das Kernkapital diese Anforderungen erfiillen muss;

— wenn das Tochterunternehmen eine Wertpapierfirma ist — die Summe aus der Anforderung nach
Artikel 11 der Verordnung 2019/2033, den spezifischen Eigenmittelanforderungen nach Artikel 39
Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie 2019/2034 und etwaigen zusitzlichen lokalen aufsichtsrechtlichen
Vorschriften dritter Lander zu erreichen, soweit das Kernkapital diese Anforderungen erfiillen muss;

ii) des sich auf das Tochterunternehmen beziehenden Betrags des konsolidierten Kernkapitals, der auf
konsolidierter Basis erforderlich ist, um die Summe aus der Anforderung nach Artikel 92 Absatz 1
Buchstabe b der vorliegenden Verordnung, den Anforderungen nach den Artikeln 458 und 459 der
vorliegenden Verordnung, den speziellen Eigenmittelanforderungen nach Artikel 104 der
Richtlinie 2013/36/EU, der kombinierten Kapitalpufferanforderung im Sinne des Artikels 128 Nummer 6
jener Richtlinie, den Anforderungen Artikel 500 der vorliegenden Verordnung und etwaigen zusitzlichen
lokalen aufsichtsrechtlichen Vorschriften dritter Linder zu erreichen, soweit das Kernkapital diese
Anforderungen erfiillen muss;

b) qualifiziertes Kernkapital des Tochterunternehmens, ausgedriickt als Prozentanteil aller Kernkapitalinstrumente
des betreffenden Unternehmens, zuziiglich des verbundenen Agios, einbehaltener Gewinne und sonstiger
Riicklagen.”

b) Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3)  Sieht eine zustindige Behorde gemidfl Artikel 7 der vorliegenden Verordnung bzw. gemifl Artikel 6 der
Verordnung (EU) 2019/2033 von der Anwendung der Aufsichtsanforderungen auf Einzelbasis ab, werden
Instrumente des Kernkapitals innerhalb der Tochterunternehmen, fir die die Ausnahme gilt, nicht den
Eigenmitteln auf teilkonsolidierter bzw. konsolidierter Basis zugerechnet.”

12. Artikel 87 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

,(1)  Die Institute ermitteln den Betrag der zu den konsolidierten Eigenmitteln zidhlenden qualifizierten
Eigenmittel eines Tochterunternehmens, indem sie von den qualifizierten Eigenmitteln des betreffenden
Unternehmens das Ergebnis der Multiplikation des unter Buchstabe a genannten Betrags mit dem unter
Buchstabe b genannten Prozentsatz abziehen, wie folgt:
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a) Eigenmittel des Tochterunternehmens, abziiglich des niedrigeren Wertes
i) des Betrags der Eigenmittel des Tochterunternehmens, der erforderlich ist, um

— die Summe aus der Anforderung nach Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe ¢ der vorliegenden Verordnung,
den Anforderungen nach den Artikeln 458 und 459 der vorliegenden Verordnung, den speziellen
Eigenmittelanforderungen nach Artikel 104 der Richtlinie 2013/36/EU, der kombinierten Kapitalpuffe-
ranforderung im Sinne des Artikels 128 Nummer 6 jener Richtlinie, den Anforderungen Artikel 500
der vorliegenden Verordnung und etwaigen zusdtzlichen lokalen aufsichtsrechtlichen Vorschriften
dritter Lander zu erreichen;

— wenn das Tochterunternehmen eine Wertpapierfirma ist — die Summe aus der Anforderung nach
Artikel 11 der Verordnung (EU) 20192033, den spezifischen Eigenmittelanforderungen nach
Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a der Richtlinie 2019/2034 und etwaigen zusitzlichen lokalen aufsichts-
rechtlichen Vorschriften dritter Lander zu erreichen;

i) des sich auf das Tochterunternehmen beziechenden Betrags der Eigenmittel, der auf konsolidierter Basis
erforderlich ist, um die Summe aus der Anforderung nach Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe ¢ der
vorliegenden Verordnung, den Anforderungen nach den Artikeln 458 und 459 der vorliegenden
Verordnung, den speziellen Eigenmittelanforderungen nach Artikel 104 der Richtlinie 2013/36/EU, der
kombinierten Kapitalpufferanforderung im Sinne des Artikels 128 Nummer 6 jener Richtlinie, den
Anforderungen nach Artikel 500 der vorliegenden Verordnung und etwaigen zusitzlichen lokalen aufsichts-
rechtlichen Vorschriften dritter Linder zu erreichen;

b) qualifizierte Eigenmittel des Unternehmens, ausgedriickt als Prozentanteil aller als Posten des harten
Kernkapitals, des zusitzlichen Kernkapitals und des Ergdnzungskapitals zihlenden Eigenmittelinstrumente des
Tochterunternehmens, zuziiglich der verbundenen Agios, einbehaltenen Gewinne und sonstigen Riicklagen®;

b) Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3)  Sieht eine zustindige Behorde gemafd Artikel 7 der vorliegenden Verordnung bzw. gemaf8 Artikel 6 der
Verordnung 2019/2033 von der Anwendung der Aufsichtsanforderungen auf Einzelbasis ab, werden Eigenmittel-
instrumente innerhalb der Tochterunternehmen, fiir die die Ausnahme gilt, nicht den Eigenmitteln auf teilkonso-
lidierter bzw. konsolidierter Basis zugerechnet.”

13. Artikel 93 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 3 wird gestrichen.
b) Die Absitze 4, 5 und 6 erhalten folgende Fassung:

,(4)  Wenn die Kontrolle iiber ein Institut, das unter die in Absatz 2 genannte Kategorie fillt, von einer anderen
natiirlichen oder juristischen Person als derjenigen tibernommen wird, die zuvor die Kontrolle iiber das Institut
ausgelibt hat, so muss der Betrag der Eigenmittel dieses Instituts den als Anfangskapital geforderten Betrag
erreichen.

(5)  Bei einem Zusammenschluss von zwei oder mehr Instituten der in Absatz 2 genannten Kategorie darf der
Betrag der Eigenmittel des aus dem Zusammenschluss hervorgehenden Instituts nicht unter die zum Zeitpunkt des
Zusammenschlusses bestehende Summe der Eigenmittel der zusammengeschlossenen Institute fallen, bis der als
Anfangskapital geforderte Betrag erreicht wird.

(6)  Ist es nach Ansicht der zustindigen Behorden erforderlich, dass die Anforderung nach Absatz 1 erfiillt wird,
um die Solvenz eines Instituts sicherzustellen, so kommen die Absitze 2, 4 und 5 nicht zur Anwendung.”

14. Teil 3 Titel I Kapitel 1 Abschnitt 2 (Artikel 95 bis 98) wird am 26. Juni 2026 gestrichen.
15. Artikel 119 Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

.(5)  Risikopositionen gegeniiber Finanzinstituten, die von den zustindigen Behorden zugelassen wurden und
beaufsichtigt werden und hinsichtlich der Robustheit vergleichbaren Aufsichtsvorschriften unterliegen wie Institute,
werden wie Risikopositionen gegeniiber Instituten behandelt.

Fir die Zwecke dieses Absatzes gelten die Aufsichtsanforderungen der Verordnung (EU) 2019/2033 als den
Anforderungen an Institute in Bezug auf die Robustheit gleichwertig.”

16. Artikel 162 Absatz 3 Unterabsatz 2 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) Risikopositionen gegeniiber Instituten oder Wertpapierfirmen, die sich aus der Abwicklung von Fremdwahrungs-
verbindlichkeiten ergeben,”

17. Artikel 197 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,€) Schuldverschreibungen von Instituten oder Wertpapierfirmen, deren Wertpapiere eine Bonititsbeurteilung
einer ECAI haben, die von der EBA gemif den Bestimmungen des Kapitels 2 iiber die Risikogewichtung von
Risikopositionen gegeniiber Instituten mit einer Bonitdtsstufe von mindestens 3 gleichgesetzt wird,”
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b) In Absatz 4 erhilt der Einleitungsteil folgende Fassung:

,(4)  Ein Institut darf Schuldverschreibungen anderer Institute, die keine Bonititsbeurteilung einer ECAI haben,
als Sicherheit verwenden, wenn folgende Kriterien erfiillt sind:*

18. In Artikel 200 erhilt Buchstabe c folgende Fassung:

,€) von Drittinstituten oder Wertpapierfirmen emittierte Instrumente, die von diesem Institut oder von dieser
Wertpapierfirma auf Verlangen zuriickgekauft werden.”

19. In Artikel 202 erhilt der Eingangsteil folgende Fassung:

LEin Institut darf Institute, Wertpapierfirmen, Versicherungs- und Riickversicherungsgesellschaften sowie Exportversi-
cherungsagenturen als Steller von Absicherungen ohne Sicherheitsleistung, die die Voraussetzungen fiir die
Behandlung nach Artikel 153 Absatz 3 erfiillen, nutzen, wenn diese alle folgenden Bedingungen erfiillen:*

20. Artikel 224 Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,(6)  Beiunbeurteilten Schuldverschreibungen von Instituten oder Wertpapierfirmen, die nach Artikel 197 Absatz 4
anerkannt werden konnen, wird die gleiche Volatilititsanpassung vorgenommen wie bei Titeln von Instituten oder
Unternehmen, deren Bonitdtsbeurteilung mit den Bonitétsstufen 2 oder 3 gleichgesetzt wird.

21. In Artikel 227 Absatz 3 wird folgender Buchstabe eingefiigt:
,ba) Wertpapierfirmen,*
22. Artikel 243 Absatz 1 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Im Fall von Handelsforderungen findet Unterabsatz 1 Buchstabe b keine Anwendung, wenn das Kreditrisiko dieser
Handelsforderungen in vollem Umfang durch eine anerkennungsfihige Besicherung nach Kapitel 4 gedeckt ist,
vorausgesetzt, dass es sich in diesem Fall beim Sicherungsgeber um ein Institut, eine Wertpapierfirma, ein
Versicherungsunternehmen oder ein Riickversicherungsunternehmen handelt.“

23. Artikel 382 Absatz 4 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) gruppeninterne Geschifte gemafs Artikel 3 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012, sofern nicht die Mitgliedstaaten
nationale Rechtsvorschriften erlassen, die eine strukturelle Trennung innerhalb einer Gruppe gebieten, in
welchem Fall die zustindigen Behorden vorschreiben konnen, dass solche gruppeninternen Geschifte zwischen
strukturell getrennten Instituten in die Eigenmittelanforderungen einfliefen;”

24. Artikel 388 wird gestrichen.
25. Artikel 395 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Ein Institut halt gegeniiber einem Kunden oder einer Gruppe verbundener Kunden nach Beriicksichtigung der
Wirkung der Kreditrisikominderung gemif$ den Artikeln 399 bis 403 keine Risikoposition, deren Wert 25 % seines
Kernkapitals iibersteigt. Ist der Kunde ein Institut oder eine Wertpapierfirma oder gehort zu einer Gruppe
verbundener Kunden ein oder mehr als ein Institut oder eine oder mehrere Wertpapierfirmen, so darf der Risikoposi-
tionswert den jeweils hoheren Wert von entweder 25 % des Kernkapitals oder 150 Mio. EUR nicht iibersteigen, sofern
nach Beriicksichtigung der Wirkung der Kreditrisikominderung gemaf den Artikeln 399 bis 403 die Summe der
Risikopositionswerte gegeniiber simtlichen verbundenen Kunden, die keine Institute sind, 25 % des Kernkapitals des
Instituts nicht iibersteigt.”

26. Artikel 402 Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
a) Buchstabe a erhilt folgende Fassung:
,a) Die Gegenpartei ist ein Institut oder eine Wertpapierfirma;*
b) Buchstabe e erhilt folgende Fassung:

,(e) das Institut meldet gemafS Artikel 394 den zustindigen Behorden den Gesamtbetrag der Risikopositionen
gegeniiber jedem anderen Institut oder jeder anderen Wertpapierfirma, die geméf diesem Absatz behandelt
werden.”

27. Artikel 412 Absatz 4a erhilt folgende Fassung:
»(4a)  Der in Artikel 460 Absatz 1 genannte delegierte Rechtsakt findet auf die Institute Anwendung.”
28. Artikel 422 Absatz 8 Buchstabe a Ziffer i erhilt folgende Fassung:

i) ein Mutter- oder ein Tochterunternechmen des Instituts oder der Wertpapierfirma oder ein anderes Tochterun-
ternehmen desselben Mutterinstituts oder derselben Mutterwertpapierfirma,”

29. Artikel 428a Buchstabe d wird gestrichen.
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30. In Artikel 430b wird Absatz 1 wie folgt gedndert:

,(1)  Ab dem Geltungsbeginn des delegierten Rechtsakts nach Artikel 461a melden Kreditinstitute, die weder die in
Artikel 94 Absatz 1 genannten Bedingungen noch die in Artikel 325a Absatz 1 genannten Bedingungen erfiillen, fiir
alle ihre Handelsbuchpositionen und alle ihre Nicht-Handelsbuchpositionen, die Fremdwihrungs- oder Warenpositi-
onsrisiken ausgesetzt sind, die Ergebnisse der Berechnung unter Zugrundelegung des alternativen Standardansatzes
gemdf Teil 3 Titel IV Kapitel 1a auf derselben Basis, wie diese Institute die Pflichten gemif8 Artikel 92 Absatz 3
Buchstabe b Ziffer i und Buchstabe ¢ melden.”

31. In Artikel 456 Absatz 1 werden die Buchstaben f und g gestrichen.
32. Artikel 493 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:
,Bis zum 26. Juni 2021 gelten die Bestimmungen in Bezug auf Grofkredite gemdf den Artikeln 387 bis 403 der
vorliegenden Verordnung nicht fiir Wertpapierfirmen, deren Haupttitigkeit ausschlieflich in der Erbringung von
Wertpapierdienstleistungen oder Tatigkeiten im Zusammenhang mit den Finanzinstrumenten gemifs Anhang I

Abschnitt C Nummern 5, 6, 7, 9, 10 und 11 der Richtlinie 2014/65/EU besteht und fir die die
Richtlinie 2004/39/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (*) am 31. Dezember 2006 nicht galt.

(*) Richtlinie 2004/39/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 iiber Mirkte fiir
Finanzinstrumente, zur Anderung der Richtlinien 85/611/EWG und 93/6/EWG des Rates und der Richtlinie
2000/12/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 93/22/EWG des
Rates (ABL L 145 vom 30.4.2004, S. 1).“

b) Absatz 2 wird gestrichen.
33. Artikel 498 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhlt folgende Fassung:
,Bis zum 26. Juni 2021 gelten die Bestimmungen dieser Verordnung in Bezug auf Eigenmittelanforderungen nicht fiir
Wertpapierfirmen, deren Haupttitigkeit ausschlieflich in der Erbringung von Wertpapierdienstleistungen oder
Tatigkeiten im Zusammenhang mit den Finanzinstrumenten gemdfl Anhang I Abschnitt C Nummern 5, 6, 7, 9
und 11 der Richtlinie 2014/65/EU besteht und fiir die die Richtlinie 2004/39/EG am 31. Dezember 2006 nicht galt.”
34. In Artikel 508 werden die Absitze 2 und 3 gestrichen.
35. In Anhang I erhilt Absatz 1 Buchstabe d folgende Fassung:

,d) Indossamente auf Wechsel, die nicht die Unterschrift eines anderen Instituts oder einer anderen Wertpapierfirma
tragen,”

36. Anhang Il wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 3 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) sie stellen keine Verbindlichkeit eines Instituts oder einer Wertpapierfirma oder seiner bzw. ihrer verbundenen
Unternehmen dar,“

b) Absatz 5 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) sie stellen keine Verbindlichkeit eines Instituts oder einer Wertpapierfirma oder seiner bzw. ihrer verbundenen
Unternehmen dar,“

¢) Absatz 6 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,) sie stellen keine Forderung an eine Verbriefungszweckgesellschaft, ein Institut oder eine Wertpapierfirma oder
eines seiner bzw. ihrer verbundenen Unternehmen dar,“

d) Absatz 7 erhilt folgende Fassung:

»(7) nicht unter die Nummern 3 bis 6 fallende tibertragbare Wertpapiere, denen gemaf$ Teil 3 Titel II Kapitel 2 ein
Risikogewicht von 50 % oder besser zugewiesen werden kann oder deren Kreditqualitit intern als gleichwertig
beurteilt wird und die keine Forderung an eine Verbriefungszweckgesellschaft, ein Institut oder eine
Wertpapierfirma oder eines seiner bzw. ihrer verbundenen Unternehmen darstellen,”
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e¢) Absatz 11 erhilt folgende Fassung:

,(11) borsengehandelte, zentral abgerechnete Stammaktien, die Bestandteil eines wichtigen Aktienindexes sind, auf
die Landeswdhrung des Mitgliedstaats lauten und nicht von einem Institut oder einer Wertpapierfirma oder
einem seiner bzw. ihrer verbundenen Unternehmen begeben wurden,*

Artikel 63
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 600/2014

Die Verordnung (EU) Nr. 600/2014 wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 1 wird folgender Absatz eingefuigt:

,(4a)  Titel VII Kapitel 1 dieser Verordnung findet auch auf Drittlandfirmen Anwendung, die innerhalb der Union
Wertpapierdienstleistungen erbringen oder Anlagetitigkeiten ausiiben.

2. Der Titel des Titels IIT erhlt folgende Fassung:

,TRANSPARENZ FUR SYSTEMATISCHE INTERNALISIERER UND WERTPAPIERFIRMEN, DIE OTC
HANDELN, UND TICK-GROREN-SYSTEM FUR SYSTEMATISCHE INTERNALISIERER®

3. Folgender Artikel wird eingefiigt:

JArtikel 17a

Tick-Gréflen

Die Kursofferten systematischer Internalisierer, die Kursvorteile bei solchen Offerten und die Ausfithrungspreise miissen
im Einklang mit den Tick-Grofen stehen, die gemafS Artikel 49 der Richtlinie 2014/65/EU festgelegt worden sind.

Die Anwendung von Tick-Grofen hindert systematische Internalisierer nicht daran, Auftrige mit groem Volumen
beim Mittelwert zwischen den aktuellen Geld- und Briefkursen zusammenzufiihren.”

4. Artikel 46 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 2 wird folgender Buchstabe angefiigt:

,d) die Firma hat die erforderlichen Vorkehrungen fir die Meldung der in Absatz 6a genannten Informationen
getroffen und verfugt iber die dafur erforderlichen Verfahren.

b) In Absatz 4 erhilt Unterabsatz 5 folgende Fassung:

,Mitgliedstaaten konnen Drittlandfirmen gestatten, im Einklang mit den innerstaatlichen Vorschriften fiir geeignete
Gegenparteien oder professionelle Kunden im Sinne von Anhang II Abschnitt 1 der Richtlinie 2014/65/EU, die in
ihrem Hoheitsgebiet ansdssig oder niedergelassen sind, Wertpapierdienstleistungen zu erbringen oder
Anlagetitigkeiten zusammen mit Nebendienstleistungen auszuiiben, wenn die Kommission keinen Beschluss nach
Artikel 47 Absatz 1 erlassen hat, oder wenn ein solcher Beschluss erlassen wurde aber nicht mehr gilt oder die
betreffenden Dienstleistungen oder T4tigkeiten nicht umfasst.”

¢) Absatz 5 Unterabsatz 3 erhilt folgende Fassung:

,Wenn geeignete Gegenparteien oder professionelle Kunden im Sinne von Anhang 1I Abschnitt 1 der
Richtlinie 2014/65/EU, die in ihrem Hoheitsgebiet ansissig oder niedergelassen sind, ausschlieflich in
Eigeninitiative die Erbringung einer Wertpapierdienstleistung oder die Ausiibung einer Anlagetatigkeit durch eine
Drittlandfirma veranlassen, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass dieser Artikel nicht fur die Erbringung dieser
Dienstleistung oder die Ausiibung dieser Tatigkeit durch die Drittlandfirma, einschliefSlich Bezichungen, die in
direktem Zusammenhang mit der Erbringung dieser Dienstleistung oder der Ausiibung dieser Tatigkeit stehen, gilt.
Wenn eine Drittlandfirma — auch tiber ein Unternehmen, das in ihrem Namen handelt oder enge Verbindungen zu
dieser Drittlandfirma hat, oder eine andere im Namen dieses Unternehmens handelnde Person — sich aktiv um
Kunden oder potenzielle Kunden in der Union bemiiht, darf dies nicht als ein Dienst angesehen werden, der auf
eigene ausschliefliche Veranlassung des Kunden erbracht wird; dies gilt unbeschadet von gruppeninternen
Beziehungen. Die Drittlandfirma ist aufgrund der Initiative solcher Kunden nicht dazu befugt, neue Kategorien von
Anlageprodukten oder Wertpapierdienstleistungen an diese Person zu vermarkten.”
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d) Die folgenden Absitze werden eingefiigt:

.(6a) Drittlandfirmen, die gemaf diesem Artikel Dienstleistungen erbringen oder Titigkeiten ausiiben, melden der
ESMA jihrlich Folgendes:

a) Umfang und Bandbreite der von den Firmen in der Union erbrachten Dienstleistungen und ausgeiibten
Titigkeiten, einschlieflich der geografischen Verteilung auf die Mitgliedstaaten;

b) fur Firmen, welche die in Anhang I Abschnitt A Nummer 3 der Richtlinie 2014/65/EU genannte Tatigkeit
ausiiben, ihre monatliche Mindest-, Durchschnitts- und Hochstrisikoposition gegeniiber Gegenparteien aus
der EU;

¢) fur Firmen, welche die in Anhang I Abschnitt A Nummer 6 der Richtlinie 2014/65/EU genannte
Dienstleistung erbringen, den Gesamtwert der von Gegenparteien aus der EU stammenden Finanzins-
trumente, bei denen die Ubernahme der Emission oder die Platzierung mit fester Ubernahmeverpflichtung
wihrend der vorausgegangenen zwolf Monate durchgefiihrt wurde;

d) Umsatz und Gesamtwert der Vermogenswerte, die den unter Buchstabe a genannten Dienstleistungen und
Titigkeiten entsprechen;

¢) die Tatsache, ob Vorkehrungen fir den Anlegerschutz getroffen wurden, sowie eine ausfithrliche
Beschreibung dieser Vorkehrungen;

f) Grundsitze und Vorkehrungen der Firma fiir das Risikomanagement in Bezug auf die Erbringung bzw.
Ausiibung der unter Buchstabe a genannten Dienstleistungen und Tatigkeiten;

g) die Unternehmensfithrungsregelung und Inhaber von Schlisselfunktionen fur die Tatigkeiten der Firma in
der Union;

h) alle sonstigen Informationen, die erforderlich sind, damit die ESMA oder die zustindigen Behorden ihre
Aufgaben im Einklang mit dieser Verordnung wahrnehmen kénnen.

Die ESMA tibermittelt die Angaben, die sie gemdfl diesem Absatz erhalten hat, den zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten, wenn eine Drittlandfirma gemaf diesem Artikel Wertpapierdienstleistungen erbringt oder
Anlagetitigkeiten ausiibt.

Wenn dies fiir die Erfillung der Aufgaben der ESMA oder der zustindigen Behorden gemif der vorliegenden
Verordnung erforderlich ist, kann die ESMA, auch auf Ersuchen der zustindigen Behorde der Mitgliedstaaten,
in denen eine Drittlandfirma gemifl diesem Artikel Wertpapierdienstleistungen erbringt oder
Anlagetitigkeiten ausiibt, Drittlandfirmen, die gemifl dem vorliegenden Artikel Dienstleistungen erbringen
oder Titigkeiten ausiiben, um weitere Angaben zu deren Geschiftsbetrieb ersuchen.

(6b) Wenn eine Drittlandfirma gemif diesem Artikel Dienstleistungen erbringt oder Tatigkeiten ausiibt, hilt sie die
Daten iiber simtliche Auftrige und sidmtliche Geschifte in der Union mit Finanzinstrumenten, die sie
entweder fiir eigene Rechnung oder im Namen ihrer Kunden getitigt hat, fiinf Jahre zur Verfigung der ESMA.

Auf Ersuchen der zustindigen Behorde eines Mitgliedstaats, in dem eine Drittlandfirma gemaff diesem
Artikel Wertpapierdienstleistungen erbringt oder Anlagetitigkeiten ausiibt, greift die ESMA auf die
einschldgigen Daten zu, die gemafd Unterabsatz 1 zu ihrer Verfiigung gehalten werden, und macht diese Daten
der ersuchenden zustindigen Behorde zugénglich.

(6c) Wenn eine Drittlandfirma bei einer Untersuchung oder einer Inspektion vor Ort, die gemifs Artikel 47
Absatz 2 durchgefithrt wird, nicht kooperiert oder einem Ersuchen der ESMA gemify Absatz 6a oder 6b
dieses Artikels nicht rechtzeitig und nicht in gebithrender Weise nachkommt, kann die ESMA gemafd
Artikel 49 ihre Registrierung widerrufen oder ihre Tatigkeiten voriibergehend verbieten oder beschranken.

¢) Absatz 7 erhilt folgende Fassung:

.(7)  Die ESMA erarbeitet in Abstimmung mit der EBA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards, in denen
festgelegt wird, welche Informationen die antragstellende Drittlandfirma in dem in Absatz 4 genannten Antrag auf
Registrierung sowie in Bezug auf die gemafS Absatz 6a zu iibermittelnden Angaben zu tibermitteln hat.

Die ESMA legt diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards der Kommission bis zum 26. September 2021 vor.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung zu erginzen, indem die in Unterabsatz 1
genannten technischen Regulierungsstandards gemaf8 den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010
erlassen werden.”

f) Folgender Absatz 8 wird angefiigt:

,(8)  Die ESMA erarbeitet Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards, in denen das Format fiir die
Ubermittlung des in Absatz 4 genannten Antrags auf Registrierung und fiir die Meldung der in Absatz 6a
genannten Angaben festgelegt wird.
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Die ESMA legt diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards der Kommission bis zum 26. September 2021 vor.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Verordnung zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1
genannten technischen Durchfithrungsstandards gemédfS Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 erlassen
werden.”

5. Artikel 47 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Kommission kann nach dem in Artikel 51 Absatz 2 genannten Priifverfahren Beschliisse im Hinblick auf
ein Drittland erlassen, die besagen, dass durch die Rechts- und Aufsichtsvereinbarungen eines Drittlands Folgendes
sichergestellt ist:

a) in diesem Drittland zugelassene Firmen erfiillen im Bereich der Aufsichts-, Organisations- und Wohlverhal-
tensregeln rechtsverbindliche Anforderungen, die den Anforderungen in dieser Verordnung, in Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 und Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates (*), in der
Richtlinie 2013/36/EU, in der Richtlinie 2014/65/EU und in der Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europiischen
Parlaments und des Rates (**) sowie in den gemif den genannten Gesetzgebungsakten erlassenen
Durchfiihrungsmafnahmen gleichwertig sind;

b) in diesem Drittland zugelassene Firmen unterliegen einer wirksamen Beaufsichtigung und Durchsetzung, durch
die sichergestellt wird, dass sie die geltenden rechtsverbindlichen Anforderungen im Bereich der Aufsichts-,
Organisations- und Wohlverhaltensregeln erfiillen, und

¢) im Rechtsrahmen dieses Drittlands ist ein wirksames, gleichwertiges System der Anerkennung von
Wertpapierfirmen, die nach ausldndischen Vorschriften zugelassen sind, vorgesehen.

In Fillen, in denen davon auszugehen ist, dass der Umfang und die Bandbreite der infolge des in Unterabsatz 1
genannten Beschlusses von Drittlandfirmen in der Union erbrachten Dienstleistungen und ausgeiibten Tatigkeiten
fur die Union systemrelevant sind, diirfen die in Unterabsatz 1 genannten rechtsverbindlichen Anforderungen im
Bereich der Aufsichts-, Organisations- und Wohlverhaltensregeln erst nach einer detaillierten Bewertung als mit den
Anforderungen der in Unterabsatz 1 genannten Rechtsakte gleichwertig betrachtet werden. Zu diesem Zweck
bewertet und beriicksichtigt die Kommission auch die aufsichtliche Konvergenz zwischen dem betreffenden
Drittland und der Union.

(la)  Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemaf8 Artikel 50 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese
Verordnung zu erginzen, indem genauer festgelegt wird, unter welchen Umstinden davon auszugehen ist, dass der
Umfang und die Bandbreite der infolge des in Absatz 1 genannten Beschlusses von Drittlandfirmen in der Union
erbrachten Dienstleistungen und ausgeiibten Tatigkeiten fiir die Union systemrelevant sind.

In Fillen, in denen davon auszugehen ist, dass der Umfang und die Bandbreite der von Drittlandfirmen erbrachten
Dienstleistungen und ausgeiibten Titigkeiten fiir die Union systemrelevant sind, kann die Kommission besondere
operative Bedingungen an einen Gleichwertigkeitsbeschluss kniipfen, mit denen sichergestellt wiirde, dass die ESMA
und die nationalen zustindigen Behorden iiber die notwendigen Instrumente verfiigen, um eine Aufsichtsarbitrage
zu verhindern und die Tatigkeiten von gemafl Artikel 46 Absatz 2 registrierten Drittlandfirmen in Bezug auf in der
Union erbrachte Dienstleistungen und ausgeiibte Tatigkeiten zu iiberwachen, indem sichergestellt wird, dass diese
Firmen folgende Anforderungen erfiillen und Pflichten nachkommen:

a) Anforderungen, die den Anforderungen nach den Artikeln 20 und 21 gleichwertig sind;

b) Meldepflichten, die den Anforderungen nach Artikel 26 gleichwertig sind, wenn solche Angaben nicht direkt und
kontinuierlich im Wege einer Vereinbarung mit der zustindigen Drittlandsbehérde beschafft werden konnen;

¢) Anforderungen, die den Handelspflichten nach den Artikeln 23 und 28, sofern zutreffend, gleichwertig sind.

Bei Erlass des in Absatz 1 dieses Artikels genannten Beschlusses beriicksichtigt die Kommission, ob das Drittland im
Rahmen der einschldgigen Unionspolitik als ein fur Steuerzwecke nicht kooperatives Land oder als Drittland mit
hohem Risiko gemafs Artikel 9 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 eingestuft wird.

(Ib)  Der Rahmen der Aufsichts-, Organisations- und Wohlverhaltensregeln eines Drittlands kann als in Bezug auf
seine Wirkung gleichwertig betrachtet werden, wenn dieser Rahmen siamtliche nachstehend genannten Bedingungen
erfiillt:

a) die Firmen, die in dem Drittland Wertpapierdienstleistungen erbringen oder Anlagetdtigkeiten ausiiben,
unterliegen in diesem Drittland einer Zulassungspflicht und wirksamer und laufender Beaufsichtigungs- und
Durchsetzungsverfahren;
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b) die Firmen, die in dem Drittland Wertpapierdienstleistungen erbringen oder Anlagetitigkeiten ausiiben,
unterliegen hinreichenden Kapitalanforderungen. Insbesondere unterliegen Firmen, welche die Dienstleistungen
erbringen oder die Tatigkeiten ausiiben, die in Anhang I Abschnitt A Nummer 3 oder Nummer 6 der
Richtlinie 2014/65/EU genannt sind, Kapitalanforderungen, die denen vergleichbar sind, die sie anwenden
wiirden, wenn sie in der Union niedergelassen wiren;

¢) die Firmen, die in dem Drittland Wertpapierdienstleistungen erbringen oder Anlagetitigkeiten ausiiben,
unterliegen angemessenen, auf Aktionire und Mitglieder des Leitungsorgans anwendbaren Anforderungen;

d) Wertpapierfirmen, die in dem Drittland Wertpapierdienstleistungen erbringen oder Anlagetitigkeiten ausiiben,
unterliegen angemessenen Wohlverhaltens- und Organisationsanforderungen;

) Transparenz und Integritit des Marktes sind durch die Verhinderung von Marktmissbrauch durch Insider-
Geschifte und Marktmanipulation gewihrleistet.

Fir den Zweck von Absatz 1a dieses Artikels muss die Kommission bei der Bewertung der Gleichwertigkeit von
Drittlandsvorschriften in Bezug auf die Handelspflichten gemif8 den Artikeln 23 und 28 auch bewerten, ob der
Rechtsrahmen des Drittlands Kriterien fiir die Benennung von fiir die Erfiilllung der Handelspflicht anerkennung-
sfahigen Handelsplitzen vorsieht, die eine dhnliche Wirkung haben wie diejenigen, die im Rahmen dieser
Verordnung oder der Richtlinie 2014/65/EU festgelegt sind.

() Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber
Aufsichtsanforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010,
(EU) Nr. 575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 1).

(**) Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 tber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65/EG,
2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65[EU (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 64).*

b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:
i) Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) der Mechanismus fiir den Informationsaustausch zwischen der ESMA und den betreffenden zustindigen
Drittlandbehorden, einschlieflich des Zugangs zu allen Informationen iiber in Drittlindern zugelassene
Nicht-EU-Firmen, die von der ESMA angefordert werden, und, falls zutreffend, die Modalititen der
Weitergabe solcher Informationen durch die ESMA an die zustidndigen Behorden der Mitgliedstaaten;”

ii) Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,¢) die Verfahren zur Koordinierung der Aufsichtstatigkeiten, einschlieflich Untersuchungen und Inspektionen
vor Ort, welche die ESMA in Zusammenarbeit mit den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
durchfihren darf, in denen die Drittlandfirma gemafS Artikel 46 Wertpapierdienstleistungen erbringt oder
Anlagetdtigkeiten ausiibt, sofern dies fiir die Erfilllung der Aufgaben der ESMA oder der zustindigen
Behorden im Einklang mit dieser Verordnung erforderlich ist, nachdem die zustindige Drittlandbehorde
ordnungsgemaf dariiber unterrichtet wurde;*

iii) folgender Buchstabe wird angefiigt:

,d) die Verfahren fiir ein Informationsersuchen gemifS Artikel 46 Absitze 6a und 6b, das die ESMA an eine
gemif Artikel 46 Absatz 2 registrierte Drittlandfirma richten kann.”

¢) Folgender Absatz 5 wird angefiigt:

»(5)  Die ESMA uiberwacht die regulatorischen und aufsichtsrechtlichen Entwicklungen, die Durchsetzungspraxis
sowie sonstige relevante Marktentwicklungen in Drittlindern, fiir die die Kommission gemaf Absatz 1 Gleichwertig-
keitsbeschliisse erlassen hat, um zu priifen, ob die Bedingungen, auf deren Grundlage diese Beschliisse erlassen
wurden, nach wie vor erfiillt sind. Die ESMA legt der Kommission jahrlich einen vertraulichen Bericht iiber ihre
Erkenntnisse vor. Die ESMA kann die EBA zu dem Bericht konsultieren, sofern sie dies fiir zweckmifig erachtet.

In dem Bericht werden auch die Trends beriicksichtigt, die auf der Grundlage der gemifl Artikel 46 Absatz 6a
erhobenen Daten, insbesondere in Bezug auf Firmen, welche die Dienstleistungen erbringen oder die Tatigkeiten
ausiiben, die in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU genannt sind, beobachtet
wurden.”

,(6)  Auf der Grundlage des in Absatz 5 genannten Berichts legt die Kommission dem Europdischen Parlament
und dem Rat mindestens einmal jahrlich einen Bericht vor. Der Bericht beinhaltet eine Aufstellung der Gleichwertig-
keitsbeschliisse, die von der Kommission im Berichtsjahr erlassen oder widerrufen wurden, sowie der von der ESMA
gemild Artikel 49 ergriffenen Mafnahmen und liefert eine Begriindung dieser Beschliisse und Mafinahmen.
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Der Bericht der Kommission beinhaltet Informationen iiber die Uberwachung der regulatorischen und aufsichts-
rechtlichen Entwicklungen, die Durchsetzungsverfahren und andere relevante Marktentwicklungen in Drittlindern,
fur die Gleichwertigkeitsbeschliisse erlassen wurden. Er beinhaltet auch eine Bestandsaufnahme zu der Frage, wie die
grenziiberschreitende Erbringung von Wertpapierdienstleistungen durch Drittlandfirmen sich generell entwickelt
hat, insbesondere in Bezug auf die Dienstleistungen und Titigkeiten, die in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und
6 der Richtlinie 2014/65/EU genannt sind. Der Bericht beinhaltet zudem zu gegebener Zeit Informationen iiber
laufende Bewertungen der Gleichwertigkeit, welche die Kommission gerade in Bezug auf ein Drittland durchfiihrt.”

6. Artikel 49 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 49

Von der ESMA zu ergreifende Mafnahmen

(1)  Die ESMA kann einer Drittlandfirma voriibergehend verbieten, gemdfl Artikel 46 Absatz 1 Wertpapierdienst-
leistungen zu erbringen oder Anlagetitigkeiten mit oder ohne Nebendienstleistungen auszuiiben, oder diese
Dienstleistungen bzw. Titigkeiten beschrdnken, wenn die Drittlandfirma ein Verbot oder eine Beschrinkung, das bzw.
die von der ESMA oder der EBA gemifl den Artikeln 40 und 41 oder von einer zustindigen Behorde gemifS Artikel 42
verhdngt wurde, nicht rechtzeitig und nicht in gebithrender Weise eingehalten hat oder einem Ersuchen der ESMA
gemild Artikel 46 Absitze 6a und 6b nicht rechtzeitig und nicht in gebithrender Weise nachgekommen ist, oder wenn
die Drittlandfirma bei einer Untersuchung oder einer Inspektion vor Ort, die gemidfl Artikel 47 Absatz 2 durchgefiihrt
wird, nicht kooperiert.

(2)  Unbeschadet des Absatzes 1 widerruft die ESMA die Registrierung einer Drittlandfirma in dem gemafd Artikel 48
eingerichteten Register, wenn die ESMA die Angelegenheit an die zustindige Drittlandbehorde verwiesen hat und diese
Behorde keine angemessenen Maflnahmen ergriffen hat, um die Anleger oder die ordnungsgemifSe Funktionsweise der
Mirkte in der Union zu schiitzen, oder nicht nachgewiesen hat, dass die betreffende Drittlandfirma den im Drittland
auf sie zutreffenden Anforderungen nachkommt, oder die Bedingungen einhilt, unter denen ein Beschluss gemifS
Artikel 47 Absatz 1 erlassen wurde, und einer der folgenden Sachverhalte zutrifft:

a) Die ESMA hat fundierte Griinde anhand dokumentierter Nachweise, die auch — aber nicht nur — die gemifS
Artikel 46 Absatz 6a tibermittelten jdhrlichen Angaben umfassen, um zu glauben, dass eine Drittlandfirma bei der
Erbringung von Wertpapierdienstleistungen und der Ausiibung von Anlagetitigkeiten in der Union auf eine Art und
Weise handelt, die den Anlegerinteressen oder der ordnungsgemiflen Funktionsweise der Markte zuwider lauft;

b) die ESMA hat fundierte Griinde anhand dokumentierter Nachweise, die auch — aber nicht nur — die gemaf8
Artikel 46 Absatz 6a tibermittelten jahrlichen Angaben umfassen, um zu glauben, dass eine Drittlandfirma bei der
Erbringung von Wertpapierdienstleistungen und Anlagetitigkeiten in der Union ernsthaft gegen die auf sie
zutreffenden Bestimmungen des Drittlands verstofsen hat, auf deren Grundlage die Kommission den in Artikel 47
Absatz 1 genannten Beschluss gefasst hat.

(3)  Die ESMA unterrichtet die zustindige Drittlandbehérde von ihrer Absicht, zu gegebener Zeit Manahmen gemif§
Absatz 1 oder Absatz 2 zu ergreifen.

Bei ihrer Entscheidung iiber gemifl diesem Artikel zu ergreifende geeignete Malnahmen beriicksichtigt die ESMA die
Art und die Schwere des Risikos fiir die Anleger und die ordnungsgemifle Funktionsweise der Markte in der Union
anhand folgender Kriterien:

a) Dauer und Haufigkeit des Risikos;

b) die Tatsache, ob das Risiko schwerwiegende oder systemische Schwichen der Verfahren der Drittlandfirmen
aufgedeckt hat;

¢) die Tatsache, ob ein Finanzverbrechen verursacht oder erleichtert wurde oder ansonsten mit dem Risiko in
Verbindung steht;

d) die Tatsache, ob das Risiko vorsitzlich oder fahrldssig eingegangen wurde.

Die ESMA unterrichtet die Kommission und die betreffende Drittlandfirma unverziiglich tiber jede gemifl Absatz 1
oder 2 angenommene Maflnahme und veroffentlicht ihren Beschluss auf ihrer Website.

Die Kommission bewertet, ob die Bedingungen, unter denen ein Beschluss nach Artikel 47 Absatz 1 gefasst wurde, im
Hinblick auf das betreffende Drittland weiter bestehen.”
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7. In Artikel 52 wird folgender Absatz angefiigt:

»(13)  Die ESMA beurteilt bis zum 31. Dezember 2020 den Personal- und Ressourcenbedarf, der sich aus der
Wahrnehmung der ihr gemdf Artikel 64 der Verordnung (EU) 2019/2033 iibertragenen Befugnisse und Aufgaben
ergibt, und tbermittelt dem Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission einen Bericht zu dieser
Beurteilung.”

8. Artikel 54 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Drittlandfirmen kénnen in Ubereinstimmung mit den nationalen Regelungen bis drei Jahre nach Annahme eines
Beschlusses im Zusammenhang mit dem entsprechenden Drittland gemaf Artikel 47 in den Mitgliedstaaten weiterhin
Wertpapierdienstleistungen erbringen und Anlagetitigkeiten ausiiben. Dienstleistungen und Tatigkeiten, die nicht
durch einen solchen Beschluss abgedeckt sind, diirfen im Rahmen einer nationalen Regelung weiterhin erbracht bzw.
ausgeiibt werden.”

Artikel 64
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 806/2014

Dem Artikel 12a der Verordnung (EU) 806/2014 des Européischen Parlaments und des Rates (*¥) wird folgender Absatz
angefiigt:

»(3)  Gemidf Artikel 65 der Verordnung (EU) 2019/2033 des Europiischen Parlaments und des Rates (*) sind
Bezugnahmen auf Artikel 92 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in der vorliegenden Verordnung in Bezug auf die
Eigenmittelanforderungen auf Einzelbasis an Wertpapierfirmen nach Artikel 2 Buchstabe ¢ der vorliegenden
Verordnung, die nicht Wertpapierfirmen nach Artikel 1 Absatz 2 oder 5 der Verordnung (EU) 2019/2033 sind, wie
folgt zu verstehen:

a) Bezugnahmen auf Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in Bezug auf die Gesamtkapi-
talquote in der vorliegenden Verordnung beziehen sich auf Artikel 11 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033;

b) Bezugnahmen auf Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in Bezug auf den Gesamtrisikobetrag in der
vorliegenden Verordnung beziehen sich auf die geltende Anforderung in Artikel 11 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2019/2033, multipliziert mit 12,5.

Gemif$ Artikel 65 der Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europaischen Parlaments und des Rates (**) gelten Bezugnahmen auf
Artikel 104a der Richtlinie 2013/36/EU in der vorliegenden Verordnung in Bezug auf die zusitzliche Eigenmittelan-
forderung an Wertpapierfirmen nach Artikel 2 Buchstabe ¢ der vorliegenden Verordnung, die nicht Wertpapierfirmen
nach Artikel 1 Absatz 2 oder 5 der Verordnung (EU) 2019/2033 sind, als Bezugnahmen auf Artikel 40 der Richtlinie (EU)
2019/2034.

(*)  Verordnung (EU) 2019/2033 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber Aufsichts-
anforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr. 575/2013,
(EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABL. L 314 vom 5.12.2019, S. 1).

(**)  Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87EG, 2009/65/EG, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 64).”

TEIL 10

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 65
Bezugsnahmen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in anderen Rechtsakten der Union

Fir die Zwecke der Aufsichtsanforderungen an Wertpapierfirmen gelten Bezugnahmen auf die Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 in anderen Rechtsakten der Union als Bezugnahmen auf die vorliegende Verordnung.

(*) Verordnung (EU) Nr. 806/2014 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 15. Juli 2014 zur Festlegung einheitlicher
Vorschriften und eines einheitlichen Verfahrens fiir die Abwicklung von Kreditinstituten und bestimmten Wertpapierfirmen im
Rahmen eines einheitlichen Abwicklungsmechanismus und eines einheitlichen Abwicklungsfonds sowie zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 (ABL. L 225 vom 30.7.2014, S. 1).
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Artikel 66
Inkrafttreten und Geltungsbeginn
(1)  Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
(2)  Siegilt ab dem 26. Juni 2021.

(3)  Ungeachtet des Absatzes 2:
a) gelten Artikel 63 Nummern 2 und 3 ab 26. Mérz 2020,
b) gilt Artikel 62 Nummer 30 ab 25. Dezember 2019.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Stralburg am 27. November 2019.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Priisident Die Prisidentin
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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RICHTLINIEN

RICHTLINIE (EU) 201 9/2034 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 27. November 2019

iiber die Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG,
2009/65/EG, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel 53 Absatz 1,
auf Vorschlag der Europiischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme der Europdischen Zentralbank (),

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (3,

gemifl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Eine solide Beaufsichtigung ist fester Bestandteil des Regulierungsrahmens, auf dessen Grundlage Finanzinstitute in
der Union Dienstleistungen erbringen. Ebenso wie Kreditinstitute unterliegen auch Wertpapierfirmen in Bezug auf
ihre aufsichtsrechtliche Behandlung und Beaufsichtigung der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates () und der Richtlinie 2013/36/EU des Europdischen Parlaments und des Rates (’),
wihrend ihre Zulassung und sonstige Anforderungen in den Bereichen Organisation und Wohlverhalten in der
Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates (%) geregelt sind.

(2)  Die bestehenden Aufsichtssysteme nach der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU basieren
weitgehend auf den internationalen Regulierungsstandards, die der Basler Ausschuss fiir Bankenaufsicht fur grof3e
Bankengruppen festgelegt hat; die spezifischen Risiken, die mit den verschiedenen Tatigkeiten einer grofen Zahl
von Wertpapierfirmen verbunden sind, finden darin jedoch nur teilweise Beriicksichtigung. Daher sollten die mit
diesen Wertpapierfirmen verbundenen spezifischen Anfilligkeiten und Risiken im Rahmen wirksamer, geeigneter
und angemessener Aufsichtsregeln auf Unionsebene eingehender behandelt werden, mit denen gleiche Wettbewerbs-
bedingungen in der gesamten Union geschaffen werden, fur eine wirksame Aufsicht bei gleichzeitiger Begrenzung
der Befolgungskosten gesorgt wird und mit denen sichergestellt wird, dass ausreichend Kapital zur Absicherung der
Risiken von Wertpapierfirmen vorhanden ist.

(3)  Mit einer soliden Beaufsichtigung soll gewihrleistet werden, dass Wertpapierfirmen ordnungsgemaf§ und im besten
Interesse ihrer Kunden verwaltet werden. Eine solche Beaufsichtigung sollte der Gefahr einer iibermifigen
Ubernahme von Risiken durch die Wertpapierfirmen und ihre Kunden sowie dem unterschiedlichen Umfang der
von Wertpapierfirmen eingegangenen und von ihnen ausgehenden Risiken Rechnung tragen. Ferner sollte sie darauf
abzielen, einen unverhaltnismifigen Verwaltungsaufwand fiir die Wertpapierfirmen zu vermeiden. Zugleich sollte es
diese Aufsicht ermoglichen, in ausgewogener Weise sowohl die Sicherheit und Soliditit der Wertpapierfirmen
sicherzustellen als auch tibermifige Kosten zu vermeiden, die deren Rentabilitit beeintrichtigen konnten.

() ABL C 378 vom 19.10.2018, S. 5.

() ABL C262vom 25.7.2018, S. 35.

() Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 16. April 2019 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom 8.
November 2019.

() Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber Aufsichtsanforderungen an
Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABL. L 176 vom 27.6.2013, S. 1).

() Richtlinie 2013/36/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Zugang zur Tatigkeit von
Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen, zur Anderung der Richtlinie 2002/87/EG und
zur Authebung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG (ABL. L 176 vom 27.6.2013, S. 338).

(®) Richtlinie 2014/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber Markte fiir Finanzinstrumente sowie zur
Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU (ABL. L 173 vom 12.6.2014, S. 349).
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(4)  Ein Grofiteil der Anforderungen, die in dem durch die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die Richtlinie 2013/36/
EU gebildeten Rahmen enthalten sind, bezieht sich auf allgemeine Risiken, mit denen Kreditinstitute konfrontiert
sind. Daher sind die bestehenden Anforderungen weitgehend darauf ausgerichtet, die Kreditvergabekapazitit von
Kreditinstituten iiber die Konjunkturzyklen hinweg zu wahren und Einleger und Steuerzahler vor einem etwaigen
Ausfall zu schiitzen; sie sind jedoch nicht auf alle verschiedenen Risikoprofile von Wertpapierfirmen ausgelegt.
Wertpapierfirmen haben keine grofen Portfolios an Privatkunden- und Unternehmenskrediten und nehmen keine
Einlagen entgegen. Bei Wertpapierfirmen ist die Wahrscheinlichkeit, dass ihr Ausfall die allgemeine Finanzstabilitit
gefahrden konnte, zwar geringer als bei Kreditinstituten, doch stellen Wertpapierfirmen ebenfalls ein Risiko dar,
dem mit einem soliden Rahmen vorzubeugen ist. Die von den meisten Wertpapierfirmen eingegangenen und von
ihnen ausgehenden Risiken unterscheiden sich somit deutlich von den von Kreditinstituten eingegangenen und
ausgehenden Risiken, und diese Unterschiede sollten im Aufsichtsrahmen der Union klar zum Ausdruck kommen.

(5)  Eine unterschiedliche Anwendung des bestehenden Aufsichtsrahmens in den einzelnen Mitgliedstaaten kann dazu
fuhren, dass fiir die Wertpapierfirmen in der Union nicht die gleichen Wettbewerbsbedingungen gelten, wodurch
Anleger daran gehindert werden, neue Chancen zu nutzen und ihre Risiken besser zu steuern. Etwaige Unterschiede
sind dadurch bedingt, dass die Anwendung des Aufsichtsrahmens auf verschiedene Wertpapierfirmen je nach den
Dienstleistungen, die sie erbringen, ausgesprochen komplex ist, wobei einige nationale Behorden die Anwendung
des Aufsichtsrahmens in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder in der nationalen Praxis anpassen oder
straffen. Da der bestehende Aufsichtsrahmen nicht alle Risiken erfasst, die von bestimmten Arten von
Wertpapierfirmen eingegangen werden und von ihnen ausgehen, haben einige Mitgliedstaaten bestimmten
Wertpapierfirmen hohe Kapitalaufschlige auferlegt. Um unionsweit eine harmonisierte Beaufsichtigung von
Wertpapierfirmen zu gewihrleisten, sollten einheitliche Bestimmungen festgelegt werden, die diesen Risiken
Rechnung tragen.

(6)  Daher wird ein spezifisches Aufsichtssystem fiir Wertpapierfirmen benétigt, die angesichts ihrer Grofle und ihrer
Verflechtung mit anderen Finanz- und Wirtschaftsakteuren nicht systemrelevant sind. Systemrelevante
Wertpapierfirmen sollten hingegen weiterhin unter den durch die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die Richtlinie
2013/36[EU gebildeten bestechenden Aufsichtsrahmen fallen. Diese Wertpapierfirmen bilden eine Teilmenge der
Wertpapierfirmen, die zurzeit dem durch die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die Richtlinie 2013/36/EU
gebildeten Aufsichtsrahmen unterliegen, und miissen die wichtigsten Anforderungen ohne jegliche Freistellungen
erfiillen. Die Geschiftsmodelle und Risikoprofile der grofiten und am stirksten verflochtenen Wertpapierfirmen
sind mit denen signifikanter Kreditinstitute vergleichbar. Sie erbringen ,bankdhnliche* Dienstleistungen und
iibernehmen in erheblichem Umfang Risiken. Dariiber hinaus konnen systemrelevante Wertpapierfirmen angesichts
ihrer Grofe, ihrer Geschiftsmodelle und ihrer Risikoprofile — ebenso wie grofSe Kreditinstitute — eine Gefahr fiir
das stabile und ordnungsgemifle Funktionieren der Finanzmirkte darstellen. Daher sollten diese Wertpapierfirmen
weiterhin den Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU unterliegen.

(7)  Es ist moglich, dass Wertpapierfirmen, die in erheblichem Umfang Handel fiir eigene Rechnung betreiben oder
Finanzinstrumente emittieren oder Finanzinstrumente mit fester Ubernahmeverpflichtung platzieren, oder die
Clearingmitglieder in zentralen Gegenparteien sind, dhnliche Geschiftsmodelle oder Risikoprofile aufweisen wie
Kreditinstitute. Aufgrund ihrer Grofe und ihrer Tatigkeiten ist es moglich, dass solche Wertpapierfirmen eine
vergleichbare Gefahr fiir die Finanzstabilitit darstellen wie Kreditinstitute. Den zustindigen Behorden sollte es
moglich sein, ihnen vorzuschreiben, dass sie weiterhin derselben aufsichtlichen Behandlung wie die in den
Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fallenden Kreditinstitute und Aufsichtsanforderungen
gemdf der Richtlinie 2013/36/EU unterliegen.

(8)  In einzelnen Mitgliedstaaten konnen unter Umstinden unterschiedliche Behorden fiir die Beaufsichtigung von
Wertpapierfirmen bzw. fiir die Uberwachung ihres Marktverhaltens zustindig sein. Daher muss ein Mechanismus
fur die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch zwischen den jeweils zustindigen Behorden geschaffen
werden, um unionsweit eine einheitliche Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen sicherzustellen, die schnell und
effizient funktioniert.

(9)  Eine Wertpapierfirma kann Handel @iber ein Clearingmitglied in einem anderen Mitgliedstaat betreiben. In diesem
Fall sollte ein Mechanismus eingerichtet werden, iiber den die in den verschiedenen Mitgliedstaaten jeweils
zustindigen Behorden Informationen austauschen konnen. Dieser Mechanismus sollte den Informationsaustausch
zwischen der zustindigen Behorde fiir die Beaufsichtigung der Wertpapierfirma und entweder der Aufsichtsbehérde
des Clearingmitglieds oder aber der zentralen Gegenpartei iiber das Einschussmodell und die Parameter, die zur
Berechnung der fiir die Wertpapierfirma geltenden Einschussanforderungen verwendet werden, sofern diese
Berechnungsmethode als Grundlage fiir die Eigenmittelanforderungen an diese Wertpapierfirma herangezogen
werden, ermdglichen.
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(10) Mit Blick auf die Harmonisierung der Aufsichtsnormen und -praktiken in der Union sollte die durch Verordnung

(EU) Nr. 10932010 des Europiischen Parlaments und des Rates (') errichtete Europaischen Aufsichtsbehorde
(Europdische Bankenaufsichtsbehorde) (im Folgenden ,EBA®), in enger Abstimmung mit der durch Verordnung (EU)
Nr. 1095/2010 des Europidischen Parlaments und des Rates (%) errichtete Europiischen Aufsichtsbehorde
(Europdischen Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde) (im Folgenden ,ESMA*), weiterhin die oberste Zustandigkeit
fur die Koordinierung und Konvergenz der Aufsichtspraktiken im Bereich der Beaufsichtigung von
Wertpapierfirmen innerhalb des Européischen Finanzaufsichtssystems (im Folgenden ,ESFS“) haben.

(11) Die Hohe des von einer Wertpapierfirma verlangten Anfangskapitals sollte von den Dienstleistungen und Tatigkeiten

abhingig sein, fiir die eine Wertpapierfirma gemaf der Richtlinie 2014/65/EU zugelassen ist. Die den Mitgliedstaaten
gebotene Moglichkeit, die vorgeschriebene Hohe des Anfangskapitals in bestimmten, in der Richtlinie 2013/36/EU
festgelegten Fillen zu senken, sowie die uneinheitliche Umsetzung der genannten Richtlinie haben dazu gefihrt,
dass in der Union Unterschiede bei der vorgeschriebenen Hohe des Anfangskapitals bestehen. Um dieser
Fragmentierung ein Ende zu setzen, sollte die vorgeschriebene Hohe des Anfangskapitals fiir alle Wertpapierfirmen
in der Union harmonisiert werden. Um etwaige Marktzutrittsbeschrinkungen zu verringern, die derzeit fiir
multilaterale Handelssysteme (MTF) und organisierte Handelssysteme (OTF) bestehen, sollte das Anfangskapital von
Wertpapierfirmen, die ein MTF oder ein OTF betreiben, auf die in der vorliegenden Richtlinie genannte Hohe
festgesetzt werden. Wurde einer Wertpapierfirma, die fiir den Betrieb eines OTF zugelassen ist, auch der Handel fiir
eigene Rechnung unter den Bedingungen des Artikels 20 der Richtlinie 2014/65/EU gestattet, so sollte ihr
Anfangskapital auf die in der vorliegenden Richtlinie genannte Hohe festgesetzt werden.

(12) Wenngleich Wertpapierfirmen nicht mehr in den Anwendungsbereich der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 oder der

Richtlinie 2013/36/EU fallen sollten, sollten bestimmte im Zusammenhang mit den genannten Gesetzgebungsakten
verwendete Begriffe ihre eingefithrte Bedeutung behalten. Um die einheitliche Auslegung dieser Begriffe in
Unionsrechtsakten zu ermoglichen und zu erleichtern, wenn sie verwendet werden, sollten in diesen Rechtsakten
enthaltene Bezugnahmen auf das Anfangskapital von Wertpapierfirmen, auf die Aufsichtsbefugnisse der fiir
Wertpapierfirmen zustindigen Behorden, auf das Verfahren der Wertpapierfirmen zur Beurteilung der
Angemessenheit ihres internen Kapitals, auf das Verfahren der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung durch die
fur die Wertpapierfirmen zustindigen Behorden sowie auf die fiir Wertpapierfirmen geltenden Bestimmungen zu
Unternehmensfithrung und Vergiitung als Bezugnahmen auf die entsprechenden Bestimmungen der vorliegenden
Richtlinie gelten.

(13) Im Hinblick auf das reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts muss die Zustandigkeit fur die Beaufsichtigung

einer Wertpapierfirma, insbesondere hinsichtlich ihrer Solvenz und ihrer finanziellen Soliditit, bei den zustindigen
Behorden ihres Herkunftsmitgliedstaats liegen. Um auch zu gewdhrleisten, dass in den anderen Mitgliedstaaten, in
denen Wertpapierfirmen Dienstleistungen erbringen oder eine Zweigniederlassung haben, eine wirksame
Beaufsichtigung der Wertpapierfirmen gegeben ist, sollte fiir eine enge Zusammenarbeit und einen Informations-
austausch mit den zustdndigen Behorden dieser Mitgliedstaaten gesorgt werden.

(14)  Fir auf Informations- und Aufsichtszwecke und insbesondere mit Blick auf die Gewéhrleistung der Stabilitdt des

Finanzsystems sollten die zustindigen Behorden des Aufnahmemitgliedstaats befugt sein, im Einzelfall
Nachpriifungen vor Ort durchzufiihren und die in ihrem Hoheitsgebiet ausgeiibten Tatigkeiten der Zweignieder-
lassungen von Wertpapierfirmen einer Inspektion zu unterziehen, und Informationen iiber die Tatigkeiten der
Zweigniederlassungen anzufordern. Fiir Aufsichtsmafnahmen in Bezug auf diese Zweigniederlassungen sollte
jedoch nach wie vor der Herkunftsmitgliedstaat zustindig sein.

(15) Zum Schutz wirtschaftlich sensibler Informationen sollten die zustindigen Behorden bei der Ausiibung ihrer

Aufsichtspflichten und beim Austausch vertraulicher Informationen an Vorschriften zur Wahrung des
Berufsgeheimnisses gebunden sein.

(16) Um die Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen zu stiarken und Kunden von Wertpapierfirmen besser zu schiitzen,

sollten Abschlusspriifer eine unparteiische Nachpriifung durchfithren und die zustindigen Behorden unverziiglich
iiber Sachverhalte unterrichten, die die finanzielle Lage einer Wertpapierfirma oder deren Geschiftsorganisation
und Rechnungswesen schwer beeintrachtigen kénnen.

Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europdischen Aufsichtsbehérde (Europdische Bankenaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Authebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission (ABL L 331 vom 15.12.2010, S. 12).

Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur Errichtung einer
Europiischen Aufsichtsbehérde (Europaische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/
EG und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/77/EG der Kommission (ABL L 331 vom 15.12.2010, S. 84).



5.12.2019 Amtsblatt der Europiischen Union L 314/67

(17) Fur die Zwecke dieser Richtlinie sollten personenbezogene Daten gemifl der Verordnung (EU) 2016679 des
Europdischen Parlaments und des Rates (°) sowie der Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments
und des Rates (%) verarbeitet werden. Insbesondere in Fillen, in denen diese Richtlinie den Austausch
personenbezogener Daten mit Drittlindern erlaubt, sollten die einschligigen Bestimmungen von Kapitel V der
Verordnung (EU) 2016/679 und Kapitel V der Verordnung (EU) 2018/1752 gelten.

(18) Um die Einhaltung der in dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und
des Rates (') festgelegten Verpflichtungen zu gewihrleisten, sollten die Mitgliedstaaten Verwaltungssanktionen und
sonstige Verwaltungsmafnahmen, die wirksam, verhaltnismiffig und abschreckend sind, vorsehen. Um die
abschreckende Wirkung der Verwaltungssanktionen zu gewihrleisten, sollten sie abgesehen von bestimmten, genau
festgelegten Fillen bekannt gemacht werden. Damit Kunden und Investoren eine fundierte Entscheidung in Bezug
auf ihre Investitionsmdglichkeiten treffen konnen, sollten sie Zugang zu Informationen iiber die gegen
Wertpapierfirmen verhdngten Verwaltungssanktionen und anderen Verwaltungsmafinahmen haben.

(19) Um die Aufdeckung von Verstoen gegen die nationalen Vorschriften zur Umsetzung dieser Richtlinie und gegen die
Verordnung (EU) 2019/2033 zu ermdglichen, sollten die Mitgliedstaaten iiber die notwendigen Ermittlungsbe-
fugnisse verfiigen sowie wirksame und schnelle Mechanismen fir die Meldung potenzieller oder tatsichlicher
VerstofSe einrichten.

(20) Das verfugbare interne Kapital von Wertpapierfirmen, die nicht als klein und nicht verflochten zu betrachten sind,
sollte im Hinblick auf Quantitit, Qualitit und Verteilung angemessen sein, um die spezifischen Risiken, denen die
jeweiligen Wertpapierfirmen ausgesetzt sind bzw. in Zukunft ausgesetzt sein konnten, abzudecken. Die zustindigen
Behorden sollten dafiir Sorge tragen, dass Wertpapierfirmen iiber geeignete Strategien und Verfahren verfiigen, mit
denen sie die Angemessenheit ihres internen Kapitals bewerten und es auf einem ausreichend hohen Stand halten
konnen. Die zustindigen Behorden sollten gegebenenfalls auch kleinen, nicht verflochtenen Wertpapierfirmen die
Anwendung dhnlicher Anforderungen vorschreiben konnen.

(21)  Die Befugnisse zu aufsichtlicher Uberpriifung und Bewertung sollten auch weiterhin ein wichtiges Regulierungsin-
strument bilden, das die zustindigen Behorden in die Lage versetzt, qualitative Elemente, wie etwa interne
Unternehmensfithrung und Kontrolle sowie Risikomanagementprozesse und -verfahren, zu beurteilen und, soweit
erforderlich, zusitzliche Anforderungen, insbesondere Eigenkapital- und Liquiditdtsanforderungen, festzulegen, vor
allem fiir Wertpapierfirmen, die nicht als klein und nicht verflochten betrachtet werden, und sofern die zustindige
Behorde dies auch fiir kleine, nicht verflochtene Wertpapierfirmen fiir gerechtfertigt und angemessen hilt.

(22)  Der Grundsatz des gleichen Entgelts fiir Mdnner und Frauen bei gleicher oder gleichwertiger Arbeit ist in Artikel 157
des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union (AEUV) niedergelegt. Dieser Grundsatz sollte von den
Wertpapierfirmen in kohdrenter Weise angewandt werden. Um die Vergiitung auf das Risikoprofil von
Wertpapierfirmen abzustimmen und gleiche Wettbewerbsbedingungen zu gewihrleisten, sollten Wertpapierfirmen
klaren Grundsitzen im Hinblick auf Unternehmensfithrungsregelungen und Regeln fiir die geschlechtsneutrale
Vergiitung unterliegen, die den Unterschieden zwischen Kreditinstituten und Wertpapierfirmen Rechnung tragen.
Kleine, nicht verflochtene Wertpapierfirmen sollten jedoch von diesen Vorschriften ausgenommen werden, weil die
in der Richtlinie 2014/65/EU enthaltenen Bestimmungen zu Vergiitung und Unternehmensfithrung fiir diese Art
von Wertpapierfirmen ausreichen.

(23) Ebenso eignen sich die in der Richtlinie 2013/36/EU enthaltenen Anforderungen beziiglich der Zuriickbehaltung
und der Auszahlung in Finanzinstrumenten dem Kommissionsbericht vom 28. Juli 2016 iiber die Bewertung der
Vergiitungsbestimmungen der Richtlinie 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 zufolge nicht fiir
kleine, nicht komplexe Wertpapierfirmen bzw. fiir Mitarbeiter mit einem geringen Anteil an variabler Vergiitung.
Um Aufsichtskonvergenz und gleiche Wettbewerbsbedingungen zu gewihrleisten, sind klare, kohdrente und
harmonisierte Kriterien erforderlich, anhand deren ermittelt werden kann, welche Wertpapierfirmen und
Einzelpersonen von diesen Anforderungen freigestellt sind. Da Personen mit hohem Einkommen eine wichtige Rolle
fur die Fihrung der Geschifte und die langfristige Leistung von Wertpapierfirmen spielen, sollte fur die wirksame
Aufsicht tiber die Vergiitungspraxis und die Vergiitungstrends in Bezug auf Personen mit hohem Einkommen
gesorgt werden. Die zustdndigen Behorden sollten daher in der Lage sein, die Vergiitung von Personen mit hohem
Einkommen zu tiberwachen.

() Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutz-
Grundverordnung) (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

(") Verordnung (EU) 20181725 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295 vom
21.11.2018, S. 39).

(") Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber Aufsichtsanforderungen an
Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr. 575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr.
806/2014 (siehe Seite 1 dieses Amtsblatts).
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(24) Wertpapierfirmen sollte hinsichtlich der Verwendung unbarer Zahlungsinstrumente bei der Zahlung variabler
Vergiitungen eine gewisse Flexibilitdt zugestanden werden, jedoch mit der Mafigabe, dass die jeweiligen Instrumente
geeignet sind, die Interessen der Mitarbeiter mit den Interessen der verschiedenen Akteure, wie Gesellschafter und
Glaubiger, in Einklang zu bringen, und dass sie dazu beitragen, die variable Vergiitung auf das Risikoprofil der
jeweiligen Wertpapierfirma abzustimmen.

(25) Die Einkiinfte, die Wertpapierfirmen aus der Erbringung verschiedener Wertpapierdienstleistungen in Form von
Gebiihren, Provisionen und sonstigen Einkiinften erzielen, sind in hohem Mafle volatil. Die Begrenzung der
variablen Komponente der Vergiitung auf einen bestimmten prozentualen Anteil der festen Komponente der
Verglitung wiirde die Moglichkeit einer Wertpapierfirma beeintrichtigen, die Vergiitung in Zeiten geringerer
Einkiinfte herabzusetzen, und konnte zu einem Anstieg der Fixkostenbasis der Wertpapierfirma fiihren, was
wiederum der Widerstandsfahigkeit der Wertpapierfirma in Zeiten eines wirtschaftlichen Abschwungs oder
riicklaufiger Einkiinfte abtriglich sein konnte. Um diese Risiken zu vermeiden, sollte nicht systemrelevanten
Wertpapierfirmen kein einheitliches Maximalverhaltnis zwischen den variablen und festen Komponenten der
Verglitung vorgeschrieben werden. Stattdessen sollten nicht systemrelevante Wertpapierfirmen selbst ein
angemessenes Verhaltnis festsetzen. Diese Richtlinie sollte die Mitgliedstaaten jedoch nicht daran hindern, nach
ihrem nationalen Recht Malnahmen durchzufiihren, um Wertpapierfirmen strengere Anforderungen hinsichtlich
des Maximalverhiltnisses zwischen den variablen und festen Komponenten der Vergiitung vorzuschreiben. Ferner
sollte diese Richtlinie die Mitgliedstaaten nicht daran hindern, ein solches Maximalverhiltnis fiir alle oder fiir
bestimmte Arten von Wertpapierfirmen vorzuschreiben.

(26) Diese Richtlinie sollte die Mitgliedstaaten nicht daran hindern, einen strengeren Ansatz in Bezug auf Vergiitungen zu
verfolgen, wenn Wertpapierfirmen eine auflerordentliche finanzielle Unterstiitzung aus offentlichen Mitteln erhalten.

(27) In den Mitgliedstaaten sind unterschiedliche Unternehmensfithrungsstrukturen iblich. Dabei wird meistens eine
monistische oder eine dualistische Unternehmensverfassung verwendet. Mit den Begriffsbestimmungen dieser
Richtlinie sollen sdmtliche vorhandenen Leitstrukturen erfasst werden, ohne jedoch eine Priferenz fiir eine
bestimmte Struktur zum Ausdruck zu bringen. Sie werden lediglich benétigt, um ungeachtet des nationalen
Gesellschaftsrechts, das fiir ein Institut in dem jeweiligen Mitgliedstaat gilt, Vorschriften mit einer ganz bestimmten
Zielsetzung festlegen zu kénnen. Die Begriffsbestimmungen sollten daher die allgemeine Verteilung der Befugnisse
nach dem nationalen Gesellschaftsrecht nicht beriihren.

(28) Unter einem ,Leitungsorgan“ sollte ein Organ zu verstehen sein, das Fithrungs- und Aufsichtsaufgaben wahrnimmt.
Die Befugnisse und Zusammensetzung von Leitungsorganen sind von Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat unterschiedlich
geregelt. In Mitgliedstaaten mit nur einem Leitungsorgan liegen Geschiftsleitung und Aufsicht in der Regel bei
einem Verwaltungsrat (Board). In Mitgliedstaaten mit einem dualistischen System wird die Aufsichtsfunktion von
einem gesonderten Aufsichtsrat ohne Fithrungsaufgaben wahrgenommen, wohingegen die Geschiftsfilhrung von
einem gesonderten Vorstand wahrgenommen wird, der fiir das tigliche Geschift des Unternehmens verantwortlich
und rechenschaftspflichtig ist. Dem entsprechend sind den verschiedenen Einheiten innerhalb des Leitungsorgans
unterschiedliche Aufgaben zugewiesen.

(29) Um auf die zunehmende Forderung der Offentlichkeit nach Transparenz im Steuerbereich einzugehen und um
Wertpapierfirmen stirker in die Verantwortung zu nehmen, empfiehlt es sich vorzuschreiben, dass
Wertpapierfirmen — aufer sie gelten als kleine, nicht verflochtene Firmen — jedes Jahr bestimmte Informationen
offenlegen, u. a. Informationen iiber die erzielten Gewinne, die gezahlten Steuern und die erhaltenen 6ffentlichen
Zuschiisse.

(30) Um den Risiken auf der Ebene von Gruppen, die nur aus Wertpapierfirmen bestehen, Rechnung zu tragen, sollte die
durch die Verordnung (EU) 2019/2033 vorgeschriebene Methode der aufsichtlichen Konsolidierung bei Gruppen,
die nur aus Wertpapierfirmen bestehen, mit einem Gruppenkapitaltest fiir einfachere Gruppenstrukturen
einhergehen. Die Bestimmung der fiir die Gruppenaufsicht zustindigen Behorde sollte jedoch in beiden Fillen auf
denselben Grundsitzen beruhen, die auch fiir die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis gemifl der Richtlinie
2013/36/EU gelten. Um eine ordnungsgemifle Zusammenarbeit zu gewihrleisten, sollten die wesentlichen
Elemente von Koordinierungsmaffnahmen, und insbesondere die Informationspflichten in Krisensituationen oder
Kooperations- und Koordinierungsvereinbarungen, mit den wesentlichen Koordinierungselementen vergleichbar
sein, die im Rahmen des einheitlichen Regelwerks fiir Kreditinstitute gelten.

(31) Die Kommission sollte dem Rat Empfehlungen unterbreiten konnen fiir die Aushandlung von zwischen der Union
und Drittlindern geschlossenen Abkommen iiber die praktischen Aspekte der Beaufsichtigung der Erfiillung der
Kriterien des Gruppenkapitaltests durch Wertpapierfirmen, deren Mutterunternehmen in einem Drittland
niedergelassen sind, und fir in Drittlindern titige Wertpapierfirmen, deren Muttergesellschaften in der Union
niedergelassen sind. Ferner sollten die Mitgliedstaaten und die EBA die Moglichkeit haben, mit Drittlindern
Kooperationsvereinbarungen tiber die Erfiillung von deren Aufsichtspflichten zu schlieRen.
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(32) Um Rechtssicherheit und die Vermeidung von Uberschneidungen zwischen dem derzeitigen Aufsichtsrahmen, der
sowohl auf Kreditinstitute als auch auf Wertpapierfirmen anwendbar ist, und der vorliegenden Richtlinie zu
gewdhrleisten, sollten die Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und die Richtlinie 2013/36/EU dahin gehend gedndert
werden, dass Wertpapierfirmen nicht mehr in ihren Anwendungsbereich fallen. Wertpapierfirmen, die einer
Bankengruppe angehoren, sollten jedoch weiterhin den fir die Bankengruppe relevanten Vorschriften der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU unterliegen, wie etwa den Vorschriften zur
aufsichtlichen Konsolidierung gemaf§ Artikel 11 bis 24 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und den Bestimmungen
tiber das zwischengeschaltete EU-Mutterunternehmen gemaf$ Artikel 21b der Richtlinie 2013/36/EU.

(33) Es muss festgelegt werden, wie Unternehmen feststellen konnen, ob sie unter die Begriffsbestimmung von
,Kreditinstitut“ nach Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fallen und
somit die Zulassung als Kreditinstitut einholen miissen. Da bestimmte Wertpapierfirmen die in Anhang I Abschnitt
A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/6 5/EU aufgefiihrten Tétigkeiten bereits ausiiben, muss auch gewahrleistet
werden, dass Klarheit tiber die weitere Giiltigkeit der fiir diese Tatigkeiten gewéhrten Zulassung besteht. Es ist
insbesondere entscheidend, dass die zustindigen Behorden dafiir sorgen, dass fiir die Wertpapierfirmen beim
Ubergang vom derzeitigen zu dem neuen Rahmen hinreichende Rechtssicherheit besteht.

(34) Um eine wirksame Beaufsichtigung zu gewahrleisten, ist es wichtig, dass Unternehmen, die die in Artikel 4 Absatz 1
Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 aufgefithrten Voraussetzungen erfiillen, eine Zulassung
als Kreditinstitut beantragen. Die zustindigen Behorden sollten daher die Moglichkeit haben, Sanktionen gegen
Unternehmen zu verhingen, die diese Zulassung nicht beantragen.

(35) Die Anderung der in der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 enthaltenen Begriffsbestimmung von ,Kreditinstitut* durch
die Verordnung (EU) 2019/2033 kann ab ihrem Inkrafttreten Wertpapierfirmen umfassen, die bereits auf der
Grundlage einer im Einklang mit der Richtlinie 2014/65/EU erteilten Zulassung titig sind. Es sollte den
betreffenden Unternehmen gestattet werden, ihre Tatigkeit auf der Grundlage ihrer Zulassung als Wertpapierfirma
fortzusetzen, bis die Zulassung als Kreditinstitut gewdhrt wird. Diese Wertpapierfirmen sollten spitestens dann
einen Antrag auf Zulassung als Kreditinstitut stellen, wenn der Monatsdurchschnitt ihrer gesamten Vermdogenswerte
wihrend eines Zeitraums von zwolf aufeinanderfolgenden Monaten einem der Schwellenwerte in Artikel 4 Absatz 1
Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 entspricht oder diesen iiberschreitet. Erreichen
Wertpapierfirmen ab dem Datum des Inkrafttretens der vorliegenden Richtlinie einen der Schwellenwerte in Artikel
4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013, so sollte der Monatsdurchschnitt ihrer
gesamten Vermogenswerte auf der Grundlage der zwolf aufeinanderfolgenden Monate, die diesem Datum
vorangehen, berechnet werden. Diese Wertpapierfirmen sollten die Zulassung als Kreditinstitut innerhalb eines
Zeitraums von einem Jahr und einem Tag nach dem Inkrafttreten dieser Richtlinie beantragen.

(36) Die Anderung der in der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 enthaltenen Begriffsbestimmung von ,Kreditinstitut* durch
die Verordnung (EU) 2019/2033 kann sich auch auf Unternehmen auswirken, die auf der Grundlage der Richtlinie
2014/65[EU bereits einen Antrag auf Zulassung als Wertpapierfirma gestellt haben, tiber den aber noch nicht
entschieden wurde. Solche Antrige sollten an die nach der Richtlinie 2013/36/EU zustindigen Behorden
weitergeleitet und im Einklang mit den in der genannten Richtlinie festgelegten Zulassungsbestimmungen bearbeitet
werden, sofern die veranschlagten gesamten Vermogenswerte des Unternehmens einem der Schwellenwerte in
Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 entsprechen oder diesen
tiberschreiten.

(37) Die in Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Unternehmen
sollten auch allen Voraussetzungen fiir den Zugang zur Tatigkeit von Kreditinstituten gemaf Titel III der Richtlinie
2013/36/EU geniigen, einschlieflich der Vorschriften tiber den Entzug der Zulassung gemdf Artikel 18 der
genannten Richtlinie. Artikel 18 der genannten Richtlinie sollte jedoch geindert werden, um sicherzustellen, dass
die zustindigen Behorden einem Kreditinstitut die Zulassung entziehen konnen, wenn das Kreditinstitut seine
Zulassung ausschlieflich zur Ausiibung von Tatigkeiten gemifl Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nutzt und seine gesamten Vermogenswerte in den letzten fiinf aufeinanderfolgenden
Jahren unterhalb der in jenem Buchstaben genannten Schwellenwerten lagen.

(38) Gemif Artikel 39 der Richtlinie 2014/6 5/EU unterliegen Drittlandfirmen, die in der Union Finanzdienstleistungen
erbringen, nationalen Regelungen, die die Errichtung einer Zweigniederlassung in einem Mitgliedstaat vorschreiben
kénnen. Um die regelmifige Uberwachung und Bewertung der Titigkeiten, die von Drittlandfirmen iiber
Zweigniederlassungen in der Union erbracht werden, zu erleichtern, sollten die zustindigen Behorden iiber Umfang
und Bandbreite der Dienstleistungen und Tatigkeiten informiert werden, die iiber Zweigniederlassungen auf ihrem
Hoheitsgebiet erbracht bzw. durchgefithrt werden.
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(40)

(43)

()

)

Spezifische Querverweise in den Richtlinien 2009/65/EC (*?), 2011/61/EU (**) und 2014/59/EU (*¥) des Europdischen
Parlaments und des Rates auf die Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und der Richtlinie 2013/36/EU,
die ab dem Geltungsbeginn der vorliegenden Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 nicht mehr fiir
Wertpapierfirmen gelten, sollten als Bezugnahmen auf die entsprechenden Bestimmungen in der vorliegenden
Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 gelten.

Die EBA hat in Zusammenarbeit mit der ESMA einen auf sorgfiltiger Hintergrundanalyse, Datenerhebung und
Konsultation basierenden Bericht wber ein spezifisches Aufsichtssystem fur alle nicht systemrelevanten
Wertpapierfirmen veroffentlicht, der als Grundlage fiir den tiberarbeiteten Aufsichtsrahmen fiir Wertpapierfirmen
dient.

Im Hinblick auf die Gewdhrleistung der einheitlichen Anwendung dieser Richtlinie sollte die EBA Entwiirfe
technischer Regulierungsstandards ausarbeiten, um Kriterien, nach denen bestimme Wertpapierfirmen unter
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 fallen, weiter zu spezifizieren, welche Informationen die zustindigen Beh6rden des
Herkunfts- und des Aufnahmemitgliedstaats im Rahmen der Beaufsichtigung austauschen sollten, um auszufiihren,
wie Wertpapierfirmen den Umfang ihrer Titigkeiten mit Blick auf die Anforderungen an die interne
Unternehmensfithrung beurteilen sollten, und insbesondere zu priifen, ob es sich bei ihnen um kleine, nicht
verflochtene Wertpapierfirmen handelt. In den technischen Regulierungsstandards sollte mit Blick auf die
Vergiitungsvorschriften Folgendes ferner prizisiert werden: die Kategorien von Mitarbeitern, deren berufliche
Tatigkeit sich wesentlich auf das Risikoprofil von Wertpapierfirmen auswirkt, und die Instrumente des zusitzlichen
Kernkapitals und des Ergdnzungskapitals, die als variable Vergiitung infrage kommen. Schlieflich sollte in den
technischen Regulierungsstandards festgelegt werden, anhand welcher Elemente bestimmte Liquiditdtsrisiken
beurteilt werden, wie die zusdtzlichen Eigenmittelanforderungen durch die zustindigen Behorden anzuwenden sind
und wie die Aufsichtskollegien arbeiten. Die Kommission sollte diese Richtlinie durch den Erlass der von der EBA
ausgearbeiteten Entwiirfe technischer Regulierungsstandards im Wege delegierter Rechtsakte gemafl Artikel 290
AEUV und gemifs den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erginzen. Die Kommission und die
EBA sollten sicherstellen, dass diese technischen Regulierungsstandards von allen betroffenen Wertpapierfirmen auf
eine Weise angewandt werden konnen, die der Art, dem Umfang und der Komplexitit dieser Wertpapierfirmen und
ihrer Titigkeiten angemessen ist.

Der Kommission sollte auflerdem die Befugnis iibertragen werden, von der EBA ausgearbeitete technische
Durchfithrungsstandards hinsichtlich des Informationsaustauschs zwischen zustindigen Behorden und Veroffentli-
chungspflichten zustindiger Behorden sowie von der ESMA ausgearbeitete technische Durchfithrungsstandards
mittels Durchfithrungsrechtsakten gemiff Artikel 291 AEUV und gemif Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr.
1093/2010 und gemif$ Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 zu erlassen.

Um eine einheitliche Anwendung dieser Richtlinie und die Beriicksichtigung der Entwicklungen auf den
Finanzmarkten zu gewihrleisten, Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemifl Artikel 58 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um diese Richtlinie zu ergdnzen, indem die in Absatz 1 festgelegten Begriffsbestimmungen
prazisiert werden, damit sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, gemafl Artikel 290 AEUV
Rechtsakte zu erlassen, um die in dieser Richtlinie enthaltenen Begriffsbestimmungen, die Bewertung des internen
Kapitals und des Risikos von Wertpapierfirmen sowie die Befugnisse der zustindigen Behorden in Bezug auf die
aufsichtliche Uberpriifung und Bewertung weiter zu spezifizieren. Besonders wichtig ist es, dass die Kommission im
Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfihrt
und dass diese Konsultationen mit den Grundsitzen im Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen
Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung (**) niedergelegt wurden. Um insbesondere eine
gleichberechtigte Beteiligung an der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte zu gewihrleisten, erhalten das
Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der
Kommission, die mit der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

Richtlinie 2009/65/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 zur Koordinierung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften betreffend bestimmte Organismen fiir gemeinsame Anlagen in Wertpapieren (OGAW) (ABL. L 302 vom
17.11.2009, S. 32).

Richtlinie 2011/61/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 iiber die Verwalter alternativer Investmentfonds
und zur Anderung der Richtlinien 2003/41/EG und 2009/65/EG und der Verordnungen (EG) Nr. 1060/2009 und (EU) Nr.
1095/2010 (ABL. L 174 vom 1.7.2011, S. 1).

Richtlinie 2014/59/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 zur Festlegung eines Rahmens fiir die
Sanierung und Abwicklung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinie 82/891/EWG des Rates, der
Richtlinien 2001/24/EG, 2002/47[EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU und 2013/36/EU sowie
der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU) Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL L 173 vom
12.6.2014, S. 190).

ABlL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(44) Da das Ziel dieser Richtlinie, ndmlich die Schaffung eines wirksamen und angemessenen Aufsichtsrahmens, der
gewihrleistet, dass Wertpapierfirmen, die fir die Tatigkeit in der Union zugelassen sind, auf einer soliden
finanziellen Basis arbeiten und ordnungsgemifl und im besten Interesse ihrer Kunden verwaltet werden, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr wegen seines Umfangs und seiner
Auswirkungen auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des
Vertrags iiber die Europdische Union verankerten Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in
demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhiltnismifigkeit geht diese Richtlinie nicht tiber das fir die
Verwirklichung dieses Ziels erforderliche Maf$ hinaus.

(45) Gemif der Gemeinsamen Politischen Erklarung vom 28. September 2011 der Mitgliedstaaten und der Kommission
zu erlduternden Dokumenten (*) haben sich die Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Fillen erginzend zur
Mitteilung ihrer Umsetzungsmafnahmen eines oder mehrere Dokumente zu iibermitteln, in denen der
Zusammenhang zwischen den Bestandteilen einer Richtlinie und den entsprechenden Teilen nationaler Umsetzungs-
instrumente erldutert wird. In Bezug auf diese Richtlinie hilt der Gesetzgeber die Ubermittlung derartiger
Dokumente fiir gerechtfertigt —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

TITEL I

GEGENSTAND, GELTUNGSBEREICH UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

In dieser Richtlinie sind Vorschriften fiir folgende Bereiche festgelegt:
a) das Anfangskapital von Wertpapierfirmen,

b) die Aufsichtsbefugnisse und Instrumente fir die Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen durch die zustindigen
Behorden,

¢) die Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen durch die zustdndigen Behorden in einer Weise, die mit den Bestimmungen
der Verordnung (EU) 2019/2033 vereinbar ist,

d) die Veroffentlichungspflichten fiir die im Bereich der Aufsichtsvorschriften und der Beaufsichtigung von
Wertpapierfirmen zustindigen Behorden.

Artikel 2

Geltungsbereich

(1)  Diese Richtlinie gilt fiir Wertpapierfirmen, die nach der Richtlinie 2014/65/EU zugelassen sind und beaufsichtigt
werden.

(2)  Abweichend von Absatz 1 gelten die Titel IV und V dieser Richtlinie nicht fiir die in Artikel 1 Absitze 2 und 5 der
Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Wertpapierfirmen, die im Einklang mit Artikel 1 Absatz 2 Unterabsatz 2 der
Verordnung (EU) 2019/2033 im Hinblick auf die Erfillung der Aufsichtsanforderungen gemaf§ den Titeln VII und VIII der
Richtlinie 2013/36/EU beaufsichtigt werden.

Artikel 3

Begriffsbestimmungen

(1)  Fir die Zwecke dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck

1. ,Anbieter von Nebendienstleistungen ein Unternehmen, dessen Haupttitigkeit im Besitz oder in der Verwaltung von
Immobilien, der Verwaltung von Datenverarbeitungsdiensten oder einer dhnlichen Titigkeit besteht, die im Vergleich
zur Haupttitigkeit einer oder mehrerer Wertpapierfirmen den Charakter einer Nebentitigkeit hat;

(") ABL C 369 vom 17.12.2011, S. 14.
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2. ,Zulassung” die Zulassung einer Wertpapierfirma gemafS Artikel 5 der Richtlinie 2014/65/EU;

3. ,Zweigniederlassung” eine Zweigniederlassung im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 30 der Richtlinie
2014[65(EU;

4. ,enge Verbindungen“ enge Verbindungen im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 35 der Richtlinie 2014/65/EU;

5. ,zustindige Behorde eine nach nationalem Recht offiziell anerkannte Behérde oder offentliche Stelle eines
Mitgliedstaats, die nach diesem Recht im Rahmen des in dem betreffenden Mitgliedstaat geltenden Aufsichtssystems
zur Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen gemif der vorliegenden Richtlinie befugt ist;

6. ,Waren- und Emissionszertifikatehindler* einen Waren- und Emissionszertifikatehdndler im Sinne von Artikel 4
Absatz 1 Nummer 150 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

7. Kontrolle“ das in Artikel 22 der Richtlinie 2013/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates ('7) oder in den fiir
die Wertpapierfirmen nach der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates (*%)
jeweils geltenden Rechnungslegungsstandards beschriebene Verhiltnis zwischen einem Mutterunternehmen und
einem Tochterunternehmen oder ein dhnliches Verhiltnis zwischen einer natiirlichen oder juristischen Person und
einem Unternchmen;

8. ,Einhaltung des Gruppenkapitaltests“ die Einhaltung der in Artikel 8 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten
Anforderungen durch ein Mutterunternehmen einer Wertpapierfirmengruppe;

9. ,Kreditinstitut” ein Kreditinstitut im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013;

10. ,Derivate“ Derivate im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Nummer 29 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Europiischen
Parlaments und des Rates (**);

11. ,Finanzinstitut ein Finanzinstitut im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 14 der Verordnung (EU) 2019/2033;

12. ,geschlechtsneutrale Vergiitungspolitik“ eine geschlechtsneutrale Vergiitungspolitik im Sinne von Artikel 3 Absatz 1
Nummer 65 der Richtlinie 2013/36/EU, in der durch die Richtlinie (EU) 2019/878 des Europiischen Parlaments und
des Rates (%) gednderten Fassung;

13. ,Gruppe” eine Gruppe im Sinne von Artikel 2 Nummer 11 der Richtlinie 2013/34/EU;

14. konsolidierte Lage” eine konsolidierte Lage im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 11 der Verordnung (EU) 2019/
2033;

15. ,fiir die Gruppenaufsicht zustiandige Behorde” eine zustindige Behorde, die dafiir verantwortlich ist, die Einhaltung des
Gruppenkapitaltests durch EU-Mutterwertpapierfirmen und Wertpapierfirmen, die von EU-Mutterinvestmentholding-
gesellschaften oder gemischten EU-Mutterfinanzholdinggesellschaften kontrolliert werden, zu beaufsichtigen;

16. ,Herkunftsmitgliedstaat” einen Herkunftsmitgliedstaat im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 55 Buchstabe a der
Richtlinie 2014/65/EU;

17. ,Aufnahmenmitgliedstaat” einen Aufnahmemitgliedstaat im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 56 der Richtlinie
2014/65(EU;

18. ,Anfangskapital” das Kapital, das fiir die Zwecke der Zulassung als Wertpapierfirma erforderlich ist; Umfang und Art
dieses Kapitals sind in den Artikeln 9 und 11 im Einzelnen festgelegt;

19. ,Wertpapierfirma“ eine Wertpapierfirma im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 der Richtlinie 2014/65/EU;

20. ,Wertpapierfirmengruppe“ eine Wertpapierfirmengruppe im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 25 der
Verordnung (EU) 2019/2033;

21. ,Investmentholdinggesellschaft” eine Investmentholdinggesellschaft im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 23 der
Verordnung (EU) 2019/2033;

(") Richtlinie 2013/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Jahresabschluss, den konsolidierten
Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 200643/
EG des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates (ABL. L
182 vom 29.6.2013, S. 19).

(") Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 19. Juli 2002 betreffend die Anwendung
internationaler Rechnungslegungsstandards (ABL L 243 vom 11.9.2002, S. 1).

(") Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber Markte fiir Finanzinstrumente
und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABL. L 173 vom 12.6.2014, S. 84).

() Richtlinie (EU) 2019/878 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2019 zur Anderung der Richtlinie 2013/36/EU im
Hinblick auf von der Anwendung ausgenommene Unternehmen, Finanzholdinggesellschaften, gemischte Finanzholdinggesellschaften,
Vergiitung, Aufsichtsmaffnahmen und -befugnisse und Kapitalerhaltungsmanahmen (ABL L 150 vom 7.6.2019, S. 253).
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22. Wertpapierdienstleistungen und Anlagetitigkeiten“ Wertpapierdienstleistungen und Anlagetitigkeiten im Sinne von
Artikel 4 Absatz 1 Nummer 2 der Richtlinie 2014/65/EU;

23. ,Leitungsorgan® ein Leitungsorgan im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 36 der Richtlinie 2014/65/EU;

24. ,Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion® das Leitungsorgan bei der Wahrnehmung seiner Aufgabe der
Beaufsichtigung und Uberwachung der Entscheidungsprozesse der Geschiftsleitung;

25. ,gemischte Finanzholdinggesellschaft eine gemischte Finanzholdinggesellschaft im Sinne von Artikel 2 Nummer 15
der Richtlinie 2002/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates (*');

26. ,gemischtes Unternehmen* ein Mutterunternehmen, das keine Finanzholdinggesellschaft, keine Investmentholdingge-
sellschaft, kein Kreditinstitut, keine Wertpapierfirma und keine gemischte Finanzholdinggesellschaft im Sinne der
Richtlinie 2002/87EG ist und zu dessen Tochterunternehmen mindestens eine Wertpapierfirma gehort;

27. ,Geschiftsleitung” eine Geschiftsleitung im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 37 der Richtlinie 2014/65/EU;

28. Mutterunternehmen® ein Mutterunternehmen im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 32 der Richtlinie
2014/65/EU;

29. ,Tochterunternehmen® ein Tochterunternehmen im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 33 der Richtlinie
2014/65(EU;

30. ,Systemrisiko“ das Systemrisiko im Sinne von Artikel 3 Absatz 1 Nummer 10 der Richtlinie 2013/36/EU;

31. ,EU-Mutterwertpapierfirma“ eine EU-Mutterwertpapierfirma im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 56 der
Verordnung (EU) 2019/2033;

32. ,EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft“ eine EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft im Sinne von Artikel 4
Absatz 1 Nummer 57 der Verordnung (EU) 2019/2033;

33. ,gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft” eine gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft im Sinne von
Artikel 4 Absatz 1 Nummer 58 der Verordnung (EU) 2019/2033.

(2)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemdfl Artikel 58 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese
Richtlinie zu ergidnzen, indem die in Absatz 1 festgelegten Begriffsbestimmungen prizisiert werden, damit

a) die einheitliche Anwendung dieser Richtlinie sichergestellt ist;

b) bei der Anwendung dieser Richtlinie den Entwicklungen an den Finanzmirkten Rechnung getragen wird.

TITEL II

ZUSTANDIGE BEHORDEN

Artikel 4

Benennung und Befugnisse der zustindigen Behorden

(1)  Die Mitgliedstaaten benennen eine oder mehrere zustindige Behorden, die die in dieser Richtlinie und in der
Verordnung (EU) 2019/2033 vorgesehenen Funktionen und Aufgaben wahrnehmen. Die Mitgliedstaaten setzen die
Kommission, die EBA und die ESMA von dieser Benennung in Kenntnis, wobei sie bei mehr als einer zustdndigen Behorde
die Funktionen und Aufgaben der einzelnen zustindigen Behérden angeben.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden die Tatigkeiten von Wertpapierfirmen und
gegebenenfalls Investmentholdinggesellschaften und gemischten Finanzholdinggesellschaften beaufsichtigen, um zu
beurteilen, inwieweit die Anforderungen dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 eingehalten werden.

(*) Richtlinie 2002/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2002 iiber die zusatzliche Beaufsichtigung der
Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen und Wertpapierfirmen eines Finanzkonglomerats und zur Anderung der Richtlinien
73/239[EWG, 79/267[EWG, 92/49[EWG, 92/96/EWG, 93/6/EWG und 93/22/EWG des Rates und der Richtlinien 98/78/EG und
2000/12/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI. L 35 vom 11.2.2003, S. 1).
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(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustdndigen Behorden iiber alle erforderlichen Befugnisse einschliefSlich
der Befugnis zur Durchfithrung von Nachpriifungen vor Ort nach Maflgabe des Artikels 14 verfiigen, damit sie die
Informationen erhalten, die notwendig sind, um die Einhaltung der in dieser Richtlinie und in der Verordnung (EU) 2019/
2033 festgelegten Anforderungen durch Wertpapierfirmen und gegebenenfalls durch Investmentholdinggesellschaften und
gemischte Finanzholdinggesellschaften zu priifen und etwaige VerstofSe gegen diese Anforderungen zu untersuchen.

(4)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden iiber die Sachkenntnisse, die Ressourcen, die
operativen Kapazititen, die Befugnisse und die Unabhingigkeit verfiigen, die zur Ausiibung der in dieser Richtlinie
festgelegten Aufsichts-, Ermittlungs- und Sanktionierungsaufgaben erforderlich sind.

(5)  Die Mitgliedstaaten verpflichten die Wertpapierfirmen, den jeweils zustindigen Behérden alle erforderlichen
Informationen zur Verfiigung zu stellen, damit beurteilt werden kann, ob die Wertpapierfirmen die zur Umsetzung der
vorliegenden Richtlinie erlassenen nationalen Vorschriften und die Bestimmungen der Verordnung (EU) 2019/2033
einhalten. Interne Kontrollverfahren und die Verwaltungs- und Rechnungslegungsverfahren der Wertpapierfirmen miissen
die zustindigen Behorden in die Lage versetzen, die Einhaltung der genannten Bestimmungen jederzeit zu kontrollieren.

(6)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Wertpapierfirmen simtliche Transaktionen aufzeichnen und die Systeme
und Verfahren, die dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 unterliegen, so dokumentieren, dass die
zustindigen Behorden jederzeit priifen konnen, ob die zur Umsetzung dieser Richtlinie erlassenen nationalen Vorschriften
und die Bestimmungen der Verordnung (EU) 2019/2033 eingehalten werden.

Artikel 5

Ermessensspielraum der zustindigen Behorden bei der Anwendung der Anforderungen der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 auf bestimmte Wertpapierfirmen

(1)  Die zustindigen Behérden konnen beschliefen, die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gemifS
Artikel 1 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2019/2033 auf eine Wertpapierfirma anzuwenden, die
eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie 2014/65/EU aufgefithrten T4tigkeiten ausiibt, sofern die

konsolidierte Bilanzsumme dieser Firma einem Gesamtwert von 5 Mrd. EUR — berechnet als Durchschnitt der
vorausgegangenen zwolf Monate — entspricht oder diesen iibersteigt und eines oder mehrere der folgenden Kriterien
zutrifft:

a) Die Wertpapierfirma iibt diese Tatigkeiten in einem solchen Umfang aus, dass ihr Ausfall oder ihre Notlage zu einem
Systemrisiko fithren konnte;

b) die Wertpapierfirma ist ein Clearingmitglied im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 3 der Verordnung (EU) 2019/
2033;

c) die zustindige Behorde hilt dies angesichts der Grofe, der Art, des Umfangs und der Komplexitit der Tatigkeiten der
betreffenden Wertpapierfirma unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit und mit Blick auf einen
oder mehrere der nachstehenden Faktoren fiir gerechtfertigt:

i) die Relevanz der Wertpapierfirma fur die Wirtschaft der Union oder des betreffenden Mitgliedstaats,
ii) die Bedeutung der grenziiberschreitenden Tétigkeiten der Wertpapierfirma,
iii) die Verflechtungen der Wertpapierfirma mit dem Finanzsystem.

(2)  Absatz 1 findet keine Anwendung auf Waren- und Emissionszertifikatehdndler, Organismen fiir gemeinsame
Anlagen oder Versicherungsunternehmen.

(3)  BeschliefSt eine zustindige Behorde im Einklang mit Absatz 1, die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 auf eine Wertpapierfirma anzuwenden, so wird diese Wertpapierfirma im Hinblick auf die Erfiillung der
Aufsichtsanforderungen gemifl den Titeln VII und VIII der Richtlinie 2013/36/EU beaufsichtigt.

(4)  BeschliefSt eine zustindige Behorde, einen Beschluss nach Absatz 1 zu widerrufen, so setzt sie die Wertpapierfirma
unverziiglich dariiber in Kenntnis.

Beschliisse einer zustindigen Behorde gemifd Absatz 1 finden keine Anwendung mehr, wenn eine Wertpapierfirma den
darin genannten, iiber einen Zeitraum von zwolf aufeinanderfolgenden Monaten berechneten Schwellenwert nicht mehr
erreicht.

(5)  Die zustindigen Behorden setzen die EBA unverziiglich tiber simtliche Beschliisse, die sie gemaf$ den Absitzen 1, 3
und 4 fassen, in Kenntnis.
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(6)  Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, um die in Absatz 1
Buchstaben a und b aufgefiihrten Kriterien genauer zu ergdnzen und sie gewahrleistet ihre einheitliche Anwendung.

Die EBA tibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Dezember 2020.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu ergdnzen, indem die technischen Regulierungsstandards
nach Unterabsatz 2 gemaf8 den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

Artikel 6

Innerstaatliche Zusammenarbeit

(1)  Die zustindigen Behorden arbeiten eng mit den Behorden oder offentlichen Stellen zusammen, die in ihrem
jeweiligen Mitgliedstaat fiir die Beaufsichtigung der Kredit- und Finanzinstitute verantwortlich sind. Die Mitgliedstaaten
schreiben vor, dass diese zustindigen Behorden und diese Behorden oder offentlichen Stellen untereinander unverziiglich
alle Informationen austauschen, die fiir die Wahrnehmung ihrer Funktionen und Aufgaben wesentlich oder von Belang
sind.

(2)  Andere zustindige Behorden als die, die gemédf Artikel 67 der Richtlinie 2014/65/EU benannt wurden, richten einen
Mechanismus fiir die Zusammenarbeit mit diesen Behorden und fiir den Austausch aller Informationen ein, die fiir die
Wahrnehmung ihrer jeweiligen Funktionen und Aufgaben von Belang sind.

Artikel 7
Zusammenarbeit im Rahmen des Europiischen Finanzaufsichtssystems

(1)  Bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben tragen die zustdndigen Behorden der Angleichung der Aufsichtsinstrumente
und -verfahren bei der Anwendung der gemif dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 erlassenen Rechtsvor-
schriften Rechnung.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass

a) die zustindigen Behorden als Teilnehmer am ESFS vertrauensvoll und in uneingeschrinktem gegenseitigem Respekt
zusammenarbeiten und insbesondere den Austausch von angemessenen, zuverldssigen und vollstindigen
Informationen zwischen ihnen und anderen Teilnehmern am ESFS sicherstellen;

b) sich die zustindigen Behorden an den Titigkeiten der EBA und gegebenenfalls der in Artikel 48 der vorliegenden
Richtlinie und in Artikel 116 der Richtlinie 2013/36/EU genannten Aufsichtskollegien beteiligen;

¢) die zustindigen Behorden alle erforderlichen Anstrengungen unternehmen, um die Einhaltung der von der EBA gemifS
Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassenen Leitlinien und Empfehlungen sicherzustellen sowie den vom
Europdischen Ausschuss fiir Systemrisiken (ESRB) gemafl Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1092/2010 des
Europdischen Parlaments und des Rates (%) ausgesprochenen Warnungen und Empfehlungen nachzukommen;

d) die zustindigen Behorden eng mit dem ESRB zusammenarbeiten;

¢) den zustindigen Behorden iibertragene Aufgaben und Befugnisse diese nicht daran hindern, ihre Aufgaben als
Mitglieder der EBA oder des ESRB oder im Rahmen dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033
wahrzunehmen.

Artikel 8
Unionsweite Dimension der Aufsicht

Bei der Wahrnehmung ihrer allgemeinen Aufgaben beriicksichtigen die zustindigen Behérden in jedem Mitgliedstaat in
gebithrender Weise die moglichen Auswirkungen ihrer Entscheidungen auf die Stabilitdt des Finanzsystems in anderen
betroffenen Mitgliedstaaten sowie in der Union insgesamt, insbesondere in Krisensituationen, und stiitzen sich dabei auf
die zum jeweiligen Zeitpunkt verfiigbaren Informationen.

(*» Verordnung (EU) Nr. 1092/2010 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 iiber die Finanzaufsicht der
Europdischen Union auf Makroebene und zur Errichtung eines Europdischen Ausschusses fiir Systemrisiken (ABL L 331 vom
15.12.2010, S. 1).
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TITEL III

ANFANGSKAPITAL

Artikel 9

Anfangskapital

(1)  Das Anfangskapital einer Wertpapierfirma, das nach Mafigabe von Artikel 15 der Richtlinie 2014/65/EU fiir die
Zulassung zur Erbringung oder Ausiibung einer der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie
2014/65[EU aufgefithrten Wertpapierdienstleistungen oder Anlagetitigkeiten erforderlich ist, betrdgt 750 000 EUR.

(2)  Bei einer Wertpapierfirma, die keine Kundengelder oder -wertpapiere halten darf, betrigt das Anfangskapital, das
nach Mafdgabe von Artikel 15 der Richtlinie 2014/65/EU fiir die Zulassung zur Erbringung einer der in Anhang I
Abschnitt A Nummer 1, 2, 4, 5 und 7 der Richtlinie 2014/65/EU aufgefiihrten Wertpapierdienstleistungen oder zur
Ausiibung einer Anlagetitigkeiten erforderlich ist, 75 000 EUR.

(3)  Das nach Mafigabe von Artikel 15 der Richtlinie 2014/65/EU erforderliche Anfangskapital einer anderen als der in
den Absitzen 1, 2 und 4 dieses Artikels genannten Wertpapierfirma betrdgt 150 000 EUR.

(4)  Das Anfangskapital einer Wertpapierfirma, die fiir die Erbringung oder Ausiibung der in Anhang I Abschnitt A
Nummer 9 der Richtlinie 2014/65/EU aufgefithrten Wertpapierdienstleistungen bzw. Anlagetitigkeiten zugelassen ist,
betrdgt 750 000 EUR, wenn diese Wertpapierfirma Handel auf eigene Rechnung durchfiihrt oder durchfithren darf.

Artikel 10

Bezugnahmen auf das Anfangskapital in der Richtlinie 2013/36/EU

Bezugnahmen auf die Hohe des Anfangskapitals gemdfl Artikel 9 der vorliegenden Richtlinie sind ab dem 26. Juni 2021
dahin gehend auszulegen, dass sie die Bezugnahmen in anderen Rechtsakten der Union auf die Hohe des Anfangskapitals
gemifs der Richtlinie 2013/36/EU in folgender Weise ersetzen:

a) Bezugnahmen auf das Anfangskapital von Wertpapierfirmen in Artikel 28 der Richtlinie 2013/36/EU gelten als
Bezugnahmen auf Artikel 9 Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie;

b) Bezugnahmen auf das Anfangskapital von Wertpapierfirmen in den Artikeln 29 und 31 der Richtlinie 2013/36/EU
gelten je nach Art der Wertpapierdienstleistungen und Tétigkeiten der jeweiligen Wertpapierfirma als Bezugnahmen
auf Artikel 9 Absatz 2, 3 oder 4 der vorliegenden Richtlinie;

¢) Bezugnahmen auf das Anfangskapital in Artikel 30 der Richtlinie 2013/36/EU gelten als Bezugnahmen auf Artikel 9
Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie.

Artikel 11

Zusammensetzung des Anfangskapitals

Das Anfangskapital einer Wertpapierfirma setzt sich gemaf§ den Bestimmungen des Artikels 9 der Verordnung (EU) 2019/
2033 zusammen.
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TITEL IV

BEAUFSICHTIGUNG

KAPITEL 1

Grundsiitze der Beaufsichtigung

Abschnitt 1

Zustindigkeiten und Pflichten der Herkunfts- und Aufnahmemitgliedstaaten

Artikel 12
Befugnisse der zustindigen Behérden des Herkunfts- und Aufnahmemitgliedstaats

Unbeschadet der Bestimmungen dieser Richtlinie, die der zustdndigen Behorden des Aufnahmemitgliedstaats Zustindigkeit
tibertragen, obliegt die Aufsicht iiber Wertpapierfirmen den zustindigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats.

Artikel 13
Zusammenarbeit zwischen den zustindigen Behorden verschiedener Mitgliedstaaten

(1) Zur Wahrnehmung ihrer Aufgaben nach dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 arbeiten die
zustindigen Behorden verschiedener Mitgliedstaaten eng zusammen und tauschen insbesondere unverziiglich
Informationen iiber die Wertpapierfirmen aus, darunter:

a) Informationen iiber die Verwaltungs- und Eigentumsstruktur der Wertpapierfirma,
b) Informationen @iber die Einhaltung der Eigenmittelanforderungen durch die Wertpapierfirma,

¢) Informationen iiber die Einhaltung der Anforderungen im Zusammenhang mit dem Konzentrationsrisiko und der
Anforderungen an die Liquidititsdeckung der Wertpapierfirma,

d) Informationen iiber die Verwaltung- und Rechnungslegungsverfahren sowie iiber interne Kontrollmechanismen der
Wertpapierfirma,

e) alle anderen relevanten Faktoren, die das von der Wertpapierfirma ausgehende Risiko beeinflussen konnen.

(2)  Die zustindigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats iibermitteln den zustindigen Behorden des Aufnahmemit-
gliedstaats unverziiglich simtliche Informationen und Erkenntnisse {iber etwaige von einer Wertpapierfirma ausgehende
Probleme und Risiken hinsichtlich des Kundenschutzes oder der Stabilitit des Finanzsystems im Aufnahmemitgliedstaat,
die sie im Rahmen der Beaufsichtigung der Titigkeiten einer Wertpapierfirma erkannt haben.

(3) Die zustindigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats reagieren auf die von den zustindigen Behorden des
Aufnahmemitgliedstaats bereitgestellten Informationen, indem sie alle Maffnahmen ergreifen, die zur Vermeidung oder
Beseitigung der in Absatz 2 genannten potenziellen Probleme und Risiken notwendig sind. Auf Ersuchen erldutern die
zustindigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats den zustindigen Behorden des Aufnahmemitgliedstaats im Einzelnen,
wie sie die von ihnen bereitgestellten Informationen und Erkenntnisse beriicksichtigt haben.

(4)  Sind die zustindigen Behdrden des Aufnahmemitgliedstaats nach der Ubermittlung der in Absatz 2 genannten
Informationen und Erkenntnisse der Ansicht, dass die zustdndigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats die in Absatz 3
genannten notwendigen Maffnahmen nicht ergriffen haben, kénnen sie nach Unterrichtung der zustindigen Behorden des
Herkunftsmitgliedstaats, der EBA und der ESMA geeignete Maflnahmen zum Schutz der Kunden, denen Dienstleistungen
erbracht werden, oder zur Wahrung der Stabilitit des Finanzsystems ergreifen.

Die zustindigen Behorden konnen die Fille an die EBA verweisen, in denen ein Ersuchen um Zusammenarbeit,
insbesondere ein Ersuchen um Informationsaustausch, zuriickgewiesen wurde oder innerhalb einer angemessenen Frist zu
keiner Reaktion gefiihrt hat. Unbeschadet des Artikels 258 AEUV kann die EBA in einer solchen Situation im Rahmen der
ihr durch Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 10932010 iibertragenen Befugnisse titig werden. Die EBA kann den
zustandigen Behorden im Einklang mit Artikel 19 Absatz 1 Unterabsatz 2 der genannten Verordnung auch von Amts
wegen dabei helfen, eine Einigung iiber den Austausch von Informationen gemif diesem Artikel zu erzielen.
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(5) Sind die zustindigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats mit den von den zustindigen Behorden des
Aufnahmemitgliedstaats ergriffenen Manahmen nicht einverstanden, konnen sie die Angelegenheit an die EBA verweisen,
die nach dem in Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 festgelegten Verfahren titig wird. Wird die EBA im
Einklang mit jenem Artikel tdtig, so fasst sie binnen eines Monats einen Beschluss.

(6)  Fir die Priifung der Voraussetzung nach Artikel 23 Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2019/
2033 kann die zustindige Behorde des Herkunftsmitgliedstaats der Wertpapierfirma bei der zustindigen Behorde des
Herkunftsmitgliedstaats eines Clearingmitglieds die Ubermittlung von Informationen iiber das Einschussmodell und die
Parameter anfordern, die zur Berechnung der fur die betreffende Wertpapierfirma geltenden Einschussanforderungen
verwendet werden.

(7)  Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen die
Anforderungen an Art und Typ der in den Absitzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels genannten Informationen erginzt
werden.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

(8) Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards fiir
Standardformulare, Muster und Verfahren fur die Anforderungen an den Informationsaustausch aus, um die
Beaufsichtigung der Wertpapierfirmen zu erleichtern.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, die in Unterabsatz 1 genannten technischen Durchfithrungsstandards
gemaf$ Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu erlassen.

(9)  Die EBA legt der Kommission die in den Absitzen 7 und 8 genannten Entwiirfe technischer Standards bis zum 26.
Juni 2021 vor.

Artikel 14
Nachpriifung vor Ort und Inspektion von Zweigniederlassungen in einem anderen Mitgliedstaat

(1) Die Aufnahmemitgliedstaaten sehen vor, dass im Fall einer in einem anderen Mitgliedstaat zugelassenen
Wertpapierfirma, die ihre Tatigkeiten iiber eine Zweigniederlassung ausiibt, die zustindigen Behorden des Herkunftsmit-
gliedstaats — nach Unterrichtung der zustindigen Behorden des Aufnahmemitgliedstaats — selbst oder durch ihre
Beauftragten vor Ort Nachpriifungen der Informationen nach Artikel 13 Absatz 1 und Inspektionen solcher Zweignieder-
lassungen vornehmen konnen.

(2)  Die zustindigen Behorden des Aufnahmemitgliedstaats sind zu aufsichtlichen Zwecken befugt, die von den
Zweigniederlassungen von Wertpapierfirmen in ihrem Hoheitsgebiet ausgeiibten Tatigkeiten im Einzelfall vor Ort
nachzupriifen und zu inspizieren sowie von einer Zweigniederlassung Informationen iiber deren Titigkeiten einzufordern,
wenn sie dies fiir die Stabilitdt des Finanzsystems im Aufnahmemitgliedstaat fiir zweckdienlich erachten.

Vor der Durchfithrung solcher Nachpriifungen und Inspektionen konsultieren die zustindigen Behorden des Aufnahmemit-
gliedstaats unverziiglich die zustdndigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats.

So bald wie moglich nach der Durchfithrung solcher Nachpriifungen und Inspektionen iibermitteln die zustindigen

Behorden des Aufnahmemitgliedstaats den zustindigen Behorden des Herkunftsmitgliedstaats die erlangten Informationen
und die Erkenntnisse, die fiir die Risikobewertung hinsichtlich der betreffenden Wertpapierfirma zweckdienlich sind.

Abschnitt 2

Geheimhaltung und Berichterstattungspflicht

Artikel 15
Geheimhaltung und Austausch vertraulicher Informationen
(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass fiir die Zwecke dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 die

zustdndigen Behorden und alle Personen, die fiir diese zustindigen Behorden titig sind oder waren, einschlieflich der in
Artikel 76 Absatz 1 der Richtlinie 2014/65/EU genannten Personen, der beruflichen Geheimhaltungspflicht unterliegen.
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Vertrauliche Informationen, die diese zustindigen Behorden und Personen bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben erhalten,
diirfen nur in zusammengefasster oder aggregierter Form weitergegeben werden, sofern einzelne Wertpapierfirmen und
Personen nicht identifiziert werden konnen; dies gilt nicht fiir Falle, die unter das Strafrecht fallen.

Wenn fuir eine Wertpapierfirma das Insolvenzverfahren eroffnet oder die Zwangsabwicklung eingeleitet worden ist, diirfen
vertrauliche Informationen, die sich nicht auf Dritte beziehen, in zivil- oder handelsrechtlichen Verfahren offengelegt
werden, sofern eine solche Offenlegung fiir diese Verfahren erforderlich ist.

(2)  Die zustindigen Behorden verwenden die vertraulichen Informationen, die gemifs dieser Richtlinie und der
Verordnung (EU) 2019/2033 empfangen, ausgetauscht oder iibermittelt werden, ausschliefSlich zur Wahrnehmung ihrer
Aufgaben, insbesondere fiir folgende Zwecke:

a) die Uberwachung der in dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 festgelegten aufsichtsrechtlichen
Vorschriften,

b) die Verhidngung von Sanktionen,
¢) im Rahmen von Verwaltungsverfahren iiber die Anfechtung von Entscheidungen der zustindigen Behorden,

d) im Rahmen von Gerichtsverfahren aufgrund von Artikel 23.

(3)  Andere natiirliche und juristische Personen und andere Einrichtungen als die zustidndigen Behorden, die gemifs
dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 vertrauliche Informationen erhalten, verwenden diese
Informationen ausschlieflich fir die von der zustindigen Behorde ausdriicklich vorgesehenen Zwecke oder im Einklang
mit dem nationalen Recht.

(4)  Die zustindigen Behorden diirfen vertrauliche Informationen fur die in Absatz 2 genannten Zwecke austauschen
und kénnen den Umgang mit diesen Informationen ausdriicklich festlegen und jegliche Weitergabe dieser Informationen
ausdriicklich beschranken.

(5)  Die in Absatz 1 genannte Pflicht hindert die zustdndigen Behorden nicht daran, vertrauliche Informationen an die
Kommission weiterzugeben, wenn diese Informationen fiir die Ausiibung der Befugnisse der Kommission erforderlich sind.

(6)  Die zustindigen Behorden diirfen der EBA, der ESMA, dem ESRB, den Zentralbanken der Mitgliedstaaten, dem
Europdischen System der Zentralbanken (ESZB) und der Europdischen Zentralbank in deren Eigenschaft als
Wiahrungsbehorden sowie gegebenenfalls Behorden, die fiir die Aufsicht iber Zahlungs- und Abwicklungssysteme
zustindig sind, vertrauliche Informationen ubermitteln, wenn diese die Informationen fiir die Wahrnehmung ihrer
Aufgaben benotigen.

Artikel 16
Kooperationsvereinbarungen mit Drittlindern iiber den Informationsaustausch

Zum Zweck der Ausiibung ihrer aufsichtlichen Aufgaben gemif dieser Richtlinie oder der Verordnung (EU) 2019/2033
und zum Zweck des Informationsaustauschs konnen die zustindigen Behorden, die EBA und die ESMA gemifS Artikel 33
der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 bzw. Artikel 33 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010, je nach Anwendbarkeit,
Kooperationsvereinbarungen mit Aufsichtsbehérden von Drittlindern sowie mit Behorden oder Einrichtungen von
Drittlindern, die fiir die nachstehenden Aufgaben zustindig sind, schliefen, sofern gewihrleistet ist, dass die iibermittelten
Informationen zumindest in dem in Artikel 15 dieser Richtlinie festgelegten Umfang dem Berufsgeheimnis unterliegen:

a) die Beaufsichtigung von Finanzinstituten und Finanzmirkten, einschlieflich der Beaufsichtigung von
Finanzunternehmen, die fiir die Tatigkeit als zentrale Gegenparteien zugelassen sind, sofern die zentralen
Gegenparteien nach Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates (¥)
anerkannt wurden,

b) Abwicklungen, Insolvenzverfahren und dhnliche Verfahren bei Wertpapierfirmen,

¢) die Beaufsichtigung der an der Abwicklung und an Insolvenzverfahren oder dhnlichen Verfahren in Bezug auf
Wertpapierfirmen beteiligten Stellen,

d) die Durchfilhrung von Pflichtpriffungen von Finanzinstituten oder Einrichtungen, die Entschidigungssysteme
verwalten,

e) die Beaufsichtigung der Personen, die die Pflichtpriffung der Rechnungslegungsunterlagen von Finanzinstituten
vornehmen,

(¥) Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 iiber OTC-Derivate, zentrale
Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 201 vom 27.7.2012, S. 1).
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f) die Beaufsichtigung der an den Mirkten fur Emissionszertifikate titigen Personen zwecks Sicherung eines
Gesamtiiberblicks iiber die Finanz- und Kassamarkte,

g) die Beaufsichtigung der an den Mirkten fiir Derivate von landwirtschaftlichen Grunderzeugnissen titigen Personen
zwecks Sicherung eines Gesamtiiberblicks iiber die Finanz- und Kassamarkte.

Artikel 17

Pflichten der Personen, die fiir die Kontrolle des Jahresabschlusses und des konsolidierten Abschlusses zustindig
sind

Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass jede gemaf8 der Richtlinie 2006/43/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (*)
ermdchtigte Person, die in einer Wertpapierfirma die in Artikel 73 der Richtlinie 2009/65/EG oder in Artikel 34 der
Richtlinie 2013/34/EU beschriebenen Aufgaben oder eine andere gesetzlich vorgeschriebene Aufgabe wahrnimmt,
verpflichtet ist, den zustindigen Behorden umgehend alle diese Wertpapierfirma oder ein Unternehmen mit engen
Verbindungen zu dieser Wertpapierfirma betreffenden Sachverhalte oder Entscheidungen zu melden, die

a) einen wesentlichen Verstof gegen die in dieser Richtlinie festgelegten Rechts- oder Verwaltungsvorschriften darstellen,
b) den fortlaufenden Betrieb der Wertpapierfirma beeintrichtigen konnten oder

¢) dazu fithren konnten, dass der Bestitigungsvermerk verweigert oder unter Vorbehalt gestellt wird.

Abschnitt 3

Sanktionen, Ermittlungsbefugnisse und Rechtsmittel

Artikel 18
Verwaltungssanktionen und sonstige Verwaltungsmafinahmen

(1)  Unbeschadet der Aufsichtsbefugnisse gemaf3 Titel IV Kapitel 2 Abschnitt 4 der vorliegenden Richtlinie, einschlieflich
der Ermittlungsbefugnisse und der Befugnisse der zustiandigen Behorden zur Festlegung von Abhilfemafinahmen, und des
Rechts der Mitgliedstaaten, strafrechtliche Sanktionen vorzusehen und zu verhdngen, legen die Mitgliedstaaten Vorschriften
fur Verwaltungssanktionen und andere Verwaltungsmafinahmen fest und stellen sicher, dass ihre zustdndigen Behorden die
Befugnis haben, solche Sanktionen und Maffnahmen zu verhingen, die bei Verst6en gegen die nationalen Vorschriften zur
Umsetzung dieser Richtlinie und gegen die Verordnung (EU) 2019/2033 zur Anwendung kommen, unter anderem wenn
eine Wertpapierfirma

a) nicht iber die in Artikel 26 genannten Regelungen fiir die interne Unternehmensfithrung verfiigt;

b) den zustindigen Behorden Informationen iiber die Erfiilllung der Eigenmittelanforderungen nach Artikel 11 der
Verordnung (EU) 2019/2033 nicht meldet oder unvollstindige oder falsche Angaben macht und damit gegen Artikel
54 Absatz 1 Buchstabe b jener Verordnung versto£t;

¢) den zustindigen Behorden Informationen iiber das Konzentrationsrisiko nicht meldet oder unvollstindige oder falsche
Angaben macht und damit gegen Artikel 54 der Verordnung (EU) 2019/2033 verstoft;

d) von einem Konzentrationsrisiko betroffen ist, das iiber die in Artikel 37 der Verordnung (EU) 2019/2033 festgelegten
Obergrenzen hinausgeht, wobei dies nicht die Artikel 38 und 39 der genannten Verordnung beriihrt;

) wiederholt oder dauerhaft nicht @iber liquide Aktiva verfugt und damit gegen Artikel 43 der Verordnung (EU) 2019/
2033 verstof3t, wobei dies nicht Artikel 44 der genannten Verordnung beriihrt;

f) Informationen nicht meldet oder unvollstindige oder falsche Angaben macht und damit gegen die in Teil 6 der
Verordnung (EU) 2019/2033 festgelegten Bestimmungen verstoft;

g) Zahlungen an Inhaber von Instrumenten leistet, die Teil der Eigenmittel der Wertpapierfirma sind, sofern solche
Zahlungen gemif den Artikeln 28, 52 oder 63 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 an Inhaber von Eigenmittelin-
strumenten nicht zuldssig sind;

h) eines schwerwiegenden Verstofles gegen aufgrund der Richtlinie (EU) 2015/849 des Europiischen Parlaments und des
Rates (¥) erlassene nationale Bestimmungen fur schuldig befunden wurde;

(* Richtlinie 2006/43/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 iber Abschlussprifungen von
Jahresabschliissen und konsolidierten Abschliissen, zur Anderung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates und zur
Aufhebung der Richtlinie 84/253/EWG des Rates (ABL. L 157 vom 9.6.2006, S. 87).

Richtlinie (EU) 2015/849 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 zur Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der Geldwésche und der Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des
Europiischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
und der Richtlinie 2006/70/EG der Kommission (ABL L 141 vom 5.6.2015, S. 73).

(ZS
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i) es zuldsst, dass eine oder mehrere Personen, die die Vorschriften von Artikel 91 der Richtlinie 2013/36/EU nicht
einhalten, Mitglieder des Leitungsorgans werden oder bleiben.

Mitgliedstaaten, die fiir Verstofe, die dem nationalen Strafrecht unterliegen, keine Vorschriften fiir Verwaltungssanktionen
festlegen, teilen der Kommission die einschldgigen strafrechtlichen Vorschriften mit.

Die Verwaltungssanktionen und sonstigen Verwaltungsmaffnahmen miissen wirksam, verhaltnismagig und abschreckend
sein.

(2)  Diein Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten Verwaltungssanktionen und sonstigen VerwaltungsmafSnahmen umfassen:

a) die offentliche Bekanntmachung des Namens der natiirlichen oder juristischen Person bzw. der Wertpapierfirma, der
Finanzholdinggesellschaft oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft, die fiir den Verstof§ verantwortlich ist, und
der Art des Verstofes,

b) eine Anordnung, wonach die verantwortliche natiirliche oder juristische Person die Verhaltensweise einzustellen und
von einer Wiederholung abzusehen hat,

¢) das voriibergehende Verbot fiir Mitglieder des Leitungsorgans der Wertpapierfirma oder eine andere verantwortliche
natiirliche Person, in Wertpapierfirmen Aufgaben wahrzunehmen,

d) im Falle einer juristischen Person Bufigelder von bis zu 10 % des jahrlichen Gesamtnettoumsatzes einschlieflich des
Bruttoertrags, bestehend aus Zinsertrdgen und dhnlichen Ertrigen, Ertrigen aus Aktien, anderen Anteilsrechten und
variabel verzinslichen/festverzinslichen Wertpapieren sowie Ertrigen aus Provisionen und Gebithren des
Unternehmens im vorangegangenen Geschaftsjahr,

e) im Falle einer juristischen Person Bufsgelder, die bis zur zweifachen Hohe der durch den VerstofS erzielten Gewinne oder
verhinderten Verluste gehen konnen, sofern sich diese Gewinne oder Verluste beziffern lassen,

f) im Falle einer natiirlichen Person Buflgelder von bis zu 5000 000 EUR beziehungsweise in den Mitgliedstaaten, deren
Wihrung nicht der Euro ist, bis zum entsprechenden Wert in der Landeswihrung am 25. Dezember 2019.

Ist das unter Unterabsatz 1 Buchstabe d genannte Unternehmen ein Tochterunternehmen, bezeichnet ,Bruttoertrag” den
Bruttoertrag, der im vorangegangenen Geschiftsjahr im konsolidierten Abschluss des Mutterunternehmens an der Spitze
der Gruppe ausgewiesen wurde.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass bei Verstoflen einer Wertpapierfirma gegen die zur Umsetzung dieser Richtlinie
erlassenen nationalen Rechtsvorschriften oder gegen die Bestimmungen der Verordnung (EU) 2019/2033 von der
zustindigen Behorde Verwaltungssanktionen gegen die Mitglieder des Leitungsorgans und gegen andere natiirliche
Personen, die nach nationalem Recht fiir den Verstof$ verantwortlich sind, verhdngt werden konnen.

(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden bei der Festsetzung der Art der in Absatz 1
genannten Verwaltungssanktionen oder anderen Verwaltungsmafnahmen und der Hohe der Bufigelder allen
mafgeblichen Umstinden Rechnung tragen; dazu zdhlen gegebenenfalls:

a) die Schwere und Dauer des Verstofes,

b) der Grad an Verantwortung der fiir den Verstof8 verantwortlichen natiirlichen oder juristischen Personen,

¢) die Finanzkraft der fur den Verstoff verantwortlichen natiirlichen oder juristischen Personen, darunter der
Gesamtumsatz der juristischen Personen oder die Jahreseinkiinfte der natiirlichen Personen,

d) die Hohe der Gewinne, die die fiir den Verstof§ verantwortlichen juristischen Personen erzielt haben, bzw. die Hohe der
von ihnen verhinderten Verluste,

e) jegliche Verluste, die Dritten durch den Verstof entstanden sind,
f) das Ausmaf der Kooperation mit den zustindigen Behorden,
g) frithere Verstofe der fiir den Verstof8 verantwortlichen natiirlichen oder juristischen Personen,

h) alle potenziellen systemrelevanten Auswirkungen des Verstofes.
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Artikel 19

Ermittlungsbefugnisse

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden iiber alle fiir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben
notwendigen Informationsbeschaffungs- und Ermittlungsbefugnisse verfiigen, darunter:

a) die Befugnis, von den folgenden natiirlichen oder juristischen Personen Informationen anzufordern:
i) Wertpapierfirmen, die in dem betreffenden Mitgliedstaat niedergelassen sind,
ii) Investmentholdinggesellschaften, die in dem betreffenden Mitgliedstaat niedergelassen sind,
i) gemischte Finanzholdinggesellschaften, die in dem betreffenden Mitgliedstaat niedergelassen sind,
iv) gemischte Holdinggesellschaften, die in dem betreffenden Mitgliedstaat niedergelassen sind,
v) Personen, die zu den Unternehmen im Sinne der Ziffern i bis iv gehoren,

vi) Dritte, auf die die Unternehmen im Sinne der Ziffern i bis iv betriebliche Funktionen oder Titigkeiten ausgelagert
haben;

b) die Befugnis, alle erforderlichen Untersuchungen im Hinblick auf jede unter Buchstabe a genannte Person, die im
betreffenden Mitgliedstaat niedergelassen oder ansissig ist, durchzufiihren, einschlielich des Rechts,

i) von den unter Buchstabe a genannten Personen Unterlagen anzufordern,

ii) die Biicher und Aufzeichnungen der unter Buchstabe a genannten Personen zu priifen und Kopien oder Ausziige
dieser Biicher und Aufzeichnungen anzufertigen,

i) von den unter Buchstabe a genannten Personen oder deren Vertretern oder Mitarbeitern schriftliche oder miindliche
Erklirungen einzuholen,

iv) jede andere relevante Person zum Zweck der Einholung von Informationen iiber den Gegenstand einer
Untersuchung zu befragen;

¢) die Befugnis, vorbehaltlich der vorherigen Unterrichtung der anderen betroffenen zustindigen Behorden alle
erforderlichen Inspektionen in den Geschiftsraumen der unter Buchstabe a genannten juristischen Personen und
sonstiger Unternehmen, die in die Uberwachung der Einhaltung des Gruppenkapitaltests einbezogen sind,
durchzufithren, wenn die zustindige Behorde die fir die Gruppenaufsicht zustindige Behorde ist.

Artikel 20

Offentliche Bekanntmachung von Verwaltungssanktionen und anderen Verwaltungsmanahmen

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden alle Verwaltungssanktionen und anderen
Verwaltungsmafinahmen, die sie nach Maf8gabe des Artikels 18 verhdngt haben und gegen die keine Rechtsmittel eingelegt
wurden oder keine Rechtsmittel mehr eingelegt werden koénnen, unverziiglich auf ihrer offiziellen Website veroffentlichen.
Zu veroftentlichen sind Informationen zu Art und Typ des Verstofes sowie die Identitdt der natiirlichen oder juristischen
Person, gegen die die Sanktion verhidngt wurde oder gegen die sich die Mafinahme richtet. Die Informationen werden erst
veroffentlicht, nachdem die betroffene Person iiber diese Sanktionen oder Mainahmen unterrichtet wurde und sofern die
Veroffentlichung erforderlich und verhaltnismafig ist.

(2)  Ist die Veroffentlichung von im Einklang mit Artikel 18 verhdngten Verwaltungssanktionen oder anderen
Verwaltungsmafinahmen, gegen die Rechtsmittel eingelegt wurden, im betreffenden Mitgliedstaat gestattet, veroffentlichen
die zustindigen Behorden auf ihrer offiziellen Website ferner Informationen iiber den Stand und den Ausgang des
Rechtsmittelverfahrens.

(3)  Die zustindigen Behorden machen die im Einklang mit Artikel 18 verhingten Verwaltungssanktionen oder anderen
Verwaltungsmaffnahmen in anonymisierter Form bekannt, wenn einer der folgenden Umstinde vorliegt:

a) wenn die Sanktion oder Mafinahme gegen eine natiirliche Person verhingt wurde und die 6ffentliche Bekanntmachung
der personenbezogenen Daten unverhiltnismafig wire;

b) wenn die offentliche Bekanntmachung laufende strafrechtliche Ermittlungen oder die Stabilitdt der Finanzmirkte
gefdhrden wiirde;

¢) wenn die offentliche Bekanntmachung den beteiligten Wertpapierfirmen oder den betroffenen natiirlichen Personen
einen unverhiltnismédfigen Schaden zuftigen wiirde.
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(4)  Die zustindigen Behorden stellen sicher, dass nach diesem Artikel verdffentlichte Angaben mindestens funf Jahre
lang auf ihrer offiziellen Website zuginglich bleiben. Personenbezogene Daten diirfen nur auf der offiziellen Website der
zustdndigen Behorde verbleiben, wenn es die geltenden Datenschutzvorschriften zulassen.

Artikel 21

Meldung von Sanktionen an die EBA

Die zustindigen Behorden unterrichten die EBA iiber alle im Einklang mit Artikel 18 verhdngten Verwaltungssanktionen
und anderen Verwaltungsmaflnahmen sowie iiber alle gegen diese Sanktionen und anderen Mafinahmen eingelegten
Rechtsmittel und deren Ausgang. Die EBA betreibt eine zentrale Datenbank der ihr gemeldeten Verwaltungssanktionen
und anderen Verwaltungsmafnahmen, deren alleiniger Zweck der Informationsaustausch zwischen den zustindigen
Behorden ist. Diese Datenbank ist nur fiir die zustindigen Behorden und die ESMA zuginglich und wird regelmifSig —
mindestens einmal jdhrlich — aktualisiert.

Die EBA betreibt eine Website mit Links zu den Veroffentlichungen der jeweiligen zustdndigen Behdrden von Verwaltungs-
sanktionen und anderen Verwaltungsmafinahmen, die sie nach Maflgabe des Artikels 18 verhdngt haben, mit Angabe der
Dauer, fur die jeder Mitgliedstaat Verwaltungssanktionen und andere Verwaltungsmafnahmen veroffentlicht.

Artikel 22

Meldung von Verstéflen

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden wirksame und verlissliche Mechanismen schaffen,
damit den zustindigen Behorden potenzielle oder tatsichliche Verst6le gegen die nationalen Vorschriften zur Umsetzung
dieser Richtlinie und gegen die Verordnung (EU) 2019/2033 ziigig gemeldet werden konnen.

Diese Mechanismen umfassen Folgendes:

a) spezielle Verfahren fiir die Entgegennahme, Behandlung und Nachverfolgung solcher Meldungen, einschlieflich der
Einrichtung sicherer Kommunikationswege,

b) einen angemessenen Schutz fur die Mitarbeiter von Wertpapierfirmen, die in der Wertpapierfirma begangene Verstofie
melden, vor Vergeltungsmafinahmen, Diskriminierung oder anderen Arten ungerechtfertigter Behandlung durch die
Wertpapierfirma,

c¢) den Schutz personenbezogener Daten im Einklang mit der Verordnung (EU) 2016/679 sowohl fiir die Person, die den
Verstofs meldet, als auch fiir die natiirliche Person, die mutmaglich fiir diesen Verstof§ verantwortlich ist,

d) klare Vorschriften, die gewahrleisten, dass in Bezug auf die Person, die die in einer Wertpapierfirma begangenen
Verstofe meldet, in allen Fillen Vertraulichkeit garantiert wird, es sei denn, eine Weitergabe der Information ist im
Kontext weiterer Ermittlungen oder nachfolgender Verwaltungs- oder Gerichtsverfahren gemdff den nationalen
Rechtsvorschriften erforderlich.

(2)  Die Mitgliedstaaten verpflichten die Wertpapierfirmen zu angemessenen Verfahren, iiber die ihre Mitarbeiter
Verstofe intern tiber einen speziellen unabhingigen Kanal melden konnen. Diese Verfahren kénnen von Sozialpartnern
bereitgestellt werden, sofern dabei derselbe Schutz wie nach Absatz 1 Buchstaben b, ¢ und d gewéhrt wird.

Artikel 23

Rechtsmittel

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass gegen Entscheidungen und Maffnahmen, die in Anwendung der Verordnung (EU)
2019/2033 oder der nach dieser Richtlinie erlassenen Rechts- und Verwaltungsvorschriften getroffen werden, Rechtsmittel
eingelegt werden konnen.



L 314/84 Amtsblatt der Europdischen Union 5.12.2019

KAPITEL 2

Uberpriifungsverfahren

Abschnitt 1

Beurteilung der Angemessenheit des internen Kapitals und interne Risikobewertung

Artikel 24
Internes Kapital und liquide Aktiva

(1)  Wertpapierfirmen, die die Voraussetzungen fiir die Einstufung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen
nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 nicht erfiillen, miissen iiber solide, wirksame und umfassende
Regelungen, Strategien und Verfahren verfiigen, mit denen sie die Hohe, die Arten und die Verteilung des internen Kapitals
und der liquiden Aktiva, die sie zur quantitativen und qualitativen Absicherung der Risiken, die sie fiir andere darstellen
konnen, und ihrer eigenen tatsichlichen oder potenziellen Risiken fiir angemessen halten, kontinuierlich bewerten und auf
einem ausreichend hohen Stand halten konnen.

(2)  Die in Absatz 1 genannten Regelungen, Strategien und Verfahren sind mit Blick auf die Art, den Umfang und die
Komplexitit der Geschifte der betreffenden Wertpapierfirma angemessen und verhiltnismé@ig. Sie werden regelmifig
intern tiberpriift.

Die zustindigen Behorden konnen die Wertpapierfirmen, die die Voraussetzungen fiir die Einstufung als kleine und nicht
verflochtene Wertpapierfirmen nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 erfiillen, verpflichten, die in
dem vorliegenden Artikel genannten Anforderungen in dem Umfang, den die zustindigen Behorden fiir angemessen
halten, einzuhalten.

Abschnitt 2

Interne Unternehmensfithrung, Transparenz, Behandlung von Risiken und Vergiitung

Artikel 25
Anwendungsbereich dieses Abschnitts

(1)  Stellt eine Wertpapierfirma fest, dass sie alle in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten
Bedingungen fir die Einstufung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfiillt, findet der vorliegende
Abschnitt keine Anwendung.

(2)  Erfullt eine Wertpapierfirma, die zuvor nicht alle in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten
Bedingungen erfillt hat, diese in der Folge, so findet dieser Abschnitt nach einem Zeitraum von sechs Monaten ab dem
Datum, zu dem diese Bedingungen erfiillt sind, keine Anwendung mehr. Dieser Abschnitt findet auf eine Wertpapierfirma
nach diesem Zeitraum nur dann keine Anwendung mehr, wenn die Wertpapierfirma die in Artikel 12 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Bedingungen wihrend dieses Zeitraums ohne Unterbrechung erfullt hat und die
zustandige Behorde entsprechend in Kenntnis gesetzt hat.

(3)  Stellt eine Wertpapierfirma fest, dass sie nicht mehr alle der in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033
genannten Bedingungen erfiillt, so teilt sie dies der zustindigen Behorde mit und leistet diesem Abschnitt innerhalb von
zwolf Monaten ab dem Datum, an dem die Bewertung durchgefithrt wurde, Folge.

(4)  Die Mitgliedstaaten verpflichten die Wertpapierfirmen, die in Artikel 32 festgelegten Bestimmungen auf die
Vergiitung fiir erbrachte Dienstleistungen oder Leistung in dem Geschiftsjahr anzuwenden, das auf das Geschaftsjahr folgt,
in dem die in Absatz 3 genannte Bewertung durchgefiihrt wurde.

In den Fillen, in denen dieser Abschnitt gilt und Artikel 8 der Verordnung (EU) 2019/2033 angewandt wird, stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass dieser Abschnitt auf Wertpapierfirmen auf Einzelbasis Anwendung findet.

In den Fillen, in denen dieser Abschnitt gilt und aufsichtliche Konsolidierung nach Artikel 7 der Verordnung (EU) 2019/
2033 angewandt wird, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass dieser Abschnitt sowohl auf Wertpapierfirmen auf
Einzelbasis als auch auf konsolidierter Basis Anwendung findet.
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Abweichend von Unterabsatz 3 findet dieser Abschnitt keine Anwendung auf Tochterunternehmen, die in eine
konsolidierte Lage einbezogen sind und ihren Sitz in Drittlindern haben, sofern das Mutterunternehmen in der Union den
zustindigen Behorden gegentiber nachweisen kann, dass die Anwendung dieses Abschnitts nach den gesetzlichen
Bestimmungen des Drittlands, in dem diese Tochterunternehmen ihren Sitz haben, rechtswidrig wire.

Artikel 26

Interne Unternehmensfithrung

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Wertpapierfirmen iiber solide Regelungen fur die Unternehmensfiithrung
verfiigen; dazu zdhlen:

a) eine klare Organisationsstruktur mit genau definierten, transparenten und widerspruchsfreien Zustandigkeiten,

b) wirksame Verfahren zur Ermittlung, Steuerung, Uberwachung und Meldung der Risiken, denen die Wertpapierfirmen
tatsdchlich oder potenziell ausgesetzt sind, oder der Risiken, die sie fiir andere tatsdchlich oder potenziell darstellen,

¢) angemessene interne Kontrollmechanismen, einschlielich solider Verwaltungs- und Rechnungslegungsverfahren,
d) eine Vergiitungspolitik und -praxis, die mit einem soliden und wirksamen Risikomanagement vereinbar und diesem
forderlich ist.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe d genannte Vergiitungspolitik und -praxis ist geschlechtsneutral.

(2)  Bei der Festlegung der in Absatz 1 genannten Regelungen sind die in den Artikeln 28 bis 33 festgelegten Kriterien zu
beriicksichtigen.

(3)  Die in Absatz 1 genannten Regelungen miissen zweckdienlich und der Art, dem Umfang und der Komplexitit der
dem Geschiftsmodell innewohnenden Risiken und den Geschiften der Wertpapierfirma angemessen sein.

(4)  Die EBA gibt in Abstimmung mit der ESMA Leitlinien fiir die Anwendung der in Absatz 1 genannten Regelungen fiir
die Unternehmensfithrung heraus.

Die EBA gibt in Abstimmung mit der ESMA Leitlinien gemifl Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 fiir eine
geschlechtsneutrale Vergiitungspolitik fir Wertpapierfirmen heraus.

Innerhalb von zwei Jahren ab dem Datum der Veroffentlichung dieser Leitlinien erstellt die EBA auf der Grundlage der von
den zustindigen Behorden erhobenen Angaben einen Bericht iiber die Anwendung einer geschlechtsneutralen
Vergiitungspolitik durch die Wertpapierfirmen.

Artikel 27
Linderspezifische Berichterstattung

(1)  Die Mitgliedstaaten verpflichten Wertpapierfirmen, die in einem anderen Mitgliedstaat oder Drittland als dem, in
dem der Wertpapierfirma die Zulassung erteilt wurde, iber eine Zweigniederlassung oder ein Tochterunternechmen
verfiigen, bei der bzw. dem es sich um ein Finanzinstitut im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 26 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 handelt, dass sie jahrlich — aufgeschliisselt nach Mitgliedstaaten und Drittlindern — die folgenden
Angaben offenlegen:

a) Firma, Art der Tatigkeiten und Standort etwaiger Tochterunternehmen und Zweigniederlassungen,

b) Umsatz,

(g)

) Anzahl der Lohn- und Gehaltsempfinger in Vollzeitdquivalenten,

d) Gewinn oder Verlust vor Steuern,

e) Steuern auf Gewinn oder Verlust,

f) erhaltene staatliche Zuschiisse.

(2)  Diein Absatz 1 dieses Artikels genannten Angaben werden im Einklang mit der Richtlinie 2006/43/EG gepriift und

— soweit moglich — dem Jahresabschluss oder gegebenenfalls dem konsolidierten Abschluss der betreffenden
Wertpapierfirma beigefiigt.
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Artikel 28
Funktion des Leitungsorgans im Rahmen des Risikomanagements

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Leitungsorgan der Wertpapierfirma die Strategien und Grundsitze fiir die
Risikobereitschaft der Wertpapierfirma sowie fiir die Steuerung, Uberwachung und Minderung der Risiken, denen sie
ausgesetzt ist oder sein konnte, unter Beriicksichtigung des makro6konomischen Umfeldes und des Geschiftszyklus der
Wertpapierfirma genehmigt und regelmifig tiberpriift.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Leitungsorgan der Erérterung der in Absatz 1 genannten Punkte
ausreichend Zeit widmet und dass es ausreichend Ressourcen fiir die Steuerung aller wesentlichen Risiken, denen die
Wertpapierfirma ausgesetzt ist, bereitstellt.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Wertpapierfirmen Berichterstattungspflichten gegeniiber dem
Leitungsorgan fiir alle wesentlichen Risiken und Risikomanagementgrundsitze sowie fiir etwaige diesbeziigliche
Anderungen festlegen.

(4)  Die Mitgliedstaaten verpflichten alle Wertpapierfirmen, die die Kriterien nach Artikel 32 Absatz 4 Buchstabe a nicht
erfilllen, einen Risikoausschuss einzurichten, der sich aus Mitgliedern des Leitungsorgans zusammensetzt, die in der
betreffenden Wertpapierfirma keine Fithrungsaufgaben wahrnehmen.

Die Mitglieder des in Unterabsatz 1 genannten Risikoausschusses miissen iiber die zur vollstindigen Erfassung, Steuerung
und Uberwachung der Risikostrategie und Risikobereitschaft der Wertpapierfirma erforderlichen Kenntnisse, Fihigkeiten
und Erfahrungen verfiigen. Sie stellen sicher, dass der Risikoausschuss das Leitungsorgan zur aktuellen und kiinftigen
Gesamtrisikobereitschaft und -strategie der Wertpapierfirma berit und das Leitungsorgan dabei unterstiitzt, die Umsetzung
dieser Strategie durch die Geschiftsleitung zu beaufsichtigen. Die allgemeine Verantwortung fiir die Risikostrategien und
-grundsitze der Wertpapierfirma verbleibt beim Leitungsorgan.

(5)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion und der Risikoausschuss dieses
Leitungsorgans — sofern ein solcher eingerichtet wurde — Zugang zu Informationen iiber die Risiken haben, denen die
Wertpapierfirma ausgesetzt ist oder sein konnte.

Artikel 29

Behandlung von Risiken

(1)  Die zustandigen Behorden stellen sicher, dass die Wertpapierfirmen iiber solide Strategien, Grundsitze, Verfahren
und Systeme verfiigen, mit denen sie folgende Aspekte ermitteln, messen, steuern und iiberwachen konnen:

a) wesentliche Ursachen und Auswirkungen von Risiken fiir den Kunden sowie alle wesentlichen Auswirkungen auf die
Eigenmittel,

b) wesentliche Ursachen und Auswirkungen von Risiken fiir den Markt sowie alle wesentlichen Auswirkungen auf die
Eigenmittel,

¢) wesentliche Ursachen und Auswirkungen von Risiken fir die Wertpapierfirma, insbesondere solchen, durch die die
verfiigbaren Eigenmittel aufgebraucht werden konnten,

d) das Liquidititsrisiko iiber eine geeignete Auswahl von Zeitrdumen, die auch nur einen Geschiftstag betragen konnen,
damit die Wertpapierfirma stets {iber eine angemessene Menge liquider Mittel verfiigt, unter anderem um gegen die
wesentlichen Ursachen der unter den Buchstaben a, b und ¢ genannten Risiken vorzugehen.

Die Strategien, Grundsitze, Verfahren und Systeme miissen der Komplexitit, dem Risikoprofil und dem Titigkeitsbereich
der Wertpapierfirma sowie der vom Leitungsorgan festgelegten Risikotoleranz angemessen sein und die Bedeutung der
Wertpapierfirma in jedem Mitgliedstaat, in dem sie tétig ist, widerspiegeln.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a und Unterabsatz 2 tragen die zustindigen Behorden den nationalen
Rechtsvorschriften hinsichtlich der Trennung der gehaltenen Kundengelder Rechnung.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a ziehen die Wertpapierfirmen den Abschluss einer Berufshaftpflichtver-
sicherung als wirksames Instrument ihres Risikomanagements in Betracht.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe c zdhlen zu den wesentlichen Ursachen von Risiken fiir die Wertpapierfirma
selbst gegebenenfalls wesentliche Anderungen beim Buchwert der Vermdgenswerte, einschlieflich aller Forderungen an
vertraglich gebundene Vermittler, Ausfille von Kunden oder Gegenparteien, Positionen in Finanzinstrumenten,
Fremdwihrungen und Waren sowie Verpflichtungen gegeniiber Altersversorgungssystemen mit im Voraus festgelegten
Leistungen.
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Die Wertpapierfirmen tragen allen wesentlichen Auswirkungen auf die Eigenmittel gebithrend Rechnung, soweit solche
Risiken nicht angemessen durch die nach Artikel 11 der Verordnung (EU) 2019/2033 berechneten Eigenmittelanfor-
derungen erfasst werden.

(2)  Im Falle einer notwendigen Abwicklung oder Einstellung ihrer Tatigkeiten, verpflichten die zustindigen Behorden
die Wertpapierfirmen, unter Beriicksichtigung der Tragfihigkeit und Nachhaltigkeit ihrer Geschiftsmodelle und -strategien,
den Erfordernissen und dem Mittelbedarf, die mit Blick auf den Zeitplan und die Erhaltung der Eigenmittel und der liquiden
Mittel wahrend des gesamten Prozesses des Marktaustritts realistischerweise zu erwarten sind, gebithrend Rechnung zu
tragen.

(3)  Abweichend von Artikel 25 findet Absatz 1 Buchstaben a, ¢ und d des vorliegenden Artikels auf Wertpapierfirmen
Anwendung, die die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Bedingungen fir die Einstufung
als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfiillen.

(4)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemifl Artikel 58 delegierte Rechtsakte zur Erginzung dieser
Richtlinie zu erlassen, um sicherzustellen, dass die Strategien, Grundsitze, Verfahren und Systeme der Wertpapierfirmen
solide sind. Dabei trigt die Kommission den Entwicklungen an den Finanzmirkten, insbesondere der Entstehung neuer
Finanzprodukte, den Entwicklungen bei den Rechnungslegungsstandards und Entwicklungen, die die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken erleichtern, Rechnung.

Artikel 30
Vergiitungspolitik

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Wertpapierfirmen bei der Festlegung und Anwendung ihrer
Vergiitungspolitik fiir die einzelnen Kategorien von Mitarbeitern einschlieSlich der Geschiftsleitung, der Mitarbeiter, die
hohe Risikopositionen eingehen konnen (Risikotriger), der Mitarbeiter mit Kontrollfunktionen und aller Mitarbeiter, deren
Gesamtvergiitung mindestens der niedrigsten Einkommensstufe der Geschiftsleitung und der Risikotrager entspricht und
deren berufliche Titigkeit sich wesentlich auf das Risikoprofil der Wertpapierfirma oder der von ihr verwalteten
Vermogenswerte auswirkt, die nachstehenden Grundsitze anwenden:

a) Die Vergiitungspolitik ist klar dokumentiert und an die Grofe, die interne Organisation und die Art sowie den Umfang
und die Komplexitit der Geschiftstatigkeit der Wertpapierfirma angepasst;

b) die Vergiitungspolitik ist geschlechtsneutral;
¢) die Vergiitungspolitik ist mit einem soliden und wirksamen Risikomanagement vereinbar und diesem forderlich;

d) die Vergtitungspolitik steht im Einklang mit der Geschiftsstrategie und den Zielen der Wertpapierfirma und
beriicksichtigt auch langfristige Effekte der Anlageentscheidungen;

e) die Vergiitungspolitik umfasst Maffnahmen zur Vermeidung von Interessenkonflikten, fordert ein verantwortungsvolles
unternehmerisches Handeln, schirft das Risikobewusstsein und fordert ein umsichtiges Risikoverhalten;

f) das Leitungsorgan der Wertpapierfirma beschlieSt in seiner Aufsichtsfunktion die Vergiitungspolitik, tiberpriift diese
regelmifig und ist allgemein fiir die Uberwachung ihrer Umsetzung verantwortlich;

g) die Umsetzung der Vergiitungspolitik wird im Rahmen einer zentralen und unabhingigen internen Uberpriifung durch
Kontrollbeauftragte mindestens einmal jéhrlich gepriift;

h) Mitarbeiter mit Kontrollaufgaben sind von den Abteilungen, die sie iiberwachen, unabhingig, verfigen iber
ausreichende Autoritit und werden unabhingig vom Ergebnis der von ihnen iiberwachten Abteilungen danach
vergiitet, inwieweit die mit ihren Aufgaben verbundenen Ziele erreicht werden;

i) die Vergiitung der Mitglieder der Geschiftsleitung in den Abteilungen Risikomanagement und Rechtsbefolgung
(Compliance) wird unmittelbar von dem in Artikel 33 genannten Vergiitungsausschuss oder — falls ein solcher nicht
eingesetzt wurde — vom Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion iberwacht;

j) die Vergiitungspolitik unterscheidet deutlich — unter Beriicksichtigung der nationalen Regeln fiir die Festlegung der
Lohne und Gehilter — zwischen den Kriterien, die zur Festlegung der folgenden Aspekte herangezogen werden:

i) der festen Grundvergiitung, die hauptsichlich die einschlagige Berufserfahrung und die organisatorische
Verantwortung im Unternehmen widerspiegelt, wie sie als Teil des Arbeitsvertrags in der Tatigkeitsbeschreibung des
Mitarbeiters festgelegt ist,

ii) der variablen Vergiitung, die eine nachhaltige und risikobereinigte Leistung des Mitarbeiters sowie die Leistungen
widerspiegelt, die iiber die Tatigkeitsbeschreibung des Mitarbeiters hinausgehen;

k) der Anteil des festen Bestandteils an der Gesamtvergiitung ist ausreichend hoch, sodass eine flexible Politik beziiglich der
variablen Komponente uneingeschrinkt moglich ist und auch ganz auf die Zahlung einer variablen Komponente
verzichtet werden kann.
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(2)  Fir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe k stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Wertpapierfirmen fuir das
Verhltnis zwischen dem variablen und dem festen Bestandteil der Gesamtvergiitung unter Beriicksichtigung der Geschifts-
tatigkeit der Wertpapierfirma und der damit einhergehenden Risiken sowie der Auswirkungen, die die einzelnen in Absatz
1 genannten Kategorien von Mitarbeitern auf das Risikoprofil der Wertpapierfirma haben, angemessene Werte festlegen.

(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Wertpapierfirmen die in Absatz 1 genannten Grundsitze in einer Weise
festlegen und anwenden, die der Grofe und internen Organisation der Wertpapierfirmen sowie der Art, dem Umfang und
der Komplexitdt ihrer Tatigkeiten angemessen ist.

(4)  Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, die angemessene
Kriterien zur Ermittlung der Kategorien von Mitarbeitern ergdnzen, deren berufliche Tatigkeit sich im Sinne von Absatz 1
dieses Artikels wesentlich auf das Risikoprofil der Wertpapierfirma auswirkt. Die EBA und die ESMA beriicksichtigen die
Empfehlung 2009/384/EG der Kommission (*) sowie die Vergiitungsleitlinien nach den Richtlinien 2009/65/EG,
2011/61/EU und 2009/65/EC und bemithen sich darum, Abweichungen von geltenden Bestimmungen auf ein
Mindestmaf zu beschranken.

Die EBA iibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Juni 2021.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

Artikel 31
Wertpapierfirmen, denen eine auflerordentliche finanzielle Unterstiitzung aus 6ffentlichen Mitteln gewihrt wird
Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass fiir eine Wertpapierfirma, der eine auflerordentliche finanzielle Unterstiitzung aus
offentlichen Mitteln im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Nummer 28 der Richtlinie 2014/59/EU gewihrt wird, Folgendes gilt:

a) Die Wertpapierfirma gewihrt den Mitgliedern des Leitungsorgans keinerlei variable Vergiitung;

b) ist eine variable Vergiitung fiir andere Mitarbeiter als die Mitglieder des Leitungsorgans nicht mit der Erhaltung einer
soliden Kapitalbasis der Wertpapierfirma und einer frithzeitigen Einstellung der auferordentlichen finanziellen
Unterstiitzung aus offentlichen Mitteln zu vereinbaren, so ist die variable Vergiitung auf einen prozentualen Anteil der
Nettoeinkiinfte begrenzt.

Artikel 32
Variable Vergiitung

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass jede variable Vergiitung, die eine Wertpapierfirma den in Artikel 30 Absatz 1
genannten Kategorien von Mitarbeitern gewdhrt und auszahlt, alle folgenden Anforderungen unter denselben
Voraussetzungen wie den in Artikel 30 Absatz 3 genannten erfillt:

a) Bei leistungsabhingiger variabler Vergiitung liegt der variablen Vergiitung insgesamt eine Bewertung sowohl der
Leistung der betreffenden Person, ihrer Abteilung und des Gesamtergebnisses der Wertpapierfirma zugrunde;

b) bei der Bewertung der individuellen Leistung werden sowohl finanzielle als auch nicht-finanzielle Kriterien
beriicksichtigt;

¢) die unter Buchstabe a genannte Leistungsbewertung bezieht sich auf einen mehrjahrigen Zeitraum und trigt dem
Geschiftszyklus der Wertpapierfirma und ihren Geschiftsrisiken Rechnung;

d) die variable Vergiitung wirkt sich nicht auf die Fihigkeit der Wertpapierfirma aus, eine solide Kapitalbasis zu
gewihrleisten;

e) es gibt keine garantierte variable Vergiitung aufer fiir neue Mitarbeiter im ersten Jahr der Beschiftigung und sofern die
Wertpapierfirma {iber eine starke Kapitalbasis verfiigt;

f) Zahlungen im Zusammenhang mit der vorzeitigen Beendigung eines Arbeitsvertrags tragen der Leistung des
Mitarbeiters im Zeitverlauf Rechnung und diirfen mangelnde Leistung oder Fehlverhalten nicht belohnen;

g) Vergiitungspakete im Zusammenhang mit Ausgleichs- oder Abfindungszahlungen aus Vertrdgen in friiheren
Beschaftigungsverhaltnissen miissen mit den langfristigen Interessen der Wertpapierfirma im Einklang stehen;

(*) Empfehlung der Kommission vom 30. April 2009 zur Vergiitungspolitik im Finanzdienstleistungssektor (ABL. L 120 vom 15.5.2009,
S. 22).
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h) die Leistungsmessung, anhand deren die Pools der variablen Vergiitung berechnet werden, tragt allen Arten laufender
und kiinftiger Risiken sowie den Kapitalkosten und der entsprechend der Verordnung (EU) 2019/2033 erforderlichen
Liquiditat Rechnung;

i) bei der Allokation der variablen Vergiitungskomponenten innerhalb der Wertpapierfirma wird ebenfalls allen Arten
laufender und kiinftiger Risiken Rechnung getragen;

j)  mindestens 50 % der variablen Vergiitung bestehen aus folgenden Instrumenten:
i) Anteilen bzw. einer je nach Rechtsform der betreffenden Wertpapierfirma gleichwertigen Beteiligung;

ii) an Anteile gekniipften Instrumenten bzw. je nach Rechtsform der betreffenden Wertpapierfirma gleichwertigen
nicht liquiditdtswirksamen Instrumenten;

i) Instrumenten des zusitzlichen Kernkapitals oder des Erginzungskapitals oder anderen Instrumenten, die
vollstindig in Instrumente des harten Kernkapitals umgewandelt oder abgeschrieben werden konnen und die die
Bonitit der Wertpapierfirma unter der Annahme der Unternechmensfortfiihrung angemessen widerspiegeln;

iv) unbaren Zahlungsinstrumenten, die die Instrumente der verwalteten Portfolios widerspiegeln;

k) abweichend von Buchstabe j kénnen die zustindigen Behorden billigen, dass in Wertpapierfirmen, die keine der dort
genannten Instrumente begeben, alternative Regelungen mit denselben Zielen gelten;

1) je nach Geschiftszyklus und Art der Geschiftstitigkeit der Wertpapierfirma und der damit verbundenen Risiken sowie
der Titigkeiten des betreffenden Mitarbeiters werden mindestens 40 % der variablen Vergiitung je nach Sachlage fur
drei bis funf Jahre zuriickbehalten, aufer bei einer besonders hohen variablen Vergiitung, bei der mindestens 60 % des
Betrags der variablen Vergiitung zuriickbehalten werden;

m) bei einem schwachen oder negativen Finanzergebnis der Wertpapierfirma werden bis zu 100 % der variablen
Vergiitung abgesenkt, einschliefSlich durch Malus- oder Riickforderungsvereinbarungen, die von den Wertpapierfirmen
festgelegten Kriterien geniigen und insbesondere Situationen abdecken, in denen die betreffende Person:

i) an einem Verhalten, das fur die Wertpapierfirma zu erheblichen Verlusten gefiihrt hat, beteiligt oder dafiir
verantwortlich war,

ii) bezogen auf die fachliche Qualifikation und Zuverldssigkeit als nicht mehr geeignet gilt;

n) die freiwilligen Rentenleistungen miissen mit Geschiftsstrategie, Zielen, Werten und langfristigen Interessen der
Wertpapierfirma in Einklang stehen.

(2)  Fir die Zwecke von Absatz 1 stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass

a) die in Artikel 30 Absatz 1 genannten Personen keine personlichen Absicherungsstrategien oder vergiitungs- und
haftungsbezogenen Versicherungen einsetzen, um die in Absatz 1 genannten Grundsitze zu unterlaufen;

b) die variable Vergiitung nicht tiber Finanzinstrumente oder Verfahren ausgezahlt wird, die einen Verstof8 gegen diese
Richtlinie oder die Verordnung (EU) 2019/2033 erleichtern.

(3)  Fir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe j werden die darin genannten Instrumente fiir angemessene Zeit einbehalten,
um die Anreize der Person nach den lingerfristigen Interessen der Wertpapierfirma, ihrer Glaubiger und Kunden
auszurichten. Gegebenenfalls konnen die Mitgliedstaaten oder ihre zustindigen Behdrden Art und Ausgestaltung dieser
Instrumente einschrianken oder die Nutzung bestimmter Instrumente fiir die variable Vergiitung untersagen.

Fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe | wird der Anspruch auf die Zuriickbehaltung der variablen Vergiitung anteilig
erworben.

Verldsst ein Mitarbeiter die Wertpapierfirma vor dem Ruhestandsalter, werden fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe n
freiwillige Altersversorgungsleistungen von der Wertpapierfirma fur die Dauer von fiinf Jahren in Form der unter
Buchstabe j genannten Instrumente gehalten. Erreicht ein Mitarbeiter das Ruhestandsalter und geht in den Ruhestand,
werden ihm die freiwilligen Altersversorgungsleistungen vorbehaltlich einer fiinfjahrigen Sperrfrist in Form der unter
Buchstabe j genannten Instrumente ausgezahlt.

(4)  Absatz 1 Buchstaben j und | sowie Absatz 3 Unterabsatz 3 gelten nicht fiir:

a) Wertpapierfirmen, deren bilanzielle und auferbilanzielle Vermogenswerte in den dem jeweiligen Geschiftsjahr
unmittelbar vorangegangenen vier Jahren im Durchschnitt maximal 100 Mio. EUR wert waren;

b) Personen, deren jihrliche variable Vergiitung nicht iiber 50 000 EUR hinausgeht und nicht mehr als ein Viertel der
jhrlichen Gesamtvergiitung der betreffenden Person darstellt.
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(5)  Abweichend von Absatz 4 Buchstabe a kann ein Mitgliedstaat den darin genannten Schwellenwert heraufsetzen,
sofern die Wertpapierfirma die folgenden Kriterien erfiillt:

a) Die Wertpapierfirma zdhlt in dem Mitgliedstaat, in dem sie niedergelassen ist, nach dem Gesamtwert der
Vermogenswerte nicht zu den drei grofSten Wertpapierfirmen;

b) die Wertpapierfirma unterliegt keinen Anforderungen oder unterliegt vereinfachten Anforderungen in Bezug auf die
Sanierungs- und Abwicklungsplanung im Einklang mit Artikel 4 der Richtlinie 2014/59/EU;

¢) der Umfang der bilanz- und aufRerbilanzmafigen Handelsbuchtitigkeit der Wertpapierfirma betrdgt nicht mehr als 150
Mio. EUR;

d) der Umfang der bilanziellen und auferbilanziellen Geschifte der Wertpapierfirma mit Derivaten betrdgt nicht mehr als
100 Mio. EUR;

e) der Schwellenwert betrdgt nicht mehr als 300 Mio. EUR; und

f) bei der Anhebung des Schwellenwerts sollten Art und Umfang der Tatigkeiten der Wertpapierfirma, ihre interne
Organisation und gegebenenfalls die Eigenschaften der Gruppe, der sie angehort, beriicksichtigt werden.

(6)  Abweichend von Absatz 4 Buchstabe a kann ein Mitgliedstaat den darin genannten Schwellenwert herabsetzen,
sofern dies in Anbetracht der Art und des Umfangs der Tatigkeiten der Wertpapierfirma, ihrer internen Organisation und
gegebenenfalls der Charakteristika der Gruppe, der sie angehort, angemessen ist.

(7)  Abweichend von Absatz 4 Buchstabe b kann ein Mitgliedstaat beschliefen, dass Mitarbeiter, die einen Anspruch auf
eine jahrliche variable Vergiitung unter dem in diesem Buchstaben genannten Schwellenwert und Anteil haben, aufgrund
der Besonderheiten des nationalen Markts hinsichtlich der Vergiitungspraxis oder der Art der Aufgaben und des
Stellenprofils dieser Mitarbeiter nicht unter die dort festgelegte Ausnahme fallen.

(8)  Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards zur Bestimmung der
Klassen von Instrumenten, die die in Absatz 1 Buchstabe j Ziffer iii genannten Bedingungen erfullen, sowie zur
Bestimmung moglicher alternativer Regelungen gemaf Absatz 1 Buchstabe k aus.

Die EBA tibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Juni 2021.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf8 den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

(9)  Die EBA legt in Abstimmung mit der ESMA Leitlinien fest, die die Umsetzung der Absitze 4, 5 und 6 erleichtern und
deren kohdrente Anwendung gewihrleisten.

Artikel 33
Vergiitungsausschuss

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Wertpapierfirmen, die die Kriterien nach Artikel 32 Absatz 4 Buchstabe a
nicht erfiillen, einen Vergiitungsausschuss einrichten. Dieser muss eine ausgewogene Zusammensetzung aus Frauen und
Minnern aufweisen und die Vergiitungspolitik und -praxis sowie die fiir das Risiko-, Kapital- und Liquiditdtsmanagement
geschaffenen Anreize sachkundig und unabhingig bewerten. Der Vergiitungsausschuss kann auf Gruppenebene
eingerichtet werden.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass fur die Ausarbeitung von Beschliissen betreffend die Vergiitung, einschlieflich
Beschliissen, die sich auf Risiko und Risikomanagement der betreffenden Wertpapierfirma auswirken und die vom
Leitungsorgan zu fassen sind, der Vergiitungsausschuss zustindig ist. Der Vorsitzende des Vergiitungsausschusses und
dessen Mitglieder sind Mitglieder des Leitungsorgans, die in der betreffenden Wertpapierfirma keine Fithrungsaufgaben
wahrnehmen. Ist im nationalen Recht eine Arbeitnehmervertretung im Leitungsorgan vorgesehen, so umfasst der
Vergiitungsausschuss einen oder mehrere Vertreter der Arbeitnehmer.

(3)  Beider Vorbereitung der in Absatz 2 genannten Beschliisse tragt der Vergiitungsausschuss dem offentlichen Interesse
und den langfristigen Interessen der Gesellschafter, Anleger und sonstigen Interessentriger der Wertpapierfirma Rechnung.

Artikel 34
Uberwachung der Vergiitungspolitik

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustidndigen Behorden die gemaf8 Artikel 51 Absatz 1 Buchstaben c und d
der Verordnung (EU) 2019/2033 offengelegten Informationen sowie die von den Wertpapierfirmen zum Einkommen-
sgefille zwischen Frauen und Minnern gelieferten Informationen erheben und diese Informationen nutzen, um
Vergiitungstrends und -praxis zu vergleichen.
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Die zustdndigen Behorden reichen diese Informationen an die EBA weiter.

(2)  Die EBA nutzt die von den zustindigen Behorden gemidfl den Absitzen 1 und 4 erhaltenen Informationen, um
Vergiitungstrends und -praxis in der Union zu vergleichen.

(3)  Die EBA gibt in Abstimmung mit der ESMA Leitlinien fiir die Anwendung einer soliden Vergiitungspolitik heraus.
Diese Leitlinien miissen zumindest den in den Artikeln 30 bis 33 genannten Anforderungen und den in der Empfehlung
2009/384/EG enthaltenen Grundsitzen fiir eine solide Vergiitungspolitik Rechnung tragen.

(4)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Wertpapierfirmen den zustindigen Behorden Angaben dazu liefern, wie
viele natiirliche Personen in den einzelnen Wertpapierfirmen eine Vergiitung von 1 Mio. EUR oder mehr pro Geschiftsjahr
— aufgeschliisselt nach Vergiitungsstufen von 1 Mio. EUR — beziehen, einschlieBlich Angaben zu deren
Aufgabenbereichen, dem betreffenden  Geschiftsbereich und den wesentlichen Gehaltsbestandteilen sowie
Bonuszahlungen, langfristigen Pramienzahlungen und Altersvorsorgebeitrigen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Wertpapierfirmen den zustindigen Behorden auf Anfrage die Hohe der
Gesamtvergiitung der einzelnen Mitglieder des Leitungsorgans oder der Geschiftsleitung mitteilen.

Die zustindigen Behorden leiten die in den Unterabsdtzen 1 und 2 genannten Angaben an die EBA weiter, die sie —
aggregiert nach Herkunftsmitgliedstaaten — in einem gemeinsamen Berichtsformat veroffentlicht. Die EBA kann in
Abstimmung mit der ESMA Leitlinien ausarbeiten, um die Umsetzung dieses Absatzes zu erleichtern und die Kohdrenz der
erhobenen Daten sicherzustellen.

Artikel 35

Bericht der EBA iiber Umwelt , Sozial- und Unternehmensfithrungsrisiken

Die EBA erarbeitet einen Bericht iiber die Einfithrung technischer Kriterien fiir den Prozess der aufsichtlichen Uberpriifung
und Bewertung im Zusammenhang mit Titigkeiten, die eng mit Zielen im Bereich Umwelt, Soziales und
Unternehmensfihrung (ESG) verbunden sind, in dem — unter Beriicksichtigung der anwendbaren Rechtsakte der Union
im Bereich ESG-Taxonomie — die moglichen Ursachen und Auswirkungen dieser Risiken auf die Wertpapierfirmen
bewertet werden.

Der in Absatz 1 genannte Bericht der EBA deckt zumindest Folgendes ab:

a) eine Begriffsbestimmung der ESG-Risiken, einschlieRlich physischen Risiken und Ubergangsrisiken im Zusammenhang
mit dem Ubergang zu einer nachhaltigeren Wirtschaft und im Hinblick auf Ubergangsrisiken einschlieflich der Risiken
im Zusammenhang mit der Abschreibung von Vermdgenswerten aufgrund von Anderungen der Rechtsvorschriften,
qualitative und quantitative Kriterien und Kennzahlen fir die Bewertung dieser Risiken sowie eine Methode zur
Bewertung, der Moglichkeit, dass solche Risiken kurz-, mittel- oder langfristig auftreten und der Moglichkeit, dass
solche Risiken erhebliche finanzielle Auswirkungen auf eine Wertpapierfirma haben;

b) eine Priifung, der Moglichkeit, dass signifikante Konzentrationen bestimmter Vermégenswerte ESG-Risiken,
einschlieflich physischer Risiken und von Ubergangsrisiken fiir eine Wertpapierfirma erh6hen;

c) eine Beschreibung der Prozesse, mit denen eine Wertpapierfirma ESG-Risiken, einschlielich physische Risiken und
Ubergangsrisiken, ermitteln, bewerten und steuern kann;

d) die Kriterien, Parameter und Kennzahlen, die die Aufsichtsbehorden und Institute heranziehen konnen, um die
Auswirkungen kurz-, mittel- und langfristiger ESG-Risiken fiir die Zwecke der aufsichtlichen Uberpriifung und
Bewertung zu bewerten.

Die EBA legt dem Europiischen Parlament, dem Rat und der Kommission bis zum 26. Dezember 2021 den Bericht iiber
ihre Ergebnisse vor.

Falls angezeigt, kann die EBA auf der Grundlage dieses Berichts Leitlinien festlegen, mit denen Kriterien fiir ESG-Risiken fiir
die Zwecke des Prozesses der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung eingefithrt werden, wobei die Ergebnisse des in
diesem Artikel genannten Berichts der EBA beriicksichtigt werden.



L 314/92 Amtsblatt der Europdischen Union 5.12.2019

Abschnitt 3

Aufsichtliches Uberpriifungs- und Bewertungsverfahren

Artikel 36
Aufsichtliche Uberpriifung und Bewertung

(1)  Soweit relevant und erforderlich, iberpriifen die zustindigen Behorden unter Beriicksichtigung der Grofe, des
Risikoprofils und des Geschiftsmodells der Wertpapierfirma die Regelungen, Strategien, Verfahren und Mechanismen, die
die Wertpapierfirma zur Einhaltung dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 umsetzt, und bewerten zwecks
Gewidhrleistung eines soliden Risikomanagements und einer soliden Risikoabdeckung, sofern angemessen und relevant, die
folgenden Aspekte:

a) die in Artikel 29 genannten Risiken,
b) den Belegenheitsort der Risikopositionen der Wertpapierfirma,
c) das Geschiftsmodell der Wertpapierfirma,

d) die Bewertung der Systemrisiken unter Beriicksichtigung der Ermittlung und Messung des Systemrisikos gemafd Artikel
23 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 oder der Empfehlungen des ESRB,

e) die Risiken fiir die Sicherheit des Netzwerks und der Informationssysteme, die die Wertpapierfirma zur Gewéhrleistung
der Vertraulichkeit, Integritdt und Verfiigbarkeit ihrer Verfahren, Daten und Vermdogenswerte einsetzen,

f) das Zinsrisiko, dem die Wertpapierfirma bei Geschiften des Anlagebuchs ausgesetzt ist,

g) Regelungen zur Unternehmensfithrung der Wertpapierfirma und die Fahigkeit der Mitglieder des Leitungsorgans zur
Erfiillung ihrer Pflichten.

Fiir die Zwecke dieses Absatzes beriicksichtigen die zustindigen Behorden gebiihrend, ob eine Wertpapierfirma im Besitz
einer Berufshaftpflichtversicherung ist.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden unter Beriicksichtigung der Grofe, der Art, des
Umfangs und der Komplexitit der Geschifte der betreffenden Wertpapierfirmen sowie gegebenenfalls ihrer
Systemrelevanz die Haufigkeit und Intensitdt der Uberpriifung und Bewertung nach Absatz 1 festlegen und dabei dem
Grundsatz der Verhaltnisméfigkeit Rechnung tragen.

Die zustindigen Behorden entscheiden im Einzelfall, ob und in welcher Form die Uberpriifung und Bewertung in Bezug auf
Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Bedingungen fiir die
Einstufung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfiillen, durchgefithrt werden, sofern sie dies aufgrund der
Grofe, der Art, des Umfangs und der Komplexitit der Geschifte der betreffenden Wertpapierfirmen fiir notwendig halten.

Fir die Zwecke des Unterabsatzes 1 ist den nationalen Rechtsvorschriften hinsichtlich der Trennung der gehaltenen
Kundengelder Rechnung zu tragen.

(3)  Bei der Durchfithrung der in Absatz 1 Buchstabe g genannten Uberpriifung und Bewertung erhalten die zustindigen
Behorden Zugang zu den Tagesordnungen, Protokollen und Begleitdokumenten der Sitzungen des Leitungsorgans und
seiner Ausschiisse sowie zu den Ergebnissen der internen oder externen Bewertung der Leistung des Leitungsorgans.

(4)  Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemifl Artikel 58 delegierte Rechtsakte zur Ergdnzung dieser
Richtlinie zu erlassen, um sicherzustellen, dass die Regelungen, Strategien, Verfahren und Mechanismen der
Wertpapierfirmen ein solides Risikomanagement und eine solide Risikoabdeckung gewdhrleisten. Dabei trigt die
Kommission den Entwicklungen an den Finanzmirkten, insbesondere der Entstehung neuer Finanzprodukte, den
Entwicklungen bei den Rechnungslegungsstandards und den Entwicklungen, die die Konvergenz der Aufsichtspraktiken
erleichtern, Rechnung.

Artikel 37
Laufende Uberpriifung der Erlaubnis zur Verwendung interner Modelle

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden regelmifig, jedoch mindestens alle drei Jahre
tiberpriifen, inwieweit die Wertpapierfirmen die Anforderungen fiir die Erlaubnis zur Verwendung interner Modelle gemafs
Artikel 22 der Verordnung (EU) 2019/2033 erfiillen. Dabei tragen die zustindigen Behorden insbesondere Verinderungen
bei der Geschiftstitigkeit der Wertpapierfirma und der Anwendung dieser internen Modelle auf neue Produkte Rechnung
und dberpriifen und bewerten, ob die Wertpapierfirma bei diesen internen Modellen gut ausgearbeitete und aktuelle
Techniken und Vorgehensweisen anwendet. Die zustindigen Behorden stellen sicher, dass erhebliche Mingel, die bei den
internen Modellen einer Wertpapierfirma in Bezug auf die Risikoabdeckung festgestellt werden, beseitigt werden, oder sie
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ergreifen Malnahmen, um ihre Folgen abzuschwichen, einschlieflich dadurch, dass Kapitalaufschlige oder hoéhere
Multiplikationsfaktoren vorgeschrieben werden.

(2)  Deuten bei internen Modellen fiir das Marktrisiko zahlreiche Uberschreitungen im Sinne von Artikel 366 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 darauf hin, dass die internen Modelle nicht oder nicht mehr prizise sind, widerrufen die
zustindigen Behorden die Erlaubnis zur Verwendung der internen Modelle oder schreiben angemessene Mafinahmen vor,
um eine umgehende Verbesserung der internen Modelle innerhalb einer vorgegebenen Frist zu gewahrleisten.

(3)  Erfullt eine Wertpapierfirma, der die Erlaubnis zur Verwendung interner Modelle gewahrt wurde, nicht mehr die
Anforderungen fur die Anwendung dieser internen Modelle, so verlangen die zustindigen Behorden von der
Wertpapierfirma entweder, ihnen glaubhaft nachzuweisen, dass die Auswirkungen der Nichterfillung unerheblich sind,
oder aber einen Plan und eine Frist fiir eine erneute Erfullung der Anforderungen vorzulegen. Wenn mit dem vorgelegten
Plan eine vollstindige Erfullung der Anforderungen voraussichtlich nicht erreicht werden kann oder die Frist
unangemessen ist, verlangen die zustdndigen Beh6rden Nachbesserungen des Plans.

Ist die Wertpapierfirma voraussichtlich nicht in der Lage, die Anforderungen innerhalb der vorgegebenen Frist wieder zu
erfiillen, oder hat sie nicht glaubhaft nachgewiesen, dass die Auswirkungen der Nichterfiillung unerheblich sind, so stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass die zustindigen Behorden die Erlaubnis zur Verwendung interner Modelle widerrufen oder
sie auf die Bereiche beschrinken, in denen die Anforderungen erfiillt werden oder innerhalb einer angemessenen Frist
erfilllt werden konnen.

(4)  Die EBA fiihrt eine vergleichende Analyse der internen Modelle der verschiedenen Wertpapierfirmen durch und
analysiert, wie Wertpapierfirmen, die interne Modelle nutzen, mit dhnlichen Risiken oder Risikopositionen umgehen. Sie
unterrichtet die ESMA hieriiber.

Auf der Grundlage dieser Analyse entwickelt die EBA zur Forderung kohdrenter, effizienter und wirksamer Aufsichts-
praktiken im Einklang mit Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 Leitlinien mit Referenzwerten fiir die Nutzung
interner Modelle durch die Wertpapierfirmen sowie fiir Anwendung interner Modelle auf dhnliche Risiken oder
Risikopositionen in diesen Modellen.

Die Mitgliedstaaten fordern die zustindigen Behorden auf, diese Analyse und diese Leitlinien bei der in Absatz 1 genannten
Uberpriifung zu beriicksichtigen.

Abschnitt 4

Aufsichtsmafnahmen und -befugnisse

Artikel 38
Aufsichtsmaffnahmen

Die zustdndigen Behorden verpflichten Wertpapierfirmen, in folgenden Fillen frithzeitig die erforderlichen Maflnahmen zu
treffen:
a) eine Wertpapierfirma erfiillt die Anforderungen dieser Richtlinie oder der Verordnung (EU) 2019/2033 nicht;

b) den zustindigen Behorden liegen Nachweise vor, dass eine Wertpapierfirma innerhalb der nichsten zwolf Monate
voraussichtlich gegen die nationalen Vorschriften zur Umsetzung dieser Richtlinie oder die Verordnung (EU) 2019/
2033 verstof$en wird.

Artikel 39

Aufsichtsbefugnisse

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden iiber alle erforderlichen Aufsichtsbefugnisse
verfiigen, um im Rahmen der Wahrnehmung ihrer Aufgaben in wirksamer und verhéltnismafiger Weise in die Tatigkeiten
von Wertpapierfirmen einzugreifen.

(2)  Fir die Zwecke von Artikel 36, Artikel 37 Absatz 3 und Artikel 38 sowie der Anwendung der Verordnung (EU)
2019/2033 sind die zustdndigen Behorden befugt,
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a) von Wertpapierfirmen zu verlangen, unter den in Artikel 40 dieser Richtlinie festgelegten Bedingungen zusitzliche
Eigenmittel zu halten, die tiber die Anforderungen in Artikel 11 der Verordnung (EU) 2019/2033 hinausgehen, oder
die Anforderungen an Eigenmittel und liquide Aktiva im Falle wesentlicher Anderungen der Geschiftstitigkeiten dieser
Wertpapierfirmen anzupassen,

b) eine Verstirkung der nach den Artikeln 24 und 26 eingefithrten Regelungen, Verfahren, Mechanismen und Strategien
zu verlangen,

¢) von Wertpapierfirmen zu verlangen, binnen eines Jahres einen Plan vorzulegen, aus dem hervorgeht, wie die Aufsichts-
anforderungen dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 wieder erfiillt werden sollen, eine Frist fur die
Durchfithrung dieses Plans zu setzen und Nachbesserungen hinsichtlich seines Anwendungsbereichs und Zeitrahmens
zu verlangen,

d) Wertpapierfirmen eine bestimmte Riickstellungspolitik oder eine bestimmte Behandlung ihrer Vermogenswerte
hinsichtlich der Eigenmittelanforderungen vorzuschreiben,

e¢) die Geschiftsbereiche, die Tatigkeiten oder das Netzwerk von Wertpapierfirmen einzuschrinken oder zu begrenzen
oder die Verduferung von Geschiftszweigen, die fiir die finanzielle Soliditdt einer Wertpapierfirma mit zu groflen
Risiken verbunden sind, zu verlangen,

f) eine Verringerung des mit den Titigkeiten, Produkten und Systemen von Wertpapierfirmen verbundenen Risikos —
auch des mit ausgelagerten Tétigkeiten verbundenen Risikos — zu verlangen,

g) von Wertpapierfirmen eine Begrenzung der variablen Vergiitung als Prozentsatz der Nettoeinkiinfte zu verlangen, sollte
diese Vergiitung nicht mit der Aufrechterhaltung einer soliden Kapitalbasis zu vereinbaren sein,

h) von Wertpapierfirmen zu verlangen, dass sie Nettogewinne zur Stirkung der Eigenmittel einsetzen,

i) Ausschiittungen oder Zinszahlungen einer Wertpapierfirma an Anteilseigner, Gesellschafter oder Inhaber von
Instrumenten des zusitzlichen Kernkapitals einzuschrinken oder zu untersagen, sofern diese Einschrinkung oder
dieses Verbot fiir die Wertpapierfirma kein Ausfallereignis darstellt,

j)  zusitzliche oder hdufigere Meldungen vorzuschreiben, als in der vorliegenden Richtlinie und der Verordnung (EU)
2019/2033 vorgesehen, auch zur Kapital- und Liquidititslage,

k) nach Artikel 42 besondere Liquidititsanforderungen vorzuschreiben,
) erginzende Informationen zu verlangen,

m) von Wertpapierfirmen zu verlangen, dass sie die Risiken fiir die Sicherheit der Netzwerke und Informationssysteme, die
die Wertpapierfirmen zur Gewahrleistung der Vertraulichkeit, Integritit und Verfiigbarkeit ihrer Verfahren, Daten und
Vermogenswerte einsetzen, verringern.

(3)  Fir die Zwecke von Absatz 2 Buchstabe j schreiben die zustindigen Behorden Wertpapierfirmen zusitzliche oder
haufigere Meldungen nur dann vor, wenn die verlangten Angaben nicht schon an anderer Stelle vorhanden sind und eine
der folgenden Voraussetzungen erfullt ist:

a) Einer der in Artikel 38 Buchstabe a oder b genannten Fille trifft zu;
b) die zustindige Behorde hilt es fiir erforderlich, Nachweise gemafs Artikel 38 Buchstabe b einzuholen;

¢) die zusitzlichen Angaben werden fiir die Zwecke der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung nach Artikel 36
verlangt.

Die Angaben gelten als bereits an anderer Stelle vorhanden, wenn die gleichen oder im Wesentlichen die gleichen Angaben
der zustindigen Behorde bereits vorliegen oder von der zustindigen Behorde selbst generiert oder auf andere Weise
eingeholt werden konnen als durch die Verpflichtung der Wertpapierfirma zur Meldung. Die zustindige Behorde darf
keine zusdtzlichen Angaben verlangen, wenn ihr die Angaben in einem anderen Format oder in unterschiedlicher
Granularitdt vorliegen als die zu {ibermittelnden zusitzlichen Angaben und das andere Format oder die unterschiedliche
Granularitit sie nicht daran hindert, im Wesentlichen die gleichen Angaben zu generieren.

Artikel 40

Zusitzliche Eigenmittelanforderung

(1)  Die zustindigen Behorden schreiben die in Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a genannte zusitzliche Eigenmittelan-
forderung nur dann vor, wenn sie bei den gemaf§ den Artikeln 36 und 37 durchgefithrten Uberpriifungen feststellen, dass
auf eine Wertpapierfirma eine der folgenden Gegebenheiten zutrifft:

a) Die Wertpapierfirma ist Risiken oder Risikokomponenten ausgesetzt oder stellt Risiken fiir andere dar, die wesentlich
sind und von den Eigenmittelanforderungen, insbesondere Anforderungen fur K-Faktoren, in Teil 3 oder 4 der
Verordnung (EU) 2019/2033 nicht oder nicht ausreichend abgedeckt sind;
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b) die Wertpapierfirma erfuillt die Anforderungen der Artikel 24 und 26 nicht, und andere Aufsichtsmaffnahmen werden
voraussichtlich nicht innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu einer ausreichenden Verbesserung der Regelungen,
Verfahren, Mechanismen und Strategien fuhren;

c) die Anpassungen beziiglich der vorsichtigen Bewertung des Handelsbuchs reichen nicht aus, um die Wertpapierfirma in
die Lage zu versetzen, ihre Positionen innerhalb kurzer Zeit zu verdufern oder abzusichern, ohne dabei unter normalen
Marktbedingungen wesentliche Verluste zu erleiden;

d) die Uberpriifung nach Artikel 37 ergibt, dass die Nichterfiillung der Anforderungen fiir die Anwendung der zuléssigen
internen Modelle wahrscheinlich zu einer unzureichenden Hohe des Kapitals fithren wird;

e) die Wertpapierfirma versiumt es wiederholt, zusitzliche Eigenmittel in der in Artikel 41 dargelegten angemessenen
Hohe zu bilden oder beizubehalten.

(2)  Fir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe a dieses Artikels gelten Risiken oder Risikokomponenten nur dann als von
den Eigenmittelanforderungen in den Teilen 3 und 4 der Verordnung (EU) 2019/2033 nicht oder nicht ausreichend
abgedeckt, wenn das Kapital, das die zustindige Behorde nach der aufsichtlichen Uberpriifung der von den
Wertpapierfirmen gemifl Artikel 24 Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie durchgefithrten Bewertung fiir angemessen hiilt,
hinsichtlich seiner Hohe, Art und Verteilung tiber der in Teil 3 oder 4 der Verordnung (EU) 2019/2033 vorgesehenen
Eigenmittelanforderung an die Wertpapierfirma liegt.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 kann das als angemessen betrachtete Kapital Risiken oder Risikokomponenten umfassen,
die von den Eigenmittelanforderungen in Teil 3 oder 4 der Verordnung (EU) 2019/2033 ausdriicklich ausgeschlossen sind.

(3)  Die zustindigen Behorden legen die Hohe der gemafl Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a erforderlichen zusitzlichen
Eigenmittel als Differenz zwischen dem gemafS Absatz 2 dieses Artikels als angemessen betrachteten Kapital und der in Teil
3 oder 4 der Verordnung (EU) 2019/2033 vorgesehenen Eigenmittelanforderung fest.

(4)  Die zustindigen Behorden verpflichten die Wertpapierfirmen, die in Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a genannte
zusitzliche Eigenmittelanforderung unter den folgenden Bedingungen mit Eigenmitteln zu erfiillen:

a) die zusitzliche Eigenmittelanforderung ist zu mindestens drei Vierteln mit Kernkapital zu erfiillen;
b) das Kernkapital muss zu mindestens drei Vierteln aus hartem Kernkapital bestehen;

c) diese Eigenmittel diirfen nicht zur Erfiillung einer der Eigenmittelanforderungen in Artikel 11 Absatz 1 Buchstaben a, b
und ¢ der Verordnung (EU) 2019/2033 verwendet werden.

(5)  Die zustindigen Behorden begriinden ihre Entscheidung, gemdfl Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a eine zusitzliche
Eigenmittelanforderung vorzuschreiben, schriftlich durch klare Darlegung der vollstindigen Bewertung der in den
Absitzen 1 bis 4 dieses Artikels genannten Komponenten. In dem in Absatz 1 Buchstabe d dieses Artikels genannten Fall
schlieft dies auch eine gesonderte Begriindung ein, warum die gemafd Artikel 41 Absatz 1 festgelegte Kapitalausstattung
nicht langer als ausreichend betrachtet wird.

(6)  Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen sie
prazisiert, wie die in Absatz 2 genannten Risiken und Risikokomponenten, einschlieflich der Risiken und Risikokom-
ponenten, die von den Eigenmittelanforderungen in Teil 3 oder 4 der Verordnung (EU) 2019/2033 ausdriicklich
ausgeschlossen sind, zu messen sind.

Die EBA gewdhrleistet, dass die Entwiirfe technischer Regulierungsstandards qualitative Richtwerte fiir die zusitzlichen
Eigenmittel nach Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a enthalten — wobei die Bandbreite der moglichen unterschiedlichen
Geschiftsmodelle und Rechtsformen von Wertpapierfirmen beriicksichtigt wird — und dass sie im Hinblick auf Folgendes
angemessen sind:

a) die Belastung, die die Umsetzung der Standards fiir Wertpapierfirmen und zustindige Behorden bedeutet,

b) die Moglichkeit, dass es aufgrund der héheren Eigenmittelanforderungen fiir Wertpapierfirmen, die keine internen
Modelle anwenden, gerechtfertigt ist, bei der Bewertung der Risiken und Risikokomponenten gemifl Absatz 2
geringere Eigenmittelanforderungen vorzuschreiben.

Die EBA iibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Juni 2021.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf8 den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

(7)  Auf Grundlage einer fallbezogenen Bewertung und sofern sie dies fiir gerechtfertigt halten, konnen die zustdndigen
Behorden gemdfl den Absitzen 1 bis 6 Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033
genannten Bedingungen fir die Einstufung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen erfillen, eine zusitzliche
Eigenmittelanforderung vorschreiben.
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Artikel 41
Empfehlungen zu zusitzlichen Eigenmitteln

(1)  Die zustindigen Behorden konnen von den Wertpapierfirmen, unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismafigkeit sowie entsprechend der Grofe, der Systemrelevanz, der Art, dem Umfang und der Komplexitit der
Titigkeiten der Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Bedingungen
fur die Einstufung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen nicht erfiillen, verlangen, dass ihre Eigenmittelaus-
stattung gemdfd Artikel 24 hinreichend iiber den in Teil 3 der Verordnung (EU) 2019/2033 und den in dieser Richtlinie
festgelegten Anforderungen einschlieflich der in Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a genannten zusitzlichen Eigenmittelanfor-
derungen liegt, um sicherzustellen, dass konjunkturbedingte wirtschaftliche Schwankungen keinen Verstoff gegen diese
Anforderungen nach sich ziehen oder die Fihigkeit der Wertpapierfirma, die Abwicklung und Einstellung der Geschifts-
titigkeit geordnet durchzufithren, gefihrden.

(2)  Die zustindigen Behorden iiberpriifen gegebenenfalls bei jeder Wertpapierfirma, die die in Artikel 12 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Bedingungen fiir die Einstufung als kleine und nicht verflochtene
Wertpapierfirma nicht erfillt, ihre gemdfl Absatz 1 dieses Artikels festgelegte Eigenmittelausstattung und teilen die
Schlussfolgerungen aus dieser Uberpriifung, soweit relevant, der betreffenden Wertpapierfirma mit, einschlieRlich
moglicherweise erwarteter Korrekturen an der gemifd Absatz 1 dieses Artikels festgelegten Eigenmittelausstattung. In
dieser Mitteilung ist der von der zustindigen Behorde vorgegebene Termin fiir den Abschluss der Korrektur anzugeben.

Artikel 42
Besondere Liquidititsanforderungen

(1)  Die zustindigen Behorden schreiben die besonderen Liquidititsanforderungen nach Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe k
dieser Richtlinie nur dann vor, wenn sie aufgrund der nach den Artikeln 36 und 37 dieser Richtlinie durchgefithrten
Uberpriifungen zu dem Schluss kommen, dass eine Wertpapierfirma, die die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2019/2033 genannten Bedingungen fiir die Einstufung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirma nicht erfiillt
oder die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Bedingungen zwar erfiillt, jedoch nicht als von
der Liquiditdtsanforderung nach Artikel 43 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 ausgenommen gilt, sich in einer der
folgenden Situationen befindet:

a) Die Wertpapierfirma ist Liquidititsrisiken oder Liquidititsrisikokomponenten ausgesetzt, die wesentlich sind und von
der Liquidititsanforderung in Teil 5 der Verordnung (EU) 2019/2033 nicht oder nicht ausreichend abgedeckt sind;

b) die Wertpapierfirma erfillt die Anforderungen der Artikel 24 und 26 dieser Richtlinie nicht, und andere Verwaltungs-
mafnahmen werden voraussichtlich nicht innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu einer ausreichenden
Verbesserung der Regelungen, Verfahren, Mechanismen und Strategien fithren.

(2)  Fir die Zwecke von Absatz 1 Buchstabe a dieses Artikels gelten Liquidititsrisiken oder Liquidititsrisikokomponenten
nur dann als von der Liquidititsanforderung in Teil 5 der Verordnung (EU) 2019/2033 nicht oder nicht ausreichend
abgedeckt, wenn die Liquiditdt, die die zustindige Behorde nach der aufsichtlichen Uberpriifung der von den
Wertpapierfirmen gemafs Artikel 24 Absatz 1 dieser Richtlinie durchgefithrten Bewertung fiir angemessen hilt,
hinsichtlich ihrer Héhe und der Arten von Liquiditt @iber der in Teil 5 der Verordnung (EU) 2019/2033 vorgesehenen
Liquiditdtsanforderung an die Wertpapierfirma liegt.

(3)  Die zustindigen Behorden legen die Hohe der gemdfl Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe k dieser Richtlinie
erforderlichen besonderen Liquiditit als Differenz zwischen der gemif Absatz 2 dieses Artikels als angemessen
betrachteten Liquiditdt und der in Teil 5 der Verordnung (EU) 2019/2033 vorgesehenen Liquiditdtsanforderung fest.

(4)  Die zustindigen Behorden verpflichten die Wertpapierfirmen, die besondere Liquidititsanforderung nach Artikel 39
Absatz 2 Buchstabe k dieser Richtlinie mit liquiden Aktiva gemaf Artikel 43 der Verordnung (EU) 2019/2033 zu erfiillen.

(5)  Die zustindigen Behorden begriinden ihre Entscheidung, gemafl Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe k eine besondere
Liquiditatsanforderung vorzuschreiben, schriftlich durch klare Darlegung der vollstindigen Bewertung der in den
Absitzen 1 bis 3 dieses Artikels genannten Komponenten.

(6)  Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen sie in
einer Weise, die der Grofe, Struktur und internen Organisation der Wertpapierfirmen sowie der Art, dem Umfang und der
Komplexitit ihrer Tatigkeiten angemessen ist, prazisiert, wie die in Absatz 2 genannten Liquidititsrisiken und Liquiditdtsri-
sikokomponenten zu messen sind.

Die EBA tibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Juni 2021.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.
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Artikel 43

Zusammenarbeit mit Abwicklungsbehorden

Die zustdndigen Behorden unterrichten die relevanten Abwicklungsbehorden iiber die von einer Wertpapierfirma, die in
den Geltungsbereich der Richtlinie 2014/59/EU fillt, nach Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a dieser Richtlinie verlangten
zusitzlichen Eigenmittel sowie iiber moglicherweise in Bezug auf eine solche Wertpapierfirma erwartete Korrekturen
gemifd Artikel 41 Absatz 2 dieser Richtlinie.

Artikel 44
Veroffentlichungspflichten

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden erméchtigt werden,

a) Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Bedingungen fiir die
Einstufung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen nicht erfiillen, und Wertpapierfirmen nach Artikel 46
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2019/2033 dazu zu verpflichten, die in Artikel 46 der Verordnung (EU) 2019/2033
genannten Angaben mehr als einmal jahrlich zu veroffentlichen, und Fristen fiir diese Veroffentlichung zu setzen,

b) Wertpapierfirmen, die die in Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 genannten Bedingungen fiir die
Einstufung als kleine und nicht verflochtene Wertpapierfirmen nicht erfiillen, und Wertpapierfirmen nach Artikel 46
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2019/2033 dazu zu verpflichten, fir andere Veroffentlichungen als den Jahresabschluss
besondere Medien und Orte, insbesondere ihre Websites, zu nutzen,

¢) Mutterunternehmen dazu zu verpflichten, jahrlich entweder in Vollform oder durch einen Verweis auf gleichwertige
Angaben eine Beschreibung ihrer rechtlichen Struktur und der Unternehmensfithrungs- und Organisationsstruktur der
Wertpapierfirmengruppe gemifl Artikel 26 Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie und Artikel 10 der Richtlinie
2014/65/EU zu veroffentlichen.

Artikel 45

Pflicht zur Unterrichtung der EBA

(1)  Die zustindigen Behorden unterrichten die EBA tiber
a) ihren Uberpriifungs- und Bewertungsprozess nach Artikel 36,
b) die Methode fiir den Erlass von Entscheidungen gemaf den Artikeln 39, 40 und 41.

¢) den Umfang der von den Mitgliedstaaten nach Artikel 18 festgelegten Verwaltungssanktionen.
Die EBA iibermittelt die in diesem Absatz genannten Informationen an die ESMA;

(2)  Die EBA bewertet in Abstimmung mit der ESMA die Informationen der zustindigen Behorden, um fiir mehr
Kohirenz der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung zu sorgen. Zur Vervollstindigung ihrer Bewertung kann die EBA
in Abstimmung mit der ESMA von den zustindigen Behorden gemif8 Artikel 35 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
vorbehaltlich des Grundsatzes der VerhiltnisméRigkeit zusdtzliche Informationen anfordern.

Die EBA veroffentlicht auf ihrer Website eine Zusammenfassung der in Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ genannten
Informationen.

Die EBA erstattet dem Europdischen Parlament und dem Rat Bericht iiber den Grad der Angleichung zwischen den
Mitgliedstaaten bei der Anwendung dieses Kapitels. Soweit erforderlich, fihrt die EBA vergleichende Analysen (,Peer
reviews“) gemdfl Artikel 30 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 durch. Sie unterrichtet die ESMA {iiber solche
vergleichenden Analysen.

Die EBA und die ESMA geben im Einklang mit Artikel 16 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 bzw. Artikel 16 der
Verordnung (EU) Nr. 1095/2010, je nach Anwendbarkeit, Leitlinien fur die zustindigen Behorden heraus, in denen sie die
gemeinsamen Verfahren und Methoden fiir den aufsichtlichen Uberpriifungs- und Bewertungsprozess nach Absatz 1 sowie
fur die Bewertung der Behandlung der in Artikel 29 dieser Richtlinie genannten Risiken in einer Weise prézisieren, die der
Grofe, Struktur und internen Organisation der Wertpapierfirmen sowie der Art, dem Umfang und der Komplexitit ihrer
Titigkeiten angemessen ist.
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KAPITEL 3

Beaufsichtigung von Wertpapierfirmengruppen

Abschnitt 1

Beaufsichtigung von Werté)apierfirmengruppen auf konsolidierter Basis und Uberwachung
er Einhaltung des Gruppenkapitaltests

Artikel 46
Bestimmung der konsolidierenden Aufsichtsbehérde

(1) Steht an der Spitze einer Wertpapierfirmengruppe eine EU-Mutterwertpapierfirma, so stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis oder die Uberwachung der Einhaltung des Gruppenkapitaltests von
der fiir diese EU-Mutterwertpapierfirma zustindigen Behorde durchgefithrt wird.

(2)  Ist das Mutterunternehmen einer Wertpapierfirma eine EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder eine gemischte
EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis
oder die Uberwachung der Einhaltung des Gruppenkapitaltests von der fiir diese Wertpapierfirma zustindigen Behorde
durchgefiihrt wird.

(3)  Haben zwei oder mehr Wertpapierfirmen, die in mehr als einem Mitgliedstaat zugelassen sind, dieselbe EU-
Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder dieselbe gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft, so stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis oder die Uberwachung der Einhaltung des
Gruppenkapitaltests von der zustindigen Behorden durchgefiihrt wird, die fir die Wertpapierfirma zustandig ist, die im
Mitgliedstaat des Sitzes der Investmentholdinggesellschaft oder der gemischten Finanzholdinggesellschaft zugelassen ist.

(4) Haben zwei oder mehr Wertpapierfirmen, die in mehr als einem Mitgliedstaat zugelassen sind, als
Mutterunternehmen mehr als eine Investmentholdinggesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft mit Sitz in
unterschiedlichen Mitgliedstaaten und befindet sich in jedem dieser Mitgliedstaaten eine Wertpapierfirma, so stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis oder die Uberwachung der Einhaltung des
Gruppenkapitaltests von der fiir die Wertpapierfirma mit der hochsten Bilanzsumme zustindigen Behorde durchgefiihrt
wird.

(5)  Haben zwei oder mehr Wertpapierfirmen, die in der Union zugelassen sind, als Mutterunternehmen dieselbe EU-
Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder dieselbe gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft und ist keine dieser
Wertpapierfirmen in dem Mitgliedstaat zugelassen, in dem die Investmentholdinggesellschaft oder die gemischte Finanzhol-
dinggesellschaft ihren Sitz hat, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis oder die
Uberwachung der Einhaltung des Gruppenkapitaltests von der fiir die Wertpapierfirma mit der hochsten Bilanzsumme
zustandigen Behorde durchgefithrt wird.

(6)  Die zustindigen Behorden kénnen unter Beriicksichtigung der betreffenden Wertpapierfirmen und der Bedeutung
ihrer Tatigkeiten in den jeweiligen Mitgliedstaaten einvernehmlich von den in den Absitzen 3, 4 und 5 genannten Kriterien
abweichen und fiir die Ausiibung der Uberwachung auf konsolidierter Basis oder fiir die Uberwachung der Einhaltung des
Gruppenkapitaltests eine andere zustindige Behorde benennen, falls die Anwendung dieser Kriterien fiir eine wirksame
Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis oder Uberwachung der Einhaltung des Gruppenkapitaltests nicht angemessen
wire. In diesen Fillen geben die zustindigen Behorden der EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft, der gemischten EU-
Mutterfinanzholdinggesellschaft bzw. der Wertpapierfirma mit der hochsten Bilanzsumme vor einer solchen Entscheidung
Gelegenheit zur Stellungnahme zu der beabsichtigten Entscheidung. Die zustindigen Behorden melden der Kommission
und der EBA jede derartige Entscheidung.

Artikel 47
Informationspflichten in Krisensituationen

Bei Eintritt einer Krisensituation, einschlieBlich einer Situation im Sinne des Artikels 18 der Verordnung (EU) Nr.
1093/2010 oder widriger Entwicklungen an den Markten, die die Marktliquiditdt und die Stabilitit des Finanzsystems in
einem der Mitgliedstaaten, in denen Unternehmen einer Wertpapierfirmengruppe zugelassen sind, gefihrden konnte,
alarmiert die gemif8 Artikel 46 dieser Richtlinie bestimmte, fiir die Gruppenaufsicht zustindige Behorde vorbehaltlich
Kapitel 1 Abschnitt 2 so rasch wie moglich die EBA, den ESRB sowie alle relevanten zustindigen Behorden und tibermittelt
ihnen alle fiir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben wesentlichen Informationen.
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Artikel 48

Aufsichtskollegien

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die gemdf Artikel 46 dieser Richtlinie bestimmte, fiir die Gruppenaufsicht
zustindige Behorde gegebenenfalls Aufsichtskollegien einrichten kann, um die Ausiibung der im vorliegenden Artikel
genannten Aufgaben zu unterstiitzen und die Koordinierung und Zusammenarbeit mit den betreffenden Aufsichtsbehorden
von Drittlindern zu gewihrleisten, insbesondere sofern dies fiir die Zwecke der Anwendung von Artikel 23 Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstabe ¢ und Artikel 23 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2019/2033 notwendig ist, um relevante
Informationen iber das Einschussmodell mit den Aufsichtsbehorden der qualifizierten zentralen Gegenparteien
auszutauschen und diese Informationen zu aktualisieren.

(2)  Die Aufsichtskollegien geben den Rahmen vor, innerhalb dessen die fiir die Gruppenaufsicht zustindige Behorde, die
EBA und die anderen zustindigen Behorden folgende Aufgaben wahrnehmen:

a) die in Artikel 47 genannten Aufgaben,

b) die Koordinierung von Informationsanfragen, sofern dies zur Erleichterung der Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis
im Einklang mit Artikel 7 der Verordnung (EU) 2019/2033 notwendig ist,

¢) die Koordinierung von Informationsanfragen, falls mehrere zustindige Behorden von Wertpapierfirmen, die derselben
Gruppe angehoren, die Informationen iiber das Einschussmodell und die Parameter, die zur Berechnung der fiir die
betreffende Wertpapierfirma geltenden Einschussanforderungen verwendet werden, entweder bei der zustindigen
Behorde des Herkunftsmitgliedstaats eines Clearingmitglieds oder bei der zustindigen Behorde der qualifizierten
zentralen Gegenpartei anfordern miissen,

d) den Informationsaustausch zwischen allen zustindigen Behorden und mit der EBA gemidfl Artikel 21 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 sowie mit der ESMA gemif Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010,

e) gegebenenfalls die Einigung auf eine freiwillige Ubertragung von Aufgaben und Zustindigkeiten zwischen den
zustindigen Behorden,

f) die Steigerung der Effizienz der Aufsicht durch Beseitigung unnotiger aufsichtlicher Doppelanforderungen.

(3)  Gegebenenfalls konnen Aufsichtskollegien auch dann eingerichtet werden, wenn sich Tochterunternehmen einer
Wertpapierfirmengruppe, an deren Spitze eine EU-Wertpapierfirma, eine EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder
eine gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft steht, in einem Drittland befinden.

(4)  Die EBA nimmt gemafl Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 an den Sitzungen der Aufsichtskollegien teil.

(5)  Folgende Behorden sind Mitglieder der Aufsichtskollegien:

a) zustindige Behorden, die fir die Beaufsichtigung der Tochterunternehmen einer Wertpapierfirmengruppe
verantwortlich sind, an deren Spitze eine EU-Wertpapierfirma, eine EU-Mutterinvestmentholdinggesellschaft oder eine
gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft steht,

b) gegebenenfalls die Aufsichtsbehorden von Drittlindern, wobei Geheimhaltungsvorschriften einzuhalten sind, die nach
Ansicht aller zustindigen Beh6rden den Anforderungen in Kapitel I Abschnitt 2 entsprechen.

(6)  Die gemiR Artikel 46 bestimmte, fiir die Gruppenaufsicht zustindige Behorde fithrt den Vorsitz bei den Sitzungen
des Aufsichtskollegiums und trifft die Entscheidungen. Die fiir die Gruppenaufsicht zustindige Behorde informiert alle
Mitglieder des Aufsichtskollegiums vorab laufend und umfassend iiber die Organisation dieser Sitzungen, die wesentlichen
Tagesordnungspunkte und die in Erwdgung zu ziehenden Tatigkeiten. Des Weiteren informiert die fiir die Gruppenaufsicht
zustindige Behorde alle Mitglieder des Aufsichtskollegiums rechtzeitig laufend und umfassend iiber die in diesen Sitzungen
getroffenen Entscheidungen oder die durchgefithrten Maffnahmen.

Bei ihren Entscheidungen beriicksichtigt die fur die Gruppenaufsicht zustindige Behorde die Relevanz der von den in
Absatz 5 genannten Behorden zu planenden oder zu koordinierenden Aufsichtstitigkeit.

Die Modalititen fur die Einrichtung und Arbeitsweise der Aufsichtskollegien werden schriftlich festgelegt.

(7)  Bei Uneinigkeit hinsichtlich einer Entscheidung der fiir die Gruppenaufsicht zustindigen Behorde iiber die
Arbeitsweise der Aufsichtskollegien kann jede der betroffenen zustindigen Behorden die EBA mit der Angelegenheit
befassen und sie gemafS Artikel 19 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 um Unterstiitzung ersuchen.
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Die EBA kann die zustindigen Behorden im Einklang mit Artikel 19 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr.
1093/2010 bei Uneinigkeiten hinsichtlich der Arbeitsweise der Aufsichtskollegien gemdfl dem vorliegenden Artikel auch
von Amts wegen unterstiitzen.

(8)  Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen sie die
Bedingungen prizisiert, unter denen die Aufsichtskollegien ihre Aufgaben gemif Absatz 1 ausiiben.

Die EBA iibermittelt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Juni 2021.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu erginzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemaf8 den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

Artikel 49

Verpflichtung zur Zusammenarbeit

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die fur die Gruppenaufsicht zustindige Behorde und die in Artikel 48 Absatz
5 genannten zustindigen Behorden einander bei Bedarf alle relevanten Informationen zur Verfiigung stellen, darunter:

a) Angaben zur rechtlichen Struktur und zur Unternehmensfihrungsstruktur — einschlieflich der Organisationsstruktur
— der Wertpapierfirmengruppe unter Erfassung aller beaufsichtigten Unternehmen, nicht beaufsichtigten
Unternehmen, nicht beaufsichtigten Tochterunternehmen und der Mutterunternehmen, sowie die Angabe der fiir die
beaufsichtigten Unternehmen der Wertpapierfirmengruppe zustindigen Behorden,

b) die Angabe der Verfahren, nach denen Informationen von den Wertpapierfirmen einer Wertpapierfirmengruppe
eingeholt und nachgepriift werden,

¢) Angaben zu allen ungiinstigen Entwicklungen bei Wertpapierfirmen oder anderen Unternehmen einer Wertpapierfir-
mengruppe, die diesen Wertpapierfirmen ernsthaft schaden konnten,

d) Angaben zu allen erheblichen Sanktionen und auflergewdhnlichen Mafnahmen, die die zustindigen Behorden gemafS
den nationalen Vorschriften zur Umsetzung dieser Richtlinie verhingt bzw. ergriffen haben,

e) Angaben zur Festlegung von besonderen Eigenmittelanforderungen gemaf$ Artikel 39 dieser Richtlinie.

(2)  Die zustindigen Behorden und die fiir die Gruppenaufsicht zustindige Behorde konnen sich gemidfl Artikel 19
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 an die EBA wenden, wenn relevante Informationen nicht geméifl Absatz 1
unverziiglich gemeldet wurden oder wenn ein Ersuchen um Zusammenarbeit, insbesondere zum Austausch relevanter
Informationen, abgelehnt wurde oder nicht innerhalb eines angemessenen Zeitraums zu einer Reaktion gefiihrt hat.

Die EBA kann die zustindigen Behorden gemif§ Artikel 19 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010
auch von Amts wegen bei der Entwicklung einheitlicher Methoden der Zusammenarbeit unterstiitzen.

(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden einander vor einer Entscheidung, die fur die
Aufsichtsaufgaben anderer zustindiger Behorden von Bedeutung sein konnte, in Bezug auf folgende Punkte konsultieren:

a) Anderungen in der Gesellschafter-, Organisations- oder Fithrungsstruktur von Wertpapierfirmen einer Wertpapierfir-
mengruppe, die von den zustindigen Behorden erlaubt oder zugelassen werden miissen,

b) erhebliche Sanktionen oder sonstige auflergewohnliche Mafnahmen, die die zustindigen Behorden gegen
Wertpapierfirmen verhingt bzw. ergriffen haben, und

) gemifs Artikel 39 festgelegte besondere Eigenmittelanforderungen.

(4)  Die fur die Gruppenaufsicht zustindige Behorde wird konsultiert, wenn gemdfl Absatz 3 Buchstabe b erhebliche
Sanktionen verhidngt oder sonstige aulergewohnliche Manahmen von den zustindigen Behorden ergriffen werden sollen.

(5)  Abweichend von Absatz 3 kann eine zustindige Behorde in Notfillen oder in Fillen, in denen eine solche
Konsultation die Wirksambkeit ihrer Entscheidung gefidhrden konnte, davon absehen, die anderen zustindigen Behérden zu
konsultieren; dies teilt sie den anderen betroffenen zustindigen Behorden unverziiglich mit.
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Artikel 50

Nachpriifung von Informationen iiber Unternehmen in anderen Mitgliedstaaten

(1)  Wenn die zustindigen Behorden eines Mitgliedstaats Informationen iiber Wertpapierfirmen, Investmentholdingge-

sellschaften, gemischte Finanzholdinggesellschaften, Finanzinstitute, Anbieter von Nebendienstleistungen, gemischte

Holdinggesellschaften oder Tochterunternehmen in einem anderen Mitgliedstaat nachpriifen miissen, einschlieRlich

Tochterunternechmen, bei denen es sich um Versicherungsunternehmen handelt, und diese beantragt, stellen die

Mitgliedstaaten sicher, dass die betreffenden zustindigen Behorden dieses anderen Mitgliedstaats diese Nachpriifung gemaf§

Absatz 2 durchfiihren.

(2)  Zustindige Behorden, die ein Ersuchen gemdfd Absatz 1 erhalten haben,

a) fuhren die Nachpriifung im Rahmen ihrer Befugnisse entweder selbst durch,

b) gestatten den ersuchenden zustindigen Behorden, dies zu tun, oder

) beauftragen einen Abschlusspriifer oder Sachverstindigen, eine unparteiische Nachpriifung durchzufithren und
umgehend iiber die Ergebnisse zu berichten.

Fir die Zwecke der Buchstaben a und c ist es den ersuchenden zustindigen Behorden gestattet, an der Nachpriifung
teilzunehmen.

Section 2

Investmentholdinggesellschaften, gemischte Finanzholdinggesellschaften und gemischte
Holdinggesellschaften

Artikel 51

Einbeziehung von Holdinggesellschaften bei der Uberwachung der Einhaltung des Gruppenkapitaltests

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Investmentholdinggesellschaften und gemischte Finanzholdinggesellschaften in die
Uberwachung der Einhaltung des Gruppenkapitaltests einbezogen werden.

Artikel 52

Eignung der Direktoren

Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass die Mitglieder des Leitungsorgans einer Investmentholdinggesellschaft oder einer
gemischten Finanzholdinggesellschaft ausreichend gut beleumundet sein und iiber ausreichende Kenntnisse, Fihigkeiten
und Erfahrung fiir die wirksame Erfullung ihrer Aufgaben unter Beriicksichtigung der besonderen Rolle einer Investment-
holdinggesellschaft oder einer gemischten Finanzholdinggesellschaft verfiigen miissen.

Artikel 53

Gemischte Holdinggesellschaften

(1) Ist das Mutterunternehmen einer Wertpapierfirma eine gemischte Holdinggesellschaft, so schreiben die
Mitgliedstaaten vor, dass die fir die Beaufsichtigung der Wertpapierfirma zustindigen Behorden

a) von der gemischten Holdinggesellschaft alle Informationen verlangen konnen, die fur die Beaufsichtigung dieser
Wertpapierfirma relevant sein konnen,

b) die Geschifte zwischen der Wertpapierfirma und der gemischten Holdinggesellschaft sowie deren Tochterunternehmen
beaufsichtigen konnen und von der Wertpapierfirma angemessene Risikomanagementverfahren und interne
Kontrollmechanismen, einschlieflich eines ordnungsgemifen Berichtswesens und ordnungsgemiffer Rechnungsle-
gungsverfahren, verlangen konnen, damit diese Geschifte ermittelt, quantifiziert, iberwacht und kontrolliert werden
konnen.
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(2)  Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass ihre zustindigen Behorden die von den gemischten Holdinggesellschaften und
ihren Tochterunternehmen erhaltenen Informationen vor Ort nachpriifen oder von externen Priffern nachpriifen lassen
konnen.

Artikel 54
Sanktionen

Im Einklang mit Kapitel 2 Abschnitt 3 stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass gegen Investmentholdinggesellschaften,
gemischte Finanzholdinggesellschaften und gemischte Holdinggesellschaften oder deren verantwortliche Geschiftsleiter,
die gegen die zur Umsetzung dieses Kapitels erlassenen Rechts- oder Verwaltungsvorschriften verstoflen, Verwaltungs-
sanktionen oder andere Verwaltungsmaffnahmen mit dem Ziel verhingt bzw. ergriffen werden konnen, die festgestellten
Verstofle zu beenden, ihre Auswirkungen zu mildern oder ihre Ursachen abzustellen.

Artikel 55
Bewertung der Aufsicht in Drittlindern und andere Aufsichtstechniken

(1)  Unterliegen eine oder mehrere Wertpapierfirmen, die Tochterunternehmen desselben Mutterunternehmens sind, das
seinen Sitz in einem Drittland hat, auf Gruppenebene keiner wirksamen Beaufsichtigung, so stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass die zustdndige Behorde priift, ob die Beaufsichtigung der Wertpapierfirmen durch die Aufsichtsbehorde des
Drittlands der Beaufsichtigung gemaf dieser Richtlinie und Teil 1 der Verordnung (EU) 2019/2033 gleichwertig ist.

(2)  Ergibt die in Absatz 1 dieses Artikels genannte Priifung, dass die Beaufsichtigung nicht gleichwertig ist, so sehen die
Mitgliedstaaten angemessene Aufsichtstechniken vor, mit denen die Ziele der Beaufsichtigung gemaf§ Artikel 7 oder 8 der
Verordnung (EU) 2019/2033 erreicht werden konnen. Die Entscheidung tiber diese Aufsichtstechniken trifft die zustidndige
Behorde, die fur die Gruppenaufsicht zustindig wire, wenn das Mutterunternehmen seinen Sitz in der Union hitte, nach
Abstimmung mit den anderen beteiligten zustindigen Behorden. Alle nach diesem Absatz getroffenen Mafnahmen
werden den anderen jeweils zustindigen Behorden, der EBA und der Kommission mitgeteilt.

(3)  Die zustdndige Behorde, die fiir die Gruppenaufsicht zustindig wire, wenn das Mutterunternehmen seinen Sitz in
der Union hitte, kann insbesondere die Errichtung einer Investmentholdinggesellschaft oder einer gemischten Finanzhol-
dinggesellschaft in der Union verlangen und Artikel 7 oder 8 der Verordnung (EU) 2019/2033 auf diese Investmentholding-
gesellschaft oder gemischte Finanzholdinggesellschaft anwenden.

Artikel 56
Zusammenarbeit mit den Aufsichtsbehérden von Drittliindern

Die Kommission kann auf Antrag eines Mitgliedstaats oder von sich aus dem Rat Empfehlungen unterbreiten, um mit
einem oder mehreren Drittlindern Abkommen tiber die Mittel zur Uberwachung der Einhaltung des Gruppenkapitaltests
durch folgende Wertpapierfirmen auszuhandeln:

a) Wertpapierfirmen, deren Mutterunternehmen ihren Sitz in einem Drittland haben,

b) Wertpapierfirmen in Drittlindern, deren Mutterunternehmen ihren Sitz in der Union haben.

TITELV

VEROFFENTLICHUNGEN DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN

Artikel 57
Veroffentlichungspflichten

(1)  Die zustindigen Behorden verdffentlichen alle folgenden Angaben:

a) den Wortlaut der Rechts- und Verwaltungsvorschriften und allgemeinen Empfehlungen, die in ihrem Mitgliedstaat
gemif dieser Richtlinie verabschiedet wurden,

b) die Art und Weise, wie die in dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 eroffneten Optionen und
Ermessensspielriume genutzt werden,
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c) die allgemeinen Kriterien und Methoden, nach denen sie bei der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung gemif
Artikel 36 der vorliegenden Richtlinie verfahren,

d) aggregierte statistische Daten zu zentralen Aspekten der Anwendung dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/
2033 in ihrem Mitgliedstaat, einschlieflich Angaben zu Anzahl und Art der gemaf Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe a
der vorliegenden Richtlinie ergriffenen Aufsichtsmafnahmen und der nach Artikel 18 der vorliegenden Richtlinie
verhdngten Verwaltungssanktionen.

(2)  Die nach Absatz 1 veroffentlichten Angaben miissen so umfassend und genau sein, dass sie einen aussagekraftigen
Vergleich zwischen der Anwendung von Absatz 1 Buchstaben b, ¢ und d durch die zustindigen Behorden der
verschiedenen Mitgliedstaaten ermdglichen.

(3)  Die Angaben werden in einem gemeinsamen Format verdffentlicht und regelmifig aktualisiert. Sie miissen iiber eine
einzige Zugangsadresse elektronisch abrufbar sein.

(4)  Die EBA arbeitet in Abstimmung mit der ESMA Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards aus, in denen das
Format, der Aufbau, das Inhaltsverzeichnis und der Zeitpunkt der jihrlichen Veroffentlichung der in Absatz 1 genannten
Angaben festgelegt werden.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, die in Unterabsatz 1 genannten technischen Durchfithrungsstandards
gemaf$ Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu erlassen.

(5)  Die EBA legt der Kommission die in Absatz 4 genannten Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards bis zum 26.
Juni 2021 vor.

TITEL VI

DELEGIERTE RECHTSAKTE

Artikel 58

Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemafd Artikel 3 Absatz 2, Artikel 29 Absatz 4 und Artikel 36 Absatz
4 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem 25. Dezember 2019 iibertragen.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemifd Artikel 3 Absatz 2, Artikel 29 Absatz 4 und Artikel 36 Absatz 4 kann vom
Europiéischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in dem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veréffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht berithrt.

(4)  Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung enthaltenen Grundsitzen.

(5)  Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemafd Artikel 3 Absatz 2, Artikel 29 Absatz 4 und Artikel 36 Absatz 4 erlassen wurde,
tritt nur in Kraft, wenn weder das Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwinde
erheben werden. Auf Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.
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TITEL VII

ANDERUNG ANDERER RICHTLINIEN

Artikel 59
Anderung der Richtlinie 2002/87/EG

Artikel 2 Nummer 7 der Richtlinie 2002/87 [EG erhilt folgende Fassung:

,7. Branchenvorschriften’ sind die Rechtsakten der Union im Bereich der Finanzaufsicht, insbesondere die Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 (*) und (EU) 2019/2033 (**) des Europdischen Parlaments und des Rates sowie die Richtlinien
2009/138/EG, 2013/36/EU (**), 2014/65/EU (***) und (EU) 2019/2034 (x**%).

*) Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 tiber Aufsichts-
anforderungen an Kreditinstitute und Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012
(ABL L 176 vom 27.6.2013, S. 1).

(*)  Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber Auf-
sichtsanforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr.
5752013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 8062014 (ABL. L 314 vom 5.12.2019, S. 1).

(**  Richtlinie 2013/36/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Zugang zur
Tatigkeit von Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen, zur
Anderung der Richtlinie 2002/87/EG und zur Authebung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG (ABL.
L 176 vom 27.6.2013, S. 338).

(**¥)  Richtlinie 2014/65/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber Markte fiir
Finanzinstrumente sowie zur Anderung der Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU (ABL L 173 vom
12.6.2014, S. 349).

(*****)  Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 tber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65[EG,
2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 64)."

Artikel 60

Anderung der Richtlinie 2009/65/EG

Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer iii der Richtlinie 2009/65/EG erhilt folgende Fassung:

Liii) unabhingig von dieser Eigenmittelanforderung verfiigt die Verwaltungsgesellschaft zu jeder Zeit tiber Eigenmittel
in Hohe von mindestens dem in Artikel 13 der Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und
des Rates (*) vorgeschriebenen Betrag;

(*) Verordnung (EU) 2019/2033 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber Aufsichts-
anforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr. 575/2013,
(EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABL. L 314 vom 5.12.2019, S. 1).

Artikel 61
Anderung der Richtlinie 2011/61/EU

Artikel 9 Absatz 5 der Richtlinie 2011/61/EU erhilt folgende Fassung:

,(5)  Ungeachtet des Absatzes 3 verfiigen AIFM stets iiber Eigenmittel in Hohe von mindestens dem in Artikel 13 der
Verordnung (EU) 2019/2033 des Europiischen Parlaments und des Rates (*) geforderten Betrag.

(*) Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber Aufsichts-
anforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr. 575/2013,
(EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 1).*
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Artikel 62

Anderung der Richtlinie 2013/36/EU

Die Richtlinie 2013/36/EU wird wie folgt gedndert:
1. Der Titel erhilt folgende Fassung:

,Richtlinie 2013/36/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Zugang zur Tatigkeit
von Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten und Wertpapierfirmen, zur Anderung der Richtlinie
2002/87EG und zur Authebung der Richtlinien 2006/48/EG und 2006/49/EG*

2. Artikel 1 erhalt folgende Fassung:

JArtikel 1

Gegenstand

In dieser Richtlinie sind Vorschriften fur folgende Bereiche festgelegt:
a) Zugang zur Tatigkeit von Kreditinstituten,
b) Aufsichtsbefugnisse und Instrumente fiir die Beaufsichtigung von Kreditinstituten durch die zustindigen Behérden,

¢) Beaufsichtigung von Kreditinstituten durch die zustindigen Behorden in einer Weise, die mit den Bestimmungen
der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 vereinbar ist,

d) Veroffentlichungspflichten fiur die im Bereich der Aufsichtsvorschriften und der Beaufsichtigung von
Kreditinstituten zustindigen Behorden.”

3. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a) die Absitze 2 und 3 werden gestrichen;
b) Absatz 5 Nummer 1 wird gestrichen;
) Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,(6)  Die in Absatz 5 Nummern 3 bis 24 dieses Artikels genannten Einrichtungen werden fiir die Zwecke von
Artikel 34 und Titel VII Kapitel 3 als Finanzinstitute behandelt.”

4. In Artikel 3 Absatz 1 wird Nummer 4 gestrichen.

5. Artikel 5 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 5
Koordinierung innerhalb der Mitgliedstaaten

Mitgliedstaaten, in denen mehr als eine Behorde fiir die Beaufsichtigung der Kredit- und Finanzinstitute zustindig ist,
ergreifen die fiir die Koordinierung dieser Behorden erforderlichen Mafinahmen.”

6. Eswird folgender Artikel eingefiigt:

LArtikel 8a

Spezifische Bedingungen fiir die Zulassung von Kreditinstituten im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

(1)  Die Mitgliedstaaten verpflichten Unternehmen im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013, die bereits iiber eine Zulassung gemaf Titel II der Richtlinie 2014/65/EU verfigen,
eine Zulassung gemafd Artikel 8 spatestens dann zu beantragen, wenn eines der folgenden Ereignisse eintritt:

a) der iiber einen Zeitraum von zwolf aufeinanderfolgenden Monaten berechnete Monatsdurchschnitt der gesamten
Vermogenswerte 30 Mrd. EUR entspricht oder tiberschreitet oder

b) der iiber einen Zeitraum von zwolf aufeinanderfolgenden Monaten berechnete Monatsdurchschnitt der gesamten
Vermogenswerte unter 30 Mrd. EUR liegt und das Unternehmen zu einer Gruppe gehort, in der der Gesamtwert
der konsolidierten Bilanzsumme aller Unternehmen der Gruppe, die einzeln iiber Gesamtvermdgenswerte von
weniger als 30 Mrd. EUR verfiigen und eine der in Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 der Richtlinie
2014/65/EU genannten Tatigkeiten ausiiben, 30 Mrd. EUR entspricht oder iiberschreitet, beides berechnet als
Durchschnitt von zwolf aufeinanderfolgenden Monaten.
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(2)  Diein Absatz 1 dieses Artikels genannten Unternehmen konnen die in Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe
b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Titigkeiten so lange weiter ausiiben, bis sie die Zulassung gemaf
Absatz 1 des vorliegenden Artikels erhalten.

(3)  Abweichend von Absatz 1 dieses Artikels miissen die in Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 genannten Unternechmen, die am 24. Dezember 2019 mit einer Zulassung gemif$ der
Richtlinie 2014/65/EU Titigkeiten als Wertpapierfirmen ausiiben, die Zulassung gemif Artikel 8 der vorliegenden
Richtlinie bis zum 27. Dezember 2020 beantragen.

(4)  Stellt die zustindige Behorde nach Eingang der Informationen gemifS Artikel 95a der Richtlinie 2014/65/EU
fest, dass ein Unternehmen gemif Artikel 8 der vorliegenden Richtlinie als Kreditinstitut zugelassen werden muss,
unterrichtet sie das Unternehmen sowie die zustindige Behorde im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 26 der
Richtlinie 2014/65/EU und tibernimmt das Zulassungsverfahren ab dem Tag der Unterrichtung.

(5) Im Falle einer erneuten Zulassung stellt die zustindige Zulassungsbehorde einen moglichst standardisierten
Ablauf sicher, bei dem die aufgrund der bestehenden Zulassung vorliegenden Angaben verwendet werden.

(6)  Die EBA arbeitet Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen sie Folgendes erginzt:

a) die Informationen, einschlieSlich des Geschiftsplans gemifs Artikel 10, die das Unternehmen den zustindigen
Behorden in dem Zulassungsantrag zu iibermitteln hat,

b) die Methode zur Berechnung der Schwellenwerte gemaf$ Absatz 1.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu ergidnzen, indem die unter den Unterabsatz 1
Buchstaben a und b genannten technischen Regulierungsstandards gemif den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 erlassen werden.

Die EBA legt der Kommission diese Entwiirfe technischer Regulierungsstandards bis zum 26. Dezember 2020 vor.*
7. In Artikel 18 wird folgender Buchstabe eingefuigt:

,aa) das Institut seine Zulassung ausschlieSlich zur Ausiibung von Titigkeiten gemaf§ Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 nutzt und seine durchschnittlichen gesamten Vermogenswerte
wihrend eines Zeitraums von funf aufeinanderfolgenden Jahren unterhalb der in jenem Artikel genannten
Schwellenwerte lagen.

8. Artikel 20 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2)  Die EBA veroffentlicht auf ihrer Website eine Liste der Firmen sdmtlicher Kreditinstitute, denen eine
Zulassung erteilt wurde, und aktualisiert diese mindestens einmal jahrlich.

b) folgender Absatz wird eingefiigt:

,(3a)  Die in Absatz 2 genannte Liste enthalt auch die Namen der Firmen gemaf8 Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und bezeichnet diese als Kreditinstitute. In der Liste sind samtliche
Anderungen im Vergleich zur vorangegangenen Fassung der Liste kenntlich zu machen.”

9. Artikel 21b Absatz 5 erhilt folgende Fassung:
»(5)  Fir die Zwecke dieses Artikels
a) ist der Gesamtwert der Vermogenswerte der Drittlandsgruppe in der Union die Summe aus Folgendem:

i) dem Gesamtwert der Vermdgenswerte jedes Instituts der Drittlandsgruppe in der Union, der in deren
konsolidierter Bilanz bzw. — sofern bei einem Institut keine Konsolidierung der Bilanz erfolgt — in deren
einzelnen Bilanzen ausgewiesen ist, und

ii) dem Gesamtwert der Vermogenswerte jeder in der Union gemif dieser Richtlinie, der Verordnung (EU) Nr.
600/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates (¥) oder der Richtlinie 2014/65/EU zugelassenen
Zweigstelle der Drittlandsgruppe;

b) umfasst der Begriff ,Institut’ auch Wertpapierfirmen.

(*) Verordnung (EU) Nr. 600/2014 des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber Markte fiir
Finanzinstrumente und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 (ABL. L 173 vom 12.6.2014, S. 8).“

10. Titel IV wird gestrichen.
11. Artikel 51 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die zustindigen Behorden eines Aufnahmemitgliedstaats konnen in Fillen, in denen Artikel 112 Absatz 1
Anwendung findet, bei der konsolidierenden Aufsichtsbeh6rde und andernfalls bei den zustindigen Behorden des
Herkunftsmitgliedstaats beantragen, dass eine Zweigstelle eines Kreditinstituts als bedeutend angesehen wird.
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12. Artikel 53 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Absatz 1 steht dem nicht entgegen, dass die zustindigen Behorden im Einklang mit dieser Richtlinie, der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013, der Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates (),
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1092/2010, den Artikeln 31, 35 und 36 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010,
den Artikeln 31 und 36 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Européischen Parlaments und des Rates (**), der
Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europiischen Parlaments und des Rates (***) und anderen fiir Kreditinstitute geltenden
Richtlinien Informationen untereinander austauschen oder an den ESRB, die EBA oder die durch die Verordnung (EU)
Nr. 1095/2010 errichtete Europaische Aufsichtsbehorde (Européische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehorde)
(ESMA) weiterleiten. Fiir diese Informationen gilt Absatz 1.

*) Verordnung (EU) 2019/2033 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber
Aufsichtsanforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU)
Nr. 575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 1).

(**)  Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 zur
Errichtung einer Europiischen Aufsichtsbehorde (Europdische Wertpapier-und Marktaufsichtsbehorde), zur
Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur Authebung des Beschlusses 2009/77/EG der Kommission
(ABL L 331 vom 15.12.2010, S. 84).

(**) Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65/EG, 2011/61/
EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU (ABI. L 314 vom 5.12.2019, S. 64)."

13. In Artikel 66 Absatz 1 wird folgender Buchstabe eingefiigt:

,aa) die Ausiibung mindestens einer der in Artikel 4 Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 genannten Tatigkeiten, wobei die in jenem Artikel genannten Schwellenwerte erreicht wurden, ohne
dass eine Zulassung als Kreditinstitut vorlag.“

14. In Artikel 76 Absatz 5 wird Unterabsatz 6 gestrichen.
15. Artikel 86 Absatz 11 erhilt folgende Fassung:

,(11)  Die zustindigen Behorden stellen sicher, dass die Institute iiber Pline zur Wiederherstellung der Liquiditit
verfiigen, die angemessene Strategien und Durchfihrungsmaffnahmen zur Behebung moglicher Liquiditdtsengpasse
auch bei Zweigstellen in einem anderen Mitgliedstaat vorsehen. Sie stellen sicher, dass diese Pline von den Instituten
mindestens jahrlich getestet, unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der in Absatz 8 genannten Alternativszenarien
aktualisiert, der Geschiftsleitung mitgeteilt und von dieser gebilligt werden, damit die internen Grundsitze und
Verfahren entsprechend angepasst werden konnen. Die notwendigen operativen Mafinahmen werden von den
Instituten im Voraus ergriffen, damit sichergestellt ist, dass die Liquiditdtswiederherstellungsplidne sofort umgesetzt
werden konnen. Solche operativen Mafnahmen bestehen u. a. im Halten von Sicherheiten, die unmittelbar fiir eine
Zentralbankrefinanzierung zur Verfiigung stehen. Dazu zahlt erforderlichenfalls auch das Vorhalten von Sicherheiten
in der Wihrung eines anderen Mitgliedstaats oder eines Drittlands, gegeniiber denen das Institut Risikopositionen hat,
wobei, falls aus operativen Griinden notwendig, die Sicherheiten im Gebiet des Aufnahmemitgliedstaats oder
Drittlands, in dessen Wihrung die Forderung besteht, vorzuhalten sind.

16. Artikel 110 Absatz 2 wird gestrichen.

17. Artikel 111 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 111

Bestimmung der konsolidierenden Aufsichtsbehérde

(1)  Handelt es sich bei einem Mutterunternehmen um ein Mutterkreditinstitut in einem Mitgliedstaat oder ein EU-
Mutterkreditinstitut, so wird die Aufsicht auf konsolidierter Basis von der zustindigen Behorde ausgeiibt, die die
Aufsicht iiber das Mutterkreditinstitut in einem Mitgliedstaat oder das EU-Mutterkreditinstitut auf Einzelbasis ausiibt.

Handelt es sich bei einem Mutterunternehmen um eine Mutterwertpapierfirma in einem Mitgliedstaat oder eine EU-
Mutterwertpapierfirma und ist keines ihrer Tochterunternehmen ein Kreditinstitut, so wird die Aufsicht auf
konsolidierter Basis von der zustindigen Behorde, die die Mutterwertpapierfirma in einem Mitgliedstaat oder die auf
Einzelbasis beaufsichtigt, ausgeiibt.



L 314/108 Amtsblatt der Europdischen Union 5.12.2019

Handelt es sich bei einem Mutterunternehmen um eine Mutterwertpapierfirma in einem Mitgliedstaat oder eine EU-
Mutterwertpapierfirma und ist mindestens eines ihrer Tochterunternehmen ein Kreditinstitut, so wird die Aufsicht auf
konsolidierter Basis von der zustindigen Behorde, die fiir das Kreditinstitut zustindig ist, oder im Fall von mehreren
Kreditinstituten von der zustindigen Behorde, die fur das Kreditinstitut mit der hochsten Bilanzsumme zustindig ist,
ausgelibt.

(2)  Handelt es sich beim Mutterunternehmen eines Kreditinstituts oder einer Wertpapierfirma um eine
Mutterfinanzholdinggesellschaft in einem Mitgliedstaat, eine gemischte Mutterfinanzholdinggesellschaft in einem
Mitgliedstaat, eine EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft oder eine gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft, so
wird die Aufsicht auf konsolidierter Basis von der zustindigen Behorde ausgeiibt, die die Aufsicht tiber dieses
Kreditinstitut oder dieser Wertpapierfirma auf Einzelbasis ausiibt.

(3)  Haben zwei oder mehr in der Union zugelassene Kreditinstitute oder Wertpapierfirmen dieselbe Mutterfinanz-
holdinggesellschaft in einem Mitgliedstaat, dieselbe gemischte Mutterfinanzholdinggesellschaft in einem Mitgliedstaat,
dieselbe EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft oder dieselbe gemischte EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft, so wird die
Aufsicht auf konsolidierter Basis von den folgenden Behorden ausgeiibt:

a) der fir das Kreditinstitut zustindigen Behorde, wenn es nur ein Kreditinstitut innerhalb der Gruppe gibt;

b) der fur das Kreditinstitut mit der hochsten Bilanzsumme zustindigen Behorde, wenn es mehrere Kreditinstitute
innerhalb der Gruppe gibt; oder

c¢) der fur die Wertpapierfirma mit der hochsten Bilanzsumme zustindigen Behorde, wenn die Gruppe keine
Kreditinstitute umfasst.

(4)  Ist eine Konsolidierung nach Artikel 18 Absatz 3 oder 6 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 erforderlich, so
wird die Aufsicht auf konsolidierter Basis von der fiir das Kreditinstitut mit der hochsten Bilanzsumme zustindigen
Behorde ausgeiibt oder, wenn die Gruppe keine Kreditinstitute umfasst, der fiir die Wertpapierfirma mit der hochsten
Bilanzsumme zustindigen Behorde.

(5)  Ubt eine zustindige Behorde die Aufsicht itber mehr als ein Kreditinstitut innerhalb einer Gruppe auf
Einzelbasis aus, so handelt es sich bei der konsolidierenden Aufsichtsbehérde abweichend von Absatz 1 Unterabsatz
3, Absatz 3 Buchstabe b und Absatz 4 um die zustindige Behorde, die die Aufsicht tiber ein oder mehrere
Kreditinstitute innerhalb der Gruppe auf Einzelbasis ausiibt, sofern die Summe der Bilanzsummen dieser
beaufsichtigten Kreditinstitute hoher ist als die der Kreditinstitute, iiber die irgendeine andere zustindige Behorde die
Aufsicht auf Einzelbasis ausiibt.

Ubt eine zustédndige Behorde die Aufsicht {iber mehr als eine Wertpapierfirma innerhalb einer Gruppe auf Einzelbasis
aus, so handelt es sich bei der konsolidierenden Aufsichtsbehorde abweichend von Absatz 3 Buchstabe ¢ um die
zustindige Behorde, die die Aufsicht iiber eine oder mehrere Wertpapierfirmen innerhalb der Gruppe mit der
hochsten aggregierten Bilanzsumme auf Einzelbasis ausiibt.

(6)  In besonderen Fillen, in denen die Anwendung der Kriterien nach den Absitzen 1, 3 und 4 fiir die betreffenden
Kreditinstitute oder Wertpapierfirmen angesichts der relativen Bedeutung ihrer Geschifte in den entsprechenden
Mitgliedstaaten oder angesichts der Notwendigkeit, eine fortdauernde Uberwachung auf konsolidierter Basis durch
dieselbe zustindige Behorde zu gewihrleisten, unangemessen wire, konnen die zustindigen Behorden
einvernehmlich von diesen Kriterien abweichen und fiir die Aufsicht auf konsolidierter Basis eine andere zustindige
Behorde benennen. In solchen Fillen hat das EU-Mutterinstitut, die EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft, die gemischte
EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft bzw. das Kreditinstitut bzw. die Wertpapierfirma mit der hochsten Bilanzsumme
das Recht, vor der Entscheidung der zustindigen Behorden gehort zu werden.

(7)  Die zustindigen Behorden melden der Kommission und der EBA unverziiglich jede im Rahmen von Absatz 6
getroffene Vereinbarung.”

18. Artikel 114 Absatz 1 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

(1) Bei Eintritt einer Krisensituation, einschlieflich einer Situation im Sinne des Artikels 18 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 oder einer Situation widriger Entwicklungen an den Markten, die die Marktliquiditat und die Stabilitit
des Finanzsystems in einem der Mitgliedstaaten, in denen Unternehmen einer Gruppe zugelassen sind oder bedeutende
Zweigstellen im Sinne des Artikels 51 errichtet wurden, gefdhrden konnte, alarmiert die konsolidierende
Aufsichtsbehorde vorbehaltlich Titel VII Kapitel 1 Abschnitt 2 der vorliegenden Richtlinie und gegebenenfalls Titel IV
Kapitel I Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2019/2034 so rasch wie moglich die EBA und die in Artikel 58 Absatz 4 und
Artikel 59 genannten Behoérden und iibermittelt ihnen alle fiir die Wahrnehmung ihrer Aufgaben wesentlichen
Informationen. Diesen Pflichten unterliegen alle zustindigen Behorden.”
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19. Artikel 116 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Die an den Aufsichtskollegien beteiligten zustdndigen Beh6rden und die EBA arbeiten eng zusammen. Die
Geheimhaltungsvorschriften nach Titel VII Kapitel 1 Abschnitt II der vorliegenden Richtlinie und gegebenenfalls
Titel IV Kapitel I Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2019/2034 hindern die zustindigen Behorden nicht daran,
innerhalb der Aufsichtskollegien vertrauliche Informationen auszutauschen. Die Einrichtung und Arbeitsweise von
Aufsichtskollegien lassen die Rechte und Pflichten der zustindigen Behorden im Rahmen der vorliegenden
Richtlinie und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 unberiihrt.”

b) Absatz 6 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(6)  Die fiir die Aufsicht {iber Tochterunternehmen eines EU-Mutterinstituts oder einer EU-Mutterfinanzhol-
dinggesellschaft oder einer gemischten EU-Mutterfinanzholdinggesellschaft zustindigen Behérden und die
zustdndigen Behorden eines Aufnahmemitgliedstaats, in dem bedeutende Zweigstellen im Sinne des Artikels 51
errichtet wurden, sowie gegebenenfalls die Zentralbanken des ESZB und die zustindigen Behorden von
Drittlindern — sofern fiir diese Geheimhaltungsvorschriften gelten, die nach Auffassung aller zustindigen
Behorden den Vorschriften in Titel VII Kapitel 1 Abschnitt IT dieser Richtlinie und gegebenenfalls Titel IV Kapitel I
Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2019/2034 gleichwertig sind — konnen an Aufsichtskollegien teilnehmen.*

¢) Absatz 9 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

,(9)  Unter Einhaltung der Geheimhaltungspflichten gemaf3 Titel VII Kapitel 1 Abschnitt Il dieser Richtlinie sowie
gegebenenfalls gemaf Titel IV Kapitel I Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2019/2034 unterrichtet die konsolidierende
Aufsichtsbehorde die EBA, auch in Krisensituationen, iiber die Tatigkeiten des Aufsichtskollegiums und tibermittelt
ihr alle Informationen, die fiir die Aufsichtskonvergenz von besonderer Bedeutung sind.”

20. Artikel 125 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Fur die im Rahmen der Beaufsichtigung auf konsolidierter Basis eingeholten Informationen und insbesondere
den in dieser Richtlinie vorgesehenen Informationsaustausch zwischen den zustindigen Behérden gilt eine berufliche
Geheimhaltungspflicht, die fiir Kreditinstitute der Geheimhaltungspflicht nach Artikel 53 Absatz 1 dieser Richtlinie
und fur Wertpapierfirmen der Geheimhaltungspflicht nach Artikel 15 der Richtlinie (EU) 2019/2034 mindestens
gleichwertig ist.”

21. Artikel 128 Nummer 5 wird gestrichen.

22. Artikel 129 Absitze 2, 3 und 4 werden gestrichen.

23. Artikel 130 Absitze 2, 3 und 4 werden gestrichen.

24. Artikel 143 Absatz 1 Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

,d) unbeschadet der Bestimmungen des Titels VII Kapitel 1 Abschnitt II dieser Richtlinie und gegebenenfalls der
Bestimmungen in Titel IV Kapitel 1 Abschnitt 2 der Richtlinie (EU) 2019/2034 aggregierte statistische Daten zu
zentralen Aspekten der Umsetzung der aufsichtlichen Rahmenvorschriften in den einzelnen Mitgliedstaaten,
einschlielich Angaben zu Anzahl und Art der gemdff Artikel 102 Absatz 1 Buchstabe a der vorliegenden
Richtlinie ergriffenen Aufsichtsmafnahmen und nach Artikel 65 der vorliegenden Richtlinie verhidngten
Verwaltungssanktionen.

Artikel 63
Anderung der Richtlinie 2014/59/EU

Die Richtlinie 2014/59/EU wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 2 Absatz 1 Nummer 3 erhilt folgende Fassung:

»3. Wertpapierfirma': eine Wertpapierfirma im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 22 der Verordnung (EU) 2019/
2033 des Europiischen Parlaments und des Rates (*), die den in Artikel 9 Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2019/2034
des Europdischen Parlaments und des Rates (**) festgelegten Anforderungen beziiglich des Anfangskapitals
unterliegt;

* Verordnung (EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber
Aufsichtsanforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU)
Nr. 575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 1).
(*) Richtlinie (EU) 2019/2034 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65[EG, 2011/61/
EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU (ABI. L 314 vom 5.12.2019, S. 64).%;
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2. In Artikel 45 wird folgender Absatz 3 angefiigt:

»(3)  Gemaf Artikel 65 Absatz 4 der Verordnung (EU) 2019/2033 sind Bezugnahmen auf Artikel 92 der Verordnung
(EU) Nr. 575/2013 in der vorliegenden Richtlinie in Bezug auf die Eigenmittelanforderungen auf Einzelbasis an
Wertpapierfirmen nach Artikel 2 Absatz 1 Nummer 3 der vorliegenden Richtlinie, die keine Wertpapierfirmen im
Sinne von Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2019/2033 sind, wie folgt zu verstehen:

a) Bezugnahmen auf Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in Bezug auf die
Anforderung an die Gesamtkapitalquote in der vorliegenden Richtlinie bezichen sich auf Artikel 11 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2019/2033;

b) Bezugnahmen auf Artikel 92 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 in Bezug auf den Gesamtrisikobetrag in
der vorliegenden Richtlinie beziehen sich auf die geltende Anforderung nach Artikel 11 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2019/2033, multipliziert mit 12,5.

Gemifs Artikel 65 Absatz 4 der Richtlinie (EU) 2019/2034 gelten Bezugnahmen in der vorliegenden Richtlinie auf
Artikel 104a der Richtlinie 2013/36/EU in Bezug auf die zusitzlichen Eigenmittelanforderungen an Wertpapierfirmen
nach Artikel 2 Absatz 1 Nummer 3 der vorliegenden Richtlinie, die keine Wertpapierfirmen im Sinne von Artikel 1
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2019/2033 sind, als Bezugnahmen auf Artikel 40 der Richtlinie (EU) 2019/2034.

Artikel 64

Anderung der Richtlinie 2014/65/EU

Die Richtlinie 2014/65/EU wird wie folgt gedndert:
1. Artikel 8 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,€) die Voraussetzungen, auf denen die Zulassung beruht, wie etwa die Erfilllung der Anforderungen der Verordnung
(EU) 2019/2033 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) nicht mehr erfillt;

(*) Verordnung (EU) 2019/2033 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber Aufsichts-
anforderungen an Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010, (EU) Nr.
575/2013, (EU) Nr. 600/2014 und (EU) Nr. 806/2014 (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 1)."

(2) Artikel 15 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 15

Anfangskapitalausstattung

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden eine Zulassung nicht erteilen, wenn die
Wertpapierfirma nicht tiber ausreichendes Anfangskapital gemifs Artikel 9 der Richtlinie (EU) 2019/2034 des
Europdischen Parlaments und des Rates (*) verfiigt, das fiir die jeweilige Wertpapierdienstleistung oder Anlagetatigkeit
vorgeschrieben ist.

(*) Richtlinie (EU) 2019/2034 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2019 iiber die
Beaufsichtigung von Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinien 2002/87/EG, 2009/65/EG, 2011/61/
EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU und 2014/65/EU (ABL L 314 vom 5.12.2019, S. 64).“

3. Artikel 41 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 41

Erteilung der Zulassung

(1)  Die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Drittlandfirma ihre Zweigniederlassung errichtet hat oder
zu errichten beabsichtigt, erteilt dieser eine Zulassung nur, wenn die zustindige Behorde davon iiberzeugt ist, dass

a) die Bedingungen des Artikels 39 erfiillt sind und

b) die Zweigniederlassung der Drittlandfirma in der Lage ist, die in den Absitzen 2 und 3 genannten Bestimmungen
einzuhalten.
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Die zustindige Behorde teilt der Drittlandfirma binnen sechs Monaten nach Einreichung eines vollstindigen Antrags
mit, ob eine Zulassung erteilt wurde.

(2)  Die im Einklang mit Absatz 1 zugelassene Zweigniederlassung der Drittlandfirma kommt den Verpflichtungen
der Artikel 16 bis 20, 23, 24, 25 und 27, des Artikels 28 Absatz 1 sowie der Artikel 30, 31 und 32 dieser Richtlinie
und der Artikel 3 bis 26 der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 sowie den in Einklang damit erlassenen Maffnahmen nach
und unterliegt der Beaufsichtigung durch die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Zulassung erteilt wurde.

Die Mitgliedstaaten sehen keine zusitzlichen Anforderungen an die Errichtung und den Betrieb einer
Zweigniederlassung in den von dieser Richtlinie erfassten Bereichen vor und gewihren Zweigniederlassungen von
Drittlandfirmen keine gtinstigeren Bedingungen als Unionsfirmen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden der ESMA jahrlich die Liste der auf ihrem
Hoheitsgebiet titigen Zweigniederlassungen von Drittlandfirmen tibermittelt.

Die ESMA veroffentlicht jahrlich eine Liste der in der Union titigen Zweigniederlassungen aus Drittlindern,
einschlieflich des Namens der Drittlandfirma, der eine Zweigniederlassung angehort.

(3)  Die gemdfl Absatz 1 zugelassene Zweigniederlassung der Drittlandfirma iibermittelt der zustindigen Behorde
gemif$ Absatz 2 jihrlich folgende Angaben:

a) Umfang und Bandbreite der von der Zweigniederlassung in diesem Mitgliedstaat erbrachten Dienstleistungen und
ausgeiibten Tatigkeiten;

b) fiir Drittlandfirmen, welche die in Anhang I Abschnitt A Nummer 3 aufgefiihrte Tétigkeit ausiiben, ihre monatliche
Mindest-, Durchschnitts- und Hochstrisikoposition gegeniiber Gegenparteien aus der EU;

¢) fiir Drittlandfirmen, welche einer der in Anhang I Abschnitt A Nummer 6 aufgefiihrten Dienstleistungen erbringen,
den Gesamtwert der von Gegenparteien aus der EU stammenden Finanzinstrumente, bei denen die Ubernahme der
Emission oder die Platzierung mit fester Ubernahmeverpflichtung wihrend der vorausgegangenen zwélf Monate
durchgefiithrt wurde;

d) Umsatz und Gesamtwert der Vermogenswerte, die den unter Buchstabe a genannten Dienstleistungen und
Titigkeiten entsprechen;

e) eine detaillierte Beschreibung der den Kunden der Zweigniederlassung zur Verfiigung stehenden Anlegerschutz-
mafinahmen, einschlieflich der aus dem System fiir die Entschddigung der Anleger gemifl Artikel 39 Absatz 2
Buchstabe f resultierenden Rechte dieser Kunden;

f) die von der Zweigniederlassung fiir die Dienstleistungen und Titigkeiten gemifl Buchstabe a angewandte
Risikomanagementstrategie und die entsprechenden Vorkehrungen;

g) die Unternehmensfithrungsregelung und Inhaber von Schlisselfunktionen fiir die Tatigkeiten der
Zweigniederlassung;

h) alle sonstigen Informationen, die nach Ansicht der zustindigen Behorde fiir eine umfassende Uberwachung der
Titigkeiten der Zweigniederlassung erforderlich sind.

(4)  Auf Ersuchen tibermitteln die zustindigen Behorden der ESMA folgende Angaben:

a) alle Zulassungen der gemifl Absatz 1 zugelassenen Zweigniederlassungen und alle spiteren Anderungen dieser
Zulassungen;

b) Umfang und Bandbreite der von einer zugelassenen Zweigniederlassung in dem betreffenden Mitgliedstaat
erbrachten Dienstleistungen und ausgeiibten Tatigkeiten;

¢) Umsatz und gesamte Vermogenswerte, die den unter Buchstabe b genannten Dienstleistungen und Titigkeiten
entsprechen;

d) den Namen der Drittlandsgruppe, der eine zugelassene Zweigniederlassung angehort.

(5)  Die in Absatz 2 dieses Artikels genannten zustindigen Behorden, die zustindigen Behorden von Unternehmen,
die derselben Gruppe angehoren wie die gemifl Absatz 1 zugelassenen Zweigniederlassungen von Drittlandfirmen,
sowie die ESMA und die EBA arbeiten eng zusammen, um sicherzustellen, dass alle Tatigkeiten dieser Gruppe in der
Union einer umfassenden, einheitlichen und wirksamen Aufsicht gemif§ dieser Richtlinie, der Verordnung (EU) Nr.
575/2013, der Verordnung (EU) Nr. 600/2014, der Verordnung (EU) 2019/2033, der Richtlinie 2013/36/EU und der
Richtlinie (EU) 2019/2034 unterliegen.

(6)  Die ESMA arbeitet Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards aus, in denen sie das Format prazisiert, in dem
die in Absdtze 3 und 4 genannten Angaben zu ibermitteln sind.

Die ESMA legt der Kommission diese Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards bis zum 26. September 2020 vor.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie zu ergdnzen, indem die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Durchfithrungsstandards gemédf Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 erlassen werden.”
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4. Artikel 42 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 42

Erbringung von Dienstleistungen auf Veranlassung des Kunden

(1)~ Wenn Kleinanleger oder professionelle Kunden im Sinne von Anhang II Abschnitt II, die in der Union ansissig
oder niedergelassen sind, ausschlieSlich in Eigeninitiative die Erbringung einer Wertpapierdienstleistung oder die
Ausiibung einer Anlagetitigkeit durch eine Drittlandfirma veranlassen, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die
Anforderung einer Zulassung nach Artikel 39 nicht fiir die Erbringung dieser Dienstleistung oder die Ausiibung dieser
Titigkeit, einschlieflich Beziehungen, die in direktem Zusammenhang mit der Erbringung dieser Dienstleistung oder
der Ausiibung dieser Tatigkeit stehen, gilt.

Wenn eine Drittlandfirma — auch tiber ein Unternehmen, das in ihrem Namen handelt oder enge Verbindungen zu
dieser Drittlandfirma hat, oder eine andere im Namen dieses Unternehmens handelnde Person — sich aktiv um
Kunden oder potenzielle Kunden in der Union bemiiht, darf dies nicht als ein Dienst angesehen werden, der auf eigene
ausschlieliche Veranlassung des Kunden erbracht wird; dies gilt unbeschadet von gruppeninternen Beziehungen.

(2)  Eine Initiative eines in Absatz 1 genannten Kunden berechtigt die Drittlandfirma nicht, neue Kategorien von
Anlageprodukten oder Wertpapierdienstleistungen diesem Kunden auf anderem Wege als iiber die Zweigniederlassung
zu vermarkten, wenn eine solche nach nationalem Recht vorgeschrieben ist.”

5. Artikel 49 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dass geregelte Mirkte Regelungen fiir die Tick-Grofen bei Aktien, Aktienzer-
tifikaten, borsengehandelten Fonds, Zertifikaten und anderen vergleichbaren Finanzinstrumenten sowie anderen
Finanzinstrumenten erlassen, fur die technische Regulierungsstandards gemdfl Absatz 4 ausgearbeitet werden. Die
Anwendung von Tick-Grofen darf geregelte Markte nicht daran hindern, Auftrige mit groem Volumen beim
Mittelwert zwischen den aktuellen Geld- und Briefkursen zusammenzufiihren.

6. Artikel 81 Absatz 3 Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) zur Priifung, ob die Zulassungsbedingungen fiir Wertpapierfirmen erfiillt sind, und zur leichteren Uberwachung
der Ausitbung der Titigkeit, der verwaltungsmifigen und buchhalterischen Organisation und der internen
Kontrollmechanismen,*.

7. Folgender Artikel wird eingefiigt:

LArtikel 95a

Ubergangsbestimmung fiir die Zulassung von Kreditinstituten im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 1
Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

Die zustidndigen Behorden unterrichten die zustindige Behorde nach Artikel 8 der Richtlinie 2013/36/EU, wenn die
Vermogenswerte eines Unternehmens, das vor dem 25. Dezember 2019 eine Zulassung gemidfl Titel I dieser
Richtlinie beantragt hat, um Tatigkeiten gemafl Anhang I Abschnitt A Nummern 3 und 6 auszuiiben, voraussichtlich
insgesamt einem Betrag von 30 Mrd. EUR entsprechen oder diesen iiberschreiten, und setzen den Antragsteller davon
in Kenntnis.”

TITEL VIII

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 65

Bezugnahmen auf die Richtlinie 2013/36/EU in anderen Rechtsakten der Union

Fir die Zwecke der Beaufsichtigung und Abwicklung von Wertpapierfirmen gelten Bezugnahmen auf die Richtlinie
2013/36/EU in anderen Rechtsakten der Union als Bezugnahmen auf die vorliegende Richtlinie.



5.12.2019 Amtsblatt der Europiischen Union L 314/113

Artikel 66
Uberpriifung

Die Kommission legt dem Européischen Parlament und dem Rat in enger Zusammenarbeit mit der EBA und der ESMA bis
zum 26. Juni 2024, gegebenenfalls zusammen mit einem Gesetzgebungsvorschlag, einen Bericht tiber folgende Aspekte
vor:

a) die Vergiitungsregelungen dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 sowie der Richtlinien 2009/65/EG -
und 2011/61/EU, damit fir alle in der Union titigen Wertpapierfirmen gleiche Wettbewerbsbedingungen herrschen,
was auch die Anwendung dieser Regelungen einschlief3t;

b) die Melde- und Offenlegungspflichten in dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033, wobei der Grundsatz
der Verhiltnismafigkeit zu beriicksichtigen ist;

c) eine — unter Beriicksichtigung des Berichts der EBA nach Artikel 35 und der Taxonomie fiir ein nachhaltiges
Finanzwesen vorgenommene — Priifung, ob

i) ESG-Risiken bestehen, denen in der internen Unternehmensfithrung einer Wertpapierfirma Rechnung zu tragen ist,
ii) ESG-Risiken bestehen, denen in der Vergiitungspolitik einer Wertpapierfirma Rechnung zu tragen ist,
i) ESG-Risiken bestehen, denen bei der Behandlung von Risiken Rechnung zu tragen ist,

iv) ESG-Risiken bestehen, die in den Prozess der aufsichtlichen Uberpriifung und Bewertung aufgenommen werden
miissen;

d) die Wirksamkeit der Vereinbarungen iiber den Informationsaustausch nach dieser Richtlinie,

e) die Zusammenarbeit der Union und der Mitgliedstaaten mit Drittlindern bei der Anwendung dieser Richtlinie und der
Verordnung (EU) 2019/2033,

f) die Anwendung dieser Richtlinie und der Verordnung (EU) 2019/2033 auf Wertpapierfirmen auf der Grundlage ihrer
rechtlichen Struktur oder ihres Eigentiimermodells.

g) die Moglichkeit eines von Wertpapierfirmen ausgehenden Risikos einer Storung des Finanzsystems mit
schwerwiegenden negativen Auswirkungen auf das Finanzsystem und die Realwirtschaft und geeignete Instrumente der
Makroaufsicht, um diesem Risiko entgegenzuwirken und die Anforderungen des Artikels 36 Absatz 1 Buchstabe d
dieser Richtlinie zu ersetzen;

h) die Bedingungen, unter denen die zustindigen Behorden gemdff Artikel 5 dieser Richtlinie die Anforderungen der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 auf Wertpapierfirmen anwenden konnen.

Artikel 67

Umsetzung

(1)  Die Mitgliedstaaten erlassen und verdffentlichen bis zum 26. Juni 2021 die Manahmen, die erforderlich sind, um
dieser Richtlinie nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

Die Mitgliedstaaten wenden diese Vorschriften ab dem 26. Juni 2021 an. Die Vorschriften, die erforderlich sind, um Artikel
64 Nummer 5 nachzukommen, wenden die Mitgliedstaaten jedoch ab dem 26. Mdrz 2020 an.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2)  Nach Inkrafttreten dieser Richtlinie stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Kommission von allen Entwiirfen fiir
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen wollen, so rechtzeitig
in Kenntnis gesetzt wird, dass sie dazu Stellung nehmen kann.

(3)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission und der EBA den Wortlaut der nationalen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Reichen die Unterlagen, die die Mitgliedstaaten der Mitteilung der Umsetzungsmafinahmen beiftigen, nicht aus, um die
Ubereinstimmung der Umsetzungsmafnahmen mit einzelnen Bestimmungen dieser Richtlinie umfassend zu beurteilen, so
kann die Kommission auf Ersuchen der Kommission und zur Wahrnehmung der Aufgaben der EBA gemif der Verordnung
(EU) Nr. 1093/2010 oder auf eigene Initiative von den Mitgliedstaaten die Bereitstellung ausfiihrlicherer Informationen tiber
die Umsetzung und Durchfiihrung jener Bestimmungen und dieser Richtlinie verlangen.
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Artikel 68

Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 69
Adressaten
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Geschehen zu Strafburg am 27. November 2019.
Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Président Die Prisidentin

D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2035 DER KOMMISSION
vom 28. Juni 2019

zur Erginzung der Verordnung (EU) 2016/429 des Europiischen Parlaments und des Rates
hinsichtlich Vorschriften fiir Betriebe, in denen Landtiere gehalten werden, und fiir Briitereien
sowie zur Riickverfolgbarkeit von bestimmten gehaltenen Landtieren und von Bruteiern

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Mirz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht?) (),
insbesondere auf die Artikel 3 Absatz 5, 87 Absatz 3, 94 Absatz 3, 97 Absatz 2, 101 Absatz 3, 106 Absatz 1, 118
Absidtze 1 und 2, 119 Absatz 1, 122 Absatz 2, 271 Absatz 2 und 279 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) 2016429 enthalt Vorschriften zur Pravention und Bekimpfung von Tierseuchen, die auf Tiere
oder Menschen tibertragbar sind, darunter auch Vorschriften fiir Betriebe, in denen Landtiere gehalten werden, und
fuir Briitereien sowie zur Riickverfolgbarkeit von bestimmten gehaltenen Landtieren und von Bruteiern in der Union.
Mit der Verordnung (EU) 2016/429 wurde der Kommission auch die Befugnis iibertragen, durch delegierte
Rechtsakte Vorschriften zur Ergdnzung bestimmter nicht wesentlicher Vorschriften der genannten Verordnung zu
erlassen. Es ist daher angezeigt, derartige erginzenden Vorschriften zu erlassen, um sicherzustellen, dass die
Regelungen des mit der Verordnung (EU) 2016/429 geschaffenen neuen Rechtsrahmens reibungslos funktionieren.

(2)  In dieser Verordnung festgelegt werden sollten insbesondere Vorschriften zur Ergidnzung der Vorschriften in Teil IV
Titel I Kapitel 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016429 in Bezug auf die Registrierungspflicht fur Transportun-
ternehmer, die bestimmte gehaltene Landtiere auer Huftieren transportieren, auf die Zulassung von Betrieben, in
denen Landtiere mit hohem Tiergesundheitsrisiko gehalten werden, und von Briitereien, auf die von den
zustindigen Behorden zu fithrenden Verzeichnisse der Transportunternehmer und der Betriebe, die gehaltene
Landtiere und Bruteier transportieren bzw. Landtiere halten und Bruteier produzieren, auf die Aufzeichnungs-
pflichten der Unternehmer und auf die Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit von gehaltenen Landtieren und
von Bruteiern. Dariiber hinaus wurde der Kommission mit der Verordnung (EU) 2016/429 die Befugnis tibertragen,
Vorschriften zu erlassen, mit denen sichergestellt wird, dass Teil IV der genannten Verordnung ordnungsgemif$ auf
Verbringungen von Heimtieren zu anderen als nichtkommerziellen Zwecken angewendet wird. Daher sollten in
dieser Verordnung auch Vorschriften fiir derartige Verbringungen festgelegt werden.

(3)  ,Bruteier” fallen unter die Begriffsbestimmung von , Zuchtmaterial“ nach Artikel 4 Nummer 28 der Verordnung (EU)
2016/429 und unterliegen somit den in der genannten Verordnung enthaltenen Vorschriften fiir Zuchtmaterial.
Gleichzeitig sollten die in dieser Verordnung fiir Gefliigel und in Gefangenschaft gehaltene Vogel festgelegten
Tiergesundheitsanforderungen auch fiir Bruteier dieser Vogel gelten, weshalb Bruteier und Betriebe, die diese Eier
liefern, in den Geltungsbereich dieser Verordnung aufgenommen werden sollten.

() ABLL 84 vom 31.3.2016, S. 1.
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(4)  Die in dieser Verordnung festgelegten ergdnzenden Vorschriften sollten auf alle gehaltenen Landtiere angewendet
werden; allerdings gibt es in ausgewiesenen Gebieten der Union bestimmte wild oder halbwild gehaltene Pferdepopu-
lationen, deren Uberleben und Fortpflanzung nicht vollstindig von einer Einwirkung des Menschen abhingig sind,
weshalb die in dieser Verordnung festgelegten Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit nicht vollstindig auf diese
Tiere angewendet werden konnen. In dieser Verordnung sollte daher klargestellt werden, dass die im Rahmen der
Verordnung (EU) 2016/429 festgelegten Tiergesundheitsvorschriften zwar fiir diese der Art der Hausequiden
zugehorigen Tiere allgemeine Geltung haben, es jedoch einiger spezifischer Ausnahmeregelungen bedarf, weil es
nicht moglich ist, die Identifizierungsanforderungen fiir gehaltene Landtiere auf Pferde anzuwenden, die ohne
Einwirkung von Menschen leben.

(5)  Dariiber hinaus sollten die in dieser Verordnung festgelegten Vorschriften die Vorschriften in Teil IX der Verordnung
(EU) 2016/429 fir Ubergangsmaflnahmen zum Schutz der erworbenen Rechte und berechtigten Erwartungen der
Interessentriger, die sich aus bestehenden Rechtsakten der Union ergeben, ergdnzen.

(6)  Die Vorschriften dieser Verordnung hingen inhaltlich miteinander zusammen und gelten fiir Unternehmer, die
Landtiere oder Bruteier transportieren bzw. diese halten oder produzieren. Daher sollten diese Vorschriften im
Interesse von Kohirenz, Einfachheit und wirksamer Anwendung sowie zur Vermeidung von Uberschneidungen in
einem einzigen Rechtsakt zusammengefasst werden, statt in mehreren getrennten Rechtsakten mit zahlreichen
Querverweisen. Dieser Ansatz steht auch im Einklang mit einem der Hauptziele der Verordnung (EU) 2016/429,
namlich die Tiergesundheitsvorschriften der Union zu straffen und sie so transparenter zu machen und ihre
Anwendung zu erleichtern.

(7)  Mit Artikel 87 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016429 wurde der Kommission die Befugnis iibertragen, zu
spezifizieren, welche Transportunternehmer zusitzlich zu denjenigen, die gehaltene Huftiere zwischen
Mitgliedstaaten oder zwischen einem Mitgliedstaat und einem Drittland transportieren, eine Transporttitigkeit
betreiben, die eine besondere und erhebliche Gefahr fiir bestimmte Arten von Tieren darstellt, sowie die Informati-
onsanforderungen festzulegen, die diese Transportunternehmer erfiillen miissen, um gemdfl Artikel 93 der
Verordnung (EU) 2016/429 registriert zu werden. Damit die zustindige Behorde die Uberwachung wirksam
durchfithren und Tierseuchen wirksam verhindern, bekdmpfen und tilgen kann, ist es daher angebracht, in dieser
Verordnung ein Verzeichnis dieser anderen Arten von Transportunternehmern einzufithren und Vorschriften iiber
die Informationen festzulegen, die diese der zustindigen Behorde zu Registrierungszwecken bereitzustellen haben.

(8)  Gemif Artikel 94 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/429 diirfen gehaltene Huftiere nur dann in einen
anderen Mitgliedstaat verbracht werden, wenn diese Tiere in Betrieben aufgetrieben wurden, die von der zustindigen
Behorde im Einklang mit der genannten Verordnung zugelassen wurden. Mit Artikel 94 Absatz 3 Buchstabe a der
Verordnung (EU) 2016/429 wurde der Kommission die Befugnis iibertragen, delegierte Rechtsakte zu erlassen, um
Ausnahmen von der Anforderung vorzusehen, dass bestimmte Arten von Betrieben bei der zustindigen Behorde
die Zulassung beantragen miissen, sofern diese Betriebe ein unerhebliches Risiko bergen.

(9)  In Anbetracht der besonderen Situation der Equiden, die nicht immer in erster Linie zur Lebensmittelgewinnung, oft
aber zu Freizeit- und Sportzwecken gehalten und in den meisten Fillen nur zur Verbringung in einen anderen
Mitgliedstaat, z. B. zur Teilnahme an Ausstellungen, Sport-, Kultur- oder dhnlichen Veranstaltungen, in einem
Betrieb zusammengebracht werden, ist es angezeigt, in dieser Verordnung eine Ausnahme von den Anforderungen
vorzusehen, nach denen die Unternehmer dieser Betriebe bei der zustindigen Behorde eine Zulassung beantragen
miissen, da diese Betriebe ein unerhebliches Tiergesundheitsrisiko bergen und fiir Equiden in Bezug auf die
gelisteten Seuchen kein Haltungszeitraum gilt.

(10) Gemif Artikel 94 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2016429 diirfen Bruteier nur dann in einen anderen
Mitgliedstaat verbracht werden, wenn sie aus einem Betrieb stammen, der von der zustindigen Behorde gemafs der
genannten Verordnung zugelassen wurde. Bruteier von Gefliigel oder anderen in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln
fallen unter die Begriffsbestimmung von Bruteiern in Artikel 4 der Verordnung (EU) 2016/429, weshalb
Unternehmer von Betrieben, in denen diese Eier zur Verbringung in einen anderen Mitgliedstaat produziert werden,
bei der zustindigen Behorde die Zulassung ihres Betriebs beantragen miissen.

(11) Briitereien mit in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln hingegen bergen nicht dasselbe Gesundheitsrisiko hinsichtlich
der Ausbreitung gelisteter Seuchen wie Gefliigelbriitereien. Die Produktion von Schliipflingen und Bruteiern von in
Gefangenschaft gehaltenen Vogeln ist hinsichtlich Bedeutung und Volumen viel geringer als die von Gefliigel fur die
landwirtschaftliche Erzeugung. Auferdem sind die Handelskreisldufe fiir Gefliigelproduktion und in Gefangenschaft
gehaltene Vogel und insbesondere diejenigen fiir Bruteier unterschiedlich und kommen kaum miteinander in
Berithrung. Somit ist das Risiko begrenzt, dass sich gelistete Seuchen durch Verbringungen von Schliipflingen und
Bruteiern von in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln auf Gefliigel ausbreiten. Daher sollte in dieser Verordnung fiir
Unternehmer, die Briitereien mit in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln betreiben, eine Ausnahme von den
Anforderungen vorgesehen werden, bei der zustindigen Behorde eine Zulassung zu beantragen.
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(12) Gemifl Artikel 94 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 diirfen gehaltene Huftiere, gehaltenes Gefliigel und
Bruteier nur dann in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden, wenn diese Tiere oder Bruteier in Betrieben
aufgetrieben bzw. zusammengefithrt worden sind, die von der zustindigen Behorde gemifl der genannten
Verordnung zugelassen wurden, oder wenn sie aus diesen Betrieben stammen. Dariiber hinaus sieht Artikel 95 der
Verordnung (EU) 2016/429 vor, dass Landtiere, die in einem Betrieb, der den Status eines geschlossenen Betriebs
hat, gehalten werden, nur dann in diesen Betrieb oder aus diesem heraus verbracht werden diirfen, wenn der Betrieb
von der jeweils zustdndigen Behorde die Genehmigung fiir diesen Status gemif$ der genannten Verordnung erhalten
hat. Die zustindige Behorde darf die Genehmigung fiir solche Betriebe nur dann erteilen, wenn sie bestimmte
Anforderungen in Bezug auf Quarantine, Isolierung und sonstige Mafnahmen zum Schutz vor biologischen
Gefahren, Uberwachung, Einrichtungen und Ausriistung, Personal und Tierdrzte sowie Aufsicht durch die
zustindige Behorde erfiillen. In Artikel 97 Absatz 2 der genannten Verordnung ist vorgesehen, dass die Kommission
unter Beriicksichtigung dieser Anforderungen delegierte Rechtsakte zur Ergdnzung der Vorschriften fiir die
Zulassung von Betrieben erldsst.

(13) Die in der vorliegenden Verordnung festgelegten Anforderungen an die Zulassung dieser Betriebe sollten den
Erfahrungen mit der Anwendung der Vorschriften der Richtlinien 64/432/EWG (%), 92/65/EWG () und 2009/158/
EG (*) des Rates Rechnung tragen. Diese Richtlinien werden mit Wirkung vom 21. April 2021 durch die
Verordnung (EU) 2016/429 aufgehoben.

(14) In Artikel 94 Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/429 ist vorgesehen, dass die Kommission delegierte
Rechtsakte erldsst, um festzulegen, welche anderen Arten von Betrieben mit gehaltenen Landtieren ebenfalls von der
zustindigen Behorde gemifl Artikel 94 Absatz 1 der genannten Verordnung zugelassen werden miissen. Eine
zunehmende Anzahl von aus verschiedenen Betrieben stammenden oder vormals streunenden, verwilderten,
verloren gegangenen, ausgesetzten oder konfiszierten Hunden, Katzen und Frettchen wird in Betrieben aufgetrieben,
um sie zu einer Sendung zusammenzufassen, bevor sie in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden. In der
Richtlinie 92/65/EWG sind bereits tierseuchenrechtliche Anforderungen an die Verbringung solcher Tiere in einen
anderen Mitgliedstaat festgelegt. Mit Blick auf eine angemessene Uberwachung und auf die Anwendung préventiver
Gesundheitsmafsnahmen, die auf der Einhaltung bestimmter Anforderungen in Bezug auf den Tiergesundheitsstatus
des betreffenden Mitgliedstaats beruhen, sollte in dieser Verordnung jedoch vorgesehen werden, dass diese Betriebe
bei der zustindigen Behorde eine Zulassung beantragen miissen, und es sollten auch Anforderungen an die
Erteilung einer derartigen Zulassung festgelegt werden.

(15) In der Verordnung (EG) Nr. 1255/97 des Rates () sind die Tiergesundheitsanforderungen an Unternehmer von
Kontrollstellen festgelegt, die bei der zustidndigen Behorde eine Zulassung beantragen. Diese Anforderungen sollten
beibehalten, aber in der vorliegenden Verordnung aktualisiert werden, da sie sich zur Verhiitung der Ausbreitung
von Tierseuchen in der Union als wirksam erwiesen haben.

(16) Hummeln werden meist in von der Umwelt isolierten Betrieben geziichtet, die strengen Mafnahmen zum Schutz vor
biologischen Gefahren unterliegen und regelmifig von der zustindigen Behorde kontrolliert und auf Seuchen hin
untersucht werden. Werden diese Betriebe von der zustindigen Behorde anerkannt und von ihr iiberwacht, ist es
unwahrscheinlich, dass sie — anders als Freilandvolker — vom Kleinen Bienenbeutenkifer befallen werden. Daher
sollte in dieser Verordnung vorgesehen werden, dass derartige Betriebe von der zustindigen Behorde zugelassen und
iberwacht werden miissen, und es sollten Anforderungen an die Erteilung einer solchen Zulassung festgelegt werden.

(17) In der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 139/2013 der Kommission (°) sind die Veterindrbedingungen fiir die
Einfuhr bestimmter Vogelarten in die Union sowie die dafiir geltenden Quarantinebedingungen festgelegt.
Insbesondere werden die Bedingungen bestimmt, unter denen die zustindige Behorde eine Zulassung fiir
Quarantdneeinrichtungen und -stationen fiir diese Vogel erteilt. Um eine Hiufung von Vorschriften fiir
Quarantineeinrichtungen fiir verschiedene Arten von Landtieren zu vermeiden, sollte die vorliegende Verordnung
diese Anforderungen im Kern iibernehmen, sie jedoch so anpassen, dass sie auf eine Vielzahl von Landtierarten
angewendet werden konnen.

() Richtlinie 64/432/EWG des Rates vom 26. Juni 1964 zur Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen beim innergemeinschaftlichen
Handelsverkehr mit Rindern und Schweinen (ABL. 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64).

() Richtlinie 92/65/EWG des Rates vom 13. Juli 1992 iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir den Handel mit Tieren, Samen,
Eizellen und Embryonen in der Gemeinschaft sowie fiir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit sie diesbeziiglich nicht den
spezifischen Gemeinschaftsregelungen nach Anhang A Abschnitt I der Richtlinie 90/425/EWG unterliegen (ABL L 268 vom
14.9.1992, S. 54).

() Richtlinie 2009/158/EG des Rates vom 30. November 2009 iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir den innergemein-
schaftlichen Handel mit Gefliigel und Bruteiern sowie fiir ihre Einfuhr aus Drittlindern (ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 74).

() Verordnung (EG) Nr. 125597 des Rates vom 25. Juni 1997 zur Festlegung gemeinschaftlicher Kriterien fiir Aufenthaltsorte und zur
Anpassung des im Anhang der Richtlinie 91/628EWG vorgesehenen Transportplans (ABL L 174 vom 2.7.1997, S. 1).

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 139/2013 der Kommission vom 7. Januar 2013 zur Festlegung der Veterindrbedingungen fiir die
Einfuhr bestimmter Vogelarten in die Union sowie der dafiir geltenden Quarantinebedingungen (ABL L 47 vom 20.2.2013, S. 1).
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(18) Die Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates (') enthilt Hygiene- und Tiergesund-
heitsvorschriften fr tierische Nebenprodukte und ihre Folgeprodukte, mit deren Hilfe die Risiken, die sich aus diesen
Produkten fiir die Gesundheit von Mensch und Tier ergeben, verhindert und moglichst gering gehalten werden sollen
und speziell die Sicherheit der Lebensmittel- und Futtermittelkette geschiitzt werden soll. Insbesondere werden
Vorschriften fiir die Ssmmlung, den Transport, die Lagerung, die Handhabung, die Verarbeitung und die Verwendung
oder Beseitigung tierischer Nebenprodukte — einschliefSlich zur Tilgung von Tierseuchen getoteter Tiere — festgelegt,
damit sie keine Gefahr fiir die Gesundheit von Mensch und Tier darstellen. Die Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 bildet
zusammen mit einer Reihe von auf ihrer Grundlage erlassenen Durchfithrungsmafinahmen einen allgemeinen Rahmen
fir die Beseitigung toter Tiere. Bei der Zulassung von Betrieben gemif$ den Artikeln 97 und 99 der Verordnung (EU)
2016/429 sollte die zustindige Behorde sicherstellen, dass die Antragsteller die im Rahmen der Verordnung (EG)
Nr. 1069/2009 festgelegten Vorschriften einhalten.

(19) Artikel 101 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 sieht vor, dass die zustindigen Behorden Verzeichnisse der von
ihnen registrierten und zugelassenen Betriebe und Unternehmer zu erstellen und auf dem neuesten Stand zu halten
haben und dass diese Verzeichnisse der Kommission und den zustindigen Behorden anderer Mitgliedstaaten
zuginglich zu machen sind. Im Interesse der Transparenz sollten diese Verzeichnisse auch offentlich zuginglich sein.

(20) Dariiber hinaus ist in Artikel 101 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2016/429 vorgeschen, dass die Kommission
delegierte Rechtsakte erldsst, in denen die detaillierten Informationen, die in die von der zustindigen Behérde
gefithrten Verzeichnisse aufzunehmen sind, und der Zugang der Offentlichkeit zu den Verzeichnissen der
zugelassenen Betriebe geregelt werden. Daher sollten in der vorliegenden Verordnung die Informationspflichten der
zustandigen Behorde in Bezug auf diese Verzeichnisse festgelegt werden.

(21) In den Artikeln 102 bis 105 der Verordnung (EU) 2016/429 sind Anforderungen hinsichtlich der Mindestangaben
festgelegt, die die von der zustindigen Behorde registrierten oder zugelassenen Unternehmer von Betrieben sowie
Transportunternehmer aufzuzeichnen haben, und in Artikel 106 der genannten Verordnung ist vorgesehen, dass die
Kommission Vorschriften zur Erganzung dieser Aufzeichnungspflichten erldsst. Unternehmer von Betrieben sowie
Transportunternehmer verfiigen iiber Kenntnisse aus erster Hand tiber die in ihrer Obhut befindlichen gehaltenen
Landtiere, und wenn Tiere verbracht werden sollen, sind sie verpflichtet, der zustindigen Behorde bestimmte
Informationen fiir die Zwecke der Veterinarbescheinigung oder Riickverfolgbarkeit zur Verfiigung zu stellen, sodass
die Informationen anschliefend fiir die zustindige Behorde leicht zuginglich sind. Daher sollten in der vorliegenden
Verordnung Vorschriften iiber die Informationen festgelegt werden, die von bestimmten Unternchmern von
Betrieben sowie Transportunternehmern zusitzlich zu den bereits in der Verordnung (EU) 2016429
vorgeschriebenen Informationen aufzuzeichnen sind.

(22) Gemif den Artikeln 112 bis 115 der Verordnung (EU) 2016/429 miissen Unternehmer, die Rinder, Schafe, Ziegen,
Schweine und Equiden halten, jedes einzelne Tier durch ein physisches Mittel zur Identifizierung kennzeichnen und
sicherstellen, dass diese Tiere bei ihrer Verbringung von einem Identifizierungs- oder Verbringungsdokument
begleitet werden, und sie miissen die erforderlichen Informationen an eine von der zustindigen Behorde gefiihrte
elektronische Datenbank iibermitteln. Dariiber hinaus ist in Artikel 117 der Verordnung (EU) 2016/429
vorgeschrieben, dass Unternehmer, die Landtiere, ausgenommen Rinder, Schafe, Ziegen, Schweine und Equiden,
halten, jedes einzelne Tier durch ein physisches Mittel zur Identifizierung kennzeichnen und sicherstellen, dass diese
Tiere von einem Identifizierungs- oder Verbringungsdokument begleitet werden, wenn derartige Vorschriften von
der Kommission gemaf8 Artikel 118 der genannten Verordnung erlassen wurden.

(23) Mit Artikel 118 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016429 wurde der Kommission die Befugnis iibertragen, detaillierte
Anforderungen an die Mittel zur Identifizierung gehaltener Landtiere, Vorschriften fiir die Identifizierungs- und
Verbringungsdokumente fiir diese Tiere, detaillierte Vorschriften fiir die in der genannten Verordnung vorgesechenen
elektronischen Datenbanken fiir gehaltene Rinder, Schafe, Ziegen, Schweine und Equiden sowie Bestimmungen iiber
den Austausch elektronischer Daten zwischen den elektronischen Datenbanken der Mitgliedstaaten fur gehaltene
Rinder festzulegen. Dariiber hinaus wurde der Kommission mit Artikel 118 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/429
die Befugnis iibertragen, Anforderungen an andere Mittel zur Identifizierung gehaltener Landtiere sowie Ausnahmere-
gelungen und Sonderbestimmungen fiir bestimmte Kategorien dieser Tiere, ferner Sonderbestimmungen fur die
Identifizierungs- und Verbringungsdokumente fiir diese Tiere sowie Bestimmungen iiber die Identifizierung und
Registrierung gehaltener Landtiere nach deren Eingang in die Union festzulegen.

(24) Auferdem wurde der Kommission mit Artikel 119 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 die Befugnis
iibertragen, Vorschriften zu erlassen, die besondere Ausnahmen fir Unternehmer von bestimmten in dem
genannten Rechtsakt festgelegten Identifizierungs- und Registrierungsanforderungen vorsehen. Mit Artikel 122
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/429 wurde der Kommission die Befugnis iibertragen, Anforderungen an die
Riickverfolgbarkeit von Zuchtmaterial von gehaltenen Landtieren, ausgenommen Rinder, Schafe, Ziegen, Schweine
und Equiden, festzulegen.

() Verordnung (EG) Nr. 1069/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 mit Hygienevorschriften fiir
nicht fiirr den menschlichen Verzehr bestimmte tierische Nebenprodukte und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1774/2002
(Verordnung iiber tierische Nebenprodukte) (ABL L 300 vom 14.11.2009, S. 1).
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Vor Erlass der Verordnung (EU) 2016/429 waren die Unionsvorschriften iiber die Identifizierung und Registrierung von
Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen und Equiden in der Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 des Européischen Parlaments
und des Rates (), der Verordnung (EG) Nr. 21/2004 des Rates (°) und den Richtlinien 2008/71/EG (%) und 2009/156/
EG (') des Rates festgelegt. Diese vier Rechtsakte werden mit der Verordnung (EU) 2016/429 mit Wirkung vom
21. April 2021 aufgehoben und ersetzt. Diese vier Rechtsakte enthalten Vorschriften tiber die Mittel zur Identifizierung,
iiber die Identifizierungs- und Verbringungsdokumente sowie die elektronischen Datenbanken. Darin war auch
vorgesehen, innerhalb welcher Zeitrdume die Unternehmer die Identifizierungsmittel bei diesen gehaltenen Tieren
anzubringen hatten. Dariiber hinaus waren darin auch eine Reihe von Ausnahmeregelungen in Bezug auf die Mittel zur
Identifizierung und die Verbringungsdokumente vorgesehen, die die Riickverfolgbarkeit gehaltener Tiere nicht
beeintrachtigen. Die Vorschriften dieser Rechtsakte haben sich fiir die Sicherstellung der Riickverfolgbarkeit von
gehaltenen Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen und Equiden als wirksam erwiesen. Dementsprechend sollten diese
Vorschriften im Kern beibehalten, aber auf Grundlage der bei ihrer Anwendung gewonnenen praktischen Erfahrungen
und des derzeitigen technischen Fortschritts aktualisiert werden. Die neuen Zeitraume fiir die Anbringung der Mittel zur
Identifizierung gehaltener Landtiere durch die Unternehmer sollten von der Kommission in einem Durchfiihrungs-
rechtsakt in Ubereinstimmung mit Artikel 120 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016429 festgelegt werden.

(25) Um zu gewdhrleisten, dass in die Union eingefiihrte Equiden nach ihrem Eingang in die Union und im Fall ihres
Verbleibs in der Union ausschlieflich im Einklang mit den Unionsvorschriften gekennzeichnet werden, ist es
erforderlich, in der vorliegenden Verordnung auf die in der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates ("?) festgelegten Zollverfahren Bezug zu nehmen.

(26) Vor Erlass der Verordnung (EU) 2016429 waren die Vorschriften der Union iiber die Riickverfolgbarkeit gehaltener
Hunde, Katzen und Frettchen und in Gefangenschaft gehaltener Vogel in der Richtlinie 92/65/EWG festgelegt. Die
Vorschriften dieser Richtlinie haben sich fiir die Gewahrleistung der Riickverfolgbarkeit dieser Tiere als wirksam
erwiesen. Dementsprechend sollten diese Vorschriften im Kern beibehalten, aber auf Grundlage der bei ihrer
Anwendung gewonnenen praktischen Erfahrungen und des derzeitigen technischen Fortschritts aktualisiert werden.

(27)  Auferdem ist in der Richtlinie 92/65/EWG festgelegt, dass in den Handel kommende Hunde, Katzen und Frettchen
von demselben Identifizierungsdokument begleitet werden sollten wie zu nichtkommerziellen Zwecken verbrachte
Heimtiere, wie in Artikel 6 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 der Kommission (**) vorgesehen. Daher
sollte diese Vorschrift in der vorliegenden Verordnung beibehalten werden.

(28) Vor Erlass der Verordnung (EU) 2016429 waren die Vorschriften der Union iiber die Riickverfolgbarkeit von
Bruteiern in der Richtlinie 2009/158/EG festgelegt. Das derzeitige System fiir die Kennzeichnung von Bruteiern hat
sich bewihrt. Daher sollten dieser Vorschriften im Kern in der vorliegenden Verordnung beibehalten, aber an den
Rahmen der Verordnung (EU) 2016429 angepasst werden.

(29) Vor Erlass der Verordnung (EU) 2016/429 waren die Vorschriften der Union tiber die Riickverfolgbarkeit von in
Wanderzirkussen und fiir Dressurnummern gehaltenen Landtieren in der Verordnung (EG) Nr. 1739/2005 der
Kommission (**) festgelegt. Die Vorschriften der genannten Verordnung haben sich auch fiir die Gewahrleistung der
Riickverfolgbarkeit von in Wanderzirkussen und fiir Dressurnummern gehaltenen Landtieren als wirksam erwiesen.
Dementsprechend sollten diese Vorschriften im Kern beibehalten, aber auf Grundlage der bei ihrer Anwendung
gemachten praktischen Erfahrungen aktualisiert werden.

(30) Gemafl der Verordnung (EU) 2016429 gelten fiir die in Anhang II der genannten Verordnung gelisteten Seuchen
seuchenspezifische Verhiitungs- und Bekdmpfungsvorschriften; zu diesen gehdren Infektionen mit Brucella abortus, Brucella
melitensis und Brucella suis sowie Infektionen mit dem Mycobacterium-tuberculosis-Komplex (M. bovis, M. caprae und M.
tuberculosis). In Artikel 9 der Verordnung (EU) 2016/429 sind Seuchenpriventions- und -bekdmpfungsvorschriften
festgelegt, die fiir die verschiedenen Kategorien von gelisteten Seuchen gelten. Gemaf der Durchfithrungsverordnung (EU)
2018/1882 der Kommission (**) gelten die Seuchenpriventions- und -bekdmpfungsvorschriften geméf$ Artikel 9 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2016/429 fur die im Anhang der genannten Durchfithrungsverordnung aufgefiihrten Kategorien von
gelisteten Seuchen fiir die gelisteten Arten und Artengruppen. Gehaltene Camelidae und Cervidae sind im Anhang der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2018/1882 als fiir diese Infektionen empfingliche Arten aufgefithrt. Daher sollten in der
vorliegenden Verordnung harmonisierte Vorschriften tiber die Riickverfolgbarkeit dieser Tiere festgelegt werden.

() Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Juli 2000 zur Einfithrung eines Systems zur
Kennzeichnung und Registrierung von Rindern und iiber die Etikettierung von Rindfleisch und Rindfleischerzeugnissen sowie zur
Authebung der Verordnung (EG) Nr. 820/97 des Rates (ABI. L 204 vom 11.8.2000, S. 1).

() Verordnung (EG) Nr. 21/2004 des Rates vom 17. Dezember 2003 zur Einfithrung eines Systems zur Kennzeichnung und Registrierung

von Schafen und Ziegen und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 sowie der Richtlinien 92/102/EWG und 64/432/EWG

(ABL. L 5 vom 9.1.2004, S. 8).

Richtlinie 2008/71/EG des Rates vom 15. Juli 2008 iiber die Kennzeichnung und Registrierung von Schweinen (ABL L 213 vom

8.8.2008, S. 31).

Richtlinie 2009/156/EG des Rates vom 30. November 2009 zur Festlegung der tierseuchenrechtlichen Vorschriften fiir das

Verbringen von Equiden und fiir ihre Einfuhr aus Drittlindern (ABL L 192 vom 23.7.2010, S. 1).

(") Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der
Union (ABI. L 269 vom 10.10.2013, S. 1).

(") Verordnung (EU) Nr. 576/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013 iiber die Verbringung von Heimtieren
zu anderen als Handelszwecken und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 998/2003 (ABL. L 178 vom 28.6.2013, S. 1).

(*) Verordnung (EG) Nr. 1739/2005 der Kommission vom 21. Oktober 2005 zur Festlegung der Veterindrbedingungen fiir die
Verbringung von Zirkustieren zwischen Mitgliedstaaten (ABL L 279 vom 22.10.2005, S. 47).

(**) Durchfithrungsverordnung (EU) 2018/1882 der Kommission vom 3. Dezember 2018 iiber die Anwendung bestimmter Bestimmungen zur
Seuchenprivention und -bekdmpfung auf Kategorien gelisteter Seuchen und zur Erstellung einer Liste von Arten und Artengruppen, die ein
erhebliches Risiko fiir die Ausbreitung dieser gelisteten Seuchen darstellen (ABL L 308 vom 4.12.2018, S. 21).

= &
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(31) Da es sich bei der Rentierhaltung um eine einzigartige und eng mit dem kulturellen Erbe der Samen in Nordeuropa
verbundene Situation handelt, sollten die Mitgliedstaaten spezifische Regelungen fiir die Mittel zur Identifizierung
auf ihrem Hoheitsgebiet gehaltener Rentiere beibehalten diirfen. Daher sollte in dieser Verordnung eine spezifische
Regelung fiir die Identifizierung dieser Tiere vorgesehen werden.

(32) In Bezug auf Equiden ist in Artikel 114 der Verordnung (EU) 2016/429 vorgeschen, dass die Unternehmer
sicherzustellen haben, dass Equiden durch ein ordnungsgemif ausgefiilltes einziges, lebenslang giiltiges Identifizie-
rungsdokument einzeln gekennzeichnet werden. Dariiber hinaus ist in Artikel 120 Absatz 2 der genannten
Verordnung vorgesehen, dass die Kommission Durchfithrungsrechtsakte in Bezug auf bestimmte Anforderungen an
dieses Dokument erldsst. Da die Vorschriften iiber das einzige, lebenslang giiltige Identifizierungsdokument nun
Bestandteil der Tiergesundheitsvorschriften des Rechtsrahmens der Verordnung (EU) 2016/429 sind, ist es
erforderlich, den in anderen Rechtsvorschriften der Union festgelegten Identifizierungsanforderungen fiir diese Tiere
Rechnung zu tragen. Insbesondere beriicksichtigt werden sollten die Richtlinie 2001/82/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates (*%), die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/262 der Kommission ("), die Verordnung
(EU) 2016/1012 des Europdischen Parlaments und des Rates (**), die Delegierte Verordnung (EU) 2017/1940 der
Kommission (**) und die Verordnung (EU) 2019/6 des Europiischen Parlaments und des Rates (*), um eine Hiufung
von Vorschriften und Identifizierungsdokumenten zu vermeiden, die zu einer administrativen und finanziellen
Mehrbelastung fithren wiirde. Eine Straffung der Unionsvorschriften ist besonders wichtig in Bezug auf Equiden, da
diese zu vielfdltigen Zwecken, einschlieBlich Sportveranstaltungen, als Zuchttiere und auch zur Lebensmittel-
gewinnung, eingesetzt werden. Zudem kann ihre Verwendung von der jeweiligen Lebensphase abhingen, sodass es
wichtig ist, dass das einzige, lebenslang giiltige Identifizierungsdokument fiir eine Reihe von Verwendungen giiltig
bleibt. Dariiber hinaus miissen die in dieser Verordnung festgelegten Ubergangsbestimmungen den
Geltungszeitraumen dieser fiinf Rechtsakte Rechnung tragen, um die Koordinierung der geltenden Unionsvor-
schriften zu gewahrleisten.

(33) Mit Blick auf die einheitliche Anwendung der Rechtsvorschriften der Union iiber die Riickverfolgbarkeit gehaltener
Landtiere und um sicherzustellen, dass diese klar und transparent sind, sollten die Verordnung (EG) Nr. 509/1999
der Kommission ('), die Verordnung (EG) Nr. 2680/99 der Kommission (*), die Entscheidung 2000/678/EG der
Kommission (¥), die Entscheidung 2001/672/EG der Kommission (*), die Verordnung (EG) Nr. 911/2004 der
Kommission (¥), die Entscheidung 2004/764/EG der Kommission (%), die Verordnung (EG) Nr. 644/2005 der
Kommission (¥), die Verordnung (EG) Nr. 1739/2005, die Entscheidung 2006/28/EG der Kommission (%), die
Entscheidung 2006/968/EG der Kommission (*), die Entscheidung 2009/712/EG der Kommission (*) und die

(" Richtlinie 2001/82/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. November 2001 zur Schaffung eines
Gemeinschaftskodexes fiir Tierarzneimittel (ABL. L 311 vom 28.11.2001, S. 1).

(") Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/262 der Kommission vom 17. Februar 2015 zur Festlegung von Vorschriften gemiff den
Richtlinien 90/427/EWG und 2009/156/EG des Rates in Bezug auf die Methoden zur Identifizierung von Equiden (Equidenpass-
Verordnung) (ABL. L 59 vom 3.3.2015, S. 1).

(**) Verordnung (EU) 2016/1012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 iiber die Tierzucht- und Abstammungsbe-
stimmungen fiir die Zucht, den Handel und die Verbringung in die Union von reinrassigen Zuchttieren und Hybridzuchtschweinen
sowie deren Zuchtmaterial und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 652/2014, der Richtlinien des Rates 89/608/EWG und
90/425/EWG sowie zur Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tierzucht (,Tierzuchtverordnung®) (ABL L 171 vom 29.6.2016,
S. 66).

(") Delegierte Verordnung (EU) 2017/1940 der Kommission vom 13. Juli 2017 zur Ergidnzung der Verordnung (EU) 2016/1012 des
Europdischen Parlaments und des Rates in Bezug auf Inhalt und Form der als Teil des einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungs-
dokuments fiir Equiden ausgestellten Zuchtbescheinigungen fiir reinrassige Zuchtequiden (ABL. L 275 vom 25.10.2017, S. 1).

(*) Verordnung (EU) 2019/6 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 iiber Tierarzneimittel und zur
Authebung der Richtlinie 2001/82/EG (ABL. L 4 vom 7.1.2019, S. 43).

(*') Verordnung (EG) Nr. 509/1999 der Kommission vom 8. Mirz 1999 zur Verlingerung der Hochstfrist fiir die Anbringung von
Ohrmarken bei Bisons (Bison bison spp.) (ABL. L 60 vom 9.3.1999, S. 53).

(*) Verordnung (EG) Nr. 2680/1999 der Kommission vom 17. Dezember 1999 zur Genehmigung eines Systems zur Kennzeichnung von
Stieren, die fur kulturelle oder sportliche Veranstaltungen bestimmt sind (ABL L 326 vom 18.12.1999, S. 16).

(¥) Entscheidung 2000/678/EG der Kommission vom 23. Oktober 2000 mit Durchfithrungsbestimmungen fiir die Registrierung von
Betrieben in nationalen Datenbanken fiir Schweine gemaf der Richtlinie 64/432/EWG des Rates (ABL. L 281 vom 7.11.2000, S. 16).

(*) Entscheidung 2001/672/EG der Kommission vom 20. August 2001 mit besonderen Regeln fiir die Bewegungen von Rindern im Fall
des Auftriebs auf die Sommerweide in Berggebieten (ABL. L 235 vom 4.9.2001, S. 23).

(*) Verordnung (EG) Nr. 911/2004 der Kommission vom 29. April 2004 zur Umsetzung der Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 des
Europiischen Parlaments und des Rates in Bezug auf Ohrmarken, Tierpisse und Bestandsregister (ABL. L 163 vom 30.4.2004, S. 65).

(*) Entscheidung 2004/764/EG der Kommission vom 22. Oktober 2004 zur Verlingerung der Frist fiir die Ohrmarkung von bestimmten
Rindern, die in den Niederlanden in Naturschutzgebieten gehalten werden (ABL. L 339 vom 16.11.2004, S. 9).

(*) Verordnung (EG) Nr. 644/2005 der Kommission vom 27. April 2005 zur Genehmigung eines besonderen Systems zur
Kennzeichnung von Rindern, die zu kulturellen und historischen Zwecken in genehmigten Betrieben gehalten werden, gemif der
Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL. L 107 vom 28.4.2005, S. 18).

(**) Entscheidung 2006/28/EG der Kommission vom 18. Januar 2006 iiber die Verlangerung der Frist fir die Ohrmarkung bestimmter
Rinder (ABL. L 19 vom 24.1.2006, S. 32).

(*) Entscheidung 2006/968/EG der Kommission vom 15. Dezember 2006 zur Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr. 21/2004 des
Rates hinsichtlich der Leitlinien und Verfahrensvorschriften fiir die Anwendung der elektronischen Kennzeichnung von Schafen und
Ziegen (ABL. L 401 vom 30.12.2006, S. 41).

(*°) Entscheidung 2009/712/EG der Kommission vom 18. September 2009 zur Umsetzung der Richtlinie 2008/73/EG des Rates
hinsichtlich Informationsseiten im Internet mit Listen der Einrichtungen und Labors, die von den Mitgliedstaaten gemify den
veterindr- und tierzuchtrechtlichen Vorschriften der Gemeinschaft zugelassen wurden (ABL. L 247 vom 19.9.2009, S. 13).
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Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/262 durch die vorliegende Verordnung aufgehoben werden. Um jedoch einen
reibungslosen Ubergang zum neuen Rechtsrahmen fiir die Unternehmer von Wanderzirkussen und
Dressurnummern zu gewéhrleisten, sollten die Verbringungs- und Identifizierungsdokumente in einem Format, das
mit der Verordnung (EG) Nr. 1739/2005 ibereinstimmt, weiterhin bis zu dem Zeitpunkt gelten, den die
Kommission in einem gemif§ Artikel 120 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016429 erlassenen Durchfithrungs-
rechtsakt in Bezug auf das Format der Verbringungs- und Identifizierungsdokumente fiir in Wanderzirkussen und
fiir Dressurnummern gehaltene Landtiere festlegt.

(34) Die Richtlinie 2001/82/EG enthilt spezifische Vorschriften fiir Equiden im Zusammenhang mit der Behandlung von
zur Lebensmittelerzeugung genutzten Equiden mit Tierarzneimitteln, sofern diese Equiden gemaf$ den Rechtsvor-
schriften der Union gekennzeichnet und in ihrem Identifizierungsdokument ausdriicklich als nicht zur Schlachtung
fir den menschlichen Verzehr bestimmt erklart werden. Diese Vorschriften sind nun inhaltlich in der Verordnung
(EU) 2019/6 enthalten, mit der die Richtlinie 2001/82/EG aufgehoben und ersetzt wird. Geltungsbeginn der
Verordnung (EU) 2019/6 ist der 28. Januar 2022 und somit nach demjenigen der Verordnung (EU) 2016/429.
Diese beiden Rechtsakte hidngen jedoch miteinander zusammen, da Artikel 109 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2019/6 vorsieht, dass die Kommission delegierte Rechtsakte erldsst, um die genannte Verordnung in Bezug auf
Informationen zu erginzen, die fiir die Zwecke der Aufzeichnungspflichten geméf der Verordnung (EU) 2019/6 in
dem einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokument gemaf8 der Verordnung (EU) 2016/429 enthalten sein
miissen. Dariiber hinaus enthilt die Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/262 Vorschriften iiber die Identifizierung
von Equiden, einschlieBlich Vorschriften tiber die Identifizierungsdokumente fiir diese Tiere, und sicht vor, dass das
EU-System zur Identifizierung von Equiden u. a. ein einziges, lebenslang giiltiges Dokument beinhaltet. SchliefSlich
enthdlt auch die Verordnung (EU) 2016/1012 Vorschriften iiber die Identifizierung von Equiden. Darin ist
vorgesehen, dass die Kommission Durchfithrungsrechtsakte zur Festlegung von Mustern fur das einzige, lebenslang
giiltige Identifizierungsdokument erldsst.

(35) Um unnétigen Verwaltungs- und Finanzaufwand fiir die Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, und fiir die
zustandigen Behorden zu vermeiden, sollte das lebenslang giiltige Identifizierungsdokument fiir gehaltene Equiden,
das derzeit in der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/262 festgelegt ist, weiterhin bis zu dem Zeitpunkt gelten,
den die Kommission in einem gemifl Artikel 120 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/429 und Artikel 109
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2019/6 erlassenen Durchfiithrungsrechtsakt in Bezug auf das Format des einzigen,
lebenslang giiltigen Identifizierungsdokument fiir gehaltene Equiden festlegt.

(36)  Artikel 271 der Verordnung (EU) 2016/429 regelt die Frist fiir den Ubergang zu dem mit der genannten Verordnung
eingefiihrten neuen Rechtsrahmen fiir Unternehmer in Bezug auf die Identifizierung gehaltener Rinder, Schafe,
Ziegen und Schweine und iibertrigt der Kommission die Befugnis, diesen Ubergangszeitraum zu verkiirzen.

(37) Um einen reibungslosen Ubergang zu dem mit der Verordnung (EU) 2016/429 geschaffenen neuen Rechtsrahmen
fur Unternehmer, die Landtiere halten, in Bezug auf die Identifizierung und Registrierung dieser Tiere sowie zu dem
neuen Rechtsrahmen in Bezug auf die Tiergesundheitsvorschriften fur die Verbringung dieser Tiere zu gewahrleisten,
sollten die in der vorliegenden Verordnung festgelegten Vorschriften ab demselben Zeitpunkt gelten wie diejenigen
der Verordnung (EU) 2016/429.

(38) Um einen reibungslosen Ubergang zum neuen Rechtsrahmen fiir Unternehmer von in Ubereinstimmung mit den
Richtlinien 64/432/EWG und 92/65/EWG, den Verordnungen (EG) Nr. 1760/2000 und (EG) Nr. 21/2004 sowie
den Richtlinien 2008/71/EG, 2009/156/EG und 2009/158/EG registrierten oder zugelassenen Betrieben, in denen
Landtiere gehalten werden, zu gewahrleisten, sollten diese als gemaf$ der vorliegenden Verordnung registriert oder
zugelassen gelten. Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass diese Unternehmer alle in der vorliegenden
Verordnung festgelegten Vorschriften einhalten.
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(39) Um einen reibungslosen Ubergang zum neuen Rechtsrahmen zu gewihrleisten, sollten Rinder, Schafe, Ziegen,
Schweine, Equiden, Camelidae, Cervidae und Papageienviogel, die vor dem Geltungsbeginn der vorliegenden
Verordnung gekennzeichnet und registriert wurden, als gemaf der vorliegenden Verordnung gekennzeichnet und
registriert gelten und innerhalb der Union verbracht werden diirfen.

(40) Die vorliegende Verordnung sollte entsprechend dem Geltungsbeginn der Verordnung (EU) 2016/429 ab dem
21. April 2021 gelten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

TEIL I

GEGENSTAND, GELTUNGSBEREICH UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand und Geltungsbereich

(1) Mit dieser Verordnung werden die Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/429 ergénzt in Bezug auf:
a) fur gehaltene Landtiere und fiir Bruteier registrierte und zugelassene Betriebe;
b) Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit der nachstehenden gehaltenen Landtiere:
i) Rinder, Schafe, Ziegen, Schweine, Equiden, Camelidae und Cervidae (Huftiere);
i) Hunde, Katzen und Frettchen;
iif) in Gefangenschaft gehaltene Vogel;
iv) Bruteier;
v) Landtiere, die in Wanderzirkussen und fiir Dressurnummern gehalten werden.
(2)  In Teil II Titel I Kapitel 1 sind die Anforderungen an die Registrierung von Transportunternehmern festgelegt, die

gehaltene Hunde, Katzen und Frettchen sowie Gefliigel zwischen Mitgliedstaaten oder zwischen einem Mitgliedstaat und
einem Drittland transportieren.

(3)  Fiir Unternehmer von Betrieben, die fiir den Auftrieb bestimmter Equiden genutzt werden, und fur Unternehmer von
Briitereien mit in Gefangenschaft gehaltenen Végeln sind in Teil II Titel I Kapitel 2 Ausnahmen von der Anforderung
vorgesehen, bei der zustindigen Behorde die Zulassung zu beantragen.

In diesem Kapitel sind auch die Anforderungen an die Zulassung folgender Arten von Betrieben festgelegt:

a) Betriebe zum Auftrieb von Huftieren und Gefliigel, aus denen diese Tiere in einen anderen Mitgliedstaat verbracht
werden sollen oder die Tiere aus einem anderen Mitgliedstaat in Empfang nehmen;

b) Briitereien, aus denen Bruteier oder Eintagskiiken in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen;
¢) Gefliigelbetriebe, aus denen Gefliigel fir andere Zwecke als zur Schlachtung oder Bruteier in einen anderen

Mitgliedstaat verbracht werden sollen.

Diese Anforderungen betreffen die Isolierung und sonstige Mafnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren,
Uberwachungsmafnahmen, Einrichtungen und Ausriistung, das Personal und die Aufsicht durch die zustindige Behorde.
(4)  InTeil II Titel I Kapitel 3 sind die Anforderungen an die Zulassung folgender Arten von Betrieben festgelegt:

a) Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen, aus denen diese Tiere in einen anderen Mitgliedstaat verbracht
werden sollen;

b) Tierheime fir Hunde, Katzen und Frettchen, aus denen diese Tiere in einen anderen Mitgliedstaat verbracht
werden sollen;

¢) Kontrollstellen;

d) von der Umwelt isolierte Hummelzuchtbetriebe, aus denen diese Tiere in einen anderen Mitgliedstaat verbracht
werden sollen;

e) Quarantinebetriebe fur gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten, aus denen diese Tiere innerhalb desselben
Mitgliedstaats oder in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen.
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Diese Anforderungen betreffen Quaranténe, Isolierung und sonstige Mafnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren,
Uberwachungs- und Kontrollmafnahmen, Einrichtungen und Ausriistung sowie die tierdrztliche Aufsicht.

(5)  In Teil II Titel I Kapitel 4 sind die Anforderungen an die Genehmigung von geschlossenen Betrieben festgelegt, aus
denen gehaltene Landtiere innerhalb desselben Mitgliedstaats oder in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen,
in Bezug auf Quarantine, Isolierung und sonstige Mafnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren, Uberwachungs-
und Kontrollmafnahmen, Einrichtungen und Ausriistung sowie tierdrztliche Aufsicht.

(6) In Teil II Titel II Kapitel 1 sind die Informationspflichten der zustindigen Behorde festgelegt in Bezug auf ihre
Verzeichnisse fiir:

a) Betriebe, in denen gehaltene Landtiere gehalten werden;

b) Briitereien;

¢) Transportunternehmer, die gehaltene Huftiere, Hunde, Katzen und Frettchen sowie Gefliigel zwischen
Mitgliedstaaten oder zwischen einem Mitgliedstaat und einem Drittland transportieren;

d) Unternehmer, die unabhingig von einem Betrieb Auftriebe fiir gehaltene Huftiere und Gefliigel durchfiihren.

(7)  In Teil II Titel II Kapitel 2 sind die Informationspflichten der zustindigen Behérde in Bezug auf die Verzeichnisse
zugelassener Betriebe gemf Teil II Titel I Kapitel 2, 3 und 4 festgelegt.

(8)  In Teil II Titel Il Kapitel 1 sind die Aufzeichnungspflichten festgelegt, die fiir Unternehmer zusitzlich zu denjenigen
in Artikel 102 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 fiir die folgenden Arten registrierter oder zugelassener Betriebe
gelten:

a) alle Betriebe, in denen Landtiere gehalten werden;

b) Betriebe, in denen folgende Arten gehalten werden:
i) Rinder, Schafe, Ziegen und Schweine;
ii) Equiden;
iii) Gefliigel und in Gefangenschaft gehaltene Vogel;
iv) Hunde, Katzen und Frettchen;
v) Honigbienen;

Wanderzirkusse und Dressurnummern;

(a)
~

=

Tierheime fiir Hunde, Katzen und Frettchen;

Kontrollstellen;

o
~

Rasn)

Quarantinebetriebe fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten;
g) geschlossene Betriebe.

(9)  In Teil II Titel III Kapitel 2 sind die Aufzeichnungspflichten festgelegt, die fiir Unternehmer von registrierten oder
zugelassenen Briitereien zustzlich zu denjenigen in Artikel 103 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 gelten.

(10) In Teil IT Titel III Kapitel 3 sind die Aufzeichnungspflichten festgelegt, die fiir registrierte Transportunternehmer
zusitzlich zu denjenigen in Artikel 104 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 gelten.

(11) In Teil II Titel I Kapitel 4 sind die Aufzeichnungspflichten festgelegt, die fiir Unternchmer, die Auftriebe
durchfiihren, zusitzlich zu denjenigen in Artikel 105 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 gelten, und zwar fiir

a) Unternehmer registrierter oder zugelassener Betriebe, die Auftriebe fiir gehaltene Huftiere und Gefliigel
durchfiihren;

b) Unternehmer, die unabhingig von einem Betrieb Auftriebe fiir gehaltene Huftiere und Gefliigel durchfiihren;

¢) Unternehmer von Sammelstellen fir Hunde, Katzen und Frettchen, die bei der zustindigen Behorde registriert
sind.

(12) In Teil Il Titel I bis IV sind die Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit von gehaltenen Rindern, Schafen, Ziegen,
Schweinen und Equiden festgelegt, einschlieflich Mitteln zur Identifizierung, Dokumentation und elektronischen
Datenbanken.

(13) In Teil III Titel V Kapitel 1 sind die Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit von gehaltenen Hunden, Katzen und
Frettchen festgelegt, einschlieflich derjenigen fiir Heimtiere, wenn sie zu anderen als nichtkommerziellen Zwecken in
einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden.
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(14) InTeil I Titel V Kapitel 2 sind die Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit von gehaltenen Camelidae und Cervidae
festgelegt.

(15) In Teil II Titel V Kapitel 3 sind die Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit von in Gefangenschaft gehaltenen
Vogeln festgelegt.

(16) In Teil IIT Titel V Kapitel 4 sind die Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit von in Wanderzirkussen und fiir
Dressurnummern gehaltenen Landtieren festgelegt.

(17) In Teil Il Titel VI sind die Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit von Bruteiern festgelegt.

(18) In Teil III Titel VII sind die Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit von gehaltenen Rindern, Schafen, Ziegen,
Schweinen, Equiden, Cervidae und Camelidae nach deren Eingang in die Union festgelegt.

(19) In Teil IV sind hinsichtlich der Richtlinien 64/432/EWG und 92/65/EWG, der Verordnungen (EG) Nr. 1760/2000,
(EG) Nr. 21/2004 und (EG) Nr. 1739/2005, der Richtlinien 2008/71/EG, 2009/156/EG, 2009/158/EG sowie der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/262 bestimmte Ubergangsmafinahmen festgelegt in Bezug auf:

a) die Registrierung und Zulassung von Betrieben;
b) die Identifizierung gehaltener Landtiere;

¢) die Verbringungs- und Identifizierungsdokumente fiir gehaltene Landtiere, die in Wanderzirkussen und fiir
Dressurnummern gehalten werden;

d) das einzige, lebenslang giltige Identifizierungsdokument fiir gehaltene Equiden.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck:
1. ,Hund“ein gehaltenes Tier der Arten Canis lupus;
,Katze“ ein gehaltenes Tier der Arten Felis silvestris;

LFrettchen® ein gehaltenes Tier der Arten Mustela putorius furo;

2
3
4, ,Transportart” die Art und Weise der Beforderung, z. B. auf dem Land-, Schienen-, Luft- oder Wasserweg;
5., Transportmittel“ Straflen- oder Schienenfahrzeuge, Schiffe und Luftfahrzeuge;

6. ,Eintagskitken“ Gefliigel, das nicht alter 72 Stunden ist;

7

,Sammelstelle fiir Hunde, Katzen und Frettchen“ einen Betrieb, in dem derartige Tiere desselben Gesundheitszustands
aus mehreren Betrieben aufgetrieben werden;

8. ,Tierheim* einen Betrieb, in dem vormals streunende, verwilderte, verloren gegangene, ausgesetzte oder konfiszierte
Landtiere gehalten werden, deren jeweiliger Gesundheitszustand zum Zeitpunkt der Aufnahme in den Betrieb
moglicherweise nicht bekannt ist;

9. ,Kontrollstellen“ Kontrollstellen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1255/97;

10. ,von der Umwelt isolierter Zuchtbetrieb“ einen Betrieb, dessen bauliche Strukturen einhergehend mit strikten
Mafnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren eine wirksame Isolierung der Tierzucht von den verbundenen
Einrichtungen und von der Umwelt gewéhrleisten;

11. ,Hummeln“ eine zur Gattung Bombus gehorende Tierart;
12. ,Primaten” Tiere der zur Ordnung der Primaten gehorenden Arten, mit Ausnahme des Menschen;
13. ,Honigbienen* Tiere der Art Apis mellifera;

14. ,Betriebstierarzt“ die Tierdrztin bzw. den Tierarzt, die bzw. der fiir die Tatigkeiten im Quarantinebetrieb fur gehaltene
Landtiere, ausgenommen Primaten, oder im geschlossenen Betrieb im Sinne dieser Verordnung zustindig ist;

15. ,individuelle Registrierungsnummer eine Nummer, die die zustindige Behorde einem registrierten Betrieb gemaf§
Artikel 93 der Verordnung (EU) 2016429 zuweist;

16. ,individuelle Zulassungsnummer* eine Nummer, die die zustidndige Behorde einem von ihr gemdf den Artikeln 97 und
99 der Verordnung (EU) 2016429 zugelassenen Betrieb zuweist;
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17. ,individueller Code* den individuellen Code, mit dem Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, ihrer Verpflichtung
gemifd Artikel 114 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/429 nachkommen, sicherzustellen, dass diese
Tiere einzeln identifiziert werden, und der in der in Artikel 109 Absatz 1 der genannten Verordnung vorgesehenen
elektronischen Datenbank des Mitgliedstaats erfasst ist;

18. ,Identifizierungscode des Tieres“ den individuellen Code, den das an dem Tier angebrachte Mittel zur Identifizierung
anzeigt, der folgende Elemente umfasst:

a) den Lindercode des Mitgliedstaats, in dem das Identifizierungsmittel an dem Tier angebracht wurde,

b) gefolgt von der dem Tier zugewiesenen numerischen individuellen Identifizierungsnummer von hochstens zwolf
Ziffern;

19. ,Rind“ ein Huftier der Gattungen Bison, Bos (einschlieflich der Untergattungen Bos, Bibos, Novibos, Poephagus) und
Bubalus (einschliefSlich der Untergattung Anoa) und seine Kreuzungen;

20. ,Schaf* ein Huftier der Gattung Ovis und seine Kreuzungen;

21. ,Ziege" ein Huftier der Gattung Capra und seine Kreuzungen;

22. ,Schwein® ein Huftier der in Anhang IIl der Verordnung (EU) 2016429 gelisteten Familie der Suidae;
23. elektronisches Kennzeichen“ eine Kennzeichnung mit Radiofrequenz-Identifizierung (RFID);

24. ,Equiden® Einhufer der Gattung Equus (einschlieflich Pferden, Eseln und Zebras) und ihre Kreuzungen;

25. ,elektronische Datenbank* eine elektronische Datenbank in Bezug auf gehaltene Landtiere gemafd Artikel 109 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2016/429.

26. ,Lieferkette” eine integrierte Produktionskette mit einem gemeinsamen Gesundheitsstatus in Bezug auf gelistete
Seuchen, die aus einem Kooperationsnetz spezialisierter Betriebe besteht, die von der zustindigen Behorde fur die
Zwecke des Artikel 53 zugelassen wurden und zwischen denen Schweine zum Durchlaufen des Produktionszyklus
verbracht werden;

27. ,einziges, lebenslang giiltiges Identifizierungsdokument® das einzige, lebenslang giiltige Dokument, mit dem
Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, ihrer Verpflichtung gemaff Artikel 114 Absatz 1 Buchstabe c¢ der
Verordnung (EU) 2016/429 nachkommen, sicherzustellen, dass diese Tiere einzeln identifiziert werden;

28. ,Zuchtverband“ eine Ziichtervereinigung, Zuchtorganisation oder offentliche Einrichtung mit Ausnahme der
zustandigen Behorden, die von der zustindigen Behorde eines Mitgliedstaats gemifs Artikel 4 Absatz 3 der
Verordnung (EU) 2016/1012 fur die Durchfithrung eines Zuchtprogramms bei reinrassigen Zuchttieren, die in ein
von ihr gefithrtes oder angelegtes Zuchtbuch eingetragen sind, anerkannt ist;

29. ,Zuchtstelle” eine Ziichtervereinigung, Zuchtorganisation, ein privates Unternehmen oder eine Tierhalterorganisation
oder einen amtlichen Dienst in einem Drittland, der/die/das im Hinblick auf reinrassige Zuchtrinder, -schweine,
-schafe, -ziegen oder -equiden bzw. im Hinblick auf Hybridzuchtschweine von diesem Drittland im Zusammenhang
mit der Verbringung von Zuchttieren zu Zuchtzwecken in die Union akzeptiert worden ist;

30. ,registrierter Equide®:

a) ein reinrassiges Zuchttier der Art Equus caballus und Equus asinus, das in der Hauptabteilung eines von einem gemaf3
Artikel 4 oder 34 der Verordnung (EU) 2016/1012 anerkannten Zuchtverband oder einer Zuchtstelle angelegten
Zuchtbuchs eingetragen ist oder aber fiir eine Eintragung dort infrage kommt;

b) ein gehaltenes Tier der Art Equus caballus, das bei einer internationalen Vereinigung oder Organisation, die Pferde
im Hinblick auf Wettkimpfe und Rennen fithrt, entweder unmittelbar oder iiber den jeweiligen nationalen
Verband oder nationale Vereine registriert ist (,registriertes Pferd®);

31. ,Camelidae” Huftiere der in Anhang III der Verordnung (EU) 2016/429 gelisteten Familie der Camelidae;
32. ,Cervidae“ Huftiere der in Anhang IIl der Verordnung (EU) 2016429 gelisteten Familie der Cervidae;
33. ,Rentier” ein Huftier der in Anhang IIT der Verordnung (EU) 2016/429 aufgefithrten Art Rangifer tarandus;

34. ,Wanderzirkus“ einen Tierschau- oder Jahrmarktbetrieb mit Tieren oder Dressurnummern, der darauf ausgelegt ist,
zwischen Mitgliedstaaten hin- und herzuziehen;

35. ,Dressurnummer” eine Nummer mit Tieren, die zum Zwecke einer Tierschau oder eines Jahrmarkts gehalten werden
und die Teil eines Zirkus sein konnen;

36. ,Zuchtgefliigel“ mindestens 72 Stunden altes Gefliigel, das zur Erzeugung von Bruteiern bestimmt ist;

37. ,Bestand“ sdmtliches Gefliigel oder simtliche in Gefangenschaft gehaltenen Vogel mit ein und demselben
Gesundheitsstatus, das bzw. die in ein und derselben Anlage oder in ein und demselben Gehege gehalten wird bzw.
werden und eine einzige epidemiologische Einheit bildet bzw. bilden; bei in Stillen gehaltenem Gefliigel schliet diese
Definition auch alle Tiere ein, die denselben Luftraum teilen.
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TEIL II

REGISTRIERUNG, ZULASSUNG, VERZEICHNISSE UND FUHREN VON AUFZEICHNUNGEN

TITEL I

REGISTRIERUNG UND ZULASSUNG VON TRANSPORTUNTERNEHMERN UND UNTERNEHMERN VON BETRIEBEN
DURCH DIE ZUSTANDIGE BEHORDE

KAPITEL 1

Registrierung von Transportunternehmern, die gehaltene Landtiere, ausgenommen Huftiere, zwischen Mitgliedstaaten
und in Drittlinder transportieren

Artikel 3

Registrierungspflichten von Transportunternehmern, die gehaltene Hunde, Katzen und Frettchen sowie Gefliigel
transportieren

(1)  Transportunternehmer, die gehaltene Hunde, Katzen und Frettchen sowie Gefliigel zwischen Mitgliedstaaten oder
zwischen einem Mitgliedstaat und einem Drittland transportieren, iibermitteln der zustindigen Behorde zum Zwecke der
Registrierung gemifS Artikel 93 der Verordnung (EU) 2016/429 vor Aufnahme derartiger Tatigkeiten folgende
Informationen:

a) Name und Anschrift des betreffenden Transportunternehmers;
b) Tierart, deren Transport geplant ist;
¢) Transportart;

d) Transportmittel.

(2)  Gehaltene Hunde, Katzen und Frettchen transportierende Transportunternehmer gemifl Absatz 1 informieren die
zustindige Behorde iiber die Anzahl der Tiere, deren Transport geplant ist.

(3)  Gefligel transportierende Transportunternehmer gemidfl Absatz 1 informieren die zustindige Behorde iiber die
Geflugelkategorien, deren Transport geplant ist.
(4)  Transportunternehmer im Sinne des Absatzes 1 informieren die zustindige Behorde tiber

a) Anderungen hinsichtlich der in den Absitzen 1, 2 und 3 genannten Aspekte;

b) die Einstellung der Transporttitigkeit.

KAPITEL 2

Zulassung von Betrieben, die fiir den Auftrieb von Huftieren und Gefliigel genutzt werden, sowie von Briitereien
und GefTiigelbetrieben

Artikel 4

Ausnahmeregelungen fiir Unternehmer von Betrieben, die fiir den Auftrieb bestimmter Equiden genutzt werden,
sowie von Briitereien mit in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln von der Anforderung, bei der zustindigen
Behorde eine Zulassung zu beantragen

Die Unternehmer der folgenden Betriebe beantragen keine Zulassung ihrer Betriebe bei der zustindigen Behorde gemifd
Artikel 96 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429:

a) Betriebe, die fiir den Auftrieb von Equiden genutzt werden, wenn diese Tiere zu Turnieren, Rennen, Tierschauen,
Trainingszwecken, kollektiven Freizeitaktivititen oder Arbeitsmanahmen oder zu Zuchtzwecken zusammengefiihrt
werden;

b) Briitereien mit in Gefangenschaft gehaltenen Vogeln.
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Artikel 5

Anforderungen an die Zulassung von Betrieben, die fiir den Auftrieb von Huftieren genutzt werden

Bei der Zulassung von Betrieben, die fiir den Auftrieb von Huftieren genutzt werden und aus denen diese Tiere in einen
anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen bzw. die diese Tiere aus einem anderen Mitgliedstaat in Empfang nehmen,
stellt die zustdndige Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden in Anhang I Teil 1 der vorliegenden Verordnung
genannten Anforderungen erfillen:

a) Nummer 1 in Bezug auf die Isolierung und sonstige Mainahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;
b) Nummer 2 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung;
¢) Nummer 3 in Bezug auf das Personal;

d) Nummer 4 in Bezug auf die Aufsicht durch die zustindige Behorde.

Artikel 6

Anforderungen an die Zulassung von Betrieben, die fiir den Auftrieb von Gefliigel genutzt werden

Bei der Zulassung von Betrieben, die fur den Auftrieb von Gefliigel genutzt werden und aus denen diese Tiere in einen
anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen bzw. die diese Tiere aus einem anderen Mitgliedstaat in Empfang nehmen,
stellt die zustindige Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden in Anhang I Teil 2 der vorliegenden Verordnung
genannten Anforderungen erfiillen:

a) Nummer 1 in Bezug auf die Isolierung und sonstige Mainahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;
b) Nummer 2 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung;
¢) Nummer 3 in Bezug auf das Personal;

d) Nummer 4 in Bezug auf die Aufsicht durch die zustindige Behorde.

Artikel 7
Anforderungen an die Zulassung von Briitereien

Bei der Zulassung von Briitereien, aus denen Bruteier von Gefliigel oder Eintagskitken in einen anderen Mitgliedstaat
verbracht werden sollen, stellt die zustindige Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden Anforderungen erfiillen:

a) Anhang I Teil 3 Nummer 1 in Bezug auf Maflnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;
b) Anhang I Teil 3 Nummer 2 und Anhang II Teile 1 und 2 hinsichtlich der Uberwachung;

¢) Anhang I Teil 3 Nummer 3 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung;

d) Anhang I Teil 3 Nummer 4 in Bezug auf das Personal;

¢) Anhang I Teil 3 Nummer 5 in Bezug auf die Aufsicht durch die zustindige Behorde.

Artikel 8
Anforderungen an die Zulassung von Gefliigelbetrieben

Bei der Zulassung von Gefliigelbetrieben, aus denen Gefliigel fuir andere Zwecke als zur Schlachtung oder Bruteier in einen
anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen, stellt die zustindige Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden
Anforderungen erfullen:

a) Anhang I Teil 4 Nummer 1 in Bezug auf Mafnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;
b) Anhang I Teil 4 Nummer 2 und Anhang II Teil 2 in Bezug auf die Uberwachung;

¢) Anhang I Teil 4 Nummer 3 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung.
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KAPITEL 3

Zulassung von Betrieben, in denen Landtiere gehalten werden

Artikel 9

Pflicht der Unternehmer bestimmter Arten von Betrieben, in denen Landtiere gehalten werden, bei der
zustindigen Behorde die Zulassung zu beantragen

Die Unternehmer der folgenden Arten von Betrieben beantragen bei der zustindigen Behorde die Zulassung gemifS
Artikel 96 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 und nehmen ihre Tatigkeit erst auf, nachdem ihr Betrieb zugelassen
wurde:

a) Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen, aus denen diese Tiere in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden;
b) Tierheime fiir Hunden, Katzen und Frettchen, aus denen diese Tiere in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden;
¢) Kontrollstellen;

d) von der Umwelt isolierte Zuchtbetriebe fiir Hummeln, aus denen diese Tiere in einen anderen Mitgliedstaat verbracht
werden;

e) Quarantinebetriebe fur gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten, aus denen diese Tiere innerhalb desselben
Mitgliedstaats oder in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden.

Artikel 10

Anforderungen an die Zulassung von Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen

Bei der Zulassung von Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen, aus denen diese Tiere in einen anderen Mitgliedstaat
verbracht werden sollen, stellt die zustindige Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden in Anhang I Teil 5 der
vorliegenden Verordnung genannten Anforderungen erfiillen:

a) Nummer 1 in Bezug auf die Isolierung und sonstige Mainahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;

b) Nummer 3 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung.

Artikel 11
Anforderungen an die Zulassung von Tierheimen fiir Hunde, Katzen und Frettchen

Bei der Zulassung von Tierheimen, aus denen Hunde, Katzen und Frettchen in einen anderen Mitgliedstaat verbracht
werden sollen, stellt die zustindige Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden in Anhang I Teil 5 der vorliegenden
Verordnung genannten Anforderungen erfiillen:

a) Nummer 2 in Bezug auf die Isolierung und sonstige Malnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;

b) Nummer 3 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung.

Artikel 12

Anforderungen an die Zulassung von Kontrollstellen

Bei der Zulassung von Kontrollstellen stellt die zustindige Behorde sicher, dass diese Kontrollstellen die folgenden in
Anhang I Teil 6 der vorliegenden Verordnung genannten Anforderungen erfiillen:

a) Nummer 1 in Bezug auf die Isolierung und sonstige Mainahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;

b) Nummer 2 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung.
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Artikel 13
Anforderungen an die Zulassung von von der Umwelt isolierten Zuchtbetrieben fisr Hummeln

Bei der Zulassung von von der Umwelt isolierten Zuchtbetrieben fiir Hummeln, aus denen Hummeln in einen anderen
Mitgliedstaat verbracht werden sollen, stellt die zustindige Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden in Anhang I
Teil 7 der vorliegenden Verordnung genannten Anforderungen erfiillen:

a) Nummer 1 in Bezug auf Manahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren und Uberwachungsmafnahmen;

b) Nummer 2 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung.

Artikel 14
Anforderungen an die Zulassung von Quarantinebetrieben fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten

Bei der Zulassung von Quarantinebetrieben fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten, aus denen diese Tiere
innerhalb desselben Mitgliedstaats oder in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen, stellt die zustindige
Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden in Anhang I Teil 8 der vorliegenden Verordnung genannten
Anforderungen erfullen:

a) Nummer 1 in Bezug auf Quarantine, Isolierung und sonstige Mainahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;
b) Nummer 2 in Bezug auf Uberwachungs- und Kontrollmanahmen;

¢) Nummer 3 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung.

Artikel 15
Pflichten der Unternehmer von Quarantinebetrieben fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten

Die Unternehmer der in Artikel 14 genannten Quarantinebetriebe fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten:

a) treffen die erforderlichen Vorkehrungen fiir die Durchfithrung von tierdrztlichen Fleischuntersuchungen in geeigneten
Einrichtungen im Betrieb oder in einem Labor;

b) sichern sich auf vertraglicher oder anderer rechtlicher Grundlage die Dienste eines Betriebstierarztes, der fiir Folgendes
zustandig ist:

i) die Aufsicht iber die Titigkeiten des Betriebs und die Einhaltung der in Artikel 14 festgelegten Anforderungen an die
Zulassung;

i) die Uberpriifung des in Anhang I Teil 8 Nummer 2 Buchstabe a genannten Seucheniiberwachungsplans, wann
immer dies erforderlich ist und mindestens einmal jahrlich.

KAPITEL 4

Genehmigung von geschlossenen Betrieben, aus denen Landtiere innerhalb eines Mitgliedstaats oder in einen anderen
Mitgliedstaat verbracht werden sollen

Artikel 16
Anforderungen an die Genehmigung des Status geschlossener Betriebe fiir Landtiere

Bei der Genehmigung eines geschlossenen Betriebs fuir Landtiere, die innerhalb desselben Mitgliedstaats oder in einen
anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen, stellt die zustindige Behorde sicher, dass diese Betriebe die folgenden in
Anhang I Teil 9 der vorliegenden Verordnung genannten Anforderungen erfiillen:

a) Nummer 1 in Bezug auf Quarantine, Isolierung und sonstige Malnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren;
b) Nummer 2 in Bezug auf Uberwachungs- und KontrollmaRnahmen;

¢) Nummer 3 in Bezug auf Einrichtungen und Ausriistung.
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Artikel 17
Pflichten der Unternehmer von geschlossenen Betrieben fiir Landtiere

Die Unternehmer der in Artikel 16 genannten geschlossenen Betriebe fiir Landtiere:

a) treffen die erforderlichen Vorkehrungen fiir die Durchfithrung von tierdrztlichen Fleischuntersuchungen in geeigneten
Einrichtungen im Betrieb oder in einem Labor;

b) sichern sich auf vertraglicher oder anderer rechtlicher Grundlage die Dienste eines Betriebstierarztes, der fiir Folgendes
zustindig ist:

i) die Aufsicht iiber die Tatigkeiten des Betriebs und die Einhaltung der in Artikel 16 festgelegten Anforderungen an die
Zulassung;

ii) die Uberpriifung des in Anhang I Teil 9 Nummer 2 Buchstabe a genannten Seucheniiberwachungsplans, wann
immer dies erforderlich ist und mindestens einmal jahrlich.

TITEL 1l

VON DER ZUSTANDIGEN BEHORDE ZU FUHRENDE VERZEICHNISSE DER REGISTRIERTEN UND ZUGELASSENEN
TRANSPORTUNTERNEHMER UND UNTERNEHMER VON BETRIEBEN

KAPITEL 1

Verzeichnisse der bei der zustindigen Behorde registrierten Betriebe, Transportunternehmer und Unternehmer

Artikel 18

Informationspflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf die Verzeichnisse der Betriebe, in denen gehaltene
Landtiere gehalten werden, und der Briitereien

Die zustindige Behorde nimmt in ihr Verzeichnis der bei ihr registrierten Betriebe, in denen gehaltene Landtiere gehalten
werden, und der bei ihr registrierten Briitereien folgende Informationen zu jedem Betrieb auf:

a,

=

die dem Betrieb zugewiesene individuelle Registrierungsnummer;

=

das Datum der Registrierung bei der zustindigen Behorde;

den Namen und die Anschrift des Unternehmers des Betriebs;

e o

die Anschrift und die geografischen Koordinaten (Breitengrad und Langengrad) des Betriebsstandorts;

o
~

eine Beschreibung der Einrichtungen des Betriebs;

die Art des Betriebs;

R

g) die Arten, Kategorien und die Anzahl von Landtieren oder Bruteiern, die in dem Betrieb gehalten bzw. produziert werden;

h) den Zeitraum, in dem Tiere oder Bruteier in dem Betrieb gehalten bzw. produziert werden, wenn dieser nicht
fortlaufend besetzt ist, einschlieflich saisonaler Besetzung oder Besetzung wihrend bestimmter Veranstaltungen;

i) den Gesundheitsstatus des Betriebs, fiir den Fall, dass ein solcher von der zustindigen Behorde ausgewiesen wurde;

j)  Einschrankungen bei der Verbringung von Tieren, Bruteiern oder Erzeugnissen in den und aus dem Betrieb, sofern
derartige Einschrankungen von der zustindigen Behorde verhdngt wurden;

k) das Datum der Einstellung der Tatigkeit, wenn der Unternehmer die zustindige Behorde hiervon in Kenntnis gesetzt hat.

Artikel 19

Informationspflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf die Verzeichnisse der Transportunternehmer, die
gehaltene Huftiere, Hunde, Katzen und Frettchen sowie Gefliigel transportieren

(1)  Die zustindige Behorde nimmt fiir jeden der bei ihr registrierten Transportunternehmer, die gehaltene Huftiere,
Hunde, Katzen und Frettchen sowie Gefliigel zwischen Mitgliedstaaten oder zwischen einem Mitgliedstaat und einem
Drittland transportieren, folgende Informationen in ihr Verzeichnis der Transportunternehmer auf:

a) die dem Betrieb zugewiesene individuelle Registrierungsnummer;
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=

das Datum der Registrierung bei der zustindigen Behorde;

den Namen und die Anschrift des Unternehmers;

LS

die Tierart, fiir die der Transport geplant ist;

o
~

die Transportart;

=

das Transportmittel;

g) das Datum der Einstellung der Tatigkeit, wenn der Unternehmer die zustindige Behorde hiervon in Kenntnis gesetzt hat.

(2)  Fir jeden gehaltene Huftiere, Hunde, Katzen und Frettchen transportierenden Transportunternehmer gemif
Absatz 1 nimmt die zustindige Behorde in ihr Verzeichnis der Transportunternehmer Informationen zur Anzahl der Tiere
auf, deren Transport geplant ist.

(3)  Fir jeden Gefliigel transportierenden Transportunternehmer gemafd Absatz 1 nimmt die zustidndige Behorde in ihr
Verzeichnis der Transportunternehmer Informationen zu den Gefliigelkategorien auf, deren Transport geplant ist.

Artikel 20

Informationspflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf die Verzeichnisse der Unternehmer, die unabhingig
von einem Betrieb Auftriebe fiir gehaltene Huftiere und Gefliigel durchfiihren

Die zustindige Behorde nimmt fiir jeden der bei ihr registrierten Unternehmer, die unabhingig von einem Betrieb Auftriebe
fur gehaltene Huftiere und Gefliigel durchfiihren, einschlieSlich Unternehmern, die diese Tiere kaufen und verkaufen,
folgende Informationen in ihr Verzeichnis der Unternehmer auf:

a) die dem Betrieb zugewiesene individuelle Registrierungsnummer;

=3

) das Datum der Registrierung bei der zustindigen Behorde;

) den Namen und die Anschrift des Unternehmers;

(g)

ol

) die Arten und Kategorien der gehaltenen Huftiere, die aufgetrieben werden sollen, und des gehaltenen Gefliigels, das
aufgetrieben werden soll;

o
~

das Datum der Einstellung der Tatigkeit, wenn der Unternehmer die zustdndige Behorde hiervon in Kenntnis gesetzt hat.

KAPITEL 2

Verzeichnisse der von der zustindigen Behorde zugelassenen Betriebe

Artikel 21

Informationspflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf die Verzeichnisse der zugelassenen Betriebe

Die zustindige Behorde nimmt fiir jeden der gemaf$ Teil II Titel I Kapitel 2, 3 und 4 zugelassenen Betriebe die folgenden
Informationen in ihr Verzeichnis auf:
a) die von der zustindigen Behorde zugewiesene individuelle Zulassungsnummer;

b) das Datum der von der zustindigen Behorde erteilten Zulassung bzw. das Datum einer Aussetzung oder eines Entzugs
einer solchen Zulassung;

den Namen und die Anschrift des Unternehmers;

e o

die Anschrift und die geografischen Koordinaten (Breitengrad und Lingengrad) des Betriebsstandorts;

o
~

eine Beschreibung der Einrichtungen des Betriebs;
f) die Art des Betriebs;

g) die Arten, Kategorien und die Anzahl von Landtieren bzw. Bruteiern oder Eintagskiken, die in dem Betrieb gehalten
bzw. produziert werden;

h) den Zeitraum, in dem Tiere in dem Betrieb gehalten werden, wenn dieser nicht fortlaufend besetzt ist, einschlielich
saisonaler Besetzung oder Besetzung wihrend bestimmter Veranstaltungen;

i) den Gesundheitsstatus des Betriebs, fiir den Fall, dass ein solcher von der zustindigen Behorde ausgewiesen wurde;
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j) von der zustindigen Behorde verhidngte Einschrankungen bei der Verbringung von Tieren oder von Zuchtmaterial in
den und aus dem Betrieb, sofern derartige Einschrinkungen verhingt wurden;

k) das Datum der Einstellung der Tatigkeit, wenn der Unternehmer die zustindige Behorde hiervon in Kenntnis gesetzt hat.

TITEL I

PFLICHTEN DER UNTERNEHMER ZUR FUHRUNG VON AUFZEICHNUNGEN ZUSATZLICH ZU DEN IN DER
VERORDNUNG (EU) 2016/429 VORGESEHENEN

KAPITEL 1

Unternehmer von Betrieben, die bei der zustindigen Behorde registriert oder von ihr zugelassen sind

Artikel 22
Aufzeichnungspflichten der Unternehmer aller Betriebe, in denen Landtiere gehalten werden
Die Unternehmer aller registrierten oder zugelassenen Betriebe, in denen Landtiere gehalten werden, zeichnen folgende

Informationen auf:

a) den Identifizierungscode eines jeden im Betrieb gehaltenen gekennzeichneten Tieres, wie auf dem Identifizie-
rungsmittel — falls angebracht — angezeigt;

b) die individuelle Registrierungs- oder Zulassungsnummer des Herkunftsbetriebs der Tiere, wenn diese aus einem anderen
Betrieb stammen;

¢) die individuelle Registrierungs- oder Zulassungsnummer des Bestimmungsbetriebs der Tiere, wenn diese fiir einen
anderen Betrieb bestimmt sind.

Artikel 23

Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Betrieben, in denen Rinder, Schafe, Ziegen und Schweine gehalten
werden

(1) Unternehmer registrierter Betriebe, in denen Rinder, Schafe, Ziegen und Schweine gehalten werden, zeichnen
folgende Informationen tiber diese Tiere auf:

a) das Geburtsdatum eines jeden Tieres, das in dem Betrieb gehalten wird;

b) das Datum des natiirlichen Todes, der Schlachtung oder des Verlustes eines jeden Tieres in dem Betrieb;

¢) die Art des elektronischen Kennzeichens oder der Titowierung und die Lage, falls an dem Tier angebracht;

d) den urspriinglichen Identifizierungscode eines jedes gekennzeichneten Tieres, wenn dieser gedndert wurde, und

den Anderungsgrund.

(2)  Unternehmer von Betrieben, in denen Schafe und Ziegen gehalten werden, zeichnen die in Absatz 1 Buchstabe a
genannten Informationen nach Geburtsjahr eines jeden dieser Tiere auf, die in dem Betrieb gehalten werden.

(3)  Unternehmer von Betrieben, in denen Schweine gehalten werden, sind von der Pflicht zur Aufzeichnung der in
Absatz 1 Buchstabe a genannten Informationen befreit.

(4)  Sind Schafe, Ziegen oder Schweine, die in dem Betrieb gehalten werden, nur mit der individuellen Identifizie-
rungsnummer ihres Geburtsbetriebs gekennzeichnet, so zeichnen die Unternechmer der Betriebe die in Absatz 1 genannten
Informationen fiir jede Gruppe von Tieren mit derselben individuellen Identifizierungsnummer des Geburtsbetriebs sowie
die Gesamtzahl der Tiere in dieser Gruppe auf.

(5)  Sind Schweine, die in dem Betrieb gehalten werden, nicht gemaf$ Artikel 53 gekennzeichnet, so
a) ist der Unternehmer des Betriebs nicht zur Aufzeichnung der in Absatz 1 genannten Informationen verpflichtet;

b) zeichnet der Unternehmer des Betriebs fiir jede Gruppe von Tieren, die aus seinem Betrieb verbracht werden, die
Informationen gemif$ Artikel 102 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016429 sowie die Gesamtzahl
der Tiere dieser Gruppe auf.
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Artikel 24
Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Betrieben, in denen Equiden gehalten werden

Die Unternehmer registrierter Betriebe, in denen Equiden gehalten werden, zeichnen fiir jeden gehaltenen Equiden folgende
Informationen auf:

a) den individuellen Code;
b) das Datum seiner Geburt im Betrieb;

¢) das Datum des natiirlichen Todes, des Verlustes oder der Schlachtung im Betrieb.

Artikel 25

Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Betrieben, in denen Gefliigel und in Gefangenschaft gehaltene
Vogel gehalten werden

Unternehmer registrierter oder zugelassener Betriebe, in denen Gefliigel gehalten wird, sowie Unternehmer von Betrieben,
in denen in Gefangenschaft gehaltene Vogel gehalten werden, zeichnen folgende Informationen auf:

a) die Produktionsleistung fiir Gefliigel;

b) die Morbiditdtsrate im Betrieb fiir Gefliigel und in Gefangenschaft gehaltene Vogel mit Informationen iiber die Ursache.

Artikel 26

Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Betrieben, in denen Hunde, Katzen und Frettchen gehalten
werden

Unternehmer registrierter Betriebe, in denen Hunde, Katzen und Frettchen gehalten werden, zeichnen fiir jedes dieser Tiere
folgende Informationen auf:

a) das Geburtsdatum;

b) das Datum des Todes oder des Verlusts im Betrieb.

Artikel 27
Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Betrieben, in denen Honigbienen gehalten werden
Unternehmer registrierter Betriebe, in denen Honigbienen gehalten werden, zeichnen fir jede Imkerei die Einzelheiten einer

etwaigen voriibergehenden Wanderung der gehaltenen Bienenstocke auf, die Informationen mindestens zu dem Ort einer
jeden Wanderung, zum Datum des Beginns und der Beendigung sowie der Anzahl der verbrachten Bienenstocke umfassen.

Artikel 28
Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Wanderzirkussen und Dressurnummern

Unternehmer registrierter Wanderzirkusse und Dressurnummern zeichnen fiir jedes einzelne Tier folgende Informationen
auf:

a) das Datum des Todes oder des Verlusts des Tieres in dem Betrieb;
b) den Namen und die Anschrift des Unternehmers, der fiir die Tiere verantwortlich ist, oder des Heimtiereigentiimers;

c) Einzelheiten der Wanderbewegungen von Wanderzirkussen und Dressurnummern.

Artikel 29
Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Tierheimen fiir Hunde, Katzen und Frettchen

Unternehmer zugelassener Tierheime fur Hunde, Katzen und Frettchen zeichnen fiir jedes dieser Tiere folgende
Informationen auf:

a) das geschitzte Alter sowie Geschlecht, Rasse oder Farbe;
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b) das Datum der Anbringung oder das Datum des Auslesens des injizierbaren Transponders;
¢) die an eintreffenden Tieren wihrend des Isolationszeitraums gemachten Beobachtungen;

d) das Datum des Todes oder des Verlusts im Betrieb.

Artikel 30

Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Kontrollstellen

Unternehmer zugelassener Kontrollstellen zeichnen das Nummernschild oder das amtliche Kennzeichen des
Transportmittels auf, von dem Tiere abgeladen werden, sowie die individuelle Registrierungsnummer des Transportun-
ternehmers, sofern verfiigbar.

Artikel 31

Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Quarantinebetrieben fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen
Primaten

Unternehmer zugelassener Quarantinebetriebe fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten, zeichnen folgende
Informationen auf:

a) das geschitzte Alter sowie das Geschlecht der im Betrieb gehaltenen Tiere;

b) das Nummernschild oder das amtliche Kennzeichen des Transportmittels, auf das bzw. von dem Tiere auf- bzw.
abgeladen werden, sowie die individuelle Registrierungsnummer des Transportunternehmers, sofern verfiigbar;

) Einzelheiten zur Durchfihrung sowie Ergebnisse des in Anhang I Teil 8 Nummer 2 Buchstabe a vorgesehenen
Seucheniiberwachungsplans;

d) die Ergebnisse von klinischen Priifungen und Labortests sowie der Fleischuntersuchung, wie in Anhang I Teil 8
Nummer 2 Buchstabe b vorgesehen;

e) Einzelheiten zu Impfung und Behandlung empfinglicher Tiere, wie in Anhang I Teil 8 Nummer 2 Buchstabe ¢
vorgesehen;

f) gegebenenfalls Anweisungen der zustindigen Behorde in Bezug auf Beobachtungen, die wihrend des Isolations-
zeitraums oder der Quarantine gemacht wurden.

Artikel 32

Aufzeichnungspflichten der Unternehmer geschlossener Betriebe

Unternehmer genehmigter geschlossener Betriebe zeichnen folgende zusitzliche Informationen auf:
a) das geschitzte Alter sowie das Geschlecht der im Betrieb gehaltenen Tiere;

b) das Nummernschild oder das amtliche Kennzeichen des Transportmittels, auf das bzw. von dem Tiere auf- bzw.
abgeladen werden, sowie die individuelle Registrierungsnummer des Transportunternehmers, sofern verfiigbar;

¢) Einzelheiten zur Durchfihrung sowie Ergebnisse des in Anhang I Teil 9 Nummer 2 Buchstabe a vorgesehenen
Seucheniiberwachungsplans;

d) die Ergebnisse von klinischen Priifungen, Labortests und der Fleischuntersuchung, wie in Anhang I Teil 9 Nummer 2
Buchstabe b vorgesehen;

e) Einzelheiten zu Impfung und Behandlung empfinglicher Tiere, wie in Anhang I Teil 9 Nummer 2 Buchstabe ¢
vorgesehen;

f) Einzelheiten zu Isolierung oder Quarantine eintreffender Tiere, gegebenenfalls Anweisungen der zustindigen Behorde
in Bezug auf Isolierung und Quarantine sowie Beobachtungen wihrend Isolierung oder Quarantine.
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KAPITEL 2

Briitereien

Artikel 33
Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Briitereien

Unternehmer registrierter oder zugelassener Briitereien zeichnen fiir jeden Bestand Folgendes auf:
a) Art und Anzahl der Eintagskiiken oder Schliipflinge anderer Arten oder der Bruteier in der Briiterei;

b) Verbringungen von Eintagskiiken, Schliipflingen anderer Arten und von Bruteiern in ihre bzw. aus ihren Betrieben,
gegebenenfalls mit folgenden Informationen:

i) dem Herkunftsort oder dem vorgesehenen Bestimmungsort, gegebenenfalls einschlieSlich der individuellen
Registrierungs- oder Zulassungsnummer des Betriebs;

ii) dem Datum dieser Verbringungen;

) die Anzahl der eingelegten Eier, die nicht bebriitet wurden, und ihr vorgesehener Bestimmungsort, gegebenenfalls
einschlieflich der individuellen Registrierungs- oder Zulassungsnummer des Betriebs;

d) Schlupfergebnisse;

e) Einzelheiten zu etwaigen Impfprogrammen.

KAPITEL 3

Bei der zustindigen Behorde registrierte Transportunternehmer

Artikel 34
Aufzeichnungspflichten registrierter Transportunternehmer, die gehaltene Landtiere transportieren

Registrierte Transportunternehmer zeichnen fiir jedes zum Transport gehaltener Landtiere genutzte Transportmittel die
folgenden zusitzlichen Informationen auf:

a) das Nummernschild oder das amtliche Kennzeichen;

=

) die Daten und Uhrzeiten des Verladens der Tiere im Herkunftsbetrieb;

o

) den Namen, die Anschrift und die individuelle Registrierungs- oder Zulassungsnummer des jeweiligen besuchten Betriebs;

&

die Daten und Uhrzeiten des Abladens der Tiere im Bestimmungsbetrieb;

o
~

die Daten und Orte der Reinigung, Desinfektion und Desinfestation des Transportmittels;

=

die Referenznummern der die Tiere begleitenden Dokumente.

KAPITEL 4

Unternehmer, die Auftriebe durchfiihren

Artikel 35

Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Betrieben, die Auftriebe fiir gehaltene Huftiere und Gefliigel
durchfiihren

Unternehmer registrierter oder zugelassener Betriebe, die Auftriebe fiir gehaltene Huftiere und Gefliigel durchfiihren,
zeichnen folgende Informationen auf:

a) das Datum des Todes und des Verlusts von Tieren im Betrieb;

b) das Nummernschild oder das amtliche Kennzeichen des Transportmittels, auf das bzw. von dem Tiere auf- bzw.
abgeladen werden, sowie die individuelle Registrierungsnummer des Transportunternehmers, sofern verfiigbar;

c) die Referenznummern der Dokumente, die die Tiere begleiten miissen.
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Artikel 36

Aufzeichnungspflichten der Unternehmer, die unabhingig von einem Betrieb Auftriebe fiir gehaltene Huftiere
und Gefliigel durchfithren

Registrierte Unternehmer, die unabhingig von einem Betrieb Auftriebe fiir gehaltene Huftiere und Gefliigel durchfithren,
zeichnen fiir jedes der Tiere folgende Informationen im Falle eines Kaufs auf:

a) die individuelle Zulassungs- oder Registrierungsnummer des Betriebs, der Auftriebe durchfithrt und den das Tier nach
Verlassen des Herkunftsbetriebs und vor dem Kauf durchlaufen hat, sofern verfiigbar;

b) das Kaufdatum;
¢) den Namen und die Anschrift des Kidufers des Tieres;

d) das Nummernschild oder das amtliche Kennzeichen des Transportmittels, auf das bzw. von dem Tiere auf- bzw.
abgeladen werden, sowie die individuelle Registrierungsnummer des Transportunternehmers, sofern verfiigbar;

e) die Referenznummern der Dokumente, die die Tiere begleiten miissen.

Artikel 37
Aufzeichnungspflichten der Unternehmer von Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen

Unternehmer zugelassener Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen zeichnen das Nummernschild oder das amtliche
Kennzeichen des Transportmittels auf, auf das bzw. von dem die Tiere auf- bzw. abgeladen werden, sowie die individuelle
Registrierungsnummer des Transportunternehmers, sofern verfiigbar.

TEIL III

RUCKVERFOLGBARKEIT VON GEHALTENEN LANDTIEREN UND BRUTEIERN

TITEL I

RUCKVERFOLGBARKEIT GEHALTENER RINDER

KAPITEL 1

Mittel und Methoden zur Identifizierung

Artikel 38

Pflichten der Unternehmer, die Rinder halten, in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung
gehaltener Rinder, deren Anbringung und Verwendung

(1)  Unternehmer, die Rinder halten, stellen sicher, dass Rinder mit einer herkommlichen Ohrmarke im Sinne des
Anhangs IIT Buchstabe a einzeln gekennzeichnet werden und dabei folgende Anforderungen erfiillt werden:

a) sie werden an beiden Ohren des Tieres angebracht, wobei der Identifizierungscode des Tieres sichtbar, lesbar und
unausloschlich auf dem Identifizierungsmittel angezeigt wird;

b) sie werden im Geburtsbetrieb an den Rindern angebracht;
¢) sie dirfen nicht ohne Genehmigung der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Rinder gehalten
werden, entfernt, verandert oder ersetzt werden.
(2)  Unternehmer, die Rinder halten, konnen:

a) eine der in Absatz 1 genannten herkommlichen Ohrmarken durch ein von der zustindigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem die Rinder gehalten werden, zugelassenes elektronisches Kennzeichen ersetzen;

b) beide in Absatz 1 genannten herkommlichen Ohrmarken durch ein elektronisches Kennzeichen ersetzen, das von
der zustdndigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Rinder gehalten werden, im Einklang mit den Ausnahmen
gemifll Artikel 39 Absatz 1 genehmigt wurde.
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Artikel 39

Von der zustindigen Behorde gewihrte Ausnahmen fiir Unternehmer geschlossener Betriebe und fiir
Unternehmer hinsichtlich der Identifizierung von Rindern, die zu kulturellen, historischen, Freizeit-,
Wissenschafts- oder Sportzwecken gehalten werden

(1)  Die zustindige Behorde kann Unternehmer geschlossener Betriebe und Unternehmer, die Rinder zu kulturellen,
historischen, Freizeit-, Wissenschafts- oder Sportzwecken halten, von den in Artikel 38 Absatz 1 Buchstabe a genannten
Anforderungen an die Identifizierung von Rindern ausnehmen.

(2)  Werden Ausnahmen gemifd Absatz 1 gewdhrt, stellt die zustindige Behorde sicher, dass mindestens eines der in
Anhang III Buchstaben d und e aufgefithrten Mittel zur Identifizierung von der zustdndigen Behorde im Hinblick auf seine
Anbringung bei Rindern genehmigt wird, die von Unternehmern gehalten werden, fiir die gemaff Absatz 1 dieses Artikels
eine Ausnahme gilt.

Die zustindige Behorde legt Verfahren fiir die Beantragung einer solchen Ausnahme gemif$ Absatz 1 dieses Artikels durch
die Unternehmer fest.

Artikel 40

Sonderbestimmungen fiir die Identifizierung von Rindern von Rassen, die eigens fiir traditionelle Kultur- und
Sportveranstaltungen geziichtet werden

Die zustindige Behorde kann Unternehmer, die Rinder von Rassen halten, die eigens fir traditionelle Kultur- und
Sportveranstaltungen geziichtet werden, ermichtigen, diese Tiere nach Entfernen der herkommlichen Ohrmarke gemif
Artikel 38 Absatz 1 Buchstabe a einzeln mit einem anderen Identifizierungsmittel zu kennzeichnen, das von der
zustiandigen Behorde genehmigt wurde, sofern eine eindeutige Verkniipfung zwischen dem gekennzeichneten Tier und
seinem Identifizierungscode bestehen bleibt.

Artikel 41
Ersetzen der herkommlichen Ohrmarke im Sinne des Artikels 38 Absatz 1 bei gehaltenen Rindern

(1)  Die Mitgliedstaaten konnen in Bezug auf alle oder bestimmte Kategorien von in ihrem Hoheitsgebiet gehaltenen
Rindern genehmigen, dass eine der herkémmlichen Ohrmarken im Sinne des Artikel 38 Absatz 1 Buchstabe a durch eines
der in Anhang III Buchstaben c, d und e aufgefithrten Identifizierungsmittel ersetzt wird.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Anhang III Buchstaben a, ¢, d und e genannten Identifizierungsmittel die
folgenden Anforderungen erfiillen:

a) sie zeigen den Identifizierungscode des Tieres an;

b) sie sind von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Rinder gehalten werden, genehmigt.

(3)  Die Mitgliedstaaten legen Verfahren fiir Folgendes fest:

a) Antrag durch Hersteller auf Genehmigung von Identifizierungsmitteln fir Rinder, die in ihrem Hoheitsgebiet
gehalten werden;

b) Antrag durch Unternehmer, die Rinder halten, auf Zuteilung eines Identifizierungsmittels an ihren Betrieb.

(4)  Die Mitgliedstaaten erstellen eine Liste der in ihrem Hoheitsgebiete gehaltenen Rinderrassen, die eigens fiir
traditionelle Kultur- und Sportveranstaltungen geziichtet werden, und machen diese Liste der Offentlichkeit zuginglich.

KAPITEL 2

Elektronische Datenbank

Artikel 42
Vorschriften iiber Informationen in der elektronischen Datenbank in Bezug auf gehaltene Rinder

Die zustindige Behorde speichert die in Artikel 109 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2016/429 genannten
Informationen fiir jedes gehaltene Rind in einer elektronischen Datenbank im Einklang mit den folgenden Vorschriften:

a) der Identifizierungscode des Tieres muss aufgezeichnet werden;



L 314/138 Amtsblatt der Europdischen Union 5.12.2019

b) die Art des elektronischen Kennzeichens gemafs Anhang III Buchstaben ¢, d und e, muss aufgezeichnet werden, sofern
bei dem Rind verwendet;

¢) in Bezug auf die Betriebe, in denen Rinder gehalten werden, miissen folgende Informationen aufgezeichnet werden:
i) die dem Betrieb zugewiesene individuelle Registrierungsnummer;
ii) den Namen und die Anschrift des Unternehmers des Betriebs;

d) in Bezug auf jede Verbringung von Rindern in den bzw. aus dem Betrieb miissen folgende Informationen aufgezeichnet
werden:

i) die individuelle Registrierungsnummer der Herkunfts- und Bestimmungsbetriebe;
ii) das Zugangsdatum;
iii) das Abgangsdatum;

e) das Datum des natiirlichen Todes, des Verlustes oder der Schlachtung eines Rinds im Betrieb muss aufgezeichnet werden.

Artikel 43

Vorschriften iiber den Austausch elektronischer Daten zwischen elektronischen Datenbanken der
Mitgliedstaaten fiir Rinder

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre elektronischen Datenbanken fiir Rinder folgende Anforderungen erfiillen:
a) Sie sind im Einklang mit dem geltenden nationalen Recht gesichert;
b) sie enthalten mindestens die aktuellen in Artikel 42 vorgesehenen Informationen.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre elektronischen Datenbanken iiber ein Informationssystem verwaltet

werden, das in der Lage ist, qualifizierte elektronische Signaturen fiir Mitteilungen zum Datenaustausch zu verwenden und
zu verwalten, um die Nichtabstreitbarkeit folgender Punkte zu gewéhrleisten:

a) die Authentizitdt der ausgetauschten Mitteilungen, sodass der Ursprung der Mitteilung garantiert wird;

b) die Integritit der ausgetauschten Mitteilungen, sodass garantiert wird, dass die Mitteilung nicht verdndert oder
beschidigt wurde;

¢) zeitbezogene Informationen iiber die ausgetauschten Mitteilungen, sodass garantiert wird, dass diese zu einem
bestimmten Zeitpunkt gesendet wurden.

(3)  Ein Mitgliedstaat meldet dem Mitgliedstaat, mit dem ein elektronischer Datenaustausch eingerichtet wurde,
unverziiglich, in jedem Fall aber innerhalb einer Frist von 24 Stunden nach Kenntnisnahme, jeden Verstoff gegen die
Sicherheitsvorschriften oder jeden Integrititsverlust, der wesentliche Auswirkungen auf die Giiltigkeit der Daten oder auf
die darin enthaltenen personenbezogenen Daten hat.

KAPITEL 3

Identifizierungsdokument

Artikel 44

Identifizierungsdokument fiir gehaltene Rinder

Die Identifizierungsdokumente fiir gehaltene Rinder gemdfl Artikel 112 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016429
enthalten folgende Informationen:

a) die Informationen gemafs Artikel 42 Buchstaben a bis d;

b) das Geburtsdatum eines jeden Tieres;

¢) den Namen der ausstellenden zustindigen Behorde oder der Stelle, der diese Aufgabe iibertragen wurde;

d) das Ausstellungsdatum.
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TITEL II

RUCKVERFOLGBARKEIT GEHALTENER SCHAFE UND ZIEGEN

KAPITEL 1

Mittel und Methoden zur Identifizierung

Artikel 45

Pflichten der Unternehmer, die gehaltene Schafe und Ziegen halten, in Bezug auf die Mittel und Methoden zur
Identifizierung dieser Tiere, deren Anbringung und Verwendung

(1) Unternehmer, die Schafe und Ziegen halten, die vor Vollendung des zwolften Lebensmonats unmittelbar in einen
Schlachthof verbracht werden sollen, stellen sicher, dass jedes dieser Tiere mindestens mit — an einem Ohr des Tieres
angebracht — einer herkommlichen Ohrmarke oder einem herkommlichen Fesselband, wie in Anhang III Buchstabe a
oder b aufgefiihrt, gekennzeichnet wird, wobei Folgendes sichtbar, lesbar und unausloschlich angezeigt wird:

a) die individuelle Registrierungsnummer des Geburtsbetriebs des Tieres

oder

b) der Identifizierungscode des Tieres.

(2)  Unternehmer, die Schafe und Ziegen halten, die nicht vor Vollendung des zwolften Lebensmonats unmittelbar in
einen Schlachthof verbracht werden sollen, stellen sicher, dass jedes dieser Tiere einzeln wie folgt gekennzeichnet wird:

a) mit einer konventionellen Ohrmarke gemift Anhang III Buchstabe a, auf der der Identifizierungscode des Tieres
sichtbar, lesbar und unausloschlich angezeigt wird,

und

b) mit einem in Anhang III Buchstaben c bis f aufgefiihrten Identifizierungsmittel, das von der zustindigen Behorde
des Mitgliedstaats genehmigt wurde, in dem die Schafe und Ziegen gehalten werden, wobei der Identifizie-
rungscode des Tieres lesbar und unausloschlich angezeigt wird.

(3)  Unternehmer, die Schafe und Ziegen halten, stellen sicher, dass:
a) die Identifizierungsmittel im Geburtsbetrieb an den Schafen und Ziegen angebracht werden;

b) Identifizierungsmittel nicht ohne Genehmigung der zustindigen Behorde entfernt, verandert oder ersetzt werden.

(4)  Unternehmer, die Schafe und Ziegen halten, konnen:

a) eines der in Absatz 2 genannten genchmigten Identifizierungsmittel im Einklang mit den Ausnahmen gemif§
Artikel 46 Absitze 1, 2, 3 und 4 ersetzen;

b) beide in Absatz 2 dieses Artikels genannten Identifizierungsmittel durch ein von der zustindigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem die Schafe und Ziegen gehalten werden, genehmigtes elektronisches Kennzeichen im
Einklang mit den Ausnahmen gemaf Artikel 47 Absatz 1 ersetzen.

Artikel 46

Ausnahmen von den Anforderungen des Artikels 45 in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung
gehaltener Schafe und Ziegen, deren Anbringung und Verwendung

(1) Abweichend von der Anforderung in Artikel 45 Absatz 2 Buchstabe a stellen Unternehmer, die Schafe und Ziegen
einer Population von Tieren halten, deren Ohren von Geburt an zu klein fiir eine herkdmmliche Ohrmarke gemaf3
Anhang III Buchstabe a sind, sicher, dass diese Tiere mit einem herkdmmlichen Fesselband gemidfl Buchstabe b des
genannten Anhangs einzeln gekennzeichnet werden, das den Identifizierungscode des Tieres sichtbar, lesbar und
unausloschlich anzeigt.

(2)  Abweichend von der Anforderung in Artikel 45 Absatz 2 Buchstabe a konnen Unternehmer, die Schafe und Ziegen
halten, die nicht in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen, die herkémmliche Ohrmarke gemafs Anhang III
Buchstabe a durch eine Titowierung gemifl Buchstabe g des genannten Anhangs ersetzen, wobei der Identifizierungscode
des Tieres sichtbar, lesbar und unausloschlich angezeigt wird, sofern die zustindige Behorde die Verwendung eines
Bolustransponders gemif$ Buchstabe d des genannten Anhangs genehmigt hat.
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(3)  Abweichend von Artikel 45 Absatz 2 Buchstabe b diirfen Unternehmer, die Schafe und Ziegen halten, die nicht in
einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen, sowie Unternehmer, die Schafe oder Ziegen halten, die gemaf
Artikel 48 von der Anbringung eines elektronischen Kennzeichens ausgenommen sind, das elektronische Kennzeichen
durch eine Titowierung gemif Anhang III Buchstabe g ersetzen, die den Identifizierungscode des Tieres sichtbar, lesbar
und unausloschlich anzeigt.

(4)  Abweichend von Artikel 45 Absatz 2 konnen Unternehmer, die Schafe und Ziegen halten, die entweder nach dem
Auftrieb oder nach der Mast in einem anderen Betrieb zum Schlachthof verbracht werden sollen, jedes Tier mindestens mit
einer elektronischen Ohrmarke gemafs Anhang III Buchstabe ¢ kennzeichnen, die an einem Ohr des Tieres angebracht wird
und die die individuelle Registrierungsnummer des Geburtsbetriebs des Tieres sichtbar, lesbar und unausloschlich sowie
den Identifizierungscode des Tieres lesbar und unausloschlich anzeigt, vorausgesetzt dass diese Tiere:

a) nicht in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen

und

b) vor Vollendung des zwolften Lebensmonats geschlachtet werden.

Artikel 47

Ausnahmen von den Anforderungen des Artikels 45 Absatz 2 fiir Unternehmer geschlossener Betriebe und fiir
Unternehmer, die Tiere zu kulturellen, Freizeit- oder Wissenschaftszwecken halten

(1)  Die zustindige Behorde kann Unternehmer geschlossener Betriebe und Unternehmer, die Schafe und Ziegen zu
kulturellen, Freizeit- oder Wissenschaftszwecken halten, von den Identifizierungsanforderungen nach Artikel 45 Absatz 2
ausnehmen, wenn die in Absatz 2 dieses Artikels festgelegten Bedingungen erfiillt sind.

(2)  Die zustidndige Behorde stellt sicher, dass sie entweder einen Bolustransponder gemifl Anhang III Buchstabe d oder
einen injizierbaren Transponder gemifl Anhang IIl Buchstabe e zur Identifizierung der in Absatz 1 genannten Schafe und
Ziegen genehmigt hat und dass dieses genehmigte Identifizierungsmittel die Anforderungen des Artikels 48 Absatz 3
erfullt.

Die zustdndige Behorde legt Verfahren fiir die Beantragung einer solchen Ausnahme gemif$ Absatz 1 dieses Artikels durch
die Unternehmer fest.

Artikel 48

Von den Mitgliedstaaten gewihrte Ausnahmen von den Anforderungen des Artikels 45 Absatz 2 und Pflichten
der Mitgliedstaaten in Bezug auf die Identifizierungsmittel

(1)  Abweichend von Artikel 45 Absatz 2 Buchstabe b konnen die Mitgliedstaaten Unternehmern, die Schafe oder Ziegen
halten, gestatten, die in Anhang III Buchstaben c bis f aufgefithrten Identifizierungsmittel durch eine herkdmmliche
Ohrmarke oder ein herkommliches Fesselband gemifs Buchstabe a oder b des genannten Anhangs zu ersetzen, sofern
folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Gesamtzahl der Schafe und Ziegen, die in ihrem Hoheitsgebiet gehalten werden und in einer elektronischen
Datenbank erfasst sind, darf 600 000 nicht iiberschreiten
und
b) die gehaltenen Schafe und Ziegen sollen nicht in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden.
(2)  Abweichend von Artikel 45 Absatz 2 Buchstabe b konnen die Mitgliedstaaten Unternehmern, die Ziegen halten,
gestatten, die in Anhang III Buchstaben c bis f aufgefithrten Identifizierungsmittel durch eine herkémmliche Ohrmarke

oder ein herkémmliches Fesselband gemifl Buchstabe a oder b des genannten Anhangs zu ersetzen, sofern folgende
Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Gesamtzahl der Ziegen, die in ihrem Hoheitsgebiet gehalten werden und in einer elektronischen Datenbank
erfasst sind, darf 160 000 nicht {iberschreiten

und

b) die gehaltenen Ziegen sollen nicht in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden.
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(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Anhang III Buchstaben a bis f genannten Identifizierungsmittel die
folgenden Anforderungen erfiillen:

a) Sie zeigen den Identifizierungscode des Tieres an;

b) sie sind von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Schafe oder Ziegen gehalten werden,
genehmigt.

(4)  Die Mitgliedstaaten legen Antragsverfahren fest fiir:

a) Hersteller zwecks Genehmigung von Identifizierungsmitteln fiir Schafe und Ziegen, die in ihrem Hoheitsgebiet
gehalten werden;

b) Unternehmer zwecks Zuteilung von Mitteln zur Identifizierung von Schafen und Ziegen an ihren Betrieb.

KAPITEL 2

Elektronische Datenbank

Artikel 49
Vorschriften iiber Informationen in der elektronischen Datenbank in Bezug auf gehaltene Schafe und Ziegen

Die zustindige Behorde speichert die in Artikel 109 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/429 genannten
Informationen in Bezug auf gehaltene Schafe und Ziegen in einer elektronischen Datenbank im Einklang mit den
folgenden Vorschriften:

a) in Bezug auf die Betriebe, in denen diese Tiere gehalten werden, miissen folgende Informationen aufgezeichnet werden:
i) die dem Betrieb zugewiesene individuelle Registrierungsnummer;
i) Name und Anschrift des Unternehmers des Betriebs;

b) in Bezug auf jede Verbringung dieser Tiere in den bzw. aus dem Betrieb miissen folgende Informationen aufgezeichnet
werden:

i) Die Gesamtzahl der Tiere;
ii) die individuelle Registrierungsnummer der Herkunfts- und Bestimmungsbetriebe;
iii) das Zugangsdatum;

iv) das Abgangsdatum.

KAPITEL 3

Verbringungsdokument

Artikel 50

Verbringungsdokument fiir gehaltene Schafe und Ziegen, die innerhalb des Hoheitsgebiets eines Mitgliedstaats
verbracht werden sollen

Gemaf Artikel 113 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/429 enthilt das Verbringungsdokument fiir gehaltene
Schafe und Ziegen, die innerhalb des Hoheitsgebiets eines einzelnen Mitgliedstaats verbracht werden sollen, folgende
Informationen:

a) Den individuellen Identifizierungscode des Tieres oder die individuelle Registrierungsnummer des Geburtsbetriebs des
Tieres, wie auf dem Identifizierungsmittel angezeigt;

b) die Art des elektronischen Kennzeichens gemdff Anhang III Buchstaben ¢ bis f und die Lage, falls an dem Tier
angebracht;

¢) die Informationen gemifd Artikel 49 Buchstabe a Ziffer i und Artikel 49 Buchstabe b Ziffern i, ii und iv;
d) die individuelle Registrierungsnummer des Transportunternehmers;

e¢) das Nummernschild oder das amtliche Kennzeichen des Transportmittels.
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Artikel 51

Ausnahme von bestimmten Anforderungen des Artikels 50 an das Verbringungsdokument fiir gehaltene Schafe
und Ziegen, die innerhalb des Hoheitsgebiets eines Mitgliedstaats aufgetrieben werden sollen

Die zustindige Behorde kann Unternehmern von Betrieben, aus denen gehaltene Schafe und Ziegen zum Zwecke des
Auftriebs in einen Betrieb verbracht werden, Ausnahmen von den Anforderungen des Artikel 50 Buchstabe a gestatten,
sofern folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) Die Unternehmer diirfen die gehaltenen Schafe und Ziegen nicht mit demselben Transportmittel beférdern wie Tiere aus
anderen Betrieben, es sei denn, die Partien dieser Tiere werden im Transportmittel physisch voneinander getrennt
gehalten;

b) die Unternehmer von Betrieben, in denen die Tiere aufgetriecben werden sollen, zeichnen — vorbehaltlich der
Genehmigung durch die zustindige Behorde — den individuellen Identifizierungscode eines jeden Tieres im Sinne des
Artikels 50 Buchstabe a im Namen des Unternehmers desjenigen Betriebs auf, aus dem die Schafe und Ziegen
stammen, und diese Aufzeichnungen werden von dem genannten Unternehmer gefiihrt;

¢) die zustindige Behorde muss den Unternechmern von Betrieben, in denen Auftriecbe von Schafen und Ziegen
durchgefiihrt werden sollen, Zugang zu der in Artikel 49 genannten elektronischen Datenbank gewihrt haben;

d) die Unternehmer von Betrieben, in denen die Tiere aufgetrieben werden sollen, miissen iiber Verfahren verfiigen, mit
denen sichergestellt wird, dass die Informationen gemaf Buchstabe b in der in Artikel 49 genannten Datenbank
gespeichert werden.

TITEL III

RUCKVERFOLGBARKEIT GEHALTENER SCHWEINE

KAPITEL 1

Mittel und Methoden zur Identifizierung

Artikel 52

Pflichten der Unternehmer, die Schweine halten, in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung
gehaltener Schweine, deren Anbringung und Verwendung

(1) Unternehmer von Betrieben, in denen Schweine gehalten werden, stellen sicher, dass jedes der Schweine mit
folgendem Identifizierungsmittel gekennzeichnet ist:

a) einer herkommlichen Ohrmarke gemif Anhang III Buchstabe a oder einer elektronischen Ohrmarke gemifS
Anhang 11T Buchstabe ¢, die an einem Ohr des Tieres angebracht wird und die sichtbar, lesbar und unausloschlich
die individuelle Registrierungsnummer von Folgendem anzeigt:

i) des Geburtsbetriebs des Tieres
oder
ii) des letzten Betriebs der Lieferkette gemdfl Artikel 53, wenn diese Tiere in einen Betrieb auflerhalb dieser
Lieferkette verbracht werden;
oder

b) einer Tdtowierung gemif Anhang III Buchstabe g, die an einem Tier angebracht wird und unausléschlich die
individuelle Registrierungsnummer von Folgendem anzeigt:

i) des Geburtsbetriebs des Tieres
oder
ii) des letzten Betriebs der Lieferkette gemifs Artikel 53, wenn diese Tiere in einen Betrieb auflerhalb dieser
Lieferkette verbracht werden.
(2)  Unternehmer von Betrieben, in denen Schweine gehalten werden, stellen sicher, dass
a) die Identifizierungsmittel an den Schweinen angebracht werden:

i) im Geburtsbetrieb des Tieres
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oder

ii) im letzten Betrieb der Lieferkette gemidfl Artikel 53, wenn diese Tiere in einen Betrieb auflerhalb dieser
Lieferkette verbracht werden;

b) Identifizierungsmittel nicht ohne Genehmigung der zustindigen Behorde entfernt, verdndert oder ersetzt werden.
(3)  Unternehmer von Betrieben, in denen Schweine gehalten werden, konnen die in Absatz 1 dieses Artikels genannten

Identifizierungsmittel durch ein von der zustindigen Behérde des Mitgliedstaats, in dem die Schweine gehalten werden,
genehmigtes elektronisches Kennzeichen im Einklang mit den Ausnahmen gemafd Artikel 54 Absatz 1 ersetzen.

Artikel 53

Ausnahmen von den Anforderungen des Artikels 52 in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung
gehaltener Schweine in der Lieferkette

Abweichend von Artikel 52 kann die zustindige Behorde den Unternehmern von Betrieben der Lieferkette gestatten, von
der Verpflichtung zur Identifizierung von Schweinen abzuweichen, wenn diese Tiere im Hoheitsgebiet ihres Mitgliedstaats
innerhalb dieser Lieferkette verbracht werden sollen, sofern die praktische Anwendung der Riickverfolgbarkeitsmaffnahmen
in dem betreffenden Mitgliedstaat die liickenlose Riickverfolgbarkeit dieser Tiere sicherstellt.

Artikel 54

Von der zustindigen Behorde gewihrte Ausnahmen fiir Unternehmer geschlossener Betriebe und fiir
Unternehmer hinsichtlich der Identifizierung von Schweinen, die zu kulturellen, Freizeit- oder
Wissenschaftszwecken gehalten werden

(1)  Die zustindige Behorde kann Unternehmer von geschlossenen Betrieben und Unternehmer, die Schweine zu
kulturellen, Freizeit- oder Wissenschaftszwecken halten, von den in Artikel 52 Absatz 1 genannten Anforderungen an die
Identifizierung von Schweinen ausnehmen.

(2)  Bei der Gewihrung von Ausnahmen gemifl Absatz 1 dieses Artikels stellt die zustdndige Behorde sicher, dass sie
einen injizierbaren Transponder gemdf Anhang III Buchstabe e zur Identifizierung der in Absatz 1 dieses Artikels
genannten Schweine genehmigt hat und dass dieses genehmigte Identifizierungsmittel die Anforderungen des Artikels 55
Absatz 1 erfillt.

(3)  Die zustindige Behorde legt Verfahren fiir die Beantragung einer solchen Ausnahme gemifl Absatz 1 durch die
Unternehmer fest.

Artikel 55

Pflichten der Mitgliedstaaten in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung gehaltener Schweine,
deren Anbringung und Verwendung

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Identifizierungsmittel gemdfl Anhang III Buchstaben a, ¢, e und g die
folgenden Anforderungen erfiillen:

a) Sie zeigen an entweder:
i) die individuelle Registrierungsnummer des Geburtsbetriebs des Tieres
oder

ii) bei Tieren, die von dem Betrieb einer Lieferkette gemafl Artikel 53 in einen anderen Betrieb auflerhalb dieser
Lieferkette verbracht werden sollen, die individuelle Registrierungsnummer des letzten Betriebs einer
Lieferkette;

b) sie wurden von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Schweine gehalten werden, genehmigt.

(2)  Die Mitgliedstaaten legen Antragsverfahren fest fiir:

a) Hersteller zwecks Genehmigung von Identifizierungsmitteln fiir Schweine, die in ihrem Hoheitsgebiet gehalten
werden;

b) Unternehmer zwecks Zuteilung von Mitteln zur Identifizierung der Schweine an ihren Betrieb.

(3)  Die Mitgliedstaaten erstellen eine Liste der Betriebe der Lieferkette gemaf} Artikel 53 in ihrem Hoheitsgebiet und
machen diese Liste der Offentlichkeit zugénglich.
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KAPITEL 2

Elektronische Datenbank

Artikel 56
Vorschriften iiber Informationen in der elektronischen Datenbank in Bezug auf gehaltene Schweine

Die zustindige Behorde speichert die in Artikel 109 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2016/429 genannten
Informationen in Bezug auf gehaltene Schweine in einer elektronischen Datenbank im Einklang mit den folgenden
Vorschriften:

a) in Bezug auf die Betriebe, in denen diese Tiere gehalten werden, miissen folgende Informationen aufgezeichnet werden:
i) die dem Betrieb zugewiesene individuelle Registrierungsnummer;
ii) Name und Anschrift des Unternehmers des Betriebs;

b) in Bezug auf jede Verbringung dieser Tiere in den bzw. aus dem Betrieb miissen folgende Informationen aufgezeichnet werden:
i) Die Gesamtzahl der Tiere;
ii) die individuelle Registrierungsnummer der Herkunfts- und Bestimmungsbetriebe;
iii) das Zugangsdatum;

iv) das Abgangsdatum.

KAPITEL 3

Verbringungsdokument

Artikel 57

Verbringungsdokumente fiir gehaltene Schweine, die im Hoheitsgebiet des eigenen Mitgliedstaats verbracht
werden sollen

Die Verbringungsdokumente gemifl Artikel 115 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/429 fiir gehaltene Schweine, die
im Hoheitsgebiet eines einzelnen Mitgliedstaats verbracht werden sollen, enthalten folgende Informationen:

a) die Informationen, die in der elektronischen Datenbank im Sinne des Artikels 56 Buchstabe a Ziffer i und des
Artikels 56 Buchstabe b Ziffern i, ii und iv zu speichern sind;

b) die individuelle Registrierungsnummer des Transportunternehmers;

¢) das Nummernschild oder das amtliche Kennzeichen des Transportmittels.

TITEL IV

RUCKVERFOLGBARKEIT GEHALTENER EQUIDEN

KAPITEL 1

Mittel und Methoden zur Identifizierung

Artikel 58

Pflichten der Unternehmer, die Equiden halten, in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung dieser
Tiere, deren Anbringung und Verwendung

(1) Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, stellen sicher, dass jedes Tier mit folgenden Identifizierungsmitteln
einzeln gekennzeichnet wird:
a) einem injizierbaren Transponder gemifd Anhang III Buchstabe €;

b) einem einzigen lebenslang giiltigen Identifizierungsdokument.
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(2)  Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, stellen sicher, dass

a) Equiden innerhalb der Fristen gemif$ Artikel 12 Absitze 1 und 2 der Verordnung (EU) 2015/262 gekennzeichnet
werden;

b) Identifizierungsmittel im Sinne des Absatzes 1 nicht ohne Genehmigung der fiir den Betrieb, in dem diese Tiere
gewohnlich gehalten werden, zustindigen Behorde entfernt, veridndert oder ersetzt werden.

(3)  Unternehmer, die gehaltene Equiden halten und nicht Eigentiimer der Tiere sind, aber im Namen des Eigentiimers der
Tiere und im Einvernehmen mit diesem handeln, stellen bei der fiir den Betrieb, in dem die Tiere gewohnlich gehalten
werden, zustindigen Behorde einen Antrag auf Ausstellung des in Artikel 65 oder 66 genannten einzigen, lebenslang
giiltigen Identifizierungsdokuments und stellen der zustindigen Behérde die fiir das Identifizierungsdokument und die in
Artikel 64 genannte Datenbank erforderlichen Informationen zur Verfiigung.

Artikel 59

Pflichten der Mitgliedstaaten in Bezug auf Mittel und Methoden zur Identifizierung gehaltener Equiden, deren
Anbringung und Verwendung

(1) Die Mitgliedstaaten konnen gestatten, dass die in Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe a genannten injizierbaren
Transponder ersetzt werden durch:

a) eine einzige herkommliche Ohrmarke gemifl Anhang III Buchstabe a, die bei zur Fleischerzeugung gehaltenen
Equiden angebracht wird, sofern diese Tiere entweder in diesem Mitgliedstaat geboren sind oder in diesen
Mitgliedstaat eingefuhrt wurden, ohne vor ihrem Eingang in die Union mit einem physischen Identifizie-
rungsmittel versehen worden zu sein;

b) eine von der zustindigen Behorde im Einklang mit Artikel 62 genehmigte andere Methode, mit der eine
eindeutige Verkniipfung zwischen dem Equiden und dem einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokument
gemifl Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe b hergestellt wird.

(2)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe a und Absatz 1 Buchstabe a dieses
Artikels genannten Identifizierungsmittel die folgenden Anforderungen erfuillen:
a) Sie zeigen den Identifizierungscode des Tieres an;
b) sie wurden von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats genehmigt, in dem die Equiden im Einklang mit
Artikel 58 Absatz 2 Buchstabe a gekennzeichnet werden.
(3)  Die Mitgliedstaaten

a) erstellen Verfahren fiir den Antrag von Herstellern auf Genehmigung von Identifizierungsmitteln fiir gehaltene
Equiden, die in ihrem Hoheitsgebiet gekennzeichnet werden;

b) legen Fristen fiir die Einreichung der Antrdge auf Ausstellung des Identifizierungsdokuments gemdfl Artikel 58
Absatz 1 Buchstabe b fest.

Artikel 60
Ausnahmen in Bezug auf die Identifizierung gehaltener Equiden, die halbwild leben

(1)  Abweichend von Artikel 58 Absatz 2 Buchstabe a konnen die Mitgliedstaaten Populationen gehaltener, in
bestimmten Gebieten ihres Hoheitsgebiets halbwild lebender Equiden festlegen, die nur dann gemafS Artikel 58 Absatz 1
gekennzeichnet werden miissen, wenn sie

a) aus diesen Populationen entfernt werden, ausgenommen ihr Transfer unter amtlicher Aufsicht von einer
definierten Population in eine andere,

oder

b) zur Haltung als Haustier eingefangen werden.

(2)  Vor Inanspruchnahme der Ausnahmeregelung gemifl Absatz 1 melden die Mitgliedstaaten der Kommission die
Populationen von Equiden und die Gebiete, in denen diese Tiere halbwild leben.

(3)  Abweichend von Artikel 58 Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten die Anbringung eines injizierbaren Transponders
gemidfl Anhang III Buchstabe e mehr als zwolf Monate vor der Ausstellung eines Identifizierungsdokuments gemafs
Absatz 1 dieses Artikels gestatten, sofern der auf dem injizierbaren Transponder angezeigte Identifizierungscode des Tieres
vom Unternehmer zum Zeitpunkt der Implantation des injizierbaren Transponders erfasst und der zustindigen Behorde
tibermittelt wird.
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Artikel 61

Ausnahmen in Bezug auf die Identifizierung gehaltener Equiden, die in einen Schlachthof verbracht werden oder
die von einem provisorischen Identifizierungsdokument begleitet werden

(1)  Abweichend von Artikel 58 Absatz 2 Buchstabe a kann die zustindige Behorde die Anwendung eines vereinfachten
Verfahrens zur Identifizierung von Equiden gestatten, die zum Schlachthof verbracht werden sollen und fiir die gemif§
Artikel 67 Absatz 1 kein einziges, lebenslang giiltiges Identifizierungsdokument ausgestellt wurde, sofern

a) die Equiden jlinger als zwolf Monate sind;

b) eine liickenlose Riickverfolgbarkeit der Tiere vom Geburtsbetrieb bis zum Schlachthof im selben Mitgliedstaat
gegeben ist.

Die Equiden miissen auf direktem Weg zum Schlachthof transportiert werden, und wihrend dieses Transports miissen sie
einzeln mit einem injizierbaren Transponder, einer herkommlichen oder elektronischen Ohrmarke oder einem
herkommlichen oder elektronischen Fesselband gemaf8 Anhang III Buchstaben a, b, c, e bzw. f gekennzeichnet sein.

(2)  Abweichend von Artikel 58 Absatz 2 Buchstabe a stellt die zustindige Behorde auf Antrag des Equiden haltenden
Unternehmers ein provisorisches Identifizierungsdokument fiir den Zeitraum aus, fiir den das gemaf Artikel 67 Absatz 1
ausgestellte Identifizierungsdokument an diese zustindige Behorde abgegeben wird, damit Identifizierungsdetails in diesem
Dokument aktualisiert werden konnen.

Artikel 62

Genehmigung anderer Methoden zur Identifizierung gehaltener Equiden

(1)  Die Mitgliedstaaten konnen geeignete andere Methoden zur Identifizierung gehaltener Equiden genehmigen,
einschlieflich der Aufzeichnung von Abzeichen, die eine eindeutige Verkniipfung zwischen dem Equiden und dem
einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokument herstellen und belegen, dass der Equide das Identifizierungs-
verfahren durchlaufen hat.

(2)  Mitgliedstaaten, die andere Identifizierungsmethoden gemafl Absatz 1 genehmigen, stellen sicher, dass

a) die anderen Identifizierungsmethoden nur in Ausnahmefillen zur Identifizierung von Equiden angewendet
werden, die in spezifischen Zuchtbiichern eingetragen sind oder fiir bestimmte Zwecke eingesetzt werden, oder
bei Equiden, die aus medizinischen oder Tierschutzgriinden nicht mit einem injizierbaren Transponder
gekennzeichnet werden konnen;

b) alle genehmigten anderen Identifizierungsmethoden oder eine Kombination dieser Methoden mindestens
dieselben Garantien bieten wie ein injizierbarer Transponder;

¢) das Format der Informationen iiber die andere Identifizierungsmethode, die bei einem Equiden angewendet wird,
fur den Eintrag in einer Datenbank mit Suchfunktion geeignet ist.

Artikel 63

Pflichten der Unternehmer, die andere Identifizierungsmethoden anwenden

(1)  Unternehmer, die eine genehmigte andere Identifizierungsmethode gemif Artikel 62 Absatz 1 anwenden, stellen der
zustindigen Behorde und erforderlichenfalls anderen Unternehmern die Mittel zur Verfiigung, mit denen auf diese
Identifizierungsinformationen zugegriffen werden kann, oder kommen fiir die Priifung der Identitit des Equiden durch
diese Behorden oder Unternehmer auf.

(2)  Beruhen andere Identifizierungsmethoden auf Merkmalen des Equiden, die sich im Laufe der Zeit dndern konnen,
tibermittelt der Unternehmer die zur Aktualisierung des Identifizierungsdokuments gemafd Artikel 62 und der Datenbank
gemif$ Artikel 64 erforderlichen Informationen an die zustindige Behorde.

(3)  Zuchtverbinde und internationale Vereinigungen oder Organisationen, die Pferde im Hinblick auf Wettkimpfe und
Rennen fithren, kénnen vorschreiben, dass Equiden, die mithilfe einer anderen Identifizierungsmethode gemafs Artikel 62
gekennzeichnet wurden, fiir die Zwecke der Eintragung oder Registrierung reinrassiger Zuchtequiden in Zuchtbiichern
oder der Registrierung von Pferden fiir Turniere oder Rennen durch die Implantation eines injizierbaren Transponders zu
identifizieren sind.
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KAPITEL 2

Elektronische Datenbank

Artikel 64
Vorschriften iiber Informationen in der elektronischen Datenbank in Bezug auf gehaltene Equiden

Die zustindige Behorde speichert die in Artikel 109 Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EU) 2016/429 genannten
Informationen in Bezug auf gehaltene Equiden in einer elektronischen Datenbank in Ubereinstimmung mit den folgenden
Vorschriften:

a) in Bezug auf die Betriebe, in denen diese Tiere gewdhnlich gehalten werden, muss Folgendes aufgezeichnet werden:
i) die dem Betrieb zugewiesene individuelle Registrierungsnummer;
i) Name und Anschrift des Unternehmers des Betriebs;

b) in Bezug auf jeden einzelnen Equiden, der gewohnlich in dem Betrieb gehalten wird, muss Folgendes aufgezeichnet
werden:

i)  der individuelle Code;

ii) soweit verfiigbar, der Identifizierungscode des Tieres, der durch ein physisches Identifizierungsmittel angezeigt
wird;

i) wenn der injizierte Transponder nicht von der zustidndigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem der Equide gemifS
Artikel 58 Absatz 2 gekennzeichnet wurde, genehmigt wurde, das Ablesesystem fiir diesen injizierten
Transponder;

iv) alle Informationen iiber neue Identifizierungsdokumente, Duplikate oder Ersatzdokumente, die fiir das Tier
ausgestellt wurden;

v)  die Tierart;
vi) das Geschlecht der Tiere, mit der Moglichkeit, das Datum der Kastration einzugeben;
vii) das Geburtsdatum und -land gemif Angabe durch den den gehaltenen Equiden haltenden Unternehmer;

viii) das Datum des natiirlichen Todes im Betrieb, des von dem den gehaltenen Equiden haltenden Unternehmer
gemeldeten Verlusts oder der Schlachtung des Tieres;

ix) den Namen und die Anschrift der zustindigen Behorde, die das Identifizierungsdokument ausgestellt hat, oder der
ausstellenden Stelle, der diese Aufgabe iibertragen wurde;

x)  das Datum der Ausstellung des Identifizierungsdokuments.

¢) In Bezug auf jeden Equiden, der linger als 30 Tage im Betrieb gehalten wird, wird der individuelle Code aufgezeichnet;
ausgenommen sind die folgenden Fille:

i) Equiden, die wahrend eines Zeitraums von hochstens 90 Tagen an Wettbewerben, Rennen, Tierschauen, Trainings
oder Holzriickeinsitzen teilnehmen;

ii) mannliche Zuchtequiden, die wihrend der Zuchtsaison gehalten werden;

iii) weibliche Zuchtequiden, die wihrend eines Zeitraums von hochstens 90 Tagen gehalten werden.

KAPITEL 3

Identifizierungsdokument

Artikel 65
Einziges, lebenslang giiltiges Identifizierungsdokument fiir gehaltene Equiden

(1)  Das einzige, lebenslang giiltige Identifizierungsdokument enthilt mindestens die folgenden Informationen:
a) den Identifizierungscode des Tieres, der durch den injizierbaren Transponder oder die Ohrmarke angezeigt wird;

b) den individuellen Code, der dem Tier fiir seine gesamte Lebensdauer zugewiesen wird und der folgende verschliisselte
Informationen enthilt:
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i) die elektronische Datenbank, in der die zustindige Behorde oder die ausstellende Stelle die Informationen erfasst hat,
die fur die Ausstellung des ersten einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments gemdfl Artikel 58
Absatz 1 Buchstabe b und gegebenenfalls fur die Ausstellung eines einzigen, lebenslang giiltigen Ersatz-Identifizie-
rungsdokuments gemifl Artikel 69 Absatz 2 Buchstabe b erforderlich sind;

ii) den numerischen Identifizierungscode des betreffenden Equiden in dieser Datenbank;

die Tierart;

e o

das Geschlecht des Tieres, mit der Moglichkeit, das Datum der Kastration einzugeben;

o
~

das Geburtsdatum und -land gemafs Angabe durch den den Equiden haltenden Unternehmer;

R

den Namen und die Anschrift der ausstellenden zustdndigen Behorde oder der ausstellenden Stelle, der diese Aufgabe
iibertragen wurde;

g) das Datum der Ausstellung des einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments;

h) gegebenenfalls Informationen iiber den Ersatz des physischen Identifizierungsmittels sowie den Identifizierungscode des
Tieres, der mit diesem physischen Ersatz-Identifizierungsmittel angezeigt wird;

i) falls zutreffend:

i) das fur einen Zeitraum von hochstens vier Jahren von der zustindigen Behorde oder von der Stelle, der diese Aufgabe
iibertragen wurde, ausgegebene und in das einzige, lebenslang giiltige Identifizierungsdokument aufgenommene
Validierungsabzeichen, mit dem dokumentiert wird, dass sich das Tier gewohnlich in einem Betrieb aufhilt, der von
der zustdndigen Behorde auf der Grundlage von hiufigen Tiergesundheitsbesuchen, zusitzlichen Identitdtskontrollen
und Gesundheitspriifungen sowie aufgrund des Nichtstattfindens von Natursprung, aufSer in dafiir vorgesehenen,
abgetrennten Riaumlichkeiten, als Betrieb mit niedrigem Gesundheitsrisiko anerkannt wurde, mit der Moglichkeit
einer Verldngerung der Giiltigkeitsdauer des ausgegebenen Validierungsabzeichens;

oder

ii) die fiir einen Zeitraum von hochstens vier Jahren vom nationalen Mitgliedsverband der Fédération Equestre
Internationale fiir die Teilnahme an Turnieren oder von der zustindigen Rennbehérde fiir die Teilnahme an Rennen
ausgestellte und in das einzige, lebenslang giiltige Identifizierungsdokument aufgenommene Lizenz, mit der
mindestens zwei Tierarztbesuche pro Jahr, einschlieBlich derjenigen zur Durchfithrung der regelmafSigen Pferdegrip-
peimpfung und Untersuchungen zwecks Verbringungen in andere Mitgliedstaaten oder Drittlinder, mit der
Maoglichkeit einer Verlangerung der Giiltigkeitsdauer der erteilten Lizenz.

(2)  Die einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokumente fur registrierte Equiden und fiir Equiden, die gemaf§
Artikel 62 gekennzeichnet wurden, enthalten zusitzlich zu den Informationen gemif§ Absatz 1 dieses Artikels mindestens
folgende Informationen:

a) eine bildliche Darstellung und eine verbale Beschreibung des Tieres, einschlieflich der Moglichkeit, diese
Informationen zu aktualisieren;

b) gegebenenfalls detaillierte Informationen zu anderen Identifizierungsmethoden;
) gegebenenfalls Informationen zur Rasse gemaf§ dem Anhang der Delegierte Verordnung (EU) 2017/1940;

d) gegebenenfalls Informationen, die zur Verwendung des einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments
zu Sportzwecken gemifl den Anforderungen der einschligigen Organisationen, die Pferde fiir Turniere oder
Rennen fithren, erforderlich sind, einschlieflich Informationen zu Tests auf und Impfungen gegen gelistete oder
nicht gelistete Seuchen, die fiir den Zugang zu Turnieren und Rennen sowie zur Erlangung der Lizenz gemaf
Absatz 1 Ziffern i und ii erforderlich sind.

Artikel 66

Pflichten der Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, in Bezug auf die einzigen, lebenslang giiltigen
Identifizierungsdokumente

(1)  Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, stellen sicher, dass diese Tiere jederzeit von dem einzigen, lebenslang
giiltigen Identifizierungsdokument begleitet werden.

(2)  Abweichend von Absatz 1 sind die Unternehmer nicht verpflichtet sicherzustellen, dass gehaltene Equiden von dem
einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokument begleitet werden, wenn diese Tiere:

a) im Stall oder auf der Weide stehen und das einzige, lebenslang giiltige Identifizierungsdokument unverziiglich
vom Unternehmer, der den gehaltenen Equiden hilt, oder vom Unternehmer des Betriebs, in dem das Tier
gehalten wird, unverziiglich vorgelegt werden kann;

b) zeitweilig geritten, gefahren, gefithrt oder getrieben werden:
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i) in der Nahe des Betriebs, in dem das Tier in einem Mitgliedstaat gehalten wird;
oder

ii) auf dem Weg von und zu registrierten Sommerweidegriinden, sofern die einzigen, lebenslang giiltigen
Identifizierungsdokumente im Herkunftsbetrieb vorgelegt werden konnen;

¢) nicht abgesetzte Equiden sind, die die Mutterstute bzw. die Ziehmutterstute begleiten;

d) an einem Training oder Test im Rahmen eines Turniers, eines Rennens oder einer Veranstaltung teilnehmen,
wofiir sie das Trainings-, Turnier-, Renn- oder Veranstaltungsgeldnde voriibergehend verlassen miissen;

e) in einer Notfallsituation im Zusammenhang mit den Equiden selber oder mit dem Betrieb, in dem sie gehalten
werden, verbracht oder transportiert werden.

(3)  Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, diirfen Equiden, die von einem provisorischen Dokument nach
Artikel 61 Absatz 2 begleitet werden, nicht zum Schlachthof bringen.

(4)  Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, geben nach dem Tod oder Verlust eines Equiden das einzige, lebenslang
giiltige Identifizierungsdokument auf der Grundlage der entschliisselten Informationen des individuellen Codes an die
ausstellende zustindige Behorde oder an die ausstellende Stelle zurtick, der diese Aufgabe iibertragen wurde.

Artikel 67

Pflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf die Ausstellung von Duplikaten des einzigen, lebenslang giiltigen
Identifizierungsdokuments sowie von Ersatzdokumenten

(1) Auf Antrag des Unternehmers stellt die zustindige Behorde oder die ausstellende Stelle, der diese Aufgabe tibertragen
wurde, ein Duplikat des einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments aus, wenn die Identitdt des gehaltenen
Equiden festgestellt werden kann und der Unternehmer entweder

a) den Verlust des fiir das Tier ausgestellten einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments angezeigt hat;

oder
b) das Tier nicht innerhalb der Fristen gemaf8 Artikel 58 Absatz 2 Buchstabe a identifiziert hat.
(2)  Auf Antrag des Unternechmers oder aus eigener Initiative stellt die zustindige Behorde einen Ersatz des einzigen,

lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments aus, wenn die Identitit des Tieres nicht festgestellt werden kann und der
Unternehmer

a) den Verlust des fiir das Tier ausgestellten einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments angezeigt hat;

oder

b) die Identifizierungsanforderungen nach Artikel 58 Absatz 2 Buchstabe b nicht erfiillt hat.

Artikel 68

Pflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf die Ausstellung neuer einziger, lebenslang giiltiger
Identifizierungsdokumente fiir registrierte Equiden

Erhilt ein gekennzeichneter Equide den Status eines registrierten Equiden und kann das fiir dieses Tier ausgestellte einzige,
lebenslang giiltige Identifizierungsdokument nicht an die Anforderungen gemaf$ Artikel 65 Absatz 2 angepasst werden, so
stellt die zustindige Behorde oder die ausstellende Stelle, der diese Aufgabe tibertragen wurde, auf Antrag des
Unternehmers, der den Equiden halt, ein neues einziges, lebenslang giiltiges Identifizierungsdokument aus, das an die Stelle
des vorherigen tritt und die Informationen gemafd Artikel 65 Absitze 1 und 2 enthilt.

Artikel 69

Pflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf Duplikate, Ersatzdokumente und neue
Identifizierungsdokumente

(1)  Die zustindige Behorde oder die ausstellende Stelle, der diese Aufgabe tibertragen wurde, erfasst Informationen iiber
die Ausstellung eines Duplikats oder eines Ersatz-Identifizierungsdokuments gemdfl Artikel 67 oder iiber die Ausstellung
eines neuen Identifizierungsdokuments gemaf Artikel 68 in der elektronischen Datenbank gemafs Artikel 64.
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(2)  Die zustandige Behorde oder die ausstellende Stelle, der diese Aufgabe tibertragen wurde,

a) tragt in das Duplikat des einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments und in das neue einzige, lebenslang
giiltige Identifizierungsdokument den individuellen Code ein, der dem Tier anldsslich der Ausstellung des ersten
einzigen, lebenslang giiltigen Identifizierungsdokuments gemaf Artikel 65 Absatz 1 Buchstabe b zugewiesen wurde;

oder

b) tragt in das einzige, lebenslang gilltige Ersatz-Identifizierungsdokument den individuellen Code ein, der dem Equiden
anldsslich der Ausstellung zugewiesen wurde.

TITELV

RUCKVERFOLGBARKEIT VON GEHALTENEN HUNDEN, KATZEN UND FRETTCHEN, CAMELIDAE, CERVIDAE, IN
GEFANGENSCHAFT GEHALTENEN VOGELN UND LANDTIEREN, DIE IN WANDERZIRKUSSEN UND FUR
DRESSURNUMMERN GEHALTEN WERDEN

KAPITEL 1

Riickverfolgbarkeit von Hunden, Katzen und Frettchen

Abschnitt 1

Mittel zur Identifizierung

Artikel 70

Pflichten der Unternehmer, die Hunde, Katzen und Frettchen halten, in Bezug auf die Mittel und Methoden zur
Identifizierung dieser Tiere, deren Anbringung und Verwendung
Unternehmer, die Hunde, Katzen und Frettchen halten, stellen sicher, dass

a) diese Tiere einzeln mit einem injizierbaren Transponder gemaff Anhang III Buchstabe e gekennzeichnet werden, wenn
sie in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden;

b) der injizierbare Transponder, der zur Implantation in das Tier bestimmt ist, von der zustindigen Behorde genehmigt
wurde;

c) der zustindigen Behorde und erforderlichenfalls anderen Unternehmern das Lesegerit zur Verfiigung gestellt wird, das
es jederzeit ermoglicht, die individuelle Identifizierung des Tieres zu uiberpriifen, falls der implantierte injizierbare
Transponder nicht von der zustindigen Behorde genehmigt wurde.

Abschnitt 2

Identifizierungsdokument

Artikel 71
Identifizierungsdokument fiir gehaltene Hunde, Katzen und Frettchen

Unternehmer, die Hunde, Katzen und Frettchen halten, stellen sicher, dass jedes dieser Tiere bei Verbringung in einen
anderen Mitgliedstaat von einem Identifizierungsdokument gemifl Artikel 6 Buchstabe d der Verordnung (EU)
Nr. 576/2013 begleitet wird, das ordnungsgemdf in Ubereinstimmung mit Artikel 22 der genannten Verordnung
ausgefiillt und ausgestellt wurde.
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Abschnitt 3

Riickverfolgbarkeit von Heimtieren

Artikel 72

Anforderungen an die Riickverfolgbarkeit bei Verbringungen von Heimtieren zu anderen als nichtkommerziellen
Zwecken

Die Unternehmer stellen sicher, dass Heimtiere, die zu anderen als nichtkommerziellen Zwecken in einen anderen
Mitgliedstaat verbracht werden, den Vorschriften der Artikel 70 und 71 entsprechen.

KAPITEL 2

Riickverfolgbarkeit gehaltener Camelidae und Cervidae

Artikel 73

Pflichten der Unternehmer, die Camelidae und Cervidae halten, im Hinblick auf die Mittel und Methoden zur
Identifizierung dieser Tiere, deren Anbringung und Verwendung
(1)  Unternehmer, die Camelidae halten, stellen sicher, dass diese Tiere einzeln gekennzeichnet werden, entweder durch
a) eine an jedem Ohr des Tieres angebrachte herkommliche Ohrmarke gemif8 Anhang III Buchstabe a, die den
Identifizierungscode des Tieres sichtbar, lesbar und unausldschlich anzeigt;
oder
b) einen injizierbaren Transponder gemifl Anhang III Buchstabe e, der den Identifizierungscode des Tieres lesbar
und unausloschlich anzeigt.
(2)  Unternehmer, die Cervidae halten, stellen sicher, dass diese Tiere einzeln durch eines der nachstehenden Identifizie-
rungsmittel gekennzeichnet werden:
a) eine an jedem Ohr des Tieres angebrachte herkommliche Ohrmarke gemif8 Anhang III Buchstabe a, die den
Identifizierungscode des Tieres sichtbar, lesbar und unausldschlich anzeigt;
oder
b) einen injizierbaren Transponder gemifl Anhang III Buchstabe e, der den Identifizierungscode des Tieres lesbar
und unausloschlich anzeigt;
oder
¢) eine Tatowierung gemifl Anhang IIl Buchstabe g, die an einem Tier angebracht wird und den Identifizierungscode
des Tieres unausloschlich anzeigt.
(3)  Unternehmer von Betrieben, in denen Camelidae und Cervidae gehalten werden, stellen sicher, dass
a) die Identifizierungsmittel im Geburtsbetrieb an diesen Tieren angebracht werden;
b) Identifizierungsmittel nicht ohne Genehmigung der zustindigen Behorde entfernt, verandert oder ersetzt werden;

¢) der zustindigen Behorde und erforderlichenfalls anderen Unternehmern das Lesegerdt zur Verfiigung gestellt
wird, das es jederzeit ermoglicht, die individuelle Identifizierung des Tieres zu iiberpriifen, falls der implantierte
injizierbare Transponder nicht von der zustindigen Behorde genehmigt wurde.

Artikel 74
Ausnahmeregelung fiir Unternehmer, die Rentiere halten
Abweichend von Artikel 73 Absatz 2 stellen Unternehmer, die Rentiere halten, sicher, dass jedes einzelne der in ihren

Betrieben gehaltenen Tiere mit einer anderen Methode gekennzeichnet wird, die von der zustindigen Behorde des
Mitgliedstaats genehmigt wurde.
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Artikel 75
Pflichten der Mitgliedstaaten in Bezug auf die Mittel zur Identifizierung gehaltener Camelidae und Cervidae

(1)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Identifizierungsmittel gemaff Anhang III Buchstaben a, e und g die
folgenden Anforderungen erfiillen:
a) Sie zeigen den Identifizierungscode des Tieres an;
b) sie sind von der zustindigen Behorde des Mitgliedstaats, in dem die Camelidae und Cervidae gehalten werden,
genehmigt.
(2)  Die Mitgliedstaaten legen Verfahren fiir Folgendes fest:

a) Antrag der Hersteller auf Genehmigung von Identifizierungsmitteln fiir Camelidae und Cervidae, die in ihrem
Hoheitsgebiet gehalten werden;

b) Antrag von Unternehmern, die Camelidae und Cervidae halten, auf Zuteilung eines Identifizierungsmittels an
ihren Betrieb.

KAPITEL 3

Riickverfolgbarkeit in Gefangenschaft gehaltener Vogel

Artikel 76

Pflichten der Unternehmer, die Papageienvogel halten, in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung
dieser Tiere, deren Anbringung und Verwendung

(1) Unternehmer, die Papageienvogel halten, stellen sicher, dass diese Tiere bei Verbringung in einen anderen
Mitgliedstaat einzeln durch eines der folgenden Identifizierungsmittel gekennzeichnet werden:

a) einen FuBring gemdfl Anhang IIl Buchstabe h, der an mindestens einem Fuf§ des Tieres angebracht ist und der den
Identifizierungscode des Tieres sichtbar, lesbar und unausloschlich anzeigt;

oder

b) einen injizierbaren Transponder gemidfl Anhang Il Buchstabe e, der den Identifizierungscode des Tieres lesbar
und unausldschlich anzeigt;

oder

¢) eine Titowierung gemafl Anhang III Buchstabe g, die an einem Tier angebracht wird und die den Identifizie-
rungscode des Tieres sichtbar und unausloschlich anzeigt.

(2)  Unternehmer, die Papageienvogel halten,

a) stellen sicher, dass das Identifizierungsmittel gemifl Absatz 1 Buchstabe b von der zustindigen Behorde
genehmigt ist;

b) stellen der zustdndigen Behorde und erforderlichenfalls anderen Unternehmern das Lesegerdt zur Verfiigung, das
es jederzeit ermoglicht, die individuelle Identifizierung des Tieres zu iberpriifen, falls das in Absatz 1
Buchstabe b genannte Identifizierungsmittel nicht von der zustindigen Behorde genehmigt wurde.

KAPITEL 4

Riickverfolgbarkeit von gehaltenen Landtieren, die in Wanderzirkussen und fiir Dressurnummern gehalten werden

Abschnitt 1

Verbringungs- und Identifizierungsdokumente fiir gehaltene Landtiere, die in Wanderzirkussen und fiir
Dressurnummern gehalten werden

Artikel 77

Pflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf das Verbringungsdokument fiir gehaltene Landtiere, die in
Wanderzirkussen und fiir Dressurnummern gehalten werden

(1)  Die zustindige Behorde stellt fiir alle gehaltenen Landtiere, die in Wanderzirkussen oder fiir Dressurnummern
gehalten werden und in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen, ein Verbringungsdokument gemafs
Artikel 117 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/429 aus, aufer fiir Hasentiere, Nagetiere, Honigbienen und Hummeln.
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(2)  Die zustindige Behorde sorgt dafiir, dass das in Absatz 1 genannte Verbringungsdokument mindestens folgende
Informationen enthilt:

a) die Geschiftsbezeichnung des Wanderzirkus oder der Dressurnummer;

b) die von der zustindigen Behorde zugewiesene individuelle Registrierungsnummer des Wanderzirkus oder der
Dressurnummer;

¢) den Namen und die Anschrift des Unternehmers des Wanderzirkus oder der Dressurnummer;
d) Artund Anzahl;

e) in Bezug auf jedes Tier, fiir das der Unternehmer des Wanderzirkus oder der Dressurnummer nicht verantwortlich
ist: den Namen und die Anschrift des Unternehmers, der fiir das Tier verantwortlich ist, oder des Heimtierei-
gentiimers;

f) den Identifizierungscode des Tieres, der mit den in den Artikeln 38, 39, 45, 47, 52, 54, 58, 70, 73, 74 und 76
vorgesehenen Identifizierungsmitteln angezeigt wird;

g) die Art des elektronischen Kennzeichens und die Lage, falls im Sinne des Buchstaben f an dem Tier angebracht;

h) das vom Unternehmer bei anderen als den Tieren im Sinne des Buchstaben f angebrachte Identititsabzeichen,
Identifizierungsmittel und gegebenenfalls seine Lage;

i) den Zeitpunkt der Verbringung eines jedes Tieres in den bzw. aus dem Wanderzirkus oder in die bzw. aus der
Dressurnummer;

j) den Name, die Anschrift und die Unterschrift des amtlichen Tierarztes, der das Identifizierungsdokument
ausstellt;

k) das Datum der Ausstellung des Verbringungsdokuments.

Artikel 78

Pflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf das Identifizierungsdokument fiir gehaltene Landtiere, die in
Wanderzirkussen und fiir Dressurnummern gehalten werden

(1)  Die zustindige Behorde stellt fiir jedes gehaltene Landtier, das in Wanderzirkussen oder fir Dressurnummern
gehalten wird und das in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden soll, ein Identifizierungsdokument gemaf§
Artikel 117 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016429 aus, aufler fir Equiden, Vogel, Hunde, Katzen und Frettchen,
Hasentiere und Nagetiere.

(2) Die zustindige Behorde sorgt dafur, dass das in Absatz 1 vorgesehene Identifizierungsdokument folgende
Informationen enthilt:

a) den Namen, die Anschrift und die Kontaktinformationen des fiir das Tier verantwortlichen Unternehmers;

b) die Arten, das Geschlecht, die Farbe und alle wichtigen oder wahrnehmbaren Besonderheiten oder Merkmale des
Tieres;

¢) den Identifizierungscode des Tieres, der mit den in den Artikeln 38, 39, 45, 47, 52, 54, 58, 70, 73, 74 und 76
vorgesehenen Identifizierungsmitteln angezeigt wird;

d) die Art des elektronischen Kennzeichens und die Lage, falls im Sinne des Buchstaben ¢ an dem Tier angebracht;

€) das vom Unternehmer bei anderen als den unter Buchstabe ¢ genannten Tieren angebrachte Identititsabzeichen,
Identifizierungsmittel und gegebenenfalls seine Lage;

f) Einzelheiten zu Impfungen des Tieres, falls zutreffend;

¢) Einzelheiten zu Behandlungen des Tieres, falls zutreffend;

h) Einzelheiten diagnostischer Tests;

i) den Name und die Anschrift der zustidndigen Behorde, die das Identifizierungsdokument ausgestellt hat;

j) das Datum der Ausstellung des Identifizierungsdokuments.



L 314/154 Amtsblatt der Europdischen Union 5.12.2019

Artikel 79

Pflichten der zustindigen Behorde in Bezug auf das Identifizierungsdokument fiir gehaltene Vgel, die in
Wanderzirkussen und Dressurnummern gehalten werden

(1)  Die zustindige Behorde stellt fur Gruppen gehaltener Vogel, die in Wanderzirkussen oder fiir Dressurnummern
gehalten werden und die in einen anderen Mitgliedstaat verbracht werden sollen, ein Identifizierungsdokument gemaf§
Artikel 117 Buchstabe b der Verordnung (EU) 2016/429 aus.

(2)  Die zustindige Behorde sorgt dafuir, dass das in Absatz 1 vorgesehene Identifizierungsdokument folgende
Informationen enthilt:

a) den Namen, die Anschrift und die Kontaktinformationen des fiir die Vogel verantwortlichen Unternehmers;

=

die Vogelarten;

den Identifizierungscode, das Identifizierungsmittel und dessen Lage, sofern an den Vogeln angebracht;

(a)
~

&

Einzelheiten zu Impfungen der Vogel, falls zutreffend;

Einzelheiten zu Behandlungen der Végel, falls zutreffend;

= o

Einzelheiten diagnostischer Tests;
g) den Namen und die Anschrift der zustindigen Behorde, die das Identifizierungsdokument ausstellt;

h) das Datum der Ausstellung des Identifizierungsdokuments.

TITEL VI

RUCKVERFOLGBARKEIT VON BRUTEIERN

Artikel 80
Pflichten der Unternehmer in Bezug auf die Riickverfolgbarkeit von Bruteiern

Unternehmer von Gefliigelbetrieben und Unternehmer von Briitereien stellen sicher, dass jedes der Bruteier mit der
individuellen Zulassungsnummer des Herkunftsbetriebs der Bruteier versehen ist.

TITEL VII

RUCKVERFOLGBARKEIT GEHALTENER LANDTIERE NACH DEREN EINGANG IN DIE UNION

Artikel 81

Pflichten der Unternehmer in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung gehaltener Rinder, Schafe,
Ziegen, Schweine, Cervidae oder Camelidae nach deren Eingang in die Union

(1)~ Wurden Identifizierungsmittel in Drittlindern oder Drittlandsgebieten an gehaltenen Rindern, Schafen, Ziegen,
Schweinen, Cervidae oder Camelidae angebracht, stellen die Unternehmer der Betriebe des ersten Eintreffens dieser Tiere
nach deren Eingang in die Union und im Fall ihres Verbleibs in der Union sicher, dass die Tiere je nachdem mit den in den
Artikeln 38, 39, 45, 47, 52, 54, 73 und 74 vorgesehenen Identifizierungsmitteln gekennzeichnet sind.

(2)  Im Falle von gehaltenen Rindern, Schafen, Ziegen, Schweinen, Cervidae oder Camelidae, die aus Mitgliedstaaten
stammen und im Einklang mit den Unionsvorschriften gekennzeichnet sind, stellen die Unternechmer der Betriebe des
ersten Eintreffens dieser Tiere nach deren Eingang in die Union und im Fall ihres Verbleibs in der Union sicher, dass die
Tiere je nachdem mit den in den Artikeln 38, 39, 45, 47, 52, 54, 73 und 74 vorgesehenen Identifizierungsmitteln
gekennzeichnet sind.

(3)  Die Unternechmer wenden die in den Absdtzen 1 und 2 genannten Vorschriften nicht auf gehaltene Rinder, Schafe,
Ziegen, Schweine, Cervidae oder Camelidae an, die in einen Schlachthof in einem Mitgliedstaat verbracht werden sollen,
sofern die Tiere innerhalb von funf Tagen nach ihrem Eingang in die Union geschlachtet werden.
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Artikel 82

Pflichten der Mitgliedstaaten in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung gehaltener Rinder, Schafe,
Ziegen, Schweine, Cervidae oder Camelidae nach deren Eingang in die Union

Die Mitgliedstaaten legen Verfahren fest, nach denen Unternehmer von Betrieben, in denen die in Artikel 81 Absatz 2
genannten Tiere gehalten werden, die Zuteilung von Identifizierungsmitteln an ihren Betrieb beantragen konnen.

Artikel 83

Pflichten der Unternehmer in Bezug auf die Mittel und Methoden zur Identifizierung gehaltener Equiden nach
deren Eingang in die Union

Unternehmer, die gehaltene Equiden halten, stellen sicher, dass diese nach dem Eingang in die Union und im Fall ihres
Verbleibs in der Union nach dem Datum des Abschlusses des Zollverfahrens gemaf$ Artikel 5 Absatz 16 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 gemif8 Artikel 58 gekennzeichnet werden.

TEIL IV

UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 84
Aufhebung

Folgende Rechtsakte werden mit Wirkung vom 21. April 2021 aufgehoben:
— Verordnung (EG) Nr. 509/1999,
— Verordnung (EG) Nr. 2680/99,
— Entscheidung 2000/678EG,

— Entscheidung 2001/672[EG,

— Verordnung (EG) Nr. 911/2004,
— Entscheidung 2004/764/EG,

— Verordnung (EG) Nr. 644/2005,
— Verordnung (EG) Nr. 1739/2005,
— Entscheidung 2006/28EG,

— Entscheidung 2006/968EG,

— Entscheidung 2009/712[EG,

— Verordnung (EU) 2015/262.

Verweise auf die aufgehobenen Rechtsakte gelten als Verweise auf die vorliegende Verordnung.

Artikel 85
Ubergangsmainahmen im Zusammenhang mit der Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1739/2005

Unbeschadet des Artikels 84 der vorliegenden Verordnung gelten Artikel 5 sowie Artikel 7 Absitze 1 und 2 der
Verordnung (EG) Nr. 1739/2005 betreffend Tierregister und Tierpdsse sowie ihre Anhinge I, Il und IV weiterhin bis zu
einem von der Kommission in einem Durchfithrungsrechtsakt gemifs Artikel 120 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2016/429 festzulegenden Zeitpunkt.

Artikel 86
Ubergangsmainahmen im Zusammenhang mit der Aufhebung der Verordnung (EU) 2015/262

Unbeschadet des Artikels 84 der vorliegenden Verordnung:

a) gelten die in Artikel 12 Absitze 1 und 2 der Verordnung (EU) 2015/262 vorgesehenen Fristen fiir die Identifizierung
von Equiden, die in der Union geboren wurden, weiterhin bis zu einem von der Kommission in einem Durchfiihrungs-
rechtsakt gemafs Artikel 120 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/429 festzulegenden Zeitpunkt;
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b) gelten die in Artikel 37 der Verordnung (EU) 2015/262 vorgesehenen Vorschriften fir zur Schlachtung fiir den
menschlichen Verzehr bestimmte Equiden weiterhin bis zu einem von der Kommission in einem delegierten Rechtsakt
gemafd Artikel 109 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2019/6 festzulegenden Zeitpunkt;

c) gelten die in Anhang I der Verordnung (EU) 2015/262 vorgesehenen Vorschriften fiir das Format und den Inhalt des
Identifizierungsdokuments fir in der Union geborene Equiden weiterhin bis zu einem von der Kommission in einem
Durchfithrungsrechtsakt gemafd Artikel 120 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/429 festzulegenden Zeitpunkt.

Artikel 87
Ubergangsmafinahmen in Bezug auf die Kennzeichnung gehaltener Landtiere

(1)  Die Artikel 1 bis 10 der Verordnung (EG) Nr. 1760/2000, die Verordnung (EG) Nr. 21/2004 und die Richtlinie
2008/71/EG sowie die auf ihrer Grundlage erlassenen Rechtsakte gelten weiterhin bis zum 21. April 2021.

(2)  Gehaltene Rinder, Schafe, Ziegen und Schweine, die vor dem 21. April 2021 gemidfl der Verordnung (EG)
Nr. 1760/2000, der Verordnung (EG) Nr. 21/2004 und der Richtlinie 2008/71/EG sowie gemif$ den auf ihrer Grundlage
erlassenen Rechtsakten gekennzeichnet wurden, gelten als gemif der vorliegenden Verordnung gekennzeichnet.

(3)  Gehaltene Equiden, die vor dem 21. April 2021 im Einklang mit der Durchfiithrungsverordnung (EU) 2015/262
gekennzeichnet wurden, gelten als gemaf der vorliegenden Verordnung gekennzeichnet.

(4)  Gehaltene Camelidae und Cervidae, die vor dem 21. April 2021 im Einklang mit dem geltenden nationalen Recht
gekennzeichnet wurden, gelten als gemif der vorliegenden Verordnung gekennzeichnet.

(5)  Gehaltene Papageienvogel, die vor dem 21. April 2021 gemdf der Richtlinie 92/65/EWG gekennzeichnet wurden,
gelten als gemaf der vorliegenden Verordnung gekennzeichnet.

Artikel 88

Ubergangsmainahmen in Bezug auf die Informationen in den von den zustindigen Behorden gefithrten
Verzeichnissen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in den Artikeln 18 bis 21 der vorliegenden Verordnung genannten Informationen
fur in Artikel 279 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/429 genannte bestehende Betriebe und Unternehmer fiir jeden

Betrieb und jeden Unternehmer bis zum 21. April 2021 in die von den zustindigen Behorden iiber diese gefiihrten
Verzeichnisse aufgenommen wurden.

Artikel 89
Inkrafttreten und Geltungsbeginn

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 21. April 2021.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 28. Juni 2019

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG I

ANFORDERUNGEN AN DIE ZULASSUNG VON BETRIEBEN IM SINNE DES TEILS II TITEL I
KAPITEL 2, 3 UND 4

TEIL 1

Anforderungen an die Zulassung von Betrieben im Sinne des Artikels 5, die fiir den Auftrieb von Huftieren
genutzt werden

1. Fir Betriebe im Sinne des Artikels 5, die fiir den Auftrieb von Huftieren genutzt werden, gelten folgende Anforderungen
an Isolierung und Maflnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren:

a) Es missen geeignete Einrichtungen zur Isolierung der Huftiere vorhanden sein;

b) in dem Betrieb darf stets nur dieselbe Kategorie von Huftieren derselben Art und desselben Gesundheitsstatus
gehalten werden;

¢) esmuss ein geeignetes Abwassersammelsystem vorhanden sein;

d) nach der Ausstallung einer jeden Charge von Huftieren und erforderlichenfalls vor der Einstallung einer neuen
Charge von Huftieren miissen die Bereiche, in denen die Huftiere gehalten werden, und alle Durchginge sowie
samtliches Material und simtliche Ausriistung, die mit diesen in Berithrung kommen, nach den festgelegten
Arbeitsverfahren gereinigt und desinfiziert werden;

e) es muss ein angemessener Zeitraum fiir Hygienemaflnahmen nach der Reinigung und Desinfektion und vor dem
Zugang einer neuen Charge von Huftieren in den Einrichtungen, in denen Huftiere gehalten werden, vorgesehen
werden.

2. Fur Betriebe im Sinne des Artikels 5, die fiir den Auftrieb von Huftieren genutzt werden, gelten folgende Anforderungen
an Einrichtungen und Ausriistung:

a) Es miissen geeignete Ausriistung und Einrichtungen zum Auf- und Abladen von Huftieren zur Verfiigung stehen;

b) es muss eine artgerechte Unterbringung der Huftiere gewéhrleistet sein, die so angelegt ist, dass der Kontakt mit Vieh
von auflerhalb und eine direkte Kommunikation mit der Isolierstation verhindert wird, und dass Inspektionen und
gegebenentfalls erforderliche Behandlungen leicht durchgefiihrt werden kénnen;

¢) fiir Einstreu, Futter, Mist und Giille muss ein geeigneter Lagerbereich vorhanden sein;

d) die Bereiche, in denen diese Tiere gehalten werden, und die Durchginge, Fuboden, Winde, Rampen und jegliches
sonstige Material oder jegliche sonstige Ausriistung, die mit ihnen in Berithrung kommen, sind leicht zu reinigen
und zu desinfizieren;

e) fir die Reinigung und Desinfektion von Einrichtungen, Ausriistung und Transportmitteln, die fiir die Huftiere
genutzt werden, muss eine geeignete Ausriistung zur Verfiigung stehen.

3. Fir Betriebe im Sinne des Artikels 5, die fur den Auftrieb von Huftieren genutzt werden, gelten folgende Anforderungen
an das Personal:

a) Es muss iiber die erforderliche Eignung sowie die erforderlichen Kenntnisse verfiigen und eine spezifische
Ausbildung durchlaufen oder gleichwertige praktische Erfahrung auf folgenden Gebieten erworben haben:

i) Umgang mit den in dem Betrieb gehaltenen Huftieren und erforderlichenfalls ihre angemessene Pflege;

ii) Desinfektion und Hygiene zur Verhiitung der Ausbreitung von Tierseuchen.

4. Fir Betriebe im Sinne des Artikels 5, die fiir den Auftrieb von Huftieren genutzt werden, gelten folgende Anforderungen
an die Aufsicht durch die zustindige Behorde:

a) Der Unternechmer muss dem amtlichen Tierarzt die Moglichkeit geben, ein Biiro fiir folgende Zwecke zu nutzen:
i) die Aufsicht iiber Auftriebe von Huftieren;
ii) die Kontrolle des Betriebes hinsichtlich der Einhaltung der Anforderungen gemif§ den Nummern 1, 2 und 3;
iii) die Ausstellung von Veterinirbescheinigungen fiir Huftiere;

b) der Unternehmer muss dafiir sorgen, dass der amtliche Tierarzt auf Anfrage bei der Wahrnehmung der unter
Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i genannten Aufsicht unterstiitzt wird.
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TEIL 2

Anforderungen an die Zulassung von Betrieben im Sinne des Artikels 6, die fiir den Auftrieb von Gefliigel
genutzt werden

1. Fiir Betriebe im Sinne des Artikels 6, die fiir den Auftrieb von Gefliigel genutzt werden, gelten folgende Anforderungen
an Isolierung und sonstige Maffnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren:

a) Es miissen geeignete Einrichtungen zur Isolierung des Gefliigels vorhanden sein;

b) in dem Betrieb darf stets nur dieselbe Kategorie von Gefliigel derselben Art und desselben Gesundheitsstatus
gehalten werden;

¢) es muss ein geeignetes Abwassersammelsystem vorhanden sein;

d) nach der Ausstallung einer jeden Gefliigelcharge und erforderlichenfalls vor der Einstallung einer neuen
Gefliigelcharge miissen die Bereiche, in denen das Gefliigel gehalten wird, und alle Durchginge sowie samtliches
Material und simtliche Ausriistung, die mit diesem in Berithrung kommen, nach den festgelegten Arbeitsverfahren
gereinigt und desinfiziert werden;

€) es muss ein angemessener Zeitraum fiir Hygienemaflnahmen nach der Reinigung und Desinfektion und vor dem
Zugang einer neuen Charge von Gefliigel in den Einrichtungen, in denen Gefliigel gehalten wird, vorgesehen werden;

f) Besucher miissen Schutzkleidung bzw. das Personal muss Arbeitskleidung tragen und gemiff den Hygienevor-
schriften des Unternehmers vorgehen.

2. Fiir Betriebe im Sinne des Artikels 6, die fiir den Auftrieb von Gefliigel genutzt werden, gelten folgende Anforderungen
an Einrichtungen und Ausriistung:

a) In dem Betrieb darf nur Gefliigel gehalten werden;
b) fur Einstreu, Futtermittel, Mist und Giille muss ein geeigneter Lagerbereich vorhanden sein;
¢) das Gefliigel darf nicht mit Nagetieren und Vogeln von auflerhalb des Betriebs in Berithrung kommen;

d) die Bereiche, in denen diese Tiere gehalten werden, und die Durchginge, Fubdoden, Winde, Rampen und jegliches
sonstige Material oder jegliche sonstige Ausriistung, die mit ihnen in Berithrung kommen, miissen leicht zu reinigen
und zu desinfizieren sein;

e) fir die Reinigung und Desinfektion von Einrichtungen, Ausriistung und Transportmitteln, die fir das Gefliigel
genutzt werden, muss eine geeignete Ausriistung zur Verfiigung stehen;

f) der Betrieb muss gute Hygienebedingungen bieten und die Gesundheitskontrolle ermdéglichen.

3. Fiir Betriebe im Sinne des Artikels 6, die fiir den Auftrieb von Gefliigel genutzt werden, gelten folgende Anforderungen
an das Personal:

a) Es verfiigt iiber die erforderliche Eignung sowie die erforderlichen Kenntnisse und hat eine spezifische Ausbildung
durchlaufen oder gleichwertige praktische Erfahrung auf folgenden Gebieten erworben:

i) Umgang mit dem in dem Betrieb gehaltenen Gefliigel und erforderlichenfalls seine angemessene Pflege;

ii) Desinfektion und Hygiene zur Verhiitung der Ausbreitung von Tierseuchen.

4. Fir Betriebe im Sinne des Artikels 6, die fiir den Auftrieb von Gefliigel genutzt werden, gelten folgende Anforderungen
an die Aufsicht durch die zustindige Behorde:

a) Der Unternehmer muss dem amtlichen Tierarzt die Moglichkeit geben, ein Biiro fiir folgende Zwecke zu nutzen:
i) die Aufsicht iiber Auftriebe von Gefliigel;
ii) die Kontrolle des Betriebes hinsichtlich der Einhaltung der Anforderungen gemaff den Nummern 1, 2 und 3;
iii) die Ausstellung von Veterindrbescheinigungen fur Gefliigel;

b) der Unternehmer muss dafiir sorgen, dass der amtliche Tierarzt auf Anfrage bei der Wahrnehmung der unter
Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i genannten Aufsicht unterstiitzt wird.
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TEIL 3

Anforderungen an die Zulassung von Briitereien im Sinne des Artikels 7

1. Fir Briitereien im Sinne des Artikels 7 gelten folgende Anforderungen an Manahmen zum Schutz vor biologischen
Gefahren:

a) Gefliigelbruteier miissen entweder aus zugelassen Betrieben, die Zuchtgefliigel halten, oder aus anderen
zugelassenen Gefliigelbriitereien stammen;

b) die Eier miissen zwischen dem Zeitpunkt ihres Eintreffens in der Briiterei und der Bebriitung oder zum Zeitpunkt
ihrer Versendung gereinigt und desinfiziert werden, sofern sie nicht zuvor im Herkunftsbetrieb desinfiziert wurden;

¢) Folgendes muss gereinigt und desinfiziert werden:

i) die Brutapparate und die Ausriistung nach der Bebriitung;

ii) das Verpackungsmaterial nach jeder Verwendung, es sei denn, es handelt sich um Einwegmaterial;
d) es muss ein geeignetes Abwassersammelsystem vorhanden sein;
) Besuchern wird Schutzkleidung bereitgestellt;

f) dem Personal muss Arbeitskleidung und ein Verhaltenskodex mit Hygienevorschriften bereitgestellt werden.

2. Fiir Briitereien im Sinne des Artikels 7 gelten folgende Anforderungen an die Uberwachung:
a) Der Unternehmer muss ein Programm zur mikrobiologischen Qualititskontrolle gemifd Anhang II Teil 1 umsetzen;

b) der Unternehmer der Briiterei muss mit dem Unternehmer des Betriebs, in dem das Gefliigel gehalten wird und aus
dem die Bruteier stammen, Vereinbarungen im Hinblick auf in der Briiterei durchzufithrende Probenahmen zum
Zwecke der Untersuchung auf die Seuchenerreger treffen, die im Seucheniiberwachungsprogramm im Sinne des
Anhangs I Teil 2 genannt sind, damit dieses Programm vollstindig umgesetzt werden kann.

3. Fiir Briitereien im Sinne des Artikels 7 gelten folgende Anforderungen an Einrichtungen und Ausriistung:

a) Briitereien miissen rdumlich und betrieblich getrennt von Einrichtungen gehalten werden, in denen Gefliigel oder
Vogel anderer Spezies gehalten werden;

b) folgenden Funktionseinheiten und Ausriistung miissen getrennt gehalten werden:
i) Lagerung und Klassifizierung der Eier;
ii) Desinfektion der Eier;
iij) Vor-Bebriitung;
iv) Einlegen zur Bebriitung;
v) Geschlechtsbestimmung und Impfung von Eintagskiiken;
vi) Verpackung von Bruteiern und Eintagskiiken zum Versand;

¢) in der Briiterei gehaltene Eintagskiiken oder Bruteier diirfen nicht mit Nagetieren und Végeln von auflerhalb des
Betriebs in Berithrung kommen;

d) fur die Bruteier, die verwendete Ausriistung und das Personal gilt der Grundsatz des Betriebsablaufs in nur einer
Richtung;

e) es miissen eine angemessene natiirliche oder kiinstliche Beleuchtung sowie Systeme zur Regulierung von Luftzu-
und -abfuhr und Temperatur vorhanden sein;

f) Boden, Winde und simtliches andere Material oder samtliche andere Ausriistung in der Briiterei miissen leicht zu
reinigen und zu desinfizieren sein;

g) fur die Reinigung und Desinfektion von Einrichtungen, Ausriistung und Transportmitteln, die fuir die Eintagskiiken
und Bruteier genutzt werden, muss eine geeignete Ausriistung zur Verfiigung stehen.

4. Fur Betriecbe im Sinne des Artikels 7 gelten folgende Anforderungen an das Personal, das mit Bruteiern und
Eintagskiiken in Berithrung kommt:

a) Das Personal muss tiber die erforderliche Eignung sowie die erforderlichen Kenntnisse verfiigen und zu diesem
Zweck eine spezifische Ausbildung durchlaufen oder gleichwertige praktische Erfahrung mit Verfahren der
Desinfektion und Hygiene erworben haben, die zur Verhiitung der Ausbreitung iibertragbarer Tierseuchen
erforderlich sind.
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5. Fir Briitereien im Sinne des Artikels 7 gelten folgende Anforderungen an die Aufsicht durch die zustindige Behorde:
a) Der Unternechmer muss dem amtlichen Tierarzt die Moglichkeit geben, ein Biiro fiir folgende Zwecke zu nutzen:
i) die Kontrolle der Briiterei hinsichtlich der Einhaltung der Anforderungen gemif den Nummern 1 bis 4;
ii) die Ausstellung von Veterindrbescheinigungen fiir Bruteier und Eintagskiiken;

b) der Unternehmer muss dafiir sorgen, dass der amtliche Tierarzt auf Anfrage bei der Wahrnehmung der unter
Nummer 5 Buchstabe a Ziffer i genannten Aufsicht unterstiitzt wird.

TEIL 4

Anforderungen an die Zulassung von Gefliigelbetrieben im Sinne des Artikels 8

1. Fur Gefliigelbetriecbe im Sinne des Artikels 8 gelten folgende Anforderungen an Mafnahmen zum Schutz vor
biologischen Gefahren:

a) Die Bruteier miissen:

i) regelmifig in kurzen Abstinden eingesammelt werden, mindestens einmal téglich, und so bald wie maéglich
nach dem Legen;

ii) so bald wie moglich gereinigt und desinfiziert werden, es sei denn, die Desinfektion wird in einer Briiterei im
gleichen Mitgliedstaat vorgenommen;

iii) in entweder neues oder gereinigtes und desinfiziertes Verpackungsmaterial verpackt werden;

b) werden in einem Betrieb Gefliigelarten der Ordnungen Galliformes und Anseriformes gleichzeitig gehalten, so muss
jede Art von der iibrigen klar getrennt werden;

¢) es muss ein angemessener Zeitraum fiir Hygienemafnahmen nach der Reinigung und Desinfektion und vor dem
Zugang eines neuen Gefliigelbestands in den Einrichtungen, in denen Gefliigel gehalten wird, vorgesehen werden;

d) Besucher miissen Schutzkleidung bzw. das Personal muss Arbeitskleidung tragen und gemifl den Hygienevor-
schriften des Unternehmers vorgehen;

e) esmuss ein geeignetes Abwassersammelsystem vorhanden sein.

2. Fiir Gefliigelbetriebe im Sinne des Artikels 8 gelten folgende Anforderungen an die Uberwachung:
a) Der Unternehmer muss ein Seucheniiberwachungsprogramm gemafl Anhang II Teil 2 anwenden und befolgen;

b) der Unternehmer des Betriebs muss mit dem Unternehmer der Briiterei, fiir die die Bruteier bestimmt sind,
Vereinbarungen im Hinblick auf in der Briiterei durchzufithrende Probenahmen zum Zwecke der Untersuchung auf
die Seuchenerreger treffen, die im Seucheniiberwachungsprogramm im Sinne des Anhangs II Teil 2 genannt sind,
damit dieses Programm vollstindig umgesetzt werden kann.

3. Fir Gefliigelbetriebe im Sinne des Artikels 8 gelten folgende Anforderungen an Einrichtungen und Ausriistung:
a) Lage und Anordnung miissen fiir die betreffende Erzeugungsart geeignet sein;
b) in dem Betrieb darf nur Gefliigel gehalten werden:
i) das aus dem Betrieb selbst stammt
oder
ii) das aus anderen zugelassenen Gefliigelbetrieben stammt
oder
iii) das aus zugelassenen Gefliigelbriitereien stammt
oder
iv) das aus zugelassenen Drittlindern und Gebieten in die Union einfithrt wurde;

¢) es muss verhindert werden, dass das Gefliigel mit Nagetieren und Vogeln von auferhalb des Betriebs in Berithrung
kommt;

d) die Einrichtungen miissen gute Hygienebedingungen bieten und die Gesundheitskontrolle erméglichen;
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e) Boden, Winde und simtliches andere Material oder simtliche andere Ausriistung in dem Betrieb miissen leicht zu
reinigen und zu desinfizieren sein;

f) der Betrieb muss tiber eine geeignete Ausriistung verfiigen, die fiir die betreffende Erzeugungsart geeignet ist und zur
Reinigung und Desinfektion von Einrichtungen, Ausriistung und Transportmitteln an der am besten geeigneten
Stelle im Betrieb zur Verfiigung steht.

TEIL 5

Anforderungen an die Zulassung von Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen und von Tierheimen fiir
diese Tiere im Sinne des Artikels 10 bzw. 11

1. Fir Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen im Sinne des Artikels 10 gelten folgende Anforderungen an
Isolierung und sonstige Malnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren:

a) Sie diirfen nur Hunde, Katzen und Frettchen aus registrierten Betrieben, die diese Tiere halten, aufnehmen;
b) es miissen geeignete Einrichtungen zur Isolierung von Hunden, Katzen und Frettchen vorhanden sein;

¢) es muss ein angemessener Zeitraum fiir Hygienemaflnahmen nach der Reinigung und Desinfektion und vor dem
Zugang einer neuen Charge von Hunden, Katzen und Frettchen in den Einrichtungen, in denen diese Tiere gehalten
werden, vorsehen werden;

d) es muss ein geeignetes Abwassersammelsystem vorhanden sein.

2. Fiir Tierheime fiir Hunde, Katzen und Frettchen im Sinne des Artikels 11 gelten folgende Anforderungen an Isolierung
und sonstige Malnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren:

a) Es missen geeignete Einrichtungen zur Isolierung von Hunden, Katzen und Frettchen vorhanden sein;

b) nach der Ausstallung einer jeden Charge von Hunden, Katzen und Frettchen und erforderlichenfalls vor der
Einstallung einer neuen Charge dieser Tiere miissen die Bereiche, in denen diese Tiere gehalten werden, und alle
Durchginge sowie samtliches Material und simtliche Ausriistung, die mit diesen in Berithrung kommen, nach den
festgelegten Arbeitsverfahren gereinigt und desinfiziert werden;

¢) es muss ein angemessener Zeitraum fiir Hygienemaflnahmen nach der Reinigung und Desinfektion und vor dem
Zugang einer neuen Charge von Hunden, Katzen und Frettchen in den Einrichtungen, in denen diese Tiere gehalten
werden, vorgesehen werden;

d) es muss ein geeignetes Abwassersammelsystem vorhanden sein.

3. Fiir Sammelstellen fiir Hunde, Katzen und Frettchen und Tierheime fiir diese Tiere im Sinne des Artikels 10 bzw. 11
gelten folgende Anforderungen an Einrichtungen und Ausriistung:

a) Es muss eine artgerechte Unterbringung dieser Tiere gewahrleistet sein, die so ausgelegt ist, dass der Kontakt mit
Tieren von auflerhalb und eine direkte Kommunikation mit der Isolierstation verhindert wird, und dass
Inspektionen und gegebenenfalls erforderliche Behandlungen leicht durchgefiihrt werden konnen;

b) die Bereiche, in denen diese Tiere gehalten werden, und die Durchginge, Fufboden, Winde und jegliches sonstige
Material oder jegliche sonstige Ausriistung, die mit ihnen in Berithrung kommen, sind leicht zu reinigen und zu
desinfizieren;

¢) fiir Einstreu, Mist, Giille und Tierfutter muss ein geeigneter Lagerbereich vorhanden sein;

d) fir die Reinigung und Desinfektion von Einrichtungen, Gerdt und Transportmitteln muss eine geeignete Ausriistung
zur Verfiigung stehen.

TEIL 6

Anforderungen an die Zulassung von Kontrollstellen im Sinne des Artikels 12

1. Fir Kontrollstellen im Sinne des Artikels 12 gelten folgende Anforderungen an Isolierung und sonstige Mafnahmen
zum Schutz vor biologischen Gefahren:

a) Kontrollstellen miissen so gelegen sein und so konzipiert, gebaut und betrieben werden, dass eine ausreichende
Biosicherheit gewahrleistet ist, um die Ausbreitung gelisteter oder neu auftretender Seuchen auf andere Betriebe
sowie nachfolgende Tiersendungen, die die betreffenden Rdumlichkeiten passieren, zu verhindern;

b) die Kontrollstelle muss so gebaut, ausgeriistet und betrieben werden, dass die Reinigungs- und Desinfektions-
verfahren leicht durchzufiihren sind; vor Ort muss eine Waschmoglichkeit fiir Transportmittel bereitgestellt werden;
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¢) Kontrollstellen miissen iiber geeignete Einrichtungen fur die getrennte Isolierung von seuchenverdichtigen Tieren
verfiigen;

d) es muss ein angemessener Zeitraum fiir Hygienemafinahmen zwischen der Abfertigung von zwei aufeinander-
folgenden Tiersendungen vorgesehen werden, der gegebenenfalls anzupassen ist, je nachdem, ob die Tiere aus einer
dhnlichen Region, Zone oder noch kleineren Gebietseinheit mit demselben Gesundheitsstatus stammen;
insbesondere diirfen spétestens nach sechstigiger Benutzung und nach Beendigung der Reinigungs- und Desinfizie-
rungsarbeiten fiir einen Zeitraum von mindestens 24 Stunden keine Tiere in der Kontrollstelle sein, bevor eine neue
Sendung von Tieren aufgenommen werden darf;

e) vor der Aufnahme der Tiere miissen die Unternehmer von Kontrollstellen:

i) spitestens 24 Stunden nach Abgang aller Tiere, die dort zuvor gehalten wurden, mit der Reinigung und
Desinfizierung begonnen haben;

ii) dafuir sorgen, dass die Kontrollstelle von Tieren gerdumt bleibt, bis der amtliche Tierarzt festgestellt hat, dass die
Reinigung und Desinfizierung ordnungsgemaf8 durchgefiihrt wurden.

2. Fiir Kontrollstellen im Sinne des Artikels 12 gelten folgende Anforderungen an Einrichtungen und Ausriistung:

a) Sie miissen vor und nach jeder Nutzung nach den Anweisungen des amtlichen Tierarztes gereinigt und desinfiziert
werden;

b) Ausriistung, die mit den in der Kontrollstelle einstehenden Tieren in Berithrung kommt, muss ausschlieflich in den
betreffenden Ridumlichkeiten verbleiben, es sei denn, sie wurde nach dem Kontakt mit den Tieren oder deren
Exkrementen oder Urin gereinigt und desinfiziert; insbesondere muss der Unternehmer der Kontrollstelle fiir alle
Personen, die die Kontrollstelle betreten, saubere Ausriistung und Schutzkleidung, die nur von diesen Personen
benutzt werden diirfen, sowie eine geeignete Ausriistung fiir ihre Reinigung und Desinfizierung bereithalten;

¢) nach der Ausstallung einer Sendung Tiere aus einer Einfriedung muss der Mist entfernt und nach der Reinigung und
Desinfizierung durch frische Einstreu ersetzt werden;

d) Futter, Mist, Exkremente und Urin der Tiere diirfen aus den Raumlichkeiten erst entfernt werden, nachdem sie einer
angemessenen Behandlung unterzogen wurden, um eine Ausbreitung von Tierseuchen zu verhindern;

e) sie missen iiber geeignete Einrichtungen fiir die Haltung, Kontrolle und Untersuchung der Tiere, wann immer dies
erforderlich ist, verfugen;

f) fur Einstreu, Futtermittel, Futter, Mist und Giille muss ein geeigneter Lagerbereich vorhanden sein;

g) es muss ein geeignetes Abwassersammelsystem vorhanden sein.

TEIL 7

Anforderungen an die Zulassung von der Umwelt isolierter Hummelzuchtbetriebe im Sinne des Artikels 13

1. Fir von der Umwelt isolierte Hummelzuchtbetriebe im Sinne des Artikels 13 gelten folgende Anforderungen an
Mafnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren und Uberwachung:

a) Der Unternehmer muss durch interne Kontrollen dafiir sorgen sowie iiberpriifen und dokumentieren, dass das
Eindringen des kleinen Bienenbeutenkifers verhindert wird und dass dessen Vorkommen im Betrieb entdeckt
werden kann.

2. Fiir von der Umwelt isolierte Hummelzuchtbetriebe im Sinne des Artikels 13 gelten folgende Anforderungen an
Einrichtungen und Ausriistung:

a) Die Produktion von Hummeln ist von allen damit verbundenen Titigkeiten des Betriebs isoliert zu halten und muss
in fluginsektengesicherten Einrichtungen durchgefiihrt werden;

b) die Hummeln miissen wihrend des gesamten Produktionszyklus in diesem Gebiude isoliert gehalten werden;

¢) die Lagerung und Handhabung von Pollen in Einrichtungen muss wahrend der gesamten Hummelproduktion von
den Hummeln isoliert gehalten werden, bis diese an sie verfuttert werden.
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TEIL 8

Anforderungen an die Zulassung von Quarantinebetrieben fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten, im
Sinne des Artikels 14

1. Fir Quarantidnebetriebe fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten, im Sinne des Artikels 14 gelten folgende
Anforderungen an Quarantine, Isolierung und sonstige Mafinahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren:

a) Jede Einheit des Quarantinebetriebs muss:

i) sich in sicherer Entfernung von den umliegenden Betrieben oder anderen Orten befinden, an denen Tiere
gehalten werden, um eine Ubertragung ansteckender Tierseuchen zwischen einstehenden und in Quarantine
gehaltenen Tieren zu vermeiden;

ii) die erforderliche Quarantine beginnen, wenn das letzte Tier der Charge in den Quarantinebetrieb eingestallt
wird;

iii) nach Abschluss der Quarantine der letzten Tiercharge freigemacht, gereinigt und desinfiziert werden und darf
danach mindestens sieben Tage nicht mit Tieren besetzt werden, bevor wieder eine Tiercharge, die aus
Drittlindern und Drittlandsgebieten in die Union eingegangen ist, in den Quarantinebetrieb eingestallt wird;

b) nach der Ausstallung einer Sendung Tiere aus einer Einfriedung muss der Mist entfernt und nach Abschluss der
Reinigung und Desinfizierung durch frische Einstreu ersetzt werden;

¢) Futter, Mist, Exkremente und Urin der Tiere diirfen aus den Raumlichkeiten erst entfernt werden, nachdem sie einer
angemessenen Behandlung unterzogen wurden, um eine Ausbreitung von Tierseuchen zu verhindern;

d) es miissen Vorkehrungen getroffen werden, um Kreuzkontaminationen zwischen eingehenden und ausgehenden
Sendungen von Tieren zu vermeiden;

e) Tiere, die aus dem Quarantinebetrieb entlassen werden, miissen die Anforderungen der Union an Verbringungen
gehaltener Landtiere zwischen Mitgliedstaaten erfullen.

2. Fiir Quarantinebetriebe fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten, im Sinne des Artikels 14 gelten folgende
Anforderungen an Uberwachung und Kontrolle:

a) Der Seucheniiberwachungsplan muss eine geeignete Zoonosebekdmpfung fiir die Tiere vorsehen und muss je nach
Anzahl und Arten der im Betrieb einstehenden Tiere und der epidemiologischen Situation im Betrieb und in der
Umgebung des Betriebs in Bezug auf gelistete und neu auftretende Seuchen umgesetzt und aktualisiert werden;

b) Tiere, bei denen der Verdacht besteht, dass sie sich mit gelisteten oder neu auftretenden Seuchenerregern infiziert
haben oder kontaminiert wurden, miissen klinischen oder labortechnischen Untersuchungen oder einer Fleischun-
tersuchung unterzogen werden;

¢) erforderlichenfalls miissen tierseuchenempfingliche Tiere geimpft und behandelt werden;

d) auf Anordnung der zustindigen Behorde miissen fiir die Fritherkennung maoglicher Krankheiten Sentineltiere
verwendet werden.

3. Fur Quarantinebetriebe fiir gehaltene Landtiere, ausgenommen Primaten, im Sinne des Artikels 14 gelten folgende
Anforderungen an Einrichtungen und Ausriistung:

a) Die Betriebe miissen klar abgegrenzt sein, und der Zugang von Tieren und Menschen zu Tiereinrichtungen muss
kontrolliert werden;

b) es miissen ausreichend groffe Raumlichkeiten, einschlielich Umkleiderdume, Duschen und Toiletten, fur das
Personal, das mit der Durchfithrung der Veterindrkontrollen beauftragt ist, zur Verfiigung gestellt werden;

¢) es miissen angemessene Mittel zum Einfangen, Gefangenhalten und erforderlichenfalls Ruhigstellen und Isolieren
von Tieren verftigbar sein;

d) es missen Ausriistung und Einrichtungen zur Reinigung und Desinfektion vorhanden sein;
e) der Teil des Betriebs, in dem die Tiere gehalten werden, muss

i) auf Anordnung der zustindigen Behorde als Mafnahme gegen spezifische Tiergesundheitsrisiken
insektengesichert sein durch HEPA-Filter (Luftzu- und -abfuhr), interne Vektorkontrolle, Zugang iber
Doppeltiiren und Arbeitsanweisungen;

ii) fiir in Gefangenschaft gehaltene Vogel vogel-, fliegen- und ungeziefersicher sein;

iii) zwecks Ausrducherung verschlieSbar sein;



L 314|164 Amtsblatt der Europdischen Union 5.12.2019

iv) zweckgerecht und so gebaut sein, dass ein Kontakt mit Tieren von aufSerhalb verhindert wird und Inspektionen
und gegebenenfalls erforderliche Behandlungen leicht durchgefiihrt werden konnen;

v) so gebaut sein, dass Fuflboden, Winde und simtliches sonstige Material oder simtliche sonstige Ausriistung
leicht zu reinigen und zu desinfizieren sind.

TEIL 9

Anforderungen an die Zulassung geschlossener Betriebe fiir gehaltene Landtiere im Sinne des Artikels 16

1. Fiir geschlossene Betriebe fiir gehaltene Landtiere im Sinne des Artikels 16 gelten folgende Anforderungen an
Quarantine, Isolierung und sonstige Maffnahmen zum Schutz vor biologischen Gefahren:

a) Sie diirfen nur gehaltene Landtiere aufnehmen, die einer den fiir diese Tiere relevanten Seuchen entsprechenden
Quarantine unterzogen wurden, wenn diese Tiere aus einem anderen als einem geschlossenen Betrieb stammen;

b) sie dirfen nur Primaten aufnehmen, die gleichermaflen strengen Regeln wie denjenigen in Artikel 6.12.4 des
Gesundheitskodex fiir Landtiere der Weltorganisation fiir Tiergesundheit (im Folgenden ,OIE®), Ausgabe 2018,
geniigen,;

¢) erforderlichenfalls miissen geeignete Einrichtungen fiir die Quarantine von eingestallten gehaltenen Landtieren zur
Verfiigung stehen, die aus anderen Betrieben stammen.

2. Fiir geschlossene Betriebe fiir gehaltene Landtiere im Sinne des Artikels 16 gelten folgende Anforderungen an
Uberwachung und Kontrollmanahmen:

a) Der Seucheniiberwachungsplan muss eine geeignete Zoonosebekdmpfung fiir die gehaltenen Landtiere vorsehen
und muss je nach Anzahl und Arten der im Betrieb einstehenden gehaltenen Landtiere und der epidemiologischen
Situation im Betrieb und in der Umgebung des Betriebs in Bezug auf gelistete und neu auftretende Seuchen
umgesetzt und aktualisiert werden;

b) gehaltene Landtiere, bei denen der Verdacht besteht, dass sie sich mit gelisteten oder neu auftretenden
Seuchenerregern infiziert haben oder kontaminiert wurden, miissen klinischen oder labortechnischen
Untersuchungen oder einer Fleischuntersuchung unterzogen werden;

¢) erforderlichenfalls miissen tierseuchenempfingliche gehaltene Landtiere geimpft und behandelt werden.

3. Fir geschlossene Betriebe fiir gehaltene Landtiere im Sinne des Artikels 16 gelten folgende Anforderungen an
Einrichtungen und Ausriistung:

a) Die Betriebe miissen klar abgegrenzt sein, und der Zugang von Tieren und Menschen zu Tiereinrichtungen muss
kontrolliert werden;

b) es sind angemessene Mittel zum Einfangen, Gefangenhalten und erforderlichenfalls Ruhigstellen und Isolieren von
Tieren verfiigbar;

¢) die Bereiche zur Unterbringung von Tieren miissen zweckgerecht und so gebaut sein, dass

i) ein Kontakt mit Tieren von aufSerhalb verhindert wird und Inspektionen und gegebenenfalls erforderliche
Behandlungen leicht durchgefiihrt werden konnen;

ii) Fulboden, Wande und simtliches sonstige Material oder samtliche sonstige Ausriistung leicht zu reinigen und zu
desinfizieren sind.



5.12.2019 Amtsblatt der Europiischen Union L 314/165

ANHANG II

PROGRAMM ZUR MIKROBIOLOGISCHEN KONTROLLE IN BRUTEREIEN UND SEUCHENUBERWACHUNGS-
PROGRAMME IN GEFLUGELBETRIEBEN UND BRUTEREIEN

TEIL 1

Programm zur mikrobiologischen Kontrolle in Briitereien im Sinne des Artikels 7
Das Programm zur mikrobiologischen Kontrolle fiir Hygienekontrollen muss Folgendes umfassen:
a) Es miissen Umweltproben genommen und bakteriologisch untersucht werden;

b) die Proben miissen mindestens alle sechs Wochen genommen werden, und jede Probenahme muss 60 Proben umfassen.

TEIL 2

Seucheniiberwachungsprogramme in Briitereien im Sinne des Artikels 7 und in Gefliigelbetrieben im Sinne
des Artikels 8

1. Zweck des Seucheniiberwachungsprogramms

Nachweis, dass die in zugelassenen Betrieben gehaltenen Bestinde frei von den in den Nummern 2 und 3 aufgefithrten
Seuchenerregern sind.

Die Seucheniiberwachungsprogramme erstrecken sich mindestens auf die in Nummer 2 aufgefithrten Seuchenerreger
und gehaltenen Arten.

2. Seucheniiberwachung fur tiergesundheitsrelevante Salmonella-Serotypen
2.1. Feststellung einer Infektion mit den Erregern:

a) Salmonella Pullorum: hinsichtlich Salmonella enterica Subspezies enterica serovar Gallinarum biochemische
Variante (Biovar) Pullorum;

b) Salmonella Gallinarum: hinsichtlich Salmonella enterica Subspezies enterica serovar Gallinarum biochemische
Variante (Biovar) Gallinarum;

¢) Salmonella arizonae: hinsichtlich Salmonella enterica Subspezies arizonae Serogruppe K (O18) arizonae.
2.2. Zielgefliigelarten:

a) fur Salmonella Pullorum und Salmonella Gallinarum: Gallus gallus, Meleagris gallopavo, Numida meleagris, Coturnix
coturnix, Phasianus colchicus, Perdix perdix, Anas spp;

b) fir Salmonella arizonae: Meleagris gallopavo.
2.3. Untersuchungen:

Jeder Bestand muss wihrend jeder Lege- oder Produktionsphase zu dem am besten zur Erkennung der Seuche
geeigneten Zeitpunkt klinisch untersucht werden.

2.4. Matrix der Probenahmen
a) Die Proben miissen von jedem Bestand des Gefliigelbetriebs genommen werden, gegebenenfalls:
i) zur serologischen Untersuchung: Blut;
ii) zur bakteriologischen Untersuchung:
— postmortales Gewebe, insbesondere Leber, Milz, Eierstock/Eileiter und lleozikalklappe;
— Umweltproben;

— Abstriche der Kloake lebender Vogel, insbesondere von solchen, die krank erscheinen oder als hochst
seropositiv eingestuft wurden;

b) Proben, die fur die bakteriologische Untersuchung in der Briiterei zu nehmen sind:
i) Kiiken, die nicht schliipfen (d. h. in der Schale gestorbene Embryonen);
ii) Kiiken zweiter Wahl;
iii) Mekonium von Kiiken;

iv) Flaum bzw. Staub aus Schlupfabteilungen und von den Briitereiwdnden.
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2.5. Rahmen und Hiufigkeit der Probenahmen
a) Im Gefliigelbetrieb:

i)  Probenahmen hinsichtlich Salmonella Pullorum und Salmonella Gallinarum:

Zeitpunkt der Probenahme Zahlder zubeprobenden Vogel/

Arten

Zuchtgefliigel

Nutzgefliigel

Anzahl der Umweltproben

Gallus gallus, Meleagris gal-
lopavo, Numida meleagris,

bei Legebeginn

wihrend der Pro-
duktion mindestens

60

Coturnix coturnix, Phasianus
colchicus, Perdix perdix und
Anas spp

einmal jahrlich

ii) Probenahme hinsichtlich Salmonella arizonae:

Arten Zeitpunkt der Probenahme Zahlder zubeprobenden Vogel/
Zuchtgefliigel Nutzgefliigel Anzahl der Umweltproben
Meleagris gallopavo bei Legebeginn wahrend der Pro- 60
duktion mindestens
einmal jahrlich

iii) die Zahl der gemdf den Ziffern i und ii zu beprobenden Végel kann von der zustindigen Behorde an das
bekannte Vorkommen einer Infektion in dem betreffenden Mitgliedstaat und ihren Verlauf in dem
betreffenden Betrieb angepasst werden. Es muss immer eine statistisch aussagekriftige Zahl von Proben
fur serologische undfoder bakteriologische Untersuchungen zur Feststellung der Infektion genommen
werden.

b) In der Briiterei sind mindestens alle sechs Wochen Proben zu nehmen und zu untersuchen. Die Untersuchung
muss mindestens Folgendes umfassen:

i) eine Sammelprobe von Flaum und Mekonium von Kiiken aus jeder Schlupfabteilung;
und
ii) Proben von:

— entweder 10 Kiiken zweiter Klasse und 10 in der Schale gestorbenen Kiiken aus jedem
Herkunftsbestand, der am Tag der Probenahme in einer Schlupfabteilung vorhanden ist;

oder

— 20 Kuken zweiter Klasse aus jedem Herkunftsbestand, der am Tag der Probenahme in einer
Schlupfabteilung vorhanden ist.

2.6. Untersuchung von Proben und Testmethoden:
a) Die genommenen Proben miissen:
i) serologisch untersucht werden (');

ii) bakteriologisch untersucht werden, entweder als Alternative oder zusitzlich zu den serologischen
Untersuchungen gemif Ziffer i; die Proben fiir bakteriologische Untersuchungen diirfen jedoch nicht von
Gefliigel oder Eiern stammen, die in den letzten zwei bis drei Wochen vor der Untersuchung mit
antibakteriell wirkenden Arzneimitteln behandelt wurden.

b) Die genommenen Proben miissen wie folgt verarbeitet werden:

i) Ist konkurrierende Flora zu erwarten ist, so ist fiir Stuhl-, Mekonium- und Darmproben oder andere fiir
Proben geeignete Medien eine Selenit-Cystein-Anreicherungsbouillon zu verwenden;

ii) bei Proben, bei denen wenig konkurrierende Flora zu erwarten ist (z. B. bei Embryos, die in der Schale
gestorben sind), ist eine nicht selektive Voranreicherung gefolgt von einer Anreicherung in Rappaport-
Vassiliadis-Soja-Bouillon oder Miiller-Kauffmann-Bouillon mit Tetrathionat und Novobiocin zu
verwenden;

(") Serologische Untersuchungen bei anderen Gefliigelarten als Galliformes kénnen manchmal einen unannehmbar hohen Prozentsatz
falsch-positiver Ergebnisse ergeben.
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iii) Direktausstriche von unter aseptischen Bedingungen entnommenem Gewebe auf einem minimal-

iv)

selektiven Agar, beispielsweise dem MacConkey-Agar;

Salmonella Pullorum und Salmonella Gallinarum wachsen auf dem modifizierten halbfesten Rappaport-
Vassiliadis-Nahrboden, der in der Union zur Uberwachung von zoonotischen Salmonella spp. verwendet
wird, nur schlecht, wohingegen er fiir die Uberwachung von Salmonella arizonae geeignet ist;

die Nachweisverfahren miissen eine Unterscheidung zwischen den serologischen Reaktionen auf
Salmonella-pullorum- und Salmonella-gallinarum-Infektionen und serologischen Reaktionen, die auf die
Verwendung des Salmonella-enteritidis-Impfstoffes zuriickzufithren sind, erlauben, falls dieser verwendet
wird (). Soll eine serologische Uberwachung stattfinden, diirfen daher solche Impfungen nicht
durchgefithrt werden. Wurden Impfungen durchgefiithrt, miissen bakteriologische Untersuchungen
vorgenommen werden; dabei muss die Feststellungsmethode eine Unterscheidung der Stimme der

Lebendimpfstoffe und der Feldstimme erlauben.

2.7. Ergebnisse:

Ein Bestand gilt als positiv, wenn nach den positiven Ergebnissen der gemdf den Nummern 2.3 bis 2.6
durchgefiihrten Priifungen eine zweite Priifung einer geeigneten Art die Infektion durch die Seuchenerreger bestitigt.

3. Seucheniiberwachung hinsichtlich Mycoplasma spp., fir Gefliigel relevant:

3.1. Feststellung einer Infektion mit den folgenden Erregern:

a) Mycoplasmagallisepticum;

b) Mycoplasma meleagridis.

3.2. Zielarten:

a) Mycoplasma gallisepticum: Gallus gallus, Meleagris gallopavo;

b) Mycoplasma meleagridis: Meleagris gallopavo.

3.3. Untersuchungen:

Jeder Bestand muss wihrend jeder Lege- oder Produktionsphase zu dem am besten zur Erkennung der Seuche
geeigneten Zeitpunkt klinisch untersucht werden.

3.4. Matrix der Probenahmen

Gegebenenfalls von jedem Bestand des Gefliigelbetriebs zu nehmende Proben:

a) Blut;

b) Sperma;

¢) Abstriche von der Luftrohre, der Choana oder der Cloaca;

d) postmortales Gewebe, insbesondere Luftsack von Eintagskitken mit Lasionen;

e) insbesondere fiir den Nachweis von Mycoplasma meleagridis, Eileiter und Penis von Truthithnern.

3.5. Rahmen und Haufigkeit der Probenahmen

a) Probenahmen hinsichtlich Mycoplasma gallisepticum:

Zeitpunkt der Probenahme
Arten Zahl der zu beprobenden Vogel
Zuchtgefliigel Nutzgefliigel
. 1m.A1ter von16 Wochen wihrend der Produk- * 60
Gallus gallus *  Dbei Legebeginn tion alle 90 Tage + 60
 und danach alle 90 Tage 8 *+ 60
Meleagris gallo- ) 1m.A1ter von 20 Wochen wihrend der Produk- 60
avo *  bei Legebeginn tion alle 90 Tage 60
p + und danach alle 90 Tage 8 *+ 60

(%) Derzeit existiert kein Untersuchungsverfahren, das eine Unterscheidung von Reaktionen auf Salmonella-pullorum- und Salmonella-
gallinarum-Infektionen und Impfungen dieses Serotyps erlaubt.
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b) Probenahmen hinsichtlich Mycoplasma meleagridis:

Zeitpunkt der Probenahme
Arten Zahl der zu beprobenden Vogel
Zuchtgefliigel Nutzgefliigel
Meleaoris callo- | © 1M Altervon 20 Wochen | wiahrend der Produk- * 60
o ST 8 *  Dbei Legebeginn tion alle 90 Tage + 60
p * und danach alle 90 Tage *+ 60

¢) die Zahl der gemidfl den Buchstaben a und b zu beprobenden Vogel kann von der zustindigen Behorde an das
bekannte Vorkommen einer Infektion in dem betreffenden Mitgliedstaat und ihren Verlauf in dem betreffenden
Betrieb angepasst werden. Es muss immer eine statistisch aussagekriftige Zahl von Proben fiir serologische
und|/oder bakteriologische Untersuchungen genommen werden.

3.6. Untersuchungen, Probenahmen und Testmethoden:

Die Untersuchung auf das Vorliegen einer Infektion durch serologische, bakteriologische und molekulare Tests
muss gemaf validierter Verfahren durchgefiihrt werden, die von der zustindigen Behorde anerkannt sind.

3.7. Ergebnisse:

Ein Bestand gilt als positiv, wenn nach den positiven Ergebnissen der gemdf den Nummern 3.3 bis 3.6
durchgefiihrten Priffungen eine zweite Priifung einer geeigneten Art die Infektion durch die Seuchenerreger
bestitigt.

TEIL 3

Zusitzliche Informationen zu Diagnosetechniken

Die Laboratorien, die von der zustindigen Behorde fiir die Durchfithrung der Untersuchungen gemifs den Teilen 1 und 2
dieses Anhangs benannt wurden, koénnen das Handbuch mit Normenempfehlungen zu Diagnosemethoden und
Vakzinen fir Landtiere (Ausgabe 2018) der Weltorganisation fiir Tiergesundheit (OIE), das eine ausfiihrlichere
Beschreibung der Diagnosetechniken enthilt, konsultieren.
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ANHANG III
MITTEL ZUR IDENTIFIZIERUNG GEHALTENER LANDTIERE

Zur Identifizierung gehaltener Landtiere konnen folgende Mittel verwendet werden:

herkémmliche Ohrmarke;

&

herkdmmliches Fesselband;

ASH

elektronische Ohrmarke;

e o

Bolustransponder;

o
~

injizierbarer Transponder;

elektronisches Fesselband;

=

g) Titowierung;
h) Fufring.
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (EU) 2019/2036 DES RATES
vom 25. November 2019

tiber den Standpunkt, der im Namen der Europdischen Union im Rat der Internationalen
Zivilluftfahrt-Organisation beziiglich Anderungsantrag 17 zu Anhang 17 (,Luftsicherheit“) des
Abkommens iiber die internationale Zivilluftfahrt zu vertreten ist

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europidischen Union, insbesondere auf Artikel 100 Absatz 2 in
Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europaischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Das Abkommen von Chicago iiber die internationale Zivilluftfahrt (im Folgenden ,Abkommen von Chicago®) zur
Regulierung der internationalen Luftfahrt ist am 4. April 1947 in Kraft getreten. Mit diesem Abkommen wurde die
Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO) gegriindet.

(2)  Die Mitgliedstaaten der Union sind Vertragsparteien des Abkommens von Chicago und Mitgliedstaaten der ICAO,
wiahrend die Union in bestimmten ICAO-Gremien, unter anderem der Versammlung und anderen technischen
Gremien, Beobachterstatus hat.

(3)  Nach Artikel 54 Buchstabe 1 des Abkommens von Chicago hat der ICAO-Rat internationale Richtlinien und
Empfehlungen anzunehmen.

(40 Am 4. Juli 2019 hat die ICAO das Rundschreiben AS8/2.1-19/48 herausgegeben, mit dem sie den ICAO-
Mitgliedstaaten mitteilt, dass der vorgeschlagene Anderungsantrag 17 zu Anhang 17 (,Luftsicherheit) des
Abkommens von Chicago (im Folgenden ,Anhang 17¢) dem ICAO-Rat zur Annahme auf seiner 218. Tagung vom
18. bis zum 29. November 2019 vorgelegt werden und voraussichtlich im Juli 2020 in Kraft treten soll.
Anderungsantrag 17 zu Anhang 17 umfasst neue oder iiberarbeitete Bestimmungen zu Schwachstellenbeur-
teilungen, dem Informationsaustausch zwischen Staaten und Interessentrigern, Ausbildungsprogrammen und
Zertifizierungssystemen, der Zugangskontrolle und der Personalkontrolle sowie sonstige redaktionelle Anderungen.
Das Rundschreiben AS8/2.1-19/48 leitete die Phase der Konsultation der ICAO-Mitgliedstaaten zu Anderungsantrag
17 zu Anhang 17 ein, die bis zum 4. Oktober 2019 dauerte.

(5)  Anderungsantrag 17 zu Anhang 17 wurde vom ICAO-Luftsicherheitspanel vorbereitet, dem Experten aus acht
Mitgliedstaaten der Union angehéren, und der 217. Tagung des ICAO-Rates zur Billigung vorgelegt. Nach Abschluss
der Konsultation der ICAO-Mitgliedstaaten wird Anderungsantrag 17 zu Anhang 17 voraussichtlich vom ICAO-Rat
auf seiner 218. Tagung angenommen.

(6)  Nach der Annahme wird der gednderte Anhang 17 fiir alle ICAO-Mitgliedstaaten, einschlielich aller Mitgliedstaaten
der Union, gemaff dem Abkommen von Chicago und innerhalb der in diesem Abkommen festgelegten Grenzen
verbindlich sein. Nach Artikel 38 des Abkommens von Chicago miissen die Vertragsparteien die ICAO mittels des
Mechanismus zur Notifizierung von Unterschieden unterrichten, wenn sie beabsichtigen, von internationalen
Richtlinien oder Empfehlungen abzuweichen. Es ist zweckmifSig, den im ICAO-Rat im Namen der Union zu
vertretenden Standpunkt zu Anderungsantrag 17 zu Anhang 17 festzulegen.

(7)  Daher sollte der von der Union im ICAO-Rat zu vertretende Standpunkt so lauten, wie im Anhang dieses Beschlusses
festgelegt, und er sollte von den Mitgliedstaaten der Union, die Mitglieder des ICAO-Rates sind, gemeinsam
vorgetragen werden —
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Der Standpunkt, der im Namen der Union im Rat der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO) beziiglich
Anderungsantrag 17 zu Anhang 17 (,Luftsicherheit) des Abkommens iiber die internationale Zivilluftfahrt zu vertreten
ist, lautet, wie im Anhang dieses Beschlusses festgelegt.

Artikel 2
Der in Artikel 1 genannte Standpunkt wird von den Mitgliedstaaten der Union, die Mitglieder des ICAO-Rates sind,
gemeinsam vorgetragen.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 25. November 2019.

Im Namen des Rates
Die Prdsidentin
F. MOGHERINI
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Standpunkt, der im Namen der Europédischen Union im Rat der Internationalen Zivilluftfahrt-
Organisation beziiglich der Uberarbeitung des Anhangs 17 (,Luftsicherheit“) (Anderung 17) des
Abkommens iiber die internationale Zivilluftfahrt (,, Abkommen von Chicago“) zu vertreten ist

Allgemeine Grundsitze

Im Rahmen der Titigkeiten der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO) beziiglich der Uberarbeitung des
Anhangs 17 (,Luftsicherheit) (Anderung 17) des Abkommens von Chicago im Hinblick auf die Ausarbeitung von
Richtlinien und Empfehlungen handeln die Mitgliedstaaten wie folgt gemeinsam im Interesse der Union:

a) Sie handeln im Einklang mit den von der Union im Rahmen ihrer Luftsicherheitspolitik verfolgten Zielen, zu denen vor
allem der Schutz von Personen und Giitern innerhalb der Europiischen Union und die Verhinderung unrechtméfiger
Eingriffe im Zusammenhang mit Zivilluftfahrzeugen, die die Sicherheit der Zivilluftfahrt gefihrden, gehoren.

b) Sie tragen zur weltweiten Erhohung der Luftsicherheit bei, indem sie gemeinsame Vorschriften zum Schutz der zivilen
Luftfahrt vor unrechtmifSigen Eingriffen anwenden und durchsetzen.

¢) Sie unterstiitzen weiterhin die Entwicklung von Sicherheitsrichtlinien zum Schutz der zivilen Luftfahrt vor
unrechtmifigen Eingriffen durch die ICAO im Einklang mit der Resolution 2309 des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen vom 22. September 2016 ().

Standpunkt beziiglich der Uberarbeitung des Anhangs 17 (,Luftsicherheit“) (Anderung 17) Die Mitgliedstaaten
unterstiitzen, indem sie gemeinsam im Interesse der Union handeln, die vorgeschlagene Anderung 17 zu Anhang 17.

(") Resolution 2309 (2016), die vom Sicherheitsrat auf seiner 7775. Tagung am 22. September 2016 angenommen wurde: Bedrohungen
des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit durch terroristische Handlungen: Luftsicherheit.
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BERICHTIGUNGEN

Berichtigung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1982 der Kommission vom 28. November
2019 zur zollamtlichen Erfassung bestimmter Einfuhren von gegossenen Rohrformstiicken,
Rohrverschlussstiicken und Rohrverbindungsstiicken, mit Gewinde, aus Temperguss und aus
Gusseisen mit Kugelgrafit, mit Ursprung in der Volksrepublik China, nach Wiederaufnahme der
Untersuchung — zur Umsetzung des Urteils vom 20. September 2019 in der Rechtssache T-
650/17 — betreffend die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2017/1146 zur Wiedereinfithrung eines
endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von gegossenen Rohrformstiicken,
Rohrverschlussstiicken und Rohrverbindungsstiicken, mit Gewinde, aus Temperguss und aus
Gusseisen mit Kugelgrafit, mit Ursprung in der Volksrepublik China und hergestellt von Jinan Meide
Castings Co., Ltd

(Amtsblatt der Europdischen Union L 308 vom 29. November 2019)

Auf Seite 78 erhilt Erwdgungsgrund 8 folgende Fassung:

,(8) Im Anschluss an das Urteil des Gerichts beschloss die Kommission, die Antidumpinguntersuchung beziiglich der

Einfuhren von gegossenen Rohrformstiicken, Rohrverschlussstiicken und Rohrverbindungsstiicken, mit Gewinde,
aus verformbarem Gusseisen (bzw. nach der neuen KN-Terminologie: aus Temperguss), die zum Erlass der
strittigen Antidumpingverordnung gefiihrt hatte, teilweise wiederaufzunehmen, und zwar an dem Punkt, an dem
die Rechtswidrigkeit eingetreten ist, und verdffentlichte eine entsprechende Bekanntmachung (*) (im Folgenden
,Bekanntmachung der Wiederaufnahme'). Die Wiederaufnahme beschrénkt sich auf die Umsetzung des Urteils des

Gerichts im Hinblick auf Jinan Meide.

(*) Bekanntmachung der Wiederaufnahme der Untersuchung infolge des Urteils vom 20. September 2019 in der

Rechtssache T-650/17 im Hinblick auf die Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/1146 der Kommission vom
28. Juni 2017 zur Wiedereinfithrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von gegossenen
Rohrformstiicken, Rohrverschlussstiicken und Rohrverbindungsstiicken, mit Gewinde, aus Temperguss und aus
Gusseisen mit Kugelgrafit, mit Ursprung in der Volksrepublik China und hergestellt von Jinan Meide Castings Co.,

Ltd (ABL C 403 vom 29.11.2019, S. 63).*
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